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HISTORISCH  DAGVERHAAL 


DER 

R     E     I     Z  E 

VAN  DEN  HEER 

DE    L  E  S  S  E  P  S, 

Zedert  het  verlaat  en  van  den  Heer  Graaf  de  la 
Peroufe  en  zijne  togtgenooten  in  de  haven 
van  St.  Piet  er  <SP  Paulus  op  Ramfchat^ 
ka^  tot  op  zijne  komst  in  Frank* 
rijky  den  17.  O&ober  1788. 

Naar  het  Fransch. 


EERSTE  DEEL. 


Te  UTRECHT, 
By  B.  wild  en  J.  altheer, 
I  7  9 


VOORBERICHT- 


e  tijtel  van  dit  'werk  kondigt  reeds  aanl 
wat  het  behelst;  waarom  zou  ik  mij  hevlijtigefi 
om  het  oordeel  van  den  leezer  voorinteneemen  P  zou 
ik  meer  recht  op  zijne  toegeevenheid  verkrijgen  3^ 
wanneer  ik  hem  zou  gezegd  hebben  ^  dat  ik  in  den 
grond  geen  verwaandheid  genoeg  bezat  om  eeit 
hoek  te  willen  fchrijven?  zal  mijn  verhaal  ge» 
wicht iger  worden^  wanneer  men  weeten  zal^  dat 
ik  V  alleen  aan  arbeidde  uit  nood  om  mijnen  lee- 
digen  tijd  op  eene  nuttige  en  vermaaklijke  wijzs 
ioortebrengen y  en  met  de  eenigjle  bedoeling^  pm 
aan  mijne  naastbeflaanden  het  getrouw  ver/lag 
van  mijtien  arbeid  en  van  mijne  waarneemingen  ^ 
geduurende  den  loop  van  mijne  reis ,  overtebren* 
gen?  het  is  gemaklijk  te  zien  y  dat  ik  bijtusjchen^ 
poozen  gefchreeven  heb ,  en  wel  met  meerdere  of 
mindere  zorgvuldigheid,  naar  maate  het  de  om- 
jiandigheden  mij  toelieten ,  of  de  voorwerpen  mij 
meerder  of  minder  troffen. 

Door  het  gevoel  mijner  onervarenheid  op  geivekt, 
heb  ik  gemeent  aan  mij  zelfs  verfchuldigt  te  zijn  , 
van  mij  geene  gelegenheid^  die  ter  mijner  onder' 
rechting  kon  dienen,  te  laat  en  ontglippen,  even 
als  of  ik  voorzien  had,  dat  men  mij  verantwoor* 
ding  zou  vergen  van  mijnen  tijd ,  en  van  de 
kundigheden  y  die  ik  in  de  gelegenheid  was  van  t& 
*  2  kun- 
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"kunnen  verkrijgen;  maar  zal  uit  deeze  zorgvuU 
dige  naauwkeurigheid  ^  waar  aan  ik  mij  gebonden 
hehy  niet  een  gebrek  van  bevalligheid  en  van  ver- 
Jcheidenheid  in  mijn  verhaal  ontjiaan  ? 

Daarenboven ,  de  gebeurtenis/én ,  die  mij  zelfs 
"betreffen ,  waren  zodanig  verbonden  aan  de  voor' 
werpen  mijner  aanmerkingen^  dat  mijne  eigen.' 
liefde  niet  bedacht  was  om  deeze  bijzo72derheden 
agterwege  te  laaten :  ik  heb  dus  het  verwijt  van, 
ie  veel  van  mij  zelfs  gefproken  tehebbenverdiend; 
een  gewoonlijke  misflag  in  reizigers  van  mijne, 
jaaren. 

Behalven  deeze  verveelende  ongefchiktheid^  moet 
ik  mij  nog  bcfchuldigen  van  in  v eelvuldi ge  her h da- 
lingen ver'oallen  te  zijn ,  die  eene  meer  geoeffende 
pen  zou  vermijd  hebben.  Vormt  men  zich  niet  aU 
ioos  omtrent  zeekere  onderwerpen  ^  en  bijzonder  in 
Reisbe/chrijvingen ,  een  zekeren  gewoonen  ftijl? 
van  daar ,  fpr  eekwij  zen  en  uitdrukkingen  ,  die  tel- 
kens wederkö7nen :  om  dezelfde  voorwerpen  te  fchil' 
deren  kan  men  zich  ook  alleen  van  dezelfde  kleu^ 
ten  bedienen. 

Wanneer  ik  den  tweeden  dag  na  mijne  ontfchee" 
pin  gin  de  haven  van  St,  Pi  et  er  en  Paulus  dit  dag- 
verhaal  begon ,  vond  ik  mij  al  aanjionds  door  de 
éagtekening  belemmerd.  Ik  bezat  geen  Franfchen 
Almanak ,  en  ik  ging  over  om  den  ouden  ft  ijl  vol- 
gens Rusfisch  gebruik  aanteneemen ;  deeze  benam 
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mij  de  moeite  om  geduurig  am  bet  verfchjl  vajt 
elf  dagen  ^  welke  de  nieuwe  fiijl  meerder  telt^  te 
denken  •  maar  zedert  bet ,  tegens  mijne  verwach- 
ting^ uitgemaakt  is,  dat  dit  werk  door  den  druk 
het  licht  zoude  zien ,  heb  ik  mij  beijverd  om  in.  de. 
dagtekeningen  het  .gebruik  bij  ons  aangenomn  te 
herfiellen ,  den  nieuwen  Jiijl  namelijk ,  en  tot  ge- 
mak van  den  leezer  heb  ik  denzelven  op  den  kant 
geplaatst.  Wat  de  uitfpraak  der  Rusjifche ,  Karn' 
Jchatfche  en  andere  zvoorden  betreft ,  moet  ik  aan^^ 
merken ,  dat  alk  de  letters  duidelijk  moeten  uit- 
gefprooken  ivorden»  Ik  heb  getragt ,  zelfs  in  ha 
Woordenboek^  om  de  medeklinkers  te  lefnoeijen^ 
waar  van  de  verwarde  zamenloop  affchrik  ver* 
wekt  en  ook  niet  altoos  no-odzaakltjk  is,  Deezen 
algemeenen  Regel  kan  men  volgen^  de  kh  moet 
op  dezelfde  wijze  uit gefproken  worden  als  de  ch  der 
Diiitjchers^  of  de  J  der  Spanjaarden-^  en  de  ch 
.als  in  het  Franse h.  De  laatjle  lettergreepen  oi 
en  in,  moeten  uitgefproken  worden,  als  of  ze  ge» 
fchreeven  waaren  oi  en  ine. 

De  bekwaame  aardrijkskundige ,  die  alle  mo" 
gelijke  zorg  aan  mij ne  kaar  ten  heeft  beft  eed  ^  heeft 
'er  mijnen  af  gelegden  weg  met  eene  zo  groot  e  naauw- 
keurigheid  op  aangetekend ^  dat  de  leezer  mij  van 
flap  tot  ftap  volgen  kan.  Dit  heeft  mij  doen  be^ 
(luiten  om  in  mijn  verhaal  alle  aantekeningen  af- 
iefnijden  over  de  graaden  van  breedte  en  lengte. 
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Een  Ramfchatter  Caravane  in  een  dorp  aan^ 
\omende^  is  het  onderwerp^  dat  ik  voor  een  plaat 
uitgekoozen  heb ,  om  dat  die  na  't  mij  toefchijnt 
ter  gelijker  tijd  een  denkbeeld  kan  geeven  van  de 
ysjleeden ,  van  de  verfchillende  plaatzing  der  Rei' 
zigers  in  dezelve ,  en  van  al  het  geen  verder  ten 
deezen  opzigte  merkwaardig  is.  Aan  de  zuiverheid 
der  tekening  en  aan  de  juistheid  van  het  graveer^ 
pi  ft  zal  men  de  bekwaamheid  herkennen  van  twee 
te  recht  vermaarde  kgnpenaars. 

Er  blijft  mij  nog  overig  om  hetuitflel^  hetzvelk 
het  drukken  van  dit  dagverhaal  heeft  ondergaan  y 
te  rechtvaardigen.  Zonder  tegenjpraak  had  ik 
het  eerder  kunnen  uit  geeven-^  mijn  pligt  zelfs  vor- 
der de  zulks  y  maar  mtjne  erkentenis  gebood  mij  ter 
zeiver  tijd^  om  de  terugkomst  van  den  Heer  Graaf 
de  la  Per oufe af tew achten,  Watbetekentmijnreis^ 
zeide  ik  tot  mij  zelfs?  Voor  het  algemeen^  is  ze 
niets  anders  dan  een  gevolg  des  gewichtigen  togts 
van  dien  Bevelhebber;  voor  mij ^  is  ze  het  eerbe- 
wijs  van  zijn  vertrouwen :  dubbelde  be'meegreden 
hij  gevolg  om  te  verlangen^  van  aan  zijn  oordeel 
de  bijzonderheden  van  mijn  verhaal  te  kunnen  on- 
ierwerpen.  Mijn  eigebelang  maakte  mij  daar  van 
ook  eene  wet  i  hoe  zeer  zoude  ik  mij'  gelukkig  ge^ 
acht  hebben  y  indien  hij  mij  veroor  lof t  had  om  mij- 
ne reis  als  een  gevolg  van  de  z^jne  in  het  licht  te 
geeven  i  indien  hij  mij  daar  door  verwaardigt  had 
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om  in  zijn  roem  te  deelen !  dit  was ,  ik  moet  het 
bekennen^  het  eemg_  oogmerk  van  mijn  eerzucht 
en  van  mijn  uitjieU 

Wat  is  het  treurig  voor  mij,  na  een  jaar  wach* 
tens  en  ongedulds,  nog  het  einde  mijner  hoop  te 
zien  verfchuiven  /  Zedert  mijn  aankomst  is  'er  geen 
dag  verkopen  y  waar  in  mijne  wenfchen  onze 
onvertfaagde  Zeelieden  van  de  Zeekompas,  Qa 
Bousfolé)  en  de  Starremeeter  ^  {VAftrolabe^niet  te 
rug  geroepen  hebben,  Wanneer  ik  mij  verbeeldde 
de  zee -en  te  bewandelen,  die  hun  nag  overbleeven 
pm  te  doorkruisfen ,  hoe  dikwijls  heb  ik  dan  niet  ge^ 
zogt  hunne  fpoor en  te  herkennen,  hen  van  rêe  tot 
rée  te  volgen ,  te  veronderft  ellen ,  dat  ze  hier  of  daar 
verver fching  genoot  en,  en  alk  de  bogten  van  hun- 
nen weg  aftemeeten. 

Helaas  /  wanneer,  op  het  oogenblik  van  ons  fchei^ 
den  op  Kamfchatka,  de  Bevelhebbers  onzer  Fre* 
gatten  mij  als  een  verkoren  kind  droevig  in  de  ar ^ 
men  drukten,  wie  zou  mij  toen  gezegt  hebben , dat 
ik  het  eerjie  mijn  Vaderland  moest  wederziend 
Wie  zou  mij  gezegt  hebben,  dat  verfcheiden  van 
hun  'er  nimmer  zouden  wederkomen,  en  datikbin- 
mn  weinig  tijds  traanen  over  hun  kt  zou  flor» 
ten!  I 

In  der  daad,  naauwlijks  genoot  ik  de  vrugt 
mijner  zending  en  de  omhelzingen  mijner  aanver- 
wanten, of  het  gerugt  van  de  tegenfpoeden  ^ 
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tea  Z&elièden  oiiüer  weg  overkomen  ,  vervulde  mijn 
'^ielmet  bitterheid  en  drotffeds.  Hij  is  niet  meer 
die  hraave  en  deugdzaame  zeeman*  ^  de  vriend  ^  dè 
medgezei  van  onzen  BeVelhebher  ^  die  man ,  tvel* 
'ken  .ik  beminde  en  eerbiedigde^  als  mijn  vader l 
hij  is  niet  meer  ^  en  mijn,  pen  V) ei gert  zijn  treurig 
'einde  te  befchrijven!  dog  mijne  dankbaarheid 
fchept  er  genoegen  in^  om  telkens  te  her  haaien^ 
dat  de  nagedagtenis  zijner  deugden  en  weldaaden 
eeuwig  in  mij  leeven  zal, 

O  leezer,  zvie  gij  tstjt,  vergeef  mijner  droef- 
heid  deeze  afgeperfte  uitftorting  van  het  hart!  Iti' 
dien  gij  hem^  dien  ik  beween^  hebt  gekent,  zult 
gij  uive  weeklagten  met  de  mijne  vermengen;  zült 
gij  met  mij  den  Hemel  fmeeken  ,  dal  Hij  welhaast 
ter  onzer  vertroojiing^  en  tot  r oern  van  Frankrijk  ^ 
'en  den  Bevelhebber  van  deezen  togt ,  en  die  onzer 
moedige  Argonauten ,  tvelke  Hij  ons  nog  gefpaard 
'heeft  ^  tot  ons  wederbr enge.  Inhet  oogenblik  ^  waar 
in  ik  fchrijf^  ach !  zo  eene  gunjtige  wi72d  hurins 
fcheepen  naar  onze  kusten  voortfluuwde  ,,J mogp 
die  wensch  mij  nes  harten  verhoord  wwden!  mogi 
de  dag  van  de  uit  gaaf  deezes  werks  ook  de  dag 
'van  hunne  aankomst  zijn!  als  dan  zal  ik ^  in  de 
uitbundigheid  mijner  vreugde  y  al  het  genot  der  ei- 
geliefde  ontwaar  worden, 

*  Pe  Heer  Burggraaf  He  Langk, 
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INLEIDING. 

^Jaauwlyks  bereik  ik  den  ouderdom  van 
vijfentwintig  jaaren  ,  en  ik  ben  reeds  aan  het 
gedenkvvaardigfte  tijdftip  van  mijn  leven  geko- 
men. Hoe  lang,  hoe  gelukkig  ook  de  loopbaan 
mooge  wezen,  die  ik  nog  te  vervullen  heb,  zo 
twijffel  ik  echter,  of  het  mijn  beftemming  we| 
zal  zijn ,  om  immer  in  eenen  zo  roemrijken  togt 
gebruikt  te  worden  als  deeze,  welke  in  dit  tijd- 
ftip geëindigt  word  door  de  twee  Franfche  Fregat- 
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Tm  de  waeteld  verwekt  heeft,  was  veel  te 
'::^^J  jTls.r....,é..  dat  men  tegen- 
openbaar  en  '  ^        j  ongeduld  als  meuws- 

^""'f    vond    van  die  doorluchtige  Zee-lie- 
ir^eirat  h^n  vaderland  en  door  gehe^^ 
Eu";pa  van  de  Zeën  wedergeëischt  worden.d.e 
ze  dootkruisfen.  ..  . 

Wat  is  het  vleijende  voor  m.J ,  na  van  den  ^ 
„ere raaf  de  la  Peroufe  het  geluk  verkreegen  e  ■» 
Sen  om  hem  geduurende  dan  tw.e  .aar^n 
volaen  nu  wederom  aan  zijne  keus  de  eet 
verfchuld  d  te  zijn,  van  te  land  zijne  br.even  m 
Fra  k  k  overtebrengen!  hoe  meer  ik  m>jn  ge^ 
het  ontfangea  deezer  nieuwe  proeve  v^n 

«  twee'vermaerde  mannen 

r»^  Indien  mijne  pen  deeze  iwcc.vc  „.^,_^J 

.L* ....  ii»>.  - -"^"zsT.:^. 

hebben?  dog  zedetc  lang  '>^''''™ vatevea. 
de  algsmeene  achting  hen  bov»  aUe  loffptaakv» 


uit  Kamjchatka  naar[Fmnkryk.  ^ 

?ijn  vértrouwén  overweeg ,  hoe  meer  ik  ook  ge- 
waar worde j  wat  eene  diergelijke  zending  zou 
Vereifehen)  en  wat  mij  ontbreekt  om  die  be- 
hoorlijk te  vervullen :  Dog  ik  moet  zonder  twijf- 
fel  de  voorkeur,  op  mij  gevallen,  alleen  toefchrij- 
ven  aan  de  noodzaaklijkheid  om  tot  die  reis  ie- 
mand te  kiezen^  die  de  Rusfifclit  taal  kon  fpree- 
ken ,  en  die  reeds  zijn  verblijf  in  dat  Rijk  ge- 
houden had» 


Sedert  deii  6  September  if^'/  beVohden  zich.  ï;87, 
de  Fregatten  des  Konings  in  de  haven  van  Avat- 
icha,  of  van  St.  Pieter  &  Paulus  (a)  gelegen  aaii^^^^  &  pau' 
het  zuidelijk  uiterfte  van  het  fchier  •  eiland  Kam»  lus. 
fchatka.    Den      kreeg  ik  bevel  om  de  Astrola-  jj^^^^^^.,'^^' 
bete  verlaaten;  den  zelfden    dag  ftelde  deHeërae  Fregat 
Graaf  de  Ia  Peroufe  mij  zijne  brieven  eii  bevelen  f;^"  en  ont- 
ler  hand.   Zijne  vriendfchap  voor  mij  vergenoeg-  brieveaT^ 
de  zich  niet  om  bij  voorraad  de  gerustdellendftè 
fchikkingen  te  maaken^  ten  einde  mij  met  zeker- 
heid en  fpaarzaamheid  te  doen  reizen ,  maar  de- 
zelve ging  zo  verre,  dat  hij  bij  mijn  vertrek 
mij  zijne  waarlijk  vaderlijke  raadgevingen  me- 
degaf,  welke  eeuwig  in  mijn  hart  zullen  gegrif- 
felt  blijven.   De  Heer  Burg  -  graaf  de  Langle  had 

ooÜ 


ia)  fieeze  Üaven  wörd  door  4e  R«sfen  gènëemt  Pè^ 
tfopavlosfkaia  -  gaven* 


4  Reize  van  de  Lesfeps 

1787.   ook  de  goedheid  de  ^ijne  daar  bijtevoegen,  die 
Septemèer^^^  niet  minder  van  nut  geweest  zijn. 
te  St.  Pie-    Hier  zij  het  mij  geoorlooft  de  waare  fchatting 
ter  &Pau-  ^j.^^  erkentenis  te  voldoen  aan  dien  getrouwen 
deelgenoot  der  gevaaren  en  des  roems  van  den  Heer 
Graaf  de  la  Peroufe,  die  als  zijn  mededinger  in 
alle  de  harten^en  ook  in  het  mijne  aangemerkt 
word,  daar  voor  dat  hij  mij  onophoudelijk  tot 
een  Vader,  Raadgever  en  Vriend  verftrekt heeft. 

Des  avonds  moest  ik  van  onzen  Bevelhebber 
en  deszelfs  waardigen  medegezel  affcheid  neemen. 
Men  oordeele.5  wat  ik  uitftond,  toen  ik  hen 
raar  de  booten,  die  op  hen  wachtten,  terugbragi; 
ik  kon  nog  fpreekeh,  nog  hen  verlaaten;  zij  om- 
helsden mij  beurtelings,  en  mijne  traanen  lever- 
den hun  maar  al  te  zeer  bewijzen  op  van  't  geen 
'er  in  mijn  ziel  omging.    De  Officieren,  allen 
niijne  vrienden,  die  zich  aan  land  bevon  den ,  ont- 
fingen  ook  mijn  affcheidskus ,  allen  bedroefden 
zij  zich  over  mij,  allen  (laakten  zij  zuchten  voor 
fnijne  behoudenis,  en  verfchaften  mij  die  ver- 
troostingen en  hulp  5  welke  de  vriendfchap  hun 
kon  inboezemen.   Mijn  fmert,  wanneer  ik  van 
hun  fcheidde.  Iaat  zich  niet  befchrij ven :  Men 
rukte  mij  uit  hunne  armen  ,  en  ik  vond  mij  zei- 
ven  weder  in  die  van  den  Heer  Colonel  Kas- 
lofif-Ougremin,  Bevelhebber  van  Okotsk  en  van 
Kamfchatka,  aan  wien  de  Heer  Graaf  de  la  Pe- 

roufe 
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roufe  mij  meerder  als  zijn  Zoon,  dan  wel  als  ^7^7* 
den  Officier,  diemetzijne  brieven  belast  was,  had 
aanbevolen,  ~  "^^Ï'J^^" 

TT-    1     .  .  ter&Pau- 

Hierbegmnen  mjjne  verplichtingen  omtrent  dee- lus. 
zen  Rusfifchen  Bevelhebber.    Toen  kende  ik   ^}  ^}^^ 

.    .  j  onder  het 

reeds  al  het  bemiolijke  van  deszelfs  inborst,  al-  toeverzigt 

toos  bereidvaardig  om  dienst  te  doen,  waar  over^" 

,      ,        ,  '  Heer  Kas- 

ik  zedert  zoo  veel  reden  gehad  heb  om  voldaan  loff.  Rus- 
te weezen  (/^),  hij  fpaarde  mij  alle  aandoeningen  ^^^J^^^j^^J' 
met  alle  mogelijke  zorgvuldigheid :  ik  zag  hem 
met  mij  treuren  over  de  verwijdering  der  boo- 
ten, die  wij  nog  lang  na -oogden;  m  wanneer  hij 
mij  weder  ten  zijnent  bragt,  wendde  bij  alle  moei- 
ten aan  om  mij  van  mijne  droevige  overdenkingen 
aftetrekken.  Wie  zich  een  denkbeeld  zou  willen 
vormen  van  de  fchrik verwekkende  gewaarwordin- 
gen ,  die  ik  in  dit  oogenblik  ondervond,  moet 
zich  tragten  in  mijne  plaats  te  ftellen,  alleen  ag- 
tergelaaten  op  deeze  bijna  onbekende  oevers ,  en 

vier- 
en) Na  dat  hij  alle  de  Perfoonen  tot  deezen  togt  behoo- 
rende  met  beleeftheden  overlaaden  had,  tragtte  hij  nog 
daar  en  boven  om  onze  Fregatten  van  levensmiddelen  te 
voorzien,  Niettegenftaande  de  moeijelijkheid  om  osfen  ia 
dit  land  te  bekoomen,  bezorgde  hij  er  zeven  op  ziCne  ei- 
gen kosten,  en  altoos  weigerde  hij  daar  voor  betaaling  te 
ontfangen:  het  jammerde  hem  zelfs,  dat  hij  'er  geen  m^x 
had  kunnen  geeven* 
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1^87.  vierduizend  mijlen  van  mijn  Vaderland  verwij* 
September  ^^^^ .  ^y^neer  ik  zelfs  deezen  verbaazenden  af- 
Te  Sc.Pie-ftand  niet  in  aanfchouw  genomen  had,  kon  nog- 
^ter^  Pau'^^^^  het  bar  gezicht  deezer  kuften  mij  genoeg 
aanduiden  al  het  geen  ik  op  mijnen  langen  en  ge- 
vaarlijken togt  zou  te  lijden  hebben ;  eindelijk  even- 
,  wel  bragt  het  goed  onthaal,  't geen  mij  de  Inwoon- 
ders  beweezen ,  en  de  onnoemelijke  beleefchedeti 
van  den  Heer  Kasloff  en  de  andere  Ruslifche  Offi- 
cieFfen  te  weege ,  dat  ik  langzaamerhand  minder 
gevoelig  wierd  over  het  vertrek  van  mijne  landge- 
nooten. 

aen  3©.     Het  zelve  had  plaats  des  morgens  van  den  30 
V  n^e^Fft^^P^^^^^^'       '^^^^  Fregatten  gingen  met  een 
gauen  desgunftigen  wind, die  geduurendeverfcheide volgen* 
ianings.       jjagen  woei,)  onder  zeil,  waar  door  wij  de-» 
zelve  dien  eigen  morgen  reeds  uit  het  oogverloo- 
ren.  Men  kan  ligt  bevroeden ,  dat  ik  ze  niet  zag 
vertrekken,  zonder  voor  alle  de  Officieren  en  de 
Vrienden ,  die  ik  aan  boord  liet,  mijne  vuurigfte 
en  oprechtfte  fmeekingen  opwaarts  te  zenden; 
treurig  en  laatfte  eerbewijs  v^n  mijne  erkentenis 
§n  verkleefiheid ! 

Pe  Heer  Gra^f  de  la  Peroufe  had  mij  aanbe- 
valen fpoed  te  maaken;  dog  ter  zei  ver  tijd  had 
|iij  mij  gelast,  (het  geen  mij  mijne  gQnegenhei(J 
ook  dadelijk  vootfchreef ,)  van  onder  geen  voor- 
We^4ie|  Siae  pnaa^d  den  H§Qf  Kasloff  te  verlaa-. 

mi 
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ten:  deeze  had  hem  beloofd  mij  tot  Okotsk,  de  17S7. 
plaats  zijns  verblijfs  te  zullen  geleiden ,  werwaarts  ^''P^^*^^^^ 
hii  zich  onverwijld  begeeven  moest.  Ik  voelde  Te  St.  Pie« 

-        cj  ter  en  1  au* 

reeds  het  geluk  van  onder  zulk  een  goed  opzicht  lus. 
gefield  te  zijn,  en  ik  aarzelde  niet  om  mij  blin- 
delings aan  den  raad  van  dien  Bevelhebber  over- 
tegeeven. 

Zijn  voorneemen  was  te  Bolcheretsk  den  tijd  Onmoge- 
aftewagten  ,  dat  de  lleedevaart  kon  begonnen  wor-|j^^'|^^^^'^^ 
den,  welke  ons  de  noodwendige  gerieflijkheden kotsk te be- 
moest  bezorgen  om  de  reis  naar  Okotsk  te  onder-^^^^J^^"^^^ 
neemen.   Het  Jaargetij  was  toen  reeds  te  ver  ver-aanvang 
loopen  om  den  togt  te  land  te  doen ,  en  de  over-^^^^||'^^®' 
vaart  ter  zee  was  niet  minder  gevaarlijk;  daar  en 
boven  wierd  er  geen  vaartuig  in  de  twee  Havens 
van  St.  Pieter  &  Paulus  en  Bolcheretsk  gevon- 
den. (O 

De  zaaken ,  die  de  Heer  Kafloffnog  te  verrich- 
ten had  5  en  de  toebereidzelen  tot  ons  vertrek  hiel- 
den ons  nog  zes  dagen  op ,  het  geen  mij  zeker- 
heid gaf,  dat  de  Fregatten  des  Konings  niet  meer 
in  het  geval  waren  om  weder  binnen  te  komen. 

Ik 

(c)  Het  fchijnt,  dat  gedunrende  den  zomerde  zeevaart  . 
vrij  zeeker  is  en  dat  dit  de  eenigfte  manier  is,  waar  van  de 
reizigers  gebruik  maaken  om  ter  plaatze  hunner  beftemming 
t«  komen. 

A4 
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0&»hef  jij  maakte  van  dit  toeven  gebruik  om  mijne  bè- 
Te  St.  Pie-fpiegelingen  te  beginnen ,  en  om  mij  een  weinig 
j"^^*^  uitvoerig  de  nodige  onderrichting  te  verfchaffen 
omtrent  al  het  geene,  dat  mij  omringde.  Ik  lag 
mij  voor  al  toe  om  een  juist  begrip  te  verkrijgen 
van  de  baaij  Avatfcha  en  van  de  haven  van  St. 
Pieter  &  Paulus  in  dezelve. 

De  Capitein  Cook  heeft  van  deeze  baaij  eene 
zeer  uitgeflrekte  befchrijving  gegeeven ,  waar  van 
wij  de  naauwkeurigheid  terftond  herkend  hebben. 
Sedert  heeft  dezelve  eenige  veranderingen  onder- 
gaan, die  men  zegt,  dat  van  veele  anderen  ge- 
*  volgt  moeten  worden ,  voor  al  wat  de  Haven  van 
ï^fffe^i-St.  Pieter  &  Paulus  betreft.   In  der  daad,  het 

ving    van ,  ,        .  .  „     ,  . 

de  Haven  IS  Zeer  mogelijk,  dat  reizigers,  welke  hier  na 
teT&Pau'°"^  zullen  aanlanden,  verbaast  ftaan ,  van  er  in 
S  en  van  plaats  van  vijf  of  zes  huizen ,  zo  als]  ze  verwagten 
een   ont-  zouden ,  eene  geheele  ftad ,  van  hout  gebouwd  en 

werp  daar    ..     , '         ,  rr 

toe  betrek,  vrij  wel  verfterkt ,  aantetrelFen. 

ïie'y'f»  Zodanig  is  ten  minften  het  ontwerp ,  hetgeen , 
zo  als  ik  van  ter  zijden  vernomen  heb ,  door  den 
HeerKaflofF,  alsdeszelfs  uitvinder,  overgegeeven 
is,  wiens  oogmerken  niet  minder  grootsch  dan 
nuttig  voor  den  dienst  van  zijne  Souveraine  zijn. 
De  uitvoering  van  dit  plan  zal  niet  weinig  toebren- 
gen om  de  vermaardhed  van  deeze  haven  te  ver- 
meerderen ,  reeds  beroemd  door  de  vreemde  fchee* 


uit  Kamfchatka  naar  Frankrijk, 


pen  die  er  aanlanden ,  en  die  de  Koophandel  er  ^7^7' 
verder  zoude  kunnen  brengen  (ji).  Om  de  fchik-  ^^'^^^^ 
kingen  tot  dit  ontwerp  wel  te  bevatten  en  er  het  '^^  P*^* 

ter  &  l'au» 

nut  van  te  waardeeren ,  heeft  men  zich  alleen  maar  lus. 
de  uitgeftrektheid  en  de  gedaante  van  de  baaij  van 

Avat- 

(i/)  Het  blijkt  zelfs ,  uit  het  geen  de  eerfie  Zeevar 
rende  daar  van  bericht  hebben ,  dat  'er  geen  geinaklij- 
ker  haven  in  dit  gedeeite  van  Afien  te  viijden  is ,  zo- 
dat het  te  wenfchen  zoude  zijn,  dat  zij  de  algemeene  fta- 
pelplaats  des  Koophandels  van  deeze  flreeken  wierd. 
Dit  zou  des  te  meer  voordeel  aanbrengen ,  om  dat  dé 
fcheepen,  die  de  andere  havens  bezoeken ,  namelijk  die 
van  Bolcheretsk,  Nijenei- Kamfchatka,  Tiguil,  Jngiga,  etl 
zelfs  Okoisk,  gewoonlijk  maar  bij  geluk  de  fchipbreuk 
ontkomen;  het  is  om  die  reden,  dat  de  Keizerin uitdruk- 
Hjk  alle  fcheepvaart  na  den  2^  September  verboden 
heeft.. 

Dog  het  geen  ik  ter  zeiver  tijd  vernomen  heb ,  be« 
vestigt  nog  meer  mijn  verhaal,  en  beeft  welligt  het  denk- 
beeld  verwekt  tot  dien  nieuwen  aanbouw. 

Een  Engelsch  vaartuig,  toebehoorende-  aan  den  Heer 
Lanz  Koopman  te  Macao ,  kwam  in  het  afgeloopen  Jaa 
1780  in  de  haven  van  St.  Pieter  &  Paüius  ten  anker.  Dö 
Capitein  Peters ,  het.  bevel  op  dit  Schip  voerende,  deed 
lan  de  Rusfen  voorflagen  van  KoopJiandel,  waar  vatt 
hier  de  bijzonderheden.  Door  eene  gefloten  overeen- 
komst  met  een  Rusfisch  Koopman,  genaamt  Scbelikhófy 
had  hij  zieh  verbonden  om  den  handel  in  dit  gedeelté 
der  Staaten  van  de  Keizerin  te  drijven,  en  vorderde 
«r  waarde  van  tagtig  duizend  Roebels  aan  Koopman- 
A  5  fchap. 
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1787    Avatfcha,  en  de  gelegenheid  van  de  bewuste 
O&ober  ^2iyQn  voorteftellen.  Wij  bezitten  er  reeds  ver- 
Te  St.  Pie-  fcheide  getrouwe  befchrij vingen  van  (e)  die  in  han- 
ter &Pau.  ^  '     ^  ^  ,  ^ 

las.  den 

fchappen.  Het  is  waarfchijnlijlc  dat  deeze  goederen  iü 
Pelterijen  zouden  beftaan  hebben,  dewelke  de  Engel- 
fchen  ftaat  maakten  in  China  te  verkoopen,  van  waar  ze 
in  ruiling  ftolFen  en  andere  waaren ,  voor  de  Rusfen  ge- 
fchikt ,  zouden  terug  gebragt  hebben.  De  handelaar 
SchelikhofF  begaf  zich  in  perfoon  naar  St.  Petersburg, 
ten  einde  daar  de  goedkeuring  van  zijne  Souverainehier 
omtrent  te  verzoeken,  welke  hij  ook  verkreeg;  dog 
terwijl  hij  bezig  was  zich  in  ftaat  te  ftellen ,  om  aan  de 
voorwaarden  van  zijne  verbintenis  t5  voldoen,  wlerd  hij 
onderrecht ,  dat  het  Engelsch  Schip  op  de  kusten  van 
het  Koper -Eiland  vergaan  was,  wanneer  het  van  het 
Noordwestlijk  gedeelte  van  America  naar  Kamfchatka  te 
mg  kwam.  Volgens  alle  waarfchijnüjkheid  was  het  der- 
waarts geweest  om  pelterijen ,  ten  einde  daar  mede  zij. 
ne  lading  te  beginnen ,  die  het  vervolgens  in  de  haven  van 
St.  Pieter  &  Paulus  zou  hebben  komen  aanvullen;  men 
weet,  dat  flechts  twee  man  van  het  fcheepsvolk  behouden 
zijn,  namelijk  een  Portugees  en  een  Neger  van  Bengalen, 
als  mede,  dat  zij  den  winter  in  het  KV)per- Eiland  hebben 
doorgebracht,  van  waareen  Rusfisch  fchip  hen  naar Nijenei- 
Kamfchatka  heeft  overgebragt:  zij  hebben  zich  te  Bol- 
cheretsk  bi(  ons  gevoegt ,  en  de  Heer  Kasloff  is  voor- 
neemens  hen  in  het  aanftaande  jaargetij  naar  St.  Peters 
burg  te  zenden. 

(e)  De  Heer  Graaf  de  la  Peroufe  heeft  metruim zoveel 
veel  zorgvuldigheid  dit  plan  uitgewerkt ,  als  alle  de  geenee 
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den  van  de  geheele  waereU  zijn;  dus  zal  ik  mij    1787»  1 
alleen  bepaalen  om  van  dat  geene  te  Ipreeken ,  *c 
welk  het  nodige  licht  omtrent  de  denkbeelden  van^'^^^'Jj^ 
den  Heer  KaflofF  kan  verfpreiden.  lus. 

Men  weet,  dat  de  haven  van  St.  Pieter  &  Paulus 
aan  het  noorden  van  het  inkomen  der  baaij  Avatfcha 
geleegen  is ,  en  ten  zuiden  geflooten  word  door 
eene  zeer  naau  we  landengte, waar  op  een  Oftrog(  ƒ ) 
of  Kamfchattisch  dorp  gebouwd  is ;  op  eene  hoog- 
te ten  ooften  agter  de  haven  is  het  huis  van  den 
bevelhebber  geplaatst  {g) ,  bij  wien  de  Heer  Kafloff 
geduurende  zijn  verblijf  alhier  deszelfs  intrek  geno- 
men had ;  nabij  dit  huis ,  bijna  in  dezelfde  rig- 
ting,  ziet  men  dat  van  den  Corporaal  der  bezetting 

ea 

die  *er  voor  hem  geweest  zijn :  men  zai  het  in  het  verhaal 
van  zijn  reis  kunnen  zien .  het  wells  voor  den  weeigieri- 
^en  leezer  een  nieuwe  bron  van  onderwijs  en  opheldering 
zal  openen. 

(ƒ)  Het  woord  OJlrag  betekent  eigentlyk  een  omtrek 
met  palisfaden  bebouwt.  Men  zou  deszelfs  oorfprong  na 
ik  vermeen  kunnen  afleiden  van  de  verfchansfingen  door  de 
Rusfen  in  der  haast  zamen  gefteld,  om  zich  in  veiligheid  * 
te  ftellen  tegens  de  ftroperyen  der  Inboorlingen,  die  zonder 
twytFel  met  ongeduld  verdroegen,  dat  men  hun  land  over* 
weldigde.  De  naam  van  0/?/'ö^  word  tegenwoordig  aan  byna 
alle  de  dorpen  van  deeze  ftreeken  gegeeven, 

(^)  Die  Bevelhebber,  Kb^bareg 
|»QEC{iik ,  of  Y?iwdfigv 
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1787.   en  verder  nqord waards  dat  van  den  Sergeant, 
o&ober  jg^gjj^g     ^jg^  Commandant  de  eenigfte  perfoo- 
fe  St.Pie-nenvan  eenig  belang  zijn,  die  men  in  deeze  plaats, 
lus,^^*"'zo  ze  die  naam  verdient,  noemen  kan;  regt  ter 
gen  over  het  inkomen  der  haven,  op  het  afhellen 
der  hoogte ,  van  waar  men  een  meir  van  eene 
aanmerkelijke  uitgeftrektheid  ontdekt ,  vind  men 
tegenwoordig  de  overblijfzelen  van  eenhofpitaal, 
waar  van  in  de  reize  van  Capitein  Cook  gefproo- 
ken  word  (h).  Beneden  deeze  overblijfzels,  dig- 
ter  bij  het  ftrand,  heeft  men  een  gebouw  opge- 

regt 

Op  eenigen  afftand  van  deeze  plaats  aan  den  voet 
Tan  een  boom  werfCapiteinClerke  begraven,  Hetopfchtife 
dat  de  Engelfchen  op  zijn  graf  agtergelaaten  hebben  was 
op  hout  en  kon  dus  ligt  uitgewischt  worden.  De  Heer  Graaf 
de  Ia  Peroufe ,  begeerende ,  dat  de  naam  van  deezen  Zeeman 
rot  de  onfterflykheid  geraakte,  zonder  dat  men  voor  de 
guurheid  des  weders  behoefde  te  vreezen ,  deed  een  andet 
opfchrift  op  koper  in  de  plaats  ftellen. 

Het  zal  niet  onvoeglijk  zijn  bier  te  verhaalen  >  dat  onze 
bevelhebber  ter  zeiver  tyd  onderzoek  deed  naar  de  plaaw 
alwaar  de  vermaarde  Franfche  Sterrekundige  de  1'Ifle  de  li 
Croijere  begraven  was.  Hij  verzegt  den  Heer  KaflofFom 
de  nodige  beveelen  te  geeven  ten  einde  raen  op  die  plaati 
een  Grafzerk  ftelde,  en  daar  opeen  Graffchrift  plaatfte# 
het  welk  hij  op  Koper  had  doen  graveeren,  inhoudende 
de  loffpraak  en  de  bijzonderheden  van  den  dood  onzei 
landgenoots.]  2'yne  begeerte  wiêrd  na  het  vertrek  der  Fran» 
fche  Fregatten  onder  mijn  oog  uitgevoerd. 
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regt  5  het  geen  tot  een  Magazijn  of  een  foort  van  wa-  1787. 
penplaats  voor  de  bezetting  dient,  en  het  welk 
geftadig  door  een  fchildwagt  bewaard  word;  zie  Te  ^'P^- 
daarin  't  kort  den  ftaat ,  waar  in  wij  de  haven  van  lus. 
fik.  Pieter  &  Paulus  bevonden  hebben. 

Dog  door  de  voorgeflelde  verbeteringen  is  het 
onbetwistbaar,  dat  ze  een  plaats  van  gewicht  zou 
worden ;  de  ingang  van  de  haven  zou  gellootea 
of  ten  minfte  beftreeken  worden  door  de  vefting- 
werken.  Daarenboven  zouden  die  dienen  om  van 
dien  kant  de  ontworpen  ftad  te  dekken,  welke 
ten  grooten  deele  op  het  erf  van  het  oude  hofpi- 
taal,  dat  is  te  zeggen,  tusfchen  de  haven  en  het 
meir,  het  welk  men  v^  de  hoogte  ontdekt, 'zou- 
de  gebouwt  worden;  men  zou  insgelijks  een  bat^ 
terij  plaatzen  op  de  land-engte,  3ie  dat  meir  van 
de  baaij  Avatfcha  fcheid,  ten  einde  daar  door 
het  andere  gedeelte  van  de  ftad  te  befchermen. 
Eindelijk  zou  volgens  dit  zelfde  ontwerp  het  in- 
komen van  de  baaij  verdedigd  worden,  door  eene 
redelijk  fterke  batterij  ,  op  de  minst  verheven 
.plaats  van  derzei  ver  linker  oever;  en  de  fcheepen 
'm  de  baaij  komende  zouden  niet  buiten  het  bereik 
van  het  gefchut  kunnen  blijven ,  uit  hoofde  der 
naast  elkander  gelegen  blinde  klippen  langs  den 
regter -oever;  men  ziet  er  tegenwoordig  op  dê 
punt  van  een  rots  een  batterij  van  zes  of  agt 

ftuk« 
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ï?^;*  ftukken,  die  gelost  is  ter  begroeting  van  ötiËë 
Scheepen. 

TeSt.  Pie-    jiet  Is  onnodig  te  neggen  ^  dat  ook  dit  plan  de 

ter  &Pau.  ,    .      .     ,        .  , 

lus.        vermeerdering  der  bezetting  bevat,  die  tegens* 

woordig  alleen  uit  veertig  Soldaten  of  Cofakken 
beftaat;  zij  leeven  en  zijn  gekleed  even  als  de 
Kamfchatters ,  alleenlijk  dragen  zij  een  fabel ,  een 
fnaphaan  en  de  patroontascb ,  wanneer  ze  dienst 
doen ;  zonder  dat  zou  men  ze  niet  van  de  In- 
boorlingen dan  aan  hunne  gelaatstrekken  en  taal 
kunnen  ondericheiden. 

Wat  het  Kamfchattisch  dorp  betreft,  *t  welk 
een  groot  deel  van  de  plaats  uitmaakt,  zo  als  ze 
thans  is ,  en  het  geen ,  gelijk  ik  reeds  gezegt  heb , 
gevonden  word  op  de  landengte,  die  den  ingang 
der  haven  fluit,  het  zelve  bevat  niet  meer  dan 
dertig  of  veertig  woonplaatzen,  zo  voor  den  win» 
r  ter  als  zomer  gefchikt,  genaamt  isbastnhalagans*^ 
en  men  rekent  in  de  geheele  plaats ,  zelfs  de  be- 
zetting er  onder  begreepen^  niet  meer  dan  ten 
hoogden  honderd  Inwoonders,  zo  mannen,  als 
Vrouwen  en  Kinderen;  door  het  voornoemde  ont- 
werp wilde  men  het  getal  op  meer  dan  vierhon*^ 
derd  brengen. 

Bij  deeze  bijzonderheden ,  nopens  de  haven  van 
St.  Pieter  &  Paulus ,  en  de  werken ,  die  men  moet 
aanleggen  toe  derzelver  verfraaijing,  zal  ik  hier  ee- 


uif  Kamfchmka  naar  Frankrijk,  15 


nige  aanmerkingen  laaten  volgen  over  den  aart  van  1787. 
den  grond,  de  luchtsgefteldheid  &  de  rivieren.  ^^^^^^ 
De  oevers  der  baaij  van  Avatfcha  fcheenen  mij  Te  St.Tle- 

*.  u         r  .      ter  &  Pau- 

met  nooge  bergen  omgeeven,  waar  van  eenigenius. 
met  houtgewas  bedekt,  en  anderen  van  een  vuur-.  Aart  van 
fpuuwenden  aart  zijn  (f).  De  valeijen  leveren  " 
een  teelt  van  gewasfen  op  die  mij  verbaast  heeft; 
het  gras  heeft  bijna  een  mans  lengte ,  en  de  veld- 
bloemen ,  gelijk  wilde  roozen  en  anderen ,  die  daar 
onder  elkander  vermengd  zijn ,  verlpreiden  reeds 
van  verre  de  lieflijkfte  geuren. 

Gewoonlijk  vallen  er  geduurende  de  lente  en  Lachtge. 
den  herfst  zwaare  regenbuijen,  en  de  ftormwin-^s^'i^eië. 
den  zijn  in  het  laatstgenoemde  jaargetij  en  in  den 
winter  zeer  menigvuldig.  Deeze  is  zomtijds  ook 
regenachtig,  dog,  niettegenftaande  deszelfslang- 
duurigheid,  verzekert  men  echter,  dat  hij  niet  zo 
buitengewoon  ftreng  is,  ten  rainften  in  dit  zuide- 
lijk 

(O  Vijftien  of  twintig  werften  van  de  haven  word  een 
Vuurfpuuwende  berg  gevonden,  die  door  de  natuuronder- 
zoekers, tot  den  togt  van  den  Heer  Graaf  de  la  Perouze 
behoorende,  bezogt  is  geworden,  en  waar  van  in  de  reis 
van  dien  bevelhebber  zal  gefproken  worden.  De  bewoon^ 
ders  van  het  land  hebben  ray  verhaalt ,  dat  er  van  tijd  tot 
tijd  rook  uitkomt ;  dog  dat  de  uitwerping,  die  voormaais  dik- 
wijls plaats  had,  zedert  verfcheide  jaaien  niet  waargeno; 
nea  is. 


Reize  van  de  Les/gps 


^7^7'  lijke  gedeelte  van  Kamfchatka  (i^);  de  fneeiiw, 
oaoèer  ^^gj^j.  -^^  odober  te  vallen ,  eti  de  dooij  heeft  geen 
TeSt.  Pie-  pja^tg  ^qqj.  ^pj-ü  of  Maij ,  dog  zelfs  in  Julij  ziet 

ter&Pau.  ^  ,  j     u  u 

men  op  de  toppen  der  hooge  bergen ,  en  voorna- 
melijk op  de  vuurfpuuwende,  fneeuw  vallen;  de 
zomer  is  redelijk  fraaij,  de  zwaarfte  hette  duurt 
zelden  langer  dan  de  zonneftand ;  de  donder  word 
er  zeldzaam  gehoord  en  richt  nooit  verwoeflin- 

geii 

Q)  De  geweldige  koude ,  waar  over  de  Engelfchen  zich 
bekteagen,  zal  mogelijk  niet  zonder  voorbeeld  zyn,  en"  ik 
vermeet  mij  niet  dezelve  tegen  te  fpreeken ;  dog  *t  geen 
een  bewijs  zou  opleveren, dat  de geftrenglieid  van  de  lucht 
nogtans  zo  geweldig  niet  is,  beftaat  daar  in,  dat  de  In- 
woonders ,  die  ons  voorgefteld  worden ,  als  of  zij  geduurende 
den  geheelen  winter  niet  uit  hunne  onderaardfche  woo- 
ningen of  ijourtes  durfden  koomen,  uit  vreeze  van  te  be- 
vriezen ,  tegenwoordig  in  dit  zuidelijke  gedeelte  van  het 
fchier- eiland  geene  diergelijke  wooningen  meer  vervaardi- 
gen f  zo  als  ik  in  *t  vervolg  gelegenheid  zal  hebben  van  tè 
verhaalen.  Ik  ftem  echter  toe,  dat  de  koude,  die  ik  geduu- 
rende  mijn  verblijf  aldaar  ondervonden  heb,  en  die  met 
den  winter  van  1779  kan  vergeleeken  worden ,  mij  dezelfde 
toegefcheenen  heefc ,  als  die  welke  men  te  St.  Petersbnrg 
gewaar  word :  dog  het  geen  de  Engelfchen  met  zeer  veel 
reeden  vreemd  gevonden  hebben,  zijn  de  fchrikkelijke  or- 
caanen  die  zulke  dikke  en  overvloedige  fneeuwvlaagen  aaa- 
brengen ,  dat  het  als  dan  onmogelyk  is  om  uit  te  gaan ,  of 
voort  te  reizen  wannéér  men  op  weg  is ;  dit  is  mij  meer 
dan  eens  overgekomen ,  gelijk  men  ia  'i  vervolg  zien  ïal. 


uit  Ëamjchatka  naar  Frankryk, 


gen  aan;  zodanig  is  de  luchtsgefteldheid  die  ten  1787. 
naaften  bij  in  alle  de  ftreeken  van  dit  gedeelte  van  ^^^^^^ 
het  fchier-  eiland  heerscht.  Te  Sr.  Pie* 

Twee  Rivieren  hebben  derzelver  uitloop  in  de  luL 
baaij  van  Avatfcha,  namelijk,  die  welke  aan  de  Rivieren 
baaij  den  naam  geeft,  en  die  van  Paratounka  j  ze  baaij vbUa* 
zijn  beide  zeer  vischrijk;  men  vind  er  daar  en  ^atfcha  nis- 
boven  allerlei  zoort  van  watergevogelte ,  het  welk 
zo  fchuuw  is,  dat  men  het  zelve  op  geen  vijftig 
ireeden  kan  naderen  j  de  vaart  in  deeze  rivieren 
is  op  den  ad  November  geflremt,  dewijl  ze  al- 
toos op  dit  tijdftip  vastraaken,  en  in  het  hevig- 
fte  van  den  winter,  is  de  baaij  zelfs  met  ijsfchoc 
fen  bedekt ,  die  door  de  zeewinden  opgehouden 
worden ,  dog  zo  dra  de  landwinden  beginnen  tê 
waaijen,  ontdoet  ze  zich  daar  van  geheel  j  deha- 
ven  van  St.  Pieter  &  Paulus  word  gewoonlijk 
door  het  ijs  in  de  maand  Januarij  geflooten* 

Ik  behoorde  hier  van  de  zeden  en  de  gewoon- 
tens  der  Kamfchatters  te  fpreeken ,  en  derzelvet 
huizen  of  liever  hutten,  die  2:e  ishaé  of  balaganÈ 
noemen,  te  leeren  kennen;  dan  ik  verfchuif  het 
behandelen  deezer  onderwerpen  tot  mijn  aankomst 
te  Bolcheretsk,  alwaar  ik  hoope  meer  tijd  en  ge- 
legenheid te  zullen  hebben  om  dezelve  uitvoerig 
te  befchrijven. 

Wij  vertrokken  van  de  haven  van  St.  Pieter^  VQtw\ 
Paulus  op  den  7  Odober,  namelijk  de  Heer  Kas- t^r&^PaS 
B  loff'us. 
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1787.  loff  (/),deHeerenSchmalefF(f»),  VorokhofF(«), 
oaober  ivaschkin  (0),  ik  en  het  gevolg  van  den  Com- 
mandant, beftaande  uit  vier  Sergeanten  of  Onder* 
officieren  en  een  gelijk  getal  Soldaaten;  de  Bevelvoe- 

ren- 

(/)  De  Heer  Kafloff-Ougrenia  is,  gelijk  ik  reedsgezegt 
héb,  bevelhebber  van  Okotsk  en  van  Kamfchatka,  hij  ftaat 
onder  den  algemeenen  landvoogd,  die  zijn  verblijf  te  Irkouisk 
houd. 

Qn)  De  Heer  SchmalefF  is  Captein  -Infpeaeur  over  de 
Kamfchatters ,  of  volgens  't  Rusfisch  Capitain  ispravnik 
in  het  gebied  van  Kamfchatka ,  het  is  dezelfde  aan  wien 
de  Engelfchen  zo  veel  verplichting  hadden ,  en  de  goede 
dienflen,  die  hij  ons  beweezen  heeft,  zijn  insgelijks  ontel- 
baar. 

'  (ri)  De  Heer  VorokhofF,  Geheimfchrijver  van  den  be- 
velhebber, word  in  de  regeerings  zaaken  gebruikt,  enheefc 
den  rang  van  Officier. 

(ö)  De  Heer  Ivaschkin  is  die  oiagelukkige  edelman, 
Tan  wien  de  Engelfchen  fpreeken,  en  die  in  allen  opzich- 
te den  door  hun  toegezwaaiden  lof  verdient ;  het  eenvou- 
dig verhaal  van  zijne  rampen  is  genoegzaam  om  aan  ieder 
leezer  medelijden  inteboezemen ,  deg  men  moet  hem  ge- 
zien en  bijgewoond  hebben ,  om  van  de  maat  des  belangs 
te  oordeelen,  dat  men  in  zijn  lot  moet  ftellen. 

Hij  was  nóg  geen  twintig  Jaar,  wanneer  de  Keizerin  Eli- 
fabeth  hem  Sergeant  maakte  onder  de  Préobrajenskoifche 
lijfwacht;  hij  genoot  reeds  een  zeker  aanzien  aan  het  Hof, 
en  de  vrije  toegang  welke  zijn  post  hem  bij  2ijne  Souve- 
raine  gaf,  opende  voor  zijne  eerzucht  de  glansrijkfte  loop- 
baan ,  wanneer  hij  eensklaps  niet  alleen  io  ongenade  raakte, 

ea 


tih  liarafchatka  ndar  t'r&nkrijk. 


tende  Officier  van  de  haveti  voegde  zich ,  vvaar- 
fchijnJijk  uit  eerbied  voar  den  fieer  Kasioff  zijn 

Op. 

.«O  zich  van  al  de  vleijendehoóp,  w«rmede  hij  zich  hai 
^kannen  ftreelen*  beroofd  zag,  maar  daar  en  boven] had  hij 
43e  fmert  van  als  de  grootfte  misdaadiger  behandeld  te  wor 
den,*  hij  ontfing  de  Icnout,  de  hardfte enfchandelijkftef^raf 
in  Rusland ;  men  fcheurde  hem  de  neusgaaren  op ,  en  hij 
wierd  daar  en  boven  voor  zijn  leeven  naar  Kamfchatka  ge- 
.bannen.    Men  weet  uit  het  verhaal  der  Engelfcheö  alles  ^ 
wat  hQ  geduurende  twintig  jaaren  vandeuiterftegeflreng, 
heid,  waar  mede  men  hem  behandelde,  heeft  moeten  uit,- 
ftaan;  men  dreef  dezelve  zo  verre  van  hem  de  eerfte  nood- 
wendigheden te  weigeren}  hij  zou  zonder  twijffel  van  hon- 
ger en  gebrek  omgekomen  of  tot  wanhoop  vervallen  zijn., 
indien  de  Üerkte  van  geest  en  lichaam  hem  niet-  onder- 
.fleunt  had.  De  noodzaaklijkheid  vanzelfs  in  zijn  nooddruft  té 
.voorzien  dwong  hem,  echterniet  zonder  afkeer,  van  zich 
onder  de  Karafchat^ers  in  te  lijven,  en  geheel derzelverlee- 
venswijze  aanteneemen ;  hij  is  eveti  als  die  gekleed en  vind 
in  zijn  jagt  en  visfcherye  zo  veel  overvloed  voor  zijnebe- 
hoefcens,  dat  hij  door  het  verkoopen  van  het  overfchot 
nog  eenige  verzagting  in  zijn  droevig  aanzijn  kan  bekomen ; 
•hij  woont  in  het Oitrog van  Vercltneï- Kamfchatka,  of  Op^ 
perkamfchatka;  onder  de  Rusfen  is  de  oorzaak  van  eene 
-zo  geflrenge  ftraf  onbekend;  men  is  genegen  dezelve  aafl 
een  misverftand  of  aan  eenige  onbefcheiden  woorden  tóe- 
tefchrijven  want  men  kan  niet  befluiten  hem  een  misdaad 
toetekennen.  Het  fchijnt  dat  men  te  rug  gekomen  is  van  de 
voorgewende  ijslijkheld  zijner  misdaad;  men  heeft  zedert 
-kort  de  plaats  zijner  ballingCch^p  willen  ve^a^id^fen,  m 


fiO 


Reize  van  de  Lesjeps 


1787-  Opperhoofd,  bij  ons  kleine  gezelfchap,  en  wij 
Mer  jjgga^gjj  Qjjg  Qp  baidars       tTcheep,  om  debaaij 

over 

hem  voorgeflaagen  van  te  Yakoutsk  zijn  woonplaats  te  nee- 
men  ,  leverende  deeze  Stad  meer  middelen  op  ter  voldoe- 
ning van  de  nooddruft  en  ter  veraangenaaming  des  leevens; 
dog  die  ongelukkige  banneling,  die  tans  omtrent  zestig  4 
vyfen  zedig  Jaar  oud  is,  heeft  die  vergunning  geweigerd, 
willende,  volgens  zyn  zeggen,  de  affchuuwelijke  tekenen 
van  zijne  onteering  niet  gaan  ten  toon  ftellen ,  nogtentwee- 
denmaale  fchaamrood  worden  over  de  fchrikkelijke  ftraf  die 
hij  ondergaan  heeft ;  hij  heeft  liever  verkoozen  onder  zijne 
Kamfchattets  te  blijven  leeven ,  niets  meer  begeerende  dan 
vreedzaam  zijne  weinige  overige  dagen ,  in  't  midden  def 
geenen  die  zijne  eerlijkheid  kennen ,  doortebrengen ,  en 
dervende  de  algemeene  achting  en  vriendfclüp  ,  die  hij  zo 
rechtmatig  geniet,  wegtedraagen. 

Door  het  verhaal  der  Engelfchen  opgewekt ,  toonde  de 
Heer  Graaf  de  la  Péroufe  een  fterk  verlangen  om  dien  on- 
gelukkigen  te  zien ,  die  hem  van  't  eerfte  oogenbllk  af  aan 
de  levendigfte  belangneeming  inboezemde.  Hij  ontfiïig  hem 
aan  zijn  boord  en  aan  zijn  tafel,  dc  menschlievendheid 
.  van  onzen  bevelhebber  bepaalde  zich  niet  alleen  tot  deer* 
nis  met  zijne  rampen  ,  maar  ze  bevlijtigde  zich  om  dezel- 
ve te  verzagten ,  met  hem  dat  geene  agter  te  laaten  het 
welk  hem  ons  verblijf  kon  doen  herdenken ,  en  daar  door 
bewijzen  te  geeven,  dat  de  Engelfchen  de  eenigfte  vreemd- 
delingen  niet  zijn ,  welke  deel  in  zijn  droevig  lot  genomen 
hebben. 

(p)  De  BAiDARs  zijn  bijna  van  een  gelijk  raaakzei  als  on- 
ze booten ,  als  alleen  dat  de  boorden  gemaakt  zijn  van 
planken  van  vier ,  vijf  i  zes  duimen ,  welke  de  een  aan 

de« 


uit  Kamjchütka  naar  Franhrijh  ai 


over  te  fteeken ,  en  ons  naar  Paratounka  re  begee-  1787» 
ven ,  alwaar  wij  paarden  zouden  vinden  om  on- 
zen  weg  te  vervolgen. 

Wij  kwamen  in  vijf  of  zes  uurenaan  dat  dorp,  Aankomst 
alwaar  de  Priefter  iq)  of  de  Paftoor  van  dat  di-  en  verblijf 

te  Para* 

ftriél  woont,  en  waar  men  ook  de  Kerk  vind  (r),  tounkt. 
zijn  huis  diende  ons  voor  een  herberg;  en  wij 
wierden  er  zeer  wel  ontfangen ,  dog  naauwlijks 
waaren  wij  'er  binnen  getreden,  of'er vielzoeene 
geweldige  regen ,  dat  wij  genoodzaakt  waaren  lan- 
ger dan  wij  meenden  daar  ons  verblijf  te  houden. 

Ik 

^en  anderen  gevoegt  zijn  met  banden  van  willige  takken 
of  touwen,  men  kalfatert  ze  met  boom-mosch ;  de  bai* 
dars  zijn  de  eenigfte  vaartuigen  welke  dienen  om  de  Kou-^ 
rilifche  eilanden  te  bevaaren :  ze  worden  gewoonlijk  ge« 
roeid,  men  kan  er  echter  ook  een  zeil  aan  vast  maaken. 
p  (^f)  Zijn  naam  is  Fêodor  Vereschaguin  ;  hij  is  zijn 
oudften  Broeder  RomsnofF  Verefchaguin  opgevolgd,  die 
zo  veel  goeds  aan  den  Capitein  Clerke  bewees ,  en  dieti 
ik  zedert  te  Bolcheretsk  gevonden  heb, 

(r)  Zijn  voorganger  had  aan  de  Engelfchen  verhaalt,  dat 
deeze  parochie  onverwijld  naar  het  dorp  van  St.  Pieter  & 
Paulus  zou  overgebragt  worden,  dog  deeze  verplaatzing 
zal  niet  gefchieden  dan  met  de  uitvoering  van  het  ontwerp 
omtrent  de  haven;  het  is  hier  de  plaatsom  opiemerken, 
dat  de  Engelfchen  verzuimt  hebben  aantetekenen,  dat  'ec 
eertijds  een  Kerk  te  St.  Pieter  en  Paulus  gevonden  wierd, 
en  dat  men  den  grond  daarvan  aangewezen  vind  door 
«ea  ü)on  van  grafplaats ,  die  *er  een  deel  van  uitmaakte. 

B3 


Ï787.      Ik  maakte  van  deeze  korte  tusfcbenpoosmetaU 
oaoper       .j^^j.  gebruik,  om  eenige  dier  voorwerpen  te- 
Te  Para  befchrijven ,  welke  ik  uitgefteld  had  te  behande- : 
ipijnkg.  ^jj^  aankomst  te  Bolchereisk ,  alwaar  ik  . 

^         mogelijk  nog  andere  zal  aantreffen  die  niet  min^  ■ 

der  belangrijk  zijn. 
Befchrij-  Het  dorp  Paratounka  is  gelegen  aan  den:  oever. 
^"J^pJ^y  der  rivier  van  deezen  naam,  omtrent  twee  uuren 
Van  deszelfs  mond  (O*  Dit  dorp  ïs  weinig  meer- 
der bevolkt  dan  dat  van  St.  Pieter  &  Paulus;  de 
kinderziekte  heeft  voornamelijk  in  deeze  plaats, 
jjsfelijke  verwoestingen  aangericht;  het  getal  der 
Balagans  en  Isbas ,  die  ik  'er  gezien  heb,  is  mij 
ten  naaften  bij  het  zelfde  voorgekomen  als  te  Pé^ 
lyopavlofska  (O- 

Da 

(s)  Deeze  rivier  ontlast  zich,  gelijk  ik  ree/s  gezegt  heb , 
Sn  de  baai]  van  Avatfchai  de  banl{en,dje  'er  bij  een  laag© 
tQQ  droog  loopen ,  maaken  het  inkomen  als  dan  ondoea? 
lijk;  zelfs  is  hec  met  een  volle  zee  zeer  moeijelljk. 

Wanneer  ik  voor  deeze  Katnfchatfche  hulzen  ftU 
ftohd  ,  heb  ik  mij  dikwüs  op  derzelver  gezicht  de  vef* 
Imaadende  verbaazing  van  onzeFranfche  Sybariten  voorgeL- 
iteld,  den  eenen  zo  trotsch  op  deszelfs  uitgeftrekte  paleif 
zen ,  den  ander  zo  jaloersch  van  zijne  fraaije  en  opgefGhikf, 
le  kleine  vertrekjesj  vpaar  in  de  kunst  van  vercieringall^éa 
vöorde  vergezqgte  pracht  in  huisraad  moet  wijken  :  mij  dag? 
'ïk  hoorde  hen  uitroepen;  hoe  is  het  mogelijk,  d^i  mea^ 


uif  Kamfchatka  mar  Frankrijk,  «5 


De  Kamfchatters  bewoonen  des  zomers  de  éer- 
flen  en  des  winters  begeeven  zij  zich  in  de  laat- 
ften.  DBar  men  ze  ongevoelig  wil  opleiden  om. 
meer  en  n^eer  gelijk  aan  de  Rusfifche  boeren,  te  ^yo^- 
den,  en  op  eene  gezonder  manier  te  woonen,  zo 
heeft  men  in-  dit  zuidelijk  gedeelte  van  Kamfchat- 
ka verbooden,  om  in  'c  vervolg  ijourtes  of  on-; 
deraardfche  wooningen  zamen  te  ftellen ;  ze  zijiï 
'er  tans  allen  uitgeroeid  («),  en  men  vind  *er  niets 
meer  van  dan  eenige  fpooren ,  zijnde  het  binnen- 
fte  toegevuld,  terwijl  ze  van  buiten  het  voorko- 
men  hadden  als  de  breede  daken  van  onze  ijs- 
kelders. 

De  Balagansftaan  boven  den  grond  op  verfcheV 
den  ft  ijlen ,  op  gelijke  afftanden  geplaatst  y  en  van 
twaalf  a  dertien  voeten  hoog;  deeze  boerfche Co- 
lonnade dient  ter  onderfteuning  van  een  plat  ge- 
maakt van  in  elkander  gevoegde  balkjes  bedekt 

me^ 


1787. 

Te 

töunjia,  j 
Woonin- 
gen der 
Karafchat- 
ters. 


Befchrij. 
ving  üer 
Balagaus. 


lans  is  een  Kamfchatier  onder  zulk  een  ftalp ,  waar  van  de 
bouworde  tot  de  eerfte  jaaren  der  waereld  fchijnt  te  be- 
boeren, niet  ongelukkig;  hij  leeft-daar  gerust  met  zijn  ge? 
zin ,  hij  geniet  ten  minften  h§t  geluk  van  weinig  behoef- 
lens  te  kennen ,  daar  door  zelfs  is  hij  minder  nooddruftig , 
po  mist  alle  voorwerpen  waar  mede  hij  zijn  ftaat  zou  kun- 
nen vergelijken. 

(u)  Ik  heb  'er  eenigen  tijd  daar  na  in  het  Noordelijke 
gedeelte  ook  gevonden,  en  er  een  naauwkeuriger  denk- 
beeld van  kunaen  vormen ,  't  welk  ik  aangetekend  heb* 

.B4 
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1787-   met  kleiaarde;  dit  ftrekt  tot  een  vloer  aan  hetge- 

oetober  ^itoit  gebou  w ,  het  welk  in  een  dak  van  een  kegelach- 
^^nJw*"^*  tige  form  beftaat,  bedekt  met  een  föort  van  flroo 
"  '  of  verdroogt  gras,  uitgefpreid  op  lange  fparren, 
die  zich  aan  de  kruin  vereenigen ,  en  die  op  ver* 
fcheiden  dwarsbalken  leggen;  deeze  top  of  dit 
dak  maakt  te  gelijk  de  eerfle  en  tweede  verdie- 
ping ;  ze  vormt  het  geheele  verblijf,  namelijk  één 
vertrek :  een  gat  in  het  dak  geeft  doortogt  aan  den 
rook,  wanneer  het  vuur  aangeftoken  word  om 
de  fpijzen  te  bereiden ;  deeze  keuken  word  als 
dan  vervaardigt  in  het  midden  van  de  kamer,  waar 
I  in  ze  eeten,  zich  nederleggen  en  onder  elkander 
flaapen,  zonder  de  minfte  tegenzin  of  bekommer- 
nis. In  die  vertrekken  ziet  men  geen  venfters; 
men  xfxnd  'er  niets  anders  dan  eene  zo  laage  eri 
haauwe  deur,  dat  ze  naauwlijks  het  licht  door- 
laat; de  trap  is  als  het  huis;  het  is  een  balk,  of 
liever  een  zeer  plomp  ingekipte  boom ,  waar  van 
het  eene  einde  op  den  grond  ruat  en  het  ander^ 
de  hoogte  van  den  vloer  der  hut  bereikt;  ze  komt 
tot  aan  den  hoek  van  de  deur,  gelijk  meteenfoort 
van  open  gailerij  die  voorwaards  uitkomt ,  dee* 
^e  boom  heeft  zijne  rondte  behouden,  en  ver- 
toont op  den  eenen  kant  van  deszelfs  oppervlakte 
Jets ,  het  welk  ik  geen  trappen  kan  noemen  3  uil 
hoofde  dat  ze  zo  ongemaklijk  zijn  ,  dat  ik  meejc 
dm  ^ens  gedggt  heb  'ef  den  hals  op  te  breekea. 
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In  der  daad ,  wanneer  deeze  vervloekte  trap  on-  1787. 
der  de  voeten  van  hun ,  welke  'er  niet  aan  ge-  ^^^^'^ 

woon  zijn ,  begint  te  draaijen ,  is  het  onmogelijk  Te  Pai:ar 
.  \      L  j        tounka.  3 

het  evenwicht  te  bewaaren,  men  moet  noodwen- 
dig op  de  aarde  vallen,  en  men  loopt  min  of  meer 
gevaar,  naar  maate  van  deszelfs  hoogte.  Wil  men 
van  buiten  te  kennen  geeven ,  dat  'er  niemand  t'huis 
is,  keert  men  de  trap  met  de  treedenlnaar  on- 
der. 

Het  gemak  kan  aan  deeze  Volkeren  het  denk. 
beeld  ingeboezemd  hebben ,  om  deeze  vreemde 
wooningen  zamenteftellen ,  derzelver  leevenswijs 
maakt  hun  die  noodzaaklijk  en  gerieflijk ;  de  droo» 
ge  vis ,  hun  voornaamfte  voedzel ,  als  mede  dat 
van  hunne  honden  zijnde,  hebben  zij  om  die  te 
droogen,  gelijk  ook  voor  hun  winters- voorraad, 
een  plaats  nodig  die  voor  de  zon  befchut  is  ,  en 
waar  nogtans  de  lucht  van  alle  kanten  kan  door^ 
fpeelen ;  deeze  plaats  vinden  zij  ohder  deeze  co- 
lonnade of  boersche  gallerij  't  welk  het  binnen* 
fte  gedeelte  der  balagans  uitmaakt.  Hier  hangen 
zij  hunne  viscb  aan  de  zoldering  of  vloer  van  het 
gebouw,  of  aan  zulke  verhevene  plaatzen  als  no- 
dig is ,  om  ze  voor  de  verflindende  honden  tebe- 
waaren ,  die  altoos  hongerig  gehouden  worden 
tQt  nqt  van  den  dienst;  | deeze  honden  dienen 
bij  de  Kamfchatters  tot  de  fleedevaart,  de  besr 
S  $  ten 
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1787.  ten  {xy  dat  is  te  zeggen,  d&  booften  hebben  geen 
oaoèen  gj^^gj-g      ^^^^  jjgf  £-QQj.f  ^gj^  overdekte  gallerij 

touttkftT^'^^^'^  van  ik  zo  even  gefprooken  heb ;  ze  zijn  aau 
4e  pijlaaren  o£  ftijlen ,  die  ter  onderfteuning  van 
'r  gebouw  dienen ,  vastgemaakt.  Ziet  daar ,  zo  't 
mij  toefchijnt,  al  het  nut  opgegeeven ,  't  welk  'er 
m  de  zamenftejling  van  hunne  balagans  of  zo- 
merwoon ingen  gelegen  is. 
Befchrij.    De  winterwooningen  zijn  minder  zonderling, 

vingderls-^ij  zouden  volmaakt  na  de  huizen  der  Ruslifche 
boeren  gelijken ,  indien  ze  zo  groot  waaren.  Dee- 
ze  zijn  reeds  zo  dikwils  befchreeven,  dat  een  ie^ 
der  ten  naaften  bij  kan  weetep,  hoedanig  ze  ge,- 
bouwt  en  verdeelt  zijn;  het  is  bekend,  dat  deeze 
isbas  alle  van  hout  zijn,  dat  is  te  zeggen,  dat 
ze  beftaan  uit  vlak  op  den  anderen  gelegde  boo- 
men  5  die  'er  de  rauuren  van  uitmaaken ,  waar  van 
de  openingen  met  mosch  gevult  zijn.  Derzei ve? 
dak  heeft  de  rigting  van  de  boere  hutten  in  Frank- 
rijk :  het  is  met  een  grof  gras  of  biezen  gedekt, 
en  fomtijds  ook  met  planken;  het  binnenfte  word 
door  twee  vertrekken  afgedeeld,  en  e'éne  kagchel 
verwarmt  do^jf  deszelfs  plaatzing  di§  hpidQ,  ze 
.  f,n  .  v  dient 

(jc)  Daar  ik  fpoedig  in  het  géval  zal  weezea  Van  er  ge- 
bruik van  te  moeten  maaken ,  zi\  ik  tot  dien  tijd  wadië 
ïeü  om  ze  te  befehrijven.  -  ..  ^ 
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dient  öok  tot  een  fchoorfteen  voor  de  keuken.  17^7* 
Ter  wederzijde  van'  de  grootfte  deezer  kamers  zijn  ^^^^''^ 
breede  banken,  die  daar  blijven  ftaan,  geplaatst,  Te  Par». 
en  fomtijds  ook  eene  flegce  flaapftede  van  planken       *  ^ 
gemaakt  en  met  beerehuiden  bedekt.  Dit  is  jhet 
bed  van  de  hoofden  des  huisgezin  s,  en  de  vrou- 
wen, die  in  deeze  woefte  ftreeken  flaavinnen 
van  haare  mannen  zijn  en  het  zwaarfte  werk  ver- 
richten ,  moeten  zich  gelukkig  achten  wanneer  ze 
daar  op  rusten  kunnen, 

:  Behalven  deeze  banken  en  dit  bed ,  vind  men 
'er  nog  een  tafel  en  een  groot  getal  beelden  van 
verfchillende  heiligen ,  waar  meede  de  Kamfchac- 
ters  hunne  vertrekken  vercieren ,  en  waar  op  zij 
zoo  eergierig  zijn  als  de  meeften  van  onze  be^ 
foemdfte  kenners  bp  het  ten  toon  ftellen  hunner 
prachtige  fchilderltukken. 

Men  kan  wel  begrijpen  dat  de  venfters  n og  breed 
nog  hoog  zijn;  de  ruiten  zijn  van  zalmvellen  of 
blaazen  van  verfchillende  dieren ,  of  van  toebe^ 
reide  zeewolven  gorgels ,  zomtijds  zelfs  van  talk' 
bladen,  het  geen  zeer  zeldzaam  is  en  een  foort 
van  pracht  aankondigt,  Deeze  visch- vellen  zijn 
zodanig  afgefchrapt  en  toebereid,  dat  ze  door^ 
fchijnend  zijn  en  een  weinig  daglicht  in  het  Ver; 
trel^  g^even  .tó^;  dog  'er  onibfeekis  v^el  ^an  om 
-^r.:->  ■:  ■    •  .•  'er 

O)       geeft  het  zelfde  uitw$rkzel  als  het  geolied  1^%? 
f ifr  iö  de  venagrs  van  de  fabriekgo  ia  Ffinkrijji,  ' 
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^7^7'  'er  de  voorwerpen  door  te  kunnen  onderfcheiden. 

oaeber       bjaden  van  talk  zijn  helderder  en  komen  na* 

Te  Para-jjgj.       j^gj  rr]^^    echter  zijn  ze  niet  doorfchijnen- 
tounka.  °  ,   •  •  , 

de  genoeg  om  van  buiten  te  zien  het  geen  van 

binnen  omgaat;  men  kan  begrijpen  dat  dit  geen 
ongemak  is  voor  zulke  laage  huizen. 
Opper-    Ieder  Kamfchattisch  dorp  word  beftiert  door 
Re(fhter°^^^"  hoofd ,  genaamt  toijon;  dit  foort  van  regee-' 
van  ieder  rings  -  perfoon  word  door  de  landzaaten  verkoo- 
Oftrog.        ^  jjjj  meerderheid  van  ftemmen  :  de  Rusfen 
hebben  hun  dit  voorrecht  Iaa(en  behouden,  dog 
ze  verplichten  hen  om  de  keus  door  het  rechts- " 
gebied  van  het  Landfchap  te  doen  goedkeuren ;  die 
toijon  is  dus  maar  een  boer,  even  als  die  geenen' 
welke  hij  richt  en  beftiert ,  hij  heeft  niets  onder- 
fchèidends  en  doet  het  zelfde  werk  als  zijne  on- 
derhoorigen ;  hij  is  bijzonder  gelast  met  de  be- 
waaring der  goede  order,  en  met  de  uitvoering 
der  beveelen  van  de  regeering;  hij  heeft  daar  en 
boven  ,  onder  de  zijnen ,  een  ander  Kamfchatter 
volgens  zijn  keus,  om  hem  te  helpen  of  zijn  plaats 
te  bekleeden  in  de  uitvoering  van  zijne  bediening  ; 
deeze  onder -toijon  word  genaamt  ijefaoul,  een 
Cofakfche  eertitul ,  welken  de  Kamfchatters  ze- 
dert  de  komst  der  Cofakken;in  dit  fchier  -  eiland 
aangenomen  hebben,  en  die,  bij  de  laatften,  het 
tweede  hoofd  van  derzelver  bende  of  horde  be- 
tekent; men  moet  hier  bijvoegen,  dat  wanneer 

hot 
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het  gedrag  deezer  hoofden  flegt  is ,  of  de  klach-  q^^^*^ 
ten  van  hunne  onderhoorigen  verwekt,  de  Riis- 
fifche  Officieren,  gefteld  om  die  klachten  te  ont-  (ouükr.^ 
fangen,  of  de  andere  door  de  Regeering  aange- 
ftelde  Rechtbanken,  aanflonds  deeze  toijons  van 
hunne  bediening  afzetten ,  en  anderen  benoemen , 
die  aan  de  Karafchatters ,  welken  het  recht  heb- 
ben om  ze  voorteftellen ,  aangenaamer  zijn. 

De  regen  voortduurende  konden  wij  ons  nog  g, 
niet  weder  op  reis  begeeven,  dog  mijne  nieuws- 
gierigheid vervoerde  mij  om  een  oogenblik  van 
den  dag  te  neemen  ten  einde  eene  wandeling  door 
het  dorp  Paratounka  te  doen ,  en  deszelfs  oragelee- 
gen  ftreeken  van  nader  bij  te  bezichtigen. 

Ik  begaf  mij  eerst  naar  de  Kerk ,  die  ik  van 
hout  gebouwd  vond,  en  in  denzelfden  fmaak  ver- kj^gn" 
cierd  als  die  der  Rusfifche  dorpen;  ik  zag  er  deverdekerk 
wapens  van  den  Capitein  Clerke,  doof  den  Heer  ^4^^4,7- 
Webber  gefchilderd ,  en  het  Engelsch  bijfchrift  ftreeken 
op  den  dood  van  dien  waardigen  opvolger  van  Ca-  J^ounka,"^** 
pitein  Cook ,  ze  duid  ook  deszelfs  begraafplaats 
te  St.  Pieter  &  Paulus  aan. 
;  Geduurende  het  verblijf  der  Franfche  Fregatten 
in  die  haven,  was  ik  eens  bij  gelegenheid  vaneen 
Jagtpartij  met  den  Heer  Burggraaf  de  Langle  ten 
Paratounka  geweest;  bij  onze  terugkomst  Iprak 
hij  mij  over  'verfcheidene  andere  belangrijke  zaa- 
kcn,  die  hij  in  deeze  kerk  had  waargenomen  en 

de» 
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'  1787'  dewelke  mij  geheel  ontfnaptwaaren;  deezebeftofi* 
Ciioèer       ^      ^^^^     -j^      j^^^  herinneren ,  in  verfchei* 
Te  Para.jje  offerhanden  ^  die  daar  volgens  zijn  zeggen  door 
^*    eenige  der  eerfte  zeevarende,  welke  aldaar  fchip- 
breuk  geleeden  hadden  geplaatst  waaren.  Ik  had 
inij  wel  voorgefteld  om  dezelve  bij  mijn  tweede 
bezoek  van  deeze  parochie  nategaan ,  dog  *t  zij ,  dat 
mij  mijn  geheugen  kwalijk  gediend  heeft,  of  dat 
ik  in  dat  onderzoek  te  veel  haast  gemaakt  heb  ^ 
als  hebbende  daar  aan  maar  weinig  tijds  kunnea 
befteeden ,  ik  heb  daar  alians  niets  van  kunnen 
ontdekken. 

Het  dorp  is  van  een  bosch  omringt;  ik  ging 
het  dwars  door  langs  de  rivier,  en  ik  ontdekte 
eene  zeer  groote  vlakte ,  welke  zich  ten  noorden 
en  ten  ooften  tot  aan  de  bergen  van  Petropavlofs- 
ka  uitftrekte;  deeze  keten  eindigt  ten  zuiden  en 
ten  weften-,  door  die,  waar  van  de  berg  van 
Taratounka  een  gedeelte  uitmaakt,  en  die  maar 
vijf  a  zes  werften  (s)  van  het  dorp  van  dien 
naam  afgelegen  is ;  men  vind  dikwerf  aan  de  oe- 
vers der  rivieren  die  door  deeze  vlakte  flingeren , 
verfche  fpooren  van  beeren  ,  die  'er  in  gaan  om 
de  visfchen,  waar  van  ze  overvloedig  voorzien  zijn , 
ie  vangen  en  opte-eetenj  de  bewoonders  verhaa- 

len 

{&)  Een  WERST  word  tbam  op  vijfhonderd  rêeden  bêrï^ 
end» 
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len  van  menigmaal  tot  vijftien  a  twintig  vau  die  17^7* "  ' 
dieren  bij  elkander  gezien  te  hebben;  ook  zijn  ze 
zeker,  wanneer  zij  op  dezelve  ter  jagt  gaan,  van  Te  Para^ 
er  ten  minflen  één  of  twee  in  den  tijd  van  vieren- 
twintig  uuren  t'huis  te  zullen  brengen.  Ik  zal  wel- 
haast gelegenheid  hebben  van  hunne  jagt  en  tva*- 
penen  te  fpreeken. 

Wij  verlieten  Paratounka,  en  hervatteden  onzë  Den  p. 
reis;  een  twintigtal  paarden  was  voor  ons  en  oiïs  ^an"^ p^j^^ 
reis- goed,  dat  van  weinig  belang  was,  genoeg- tounka. 
-zaam;  hebbende  den  Heer  KaflofF  de  voorzorg 
gebruikt  van  er  een  groot  getal  van  te  water  te 
zenden  tot  aan  het  cjorp  van  Koriaki ;  de  rivier 
Avatfcha  ftroomt  niéthooger,  en  is  niet  verder 
vaarbaar  dan  tot  aan  dit  dorp,  ook  is  men  ver- 
plicht van  kleine  fchuitjes  genaanit  to^^.gebruik 
temaaken;  de  baidars  alleen  dienende  om  de  baai] 
van  Avatfcha  overtefteeken ,  en  niet  verder  kun- 
nende komen  dan  tot  aan  den  mond  van  de  ri- 
vier van  deezen  naam,  zo  laaden  ze  aldaar  der- 
zeiver  vragt  in  deeze  batts  of  praauwen  over ,  wel- 
ke men  genoodzaakt  is  uit  hoofde  van  derzeiver 
'ondiepte  en  de  fnelheid  der  rivier  met  boomea 
voort  te  dpen  gaan;  aldus  kwamen  onze  goede- 
ren te  Koriaki  aan. 

Wat  ons  betreft,  na  dat  wij  de  rivier  van Pa- 
ratounka  doorgewaad  en  er  eenige  armen  van  laiigs 
gereeden  hadden,  verlieten  wij  dezelve,  om  an- 

de« 
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1787.  dere  beplante  en  minder  vlakke,  dog  gemaklijkef 
O^ober  ^ygggjj  inteflaan  j  wij  reisden  meest  altoos  door 
valeijen ,  en  hadden  maar  twee  bergen  te  beklim- 
men; onze  paarden  deeden  deezen  togt,  niette- 
genftaande  derzelver  last,  zeer  gemaklijk;  in  1: 
kort,  wij  hadden  geen  reden  van  ons  een  oogen- 
blik,  geduurende  onze  geheele  reis,  over  het  we- 
der te  beklaagen,  het  was  zo  fraaij,  dat  ik  haast 
begon  te  gelooven ,  dat  men  mij  de  geftrengheid 
van  de  lucht  vergroot  had,  dog  weinig  tijdsdaar 
na  beveiligde  de  ondervinding  maar  al  te  zeer, 
het  geen  men  mij  had  gezegt,  en  in  't  vervolg  van 
mijne  reis  had  ik  gelegenheid  genoeg  van  mij  aan 
de  doordringendfte  nevels  te  gewennen;  overge- 
lukkig, wanneer  ik  in  't  midden  van  het  YvS  en 
de  Sneeuw  niet  nog  daar  en  boven  met  het  ge- 
weld der  dwarlwinden  en  ftormen  te  worftelen 
had. 

Aankomst  Wij  befteeden  omtrent  zes  a  zeven  uuren  om 
teKoriaki.Qjjs  naar  het  dorp  van  Koriaki  te  begeevcn,  het 
welk  na  ik  er  van  heb  kunnen  oordeelen ,  agten- 
dertig  a  veertig  werften  ven  Paratounka  afgelee- 
gen  is;  daar  naauwlijks aangekomen  zijnde,  moes- 
ten wij  in  het  huis  van  den  toijon  vlugten,  om  ons 
voor  den  regen  te  beveiligen;  deeze  ruimde  zijn 
Jsba  voor  den  Heer  KaflofF,  en  wij  bragten  'er 
den  nagt  door. 


Het 
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Het  dorp  van  Koriaki  is  in  het  raidden  van  een  1787. 
Kreupel -bosch,  en  aan  den  oever  van  de  rivier 
Avatfcha  gelegen,  die  daar  ter  plaatze  veel  enger  Befchrlj- 
word;  vijf  of  zes  Isbas,  en  het  dubbeld  of  pp  ^j^^J"^^^"^ 
zijn  hoogst  het  drievoudig  getal  van  Balagans 
maaken  dit  dorp  uit ,  het  welk  veel  na  dat  van 
Paratounka  gelijkt,  als  alleen  dat  het  zo  groot 
niet  is,  en  dat  het  geen  Parochie  heefc.  Ik  moet 
hier  aanmerken,  dat  in  \  algemeen  de  dorpen 
van  zo  weinig  belang  geene  Kerken  hebben. 

Den  volgenden  dag  fteegen  wij  wederom  te 
paard,  en  namen  den  weg  naar  Natchikin,  zijn- van ^KorT.* 
de  een  ander  dorp  op  den  weg  van  Bolcheretsk*'''' 
gelegen ;  wij  moeften  ons  eenige  dagen  in  deszelfs 
omtrek  ophouden  om  van  de  baden  aldaar  ge- 
bruik  te  maaken,  die  de  Heer  Kafloff  ten  zijnen 
koften,  (tot  nut  en  vermaak  van  al  de  Inwoon* 
ders,)  op  heete  bronnen,  die  men  daar  aantreft , 
had  doen  aanleggen ,  en  die  ik  al  aanftonds  na- 
der zal  kenbaar  maaken;  de  weg  van  Koriaki  tot 
Natchikin  is  redelijk  gemaklijk,  en  wij  reéden 
zonder  moeite  alle  de  kleine  beekjes  of  bronnen 
door,  die  van  de  bergen  afdaalden,  langs  den  voet 
van  welke  wij  voorbijtrokken;  Na  drie  vierde 
van  den  wegafgelegt  te  hebben,  vonden  wij  de 
Bolchaïareka  («>;  ze  fcheen  mij ,  na  derzelver 

breed- 

(tf)  Deezt  naam  èetekent in*t Rusjixb ^  GrootsRiyibr. 

C  c 


34 


lieize  van  de  Lesfepf  ; 


1787.  breedte  ter  deezer  plaats,  van  omtrent  vijfa  zes  roe* 
den,  zich  in  liec  Oost -Noord  •  Ooften  veelte  vert 
lengen  j  wij  reeden  ze  geduurende  eenigen  tijd 
langs,  tot  dat  wij  een  kleinen  berg  zagen,  diezc 
^         ons  deed  verlaaten,  terwijl  wij  ^ het  dorp  nader- 
den ;  de  geweldige  regen ,  die  'er  viel ,  wanneer  wij 
van  Koriaki  vertrokken,  was  kort  daar  aan  op- 
gehouden ;  dog  de  wind  in  het  Noord weften  ge; 
joopen  zijnde,;  wierd.de  lucht  zeer -bezet  en  wrj 
hadden  fneeuw  in  overvloed ze  overviel  ons, 
Al  ni<i  wanneer  wij  nog  .rneer  dan  twee 'derde  van  onze 
*j  .'^1  .::  ^  reis  haddien  afteleggen ,  en ;  dqurde  tot  op  onze 
- '  aankomst*  Ik  had;„tijds  genoeg  om  optemerke»,, 
fj;^t  ^e  fneeuw  reeds  #  bergen  bgdekte ,  zelfs  de 
min  verh)£ven3e'5'?op  ;dewelk^  ze  tot  eene  zee|jer,Q 
hoogte  eene  gelijke  Jgn  befchreef,  onder  welker 
ze,  nog  niet  fcheen  te  kunnen,  blij  ven  leggen;,  wij 
doorwaadden  de  Bolchaïa  -  reka en  wij  ,vonde^ 
a.m  de-  andere  zijde  het  dorp  van  Natchikin ,  al^ 
waar  ik  zes  of  zeven  IsbaSjt  en  een  twintigtal  Ba* 
lagans ,  van  het  zelfde  foort  als  ikreeds  gezien  had,; 
aantrof;  ^ij  verbleeven  -er  niet,  dewijl  de  Heer 
Kafloff  befloot  zich  terftond  naar  zijne  baden  te 
,  begeeven ,  waar  na  ik  zo  uit  nieuwsgierigheid  als 
uit  nóodzaaklijkheid  zeer  verlangdei 
Aankomst    ^^e,  Sneeuw  had  mijne  kleederen  door vogtigt, 
en  verbiijfen  met:  de  rivier  doorterijden ,  die  vrij  diep  was, 
deo  van^*^^^^^^  iupe  vpeten  en  beenen  zeer  nat  gewor- 
Naichikin.  '  den 


f 
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den.  Ik  verlangde  dus  om  vaq  kle,^ipgaj3;  yer- ^izf  f. 
anderen  ,  dog  aan  de  baden  komende,  was  mi  ^ff^^^^ 
reisgoed  nog  niet  aangekomen;  wij  zogten  ons van-Nat«-^ 
te  droogen,  door  op  *t  oogenbJik  een.  wandfling^^^'^^-'"' 
in  den  omtrek  te  gaan  doen,  en  tevens  terftond 
de  belangrijke  voorwerpen  ,  die  ik  daar  verwacht- 
te, te  befchouwen;  alles  wat  mijn  oog  aantrof  be* 
koqrde  mij,  dog  de  vogiigheid  van  de  plaats,  gfi. 
yoegd  bij  die,  welke  wij  reeds  ondervonden, ver- 
kleumde ons  geheel,  endeed  ons  de  wandeling 
ftaaken.  Bij  onze  terugkomst  ontmoeteden  \yij 
nieuwe  zwaarigheden ,  die  ons  ongeduldig  maak- 
ten. In  de  onmogelijkheid  zijnde  van  ons  te  ver« 
fchoonen  of  te  verwarmen ,  vonden  wij  nog  ons 
reisgoed  niet.  Tot  overmaat  van  tegenfpoed  was 
de  plaats ,  waar  wij  onzen  optrek  genomen  hadden  ,  ; 
zeer  vog.tig,  en  hoewel  dezelve  vrij  digt  was^ 
fcheen  de  wind  echter  van  alle  kanten  ons  aante- 
vallen.  De  Heer  KaflolF  ging  zich  baden ,  het 
geen  hem  fpoedig  herftelde ,  dog  ik  zijn  voorbeeld 
piet  durvende  volgen ,  zag  ik  mij  genoodzaakt  de 
aankomst  van  ons  reisgoed  aftewachten.  Ik  was 
zodanig  van  de  koude  doordrongen  ,  dat  ik  den 
nagt  al  rillende  doorbragr. 

Den  volgenden  dag  iiam  ik  op  mijn  beurt  een  Dea  u 
proef  van  deeze  baden,  en  ik  kan  zeggen  dat  *er 
geene  mij  immer  zo  veel  vermaaks ,  of  zo  veel  ' 
goeds  v^,0or;z;g^kten;  dog  ik  mpetaanftonds  over- 
C  a,  gaao 
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1787.  gaan  om  den  oorfprong  dezer  warme  wateren , 
De  baden         gelegenheid  van  de  badftoof  te  befchrij- 
van  Nat-  yen. 

*^^Befchrij*  Dezelve  worden  twee  werden  ten  noorden  van 
ving  der  het  dorp  gevonden,  en  omtrent  vijf  of  zes  hon« 
bronnen  ^^^^  treeden  van  den  oever  der  Bolchaïa  -  reka ,  die 
vanNatchi-  men  ten  tweeden  maaie  moet  overtrekken  om  aan 
de  baden  te  komen ,  uit  hoofde  van  de  bogt,  die 
ze  agter  het  dorp  maakt.  Een  dikke  en  geduu- 
rige  damp  verheft  zich  boven  deeze  wateren ,  die 
al  bruisfchende  of  kookende  ontfpringen  uit  ee- 
nen  berg ,  die  een  weinig  (leil  is ,  en  drie  hon- 
derd treeden  ten  ooften  van  de  plaats,  waar  de  ba- 
den zijn ,  afgelegen  is.  Bij  derzelver  val ,  die 
zich  Oost -en- Westwaardsuitftrekc,  vormen  ze 
een  klein  beekje  van  e'én  en  een  half  voet  diep- 
te ,  en  van  zes  a  zeven  voeten  breedte.  Op  een 
weinig  afftands  van  de  Bolchaïa  -  reka  ontmoet  dit 
beekje  een  ander ,  welke  te  zamen  in  deeze  ri- 
vier vallen ,  omtrent  agt  a  negen  honderd  tree- 
den van  den  oorfprong  dezer  warme  wateren, 
alwaar  het  zelve  zo  heet  is,  dat  men  onmogelijk 
de  hand  er  een  halve  minuut  in  kan  hou- 
den. 

Fefchrij-    De  Heer  KaflofF  heeft  de  voorzorg  gebruikt 
kaden^^    om  deszelfs  baden,  op  de  gemaklijkfte  gelegen- 
heid ,  en  daar ,  waar  het  water  de  gematigdfte  het- 
~  te  heeft,  te  doen  plaatzen  j  in  het  midden  van  de 

^eek 
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beek  heeft  hij  zijn  gebouw  van  hout  doen  ver-  1787. 
vaardigen  in  evenredigheid  van  agt  voeten  breed-  afbaden 
te,  op  zestien  voeten  lengte;  het  binnenfte  is  in  van  Nat- 
twee  vertrekjes  afgedeeld,  zijnde  ieder  van  zes^^*'^'°* 
a  'zeven  voeten  in  't  vierkant,  en  ook  van  die 
hoogte.  In  heteene  naar  den  kant  van  den  oorlprong 
gelegen ,  en  onder  't  welk  het  water  bij  gevolg 
de  meefte  hette  heeft,  baad  men  zich;  het  ander 
dient  alleen  tot  een  plaats  om  zich  te  kleden  voor 
hun,  die  in  het  bad  gaan;  zij  vinden  totdat  ein- 
de breede  banken  boven  de  oppervlakte  van  't 
water ,  en  men  heeft  in 't  midden  een  zekere  ruim- 
te'gelaaten,  alwaar  men,  zo  men  *t begeert,  zich 
nog  wasfchen  kan;  dit  namelijk  maakt  het  zeer 
aangenaam ,  dat  de  hette  des  waters  zich  genoeg- 
zaam in  dit  vertrek  verlpreid,  om  te  beletten, dat 
men  niet  koud  word,  en  dat  dezelve  zodanig  het 
ligchaam  doordringt ,  dat  men  die  warmte  zelfs 
buiten  het  bad  geduurende  een  uur  öf  twee  be- 
houd. 

Wij  hielden  ons  verblijf  bij  deeze  baden  in  ZamenfteU 
twee  zoorten  van  Ichuuren,  bedekt  met  ftroo,ï»"g  van 
waar  van  het  timmerwerk  uit  boomen  en  takken 

ningen  bij 

beftont ;  ze  waaren  voor  onze  aankomst ,  ten  on-  deeze  ba- 
zen  gebruike,  en  in  zo  weinig  tijds  vervaardigt, 
dat,  wanneer  men  't  mij  verhaalde,  ik  moeite 
had  om  het  te  begrijpen,  maar  welhaast  wierd 
ik  door  het  gezicht  er  van  overtuigd;  die  geen, 
C  3  welk 
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i7%7*   welk  aan  *c  zuiden  van  de  beek  flond,  te  klein 
oftfadfin^"  te  vogtig  bevonden  zijnde  ,  gaf  de  Heer  Kas* 
van  Nat-   löff  bevel,  om  een  ander  van  drie  a  viér  roe- 
ehikin.  groot,  aan  den  anderen  kant,  alwaar  de  grond 

minder  moerasfig  was,  te  vervaardigen ,  dit  was 
\  werk  van  èén  dag,  des  avonds  was  ze  in  ge- 
leedheid, hoe  zeer  men  er  nog  daarenboven  een 
trap  bij  gemaakt  had ,  die  de  gemeenfchap  van. 
deeze  fchuur  met  de  badfloof,  waar  van  de  deur 
naar  \  noorden  (laat,  gemaklijk  maakt. 
Den  14»  De  koude  ons  verblijf  geduurende  deu  cagt 
onverdraaglijk  gemaakt  hebbende,  beflootde  Heer 
KafloiF  om  het  zelve  vier  dagen  na  onze  aankomst 
te  verlaaten;  wij  keerden  te  rug  naar  het  dorp 
bij  den  ioijon,  dog  de  aanloklijkheid  deezer  ba- 
den trok  ons  dagelijks  meer  tweemaal,  dan  eens, 
derwaarts,  en  wij  kwamen  er  bijna  nooit  zonder 
ons  te  baden. 

De  verfcheiden  aanbouwingen,  welke  de  Heer 
KaOoff  tot  meerder  gemak  van  zijne  inr,ichtiiig 
deed  vervaardigen,  hielden  ons  nog  twee  dagen 
opi  dees  menschlievende  bevelhebber,  bezield 
door  de  zucht  van  wel  te  doen,  genoot  het  ver- 
maak van  aan  zijne  arme  Kamfchatters,  zowel 
heilzaame,  als  aangenaarae  baden  ,  bezorgt  te  heb» 
ben;  derzelver  weinige  verlichting,  of  misfchieh 
hanne  onbezorgdheid  ,  zou  hen  zonder  zijne 
M2  <^^aï  yaJï  beroofd  hebben,  niettegenftaan^» 
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de  het  onbepaald  venroixweH^  hèt  welk  zij  in  dee-  1787. 
ze  warme  bronnen  llelden  tot  geneezing  van  vee-  btden 
Ie  kwaaien  (^).  Dit  maakte  dèn  Heer  KaflofFbe-vanNat* 
geerig  om  de  eigenfchappen  van  deeze  wateren^^^^*°*'  ' 
te  leerefl  kennen  ^  hij  ftdde  mij  voory  3m;de 
ontbinding  daaf  van  zamen  te  onderneemen  j  ihiet 
behulp  van  zekere  onderrichting,  die  hem  tot  dat 
«inde  gegeevén  was;  maar  voor  en  aleer  ik  van 
onze  bevinding  verflag  doe ,  acht  ik  hetnodi|j  om 
hier  deeze  handleiding  üittefchrijven ,  ten  dn  de 
mij  de  middelen  te  herinneren  ,  die  wij  daartoe 
gebruikt  hebben.  ^ 

„  De  wateren  kunnen  in  'c  algemeen  in  zich  Onderrich- 
„  bevatten  ^  /  defz^L- 

I.  Vaste  iücht,  en  als  dan  hebbe^i  ze  een  en  te  wateren 

prikkelenden  en  zuurachtigen  fmaak,  even  al§  ^^j,^^"'^^"* 
„  limonade  zonder  fuikerx-*;-  .'^'^  —       ■  -■ 

,5  2.  Yzer  of  Koper-deelen ,  wanneer  ze  van  ee- 

nen  zamentrekkenden  en  onaangenaamen  fmaak 
J5  zijn ,  ten  naaften  bij  als  inkt. 

5,  3.  Zwavel  of  Zwavelachtige  dampen,  eriin 
„  dat  geval  is  (^e  fmaak  zeer  walgachtig,  even 
5,  als  van  een  gebroeid  en  bedorven  hoender -eij. 

„  4.  Vitriool,  Zee  of  Alkalisch  Zout. 

■  ,tS£c,ar.r;  ;   •  ,„  Eg 

(i)  Voorheen  durfden  zij  deeze  bronnen  en  ookde  yuur- 
(puuwendè  bergen  niet  naderen  ,  dewijl  ze  zich  verbeel- 
den, dat  daar  helfche  geesten  hnn  verblijf  hielden.  ' 

c  4 
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OQol'er     "  ^*      Eindelijk  aardachtige  deelen. 

De  bad«a 

„  Om  de  vaile  lucht  te  onderfcheiden,  is  de 
„ Tmaak  gedeeltelijk  genoegzaam,  dog  wanneer 
9,  men  in  het  water  fap  van  tournefolgiet,  neemc 
n  het  zelve  naar  maate  van  de  menigte  vaste  lucht , 
n  welke  het  in  zich  bevat,  eene  meerdere  of  min- 
^  dere  roode  couleur  aan. 


Tzer^Deekn. 

ii  Het  Yzer  ontdekt  zich  door  middel  van  de 
„  galnoot,  of  door  een  brandbaar  alkali  ;  de  gal- 
,»  noot  in  water  gedaan,  dat  met  Yzer-achtige 
„  deelen  bezet  Is,  geeft  aan  het  zelve  eenpnrpe- 
9)  re- violet. of  zwarte  couleur;  en  het  brand- 
„  baar  alkali  daar  in  gedaan  zijnde  geeft  op  het 
»  oogenblik  Berlijnsch  blaauw. 


Koper 'Dseïen, 

39  Het  Koper  word  kenbaar  door  bijvoeging 
9,  van  het  brandbaar,  of  vlug  alkalisch  zout, 
99  het  eerfle  verwt  Koperachtig  water  in  bruin» 
,9  rood,  en  het  tweede  in  blaauw;  het  tweede  is 
n  no^ians  jsekerder  dan  het  eerfte,  om  reden 

dut 
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„  dat  het  vJug  alkalisch  zout  alleen  het  koper,  en  178/. 
niet  het  ijzer  doet  zinken.  baden 

van  Nat> 

De  Zwavel, 

5,  Men  verkrijgt  de. Zwavel  en  Zwavelachtige 
,»  dampen,  wanneer  men  in  't  water  giet,  i.  Sal- 
I,  peterzuurj  indien  'er  lich  dan  een  geel  o£ 
„  witachtige  droesfem  in  vertoont,  heeft  men  Zwa- 
„  vel ,  en  ter  zeiver  tijd  bemerkt  men  een  uit- 
„  waasfeming  en  verlpreiding  van  eenenZwavel- 
„  achtigen  reuk.  2.  Eenige  druppels  bijtend  fu- 
»,  blimaat;  zo  er  als  dan  een  wit  zinkzel  ver- 
„  fchijnt,  bevat  het  water  alleen  Zwaveldampen  ; 
„  en  alleen  zwavel,  wanneer  het  gezonkene  zwart 
„is. 


Fitriool*  Zouten. 

„  Het  water  kan  Vitrioolzout  in  zich  bevatten  ^ 
„  dat  is  te  zeggen,  zouten,  voortfpruitende  uit 
„  de  zamenvoeging  van  Vitriool- Zuur  met  Kalk- 
„  achtig-Aard-Yzer.  Koper,  of  met  eenAlka' 
„  lisch  Zout;  men  word  het  Vitrioolzuur  ge- 
^»  waar,  wanneer  men  'er  eenige  druppels  opge* 
,9  loste  zwaarwegende  aarde  (ter re  pefan  te  )  ingiet ; 
3»  want  ais  dan  ziet  men  een  drabbig  zinkzel  ge- 
C  5  „  boa- 
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iV^rV,  worden ,  dat  langzaam  op  den  bodem 

of  heTte  »  S^^s  nedervalt. 

bronnen 

vanNatchi-  Zee^ZouK 

5,  Men  kan  ras  gewaar  worden,  of  het  water 
„  Zee -Zout  in  zich  bevat,  wanneer  men  'er  ee^ 
„  nige  druppels  opgelost  zilver  ingiet,  aanftonds 
,j  zal  zich  een  ^it  zinkzel  ontdekken,  even  als 
getemde  melk,  het  geen  op  het  laatst  een 
5,  donker  violet  couleur  verkrijgt. 

f^asi  Alkalisch '  Zout, 

5,  Het  water  bevat  een  vast  Alkalisch  Zout, 
5,  wanneer  'er  door  het  bijdoen  van  eenige  drup- 
„  pels  ontbonden  bijtend  fublimaat,  vrij  ipoedig 
5,  een  roodachtig  bezinkzel  ontftaat. 


Kalkachtige  Aarde, 

„  Ook  kan  het  water  verzeld  zijn  van  Kalk^ch- 
„  ^tige  Aarde  en  Magnefia  ;  eenige  druppelen 
„  zuur  van  fuijker  in  het  water  gedaan,  doen 
„  ide  Kalkachtige  aarde  in  witachtige  wolkjes  zin- 
^•^^ken ,  die  vervolgens  op  den  grond  vallen,  en 
„  eene  witte  ftof  overlaatenj  Eindelijk,  indien 
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het  water  Magnefia  in  zich  befluit,  brengen  i;87. 
,j  eenige  druppelen  van  ontbonden  bijtend  fubli-  ^fteetd 
^■fliaac  zeer  langzaam  een  roodachtig  bezink- bronnen 

,        ,  „  van  Nat- 

„  zei  voort.  -  chikin. 

„  Aanmerking:  Teneinde  deezeproefneerain- 
„  gen  zeeker  en  fpoedig  gelukken ,  moet  men 
„  zorg  draagen  ,om  het  water ,  dat  men  ontbinden 
„  wil ,  bijna  tot  de  helft  door  kooken  te  vermin- 
aderen,  uitgezondertriogtans,  wanneer  het  wa- 
„  ter  vaste  lucht  in  zich  bevat,  om  dat  deeze 
„  lucht  door  de  opkooking  zou  vervliegen'*. 

Na  dat  wij  deeze  bovengemelde  handleidinguitnag  van 
weloverdagt  hadden,  begonnen  wij  de  proefnee- onze  proef- 
mingen;  de  dne  eerflen  mets  voortgebragt  heb- ggn, 
bende,  begreepen  wij,  dat  dit  water  nog  vaste 
lucht,  nog  Yzer,  nóg  Koper -deelen  in  zich  be- 
vatte, dog  de  bijvoeging  van  Salpeter  -  zuur  , 
bij  de  vierde  proef  aangeweezen,  deed  ons  op 
de  oppervlakte  een  weinig  witachtigen  droes  föm 
gewaar  worden ,  welke  zich  niet  ver  verfpreidde , 
het  geen  ons  ^deed  gelooven ,  dat  de  hoeveelheid 
Zwavel  df  Zwavelachtige  dampen  zeer  gering 
was.  '  3d) 

De  vijfde  prodf  toonde  ons ,  dat  het  water  met 
Vitriool -zouten  vervuld  was  of  ten  minften  Vi- 
triool-zuur met  Kalk-achiige  aarde;  wij  zagen 
de  tegenwoordigheid  van  dat  zuur,  wanneer  wij 

cenjgê  druppels  ombonden  zwaarwegen4e  aarde 

in 
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>787.   in  dit  water  wierpen ,  het  welk  wit  wierd  in  de 

Odeber       ,  . 

De  heete  g^aaante  van  wolkjes,  en  de  droesfem,  die  zich 
bronnen    op  den  grond  van  het  glas  zette,  fcheen  ons  toe 

vanNaichi-         f,.  .  r 

kin,       zeer  fijn  en  wjt  te  weezen. 

Ons  ontbrak  ontbonden  zilver  om  de  zesde 
proef  te  doen ,  en  te  zien  of  het  water  ook  van 
zee  -  zout  voorzien  ware. 

De  zevende  beveftigde  ons  dat  het  met  geen 
vast  Alkalisch  zout  bezet  was. 

Wij  vonden  door  de  agtfte  bewerking,  dat  het 
water  eene  groote  hoeveelheid  van  Kalkachtige 
aarde  dog  geen  magnefia  in  zich  bevatte.  Na  dat 
wij  'er  eenige  druppels  zuur  van  fuiker  ingegoo- 
ten  hadden,  zagen  wij  de  Kalkachtige  aarde  op 
den  grond  van  't  glas  in  wolken  en  wit  ftof  ne- 
derzinken ;  wij  mengden  'er  vervolgens  ontbon- 
den bijtend  fublimaat  onder  ten  einde  de  magne- 
fia te  zoeken ,  dog  't  grondfap  behield  in  plaats 
van  roodachtig  te  worden,  altoos  de  Couleur, 
die  het  zelve  had ,  wanneer  'er  nog  niets  anders 
dan  zuur  van  fuijker  onder  vermengt  was;  een 
bewijs  dat  'er  geen  magnefia  in  't  water  was. 

Wij  gebruikten  dit  water  voor  de  thee  en  on- 
zen gewoonen  drank.  Eerst  drie  of  vierdagen  daar 
na  wierden  wij  gewaar ,  dat  het  eenige  zoutdeelen 
bij  zich  had. 

De  Heer  KaflofF  deed  ook  water,  dat  aan  de 
bron  gehaald  was,  kooken,  tot  dat  het  geheel  uit- 

ge- 
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gewaasfemt  was;  de  aarde  of  witachtige  en  zeer  1787- 
zoute  ftof ,  die  op  den  bodepi  van  't  glas  bleef,  of teete 
en  het  uitwerkzel  dat  ze  natuurlijk  op  ons  voor- bronnen 
bragt,  dit  een  en  ander  duidt  klaar  aan,  dat  ditchikb?' 
water  met  falpeterachtige  zouten  bezet  was. 

Wij  merkten  nog  op,  dat  uit  de  beek  genomen 
ftèenen  overdekt  waaren  van  eene  vrij  dikke  en 
ineengekronkelde  kalkachtige  ftoffe,  die  met  het 
vitriool  en  falpeter  zuur  als  opgekookt  is;  wij 
raapten  nog  anderen  op  de  plaats  zelfs,  waar  dee- 
ze  wateren  hun  oorfprong  fchijnen  te  neemen  ,ea 
waar  ze  het  heetfte  zijn;  wij  vonden  ze  bedekt 
met  een  laag  van  een  foort  van  metaal,  zo  ik  dus 
dat  harde  en  vafte  bekleedzel  kan  noemen,  het 
geen  ons  toefcheen  de  couleur  te  hebben  van  ge- 
zuiverd koper,  dog  waar  van  wij  de  hoedanig- 
heden niet  konden  ontdekken ;  dit  metaal  ver- 
toonde zich  daar  en  boven  onder  de  gedaante  van 
fpeldeknoppen  en  nooit  konden  wij  het  dooreenig 
zuur  ontbinden;  wanneer  wij  deezefteenendoor- 
kliefden,  vonden  wij  't  binnenfte  zeer  week  en 
met  keiachtig  zand  vermengt,  ik  wierd  *er  een 
groot  getal  van  in  deeze  bronnen  gewaar. 

Ik  moet  hier  nog  bijvoegen ,  dat  wij  aan  den  oe- 
ver van  de  beek  en|  in  een  klein  drijvend  moeras, . 
in  deszelfs  nabuurfchap  gelegen ;  een  gom  of  zon- 
derling zee 'gras  ontdekten,  van  eene  lijmagti- 
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1787. 

omer  ge  zelfilandigheid  en  niet  aan  de  aarde  kleevea* 

De  heete  j     ,  n  t 
bronnen    06.  (<3!^      ^  r  :.  ,  ,;; 

van  Nat-     Deeze  zijn  die  Waarneem^ngen  *  die  ik  omtrent 
den  aart  deezer  w/arme  wateren  gemaakt  heb ,  bij 
gelegenheid,  dat  ik  den  Heer  KafloflPinzijne  proef- 
neemingen  en  nafpooringen  de  behulpzaame  hand 
bood,  Ik  durf  mij  niet  vleijen  van  in  het  opgee* 
ven  onzer  bevindingen  öp  eene  voldoende  wij- 
ze geflaa^t  te  zijn ;  het  zou  kunnen  weezen  dat 
door  onaehtzaamheid ,  of  bij  gebrek  van  de  no- 
dige kundigheden,  mij  eenige  misflagen  in  de  op- 
gaave onzer  bewerkingen  ontfnapt  waaien  ,  ik 
kan  nogtanis  betuigen  5  dat  ik  'er  al  mijn  aandagt 
en  zorgvuldigheid  aan  hefteed  heb;  daar  en  bo* 
ven  verklaar  ik  bij  voorraad ,  "dat  men  aan  mij  al» 
leen  het  gebrekkige  moet  toefchrijven  iiet  geea. 
men  in  dit  verhaal  zou  hebben  kunnen  aantreffen, 
Geduurende  den  tijd  welken  wij  bij  deeze  baden; 
in  het  dorp  van  Natchikin  doorbragten ,  wa-» 
ren  de  goederen ,  d je  wij  te  Koriaki  agtergelaatea 
hadden  door  onze  paarden  in  verfèheiden  reizen 
overgebragt^  en  wij  begonden  de  nodige  fehik^ 
'•fisvfv;^  WMii^y  kin- 

De  ïieér  KaflofThad  daar  van  eene  zekere  hoeveel- 
heid aan  den  Heer  abt  Mongis  gege'even,  geduurende  het' 
verblijf  van  deezen  Natuurkundigen ,  wellietoi  onzen  togi 
behoorde,  -te  St.  Piet  er  &  Paukif. 
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kingen  yoor  ons  vertrek  te  njaaken.  Ih  dien  tus-  1787. 
fchentijd  zag  jk  een;  fabel  -  marter  of  ^^^z^^Xilo^  Xi^-  ^f^^J^^ 
vendig  vangen,  op  eene  wijze  die  mij  zeer  zon -bronnen 
derJing  voorkwam  en  tefFens  een  denli:beeld  kan  ^fj^^atchi- 
§ee ven  van  de  jagt  op  deeze  dieren.  1  .^;j?,sv  i 
..  Op  eenigen  afftand  deezer  baden »  bemèrkte  de   jagc  op 
Heer.Kafloff  een  groot  getal  Ravens,  die  bijna  eene  fabel- 
altoos  over  dezelfde  plaats  al  fcljeerende  laqgs 
den  grond  vloogen ;  de  vafte  richting;  -  Jmnner 
vlucht  deed  hem  denken,  dat  een.of  anderëroof 
jhen  derwaarts  trok ;  en  inderdaad,  deeze  vogels 
vervolgden  een  fabel-iBarter;  wij  ontdekten  dezel- 
ve op  een  berkenboom  die  door  andere  ravens 
omringt  was,  en  kreegen  begeerte  oni  die  te  van- 
gen; de  zekerfte  en  fpoedigfte  manier  om  daar  in 
te  flaagen  zou  zeker  geweest  zijn  om  ze  met  den 
fnaphaan  dood  te  fchieten,  dog  wij  hadden  onze 
ge\yeeren  naar  \  dorp,  werwaarts  wij  zelfs  wei. 
der  keerden,  te  rug  gezonden,  eo  van  de  per- 
foonen ,  die  ons  verzelden ,  nog  in  den  omtrek ,  fcoa 
den  wij  'er  geen  één  bekomen ;  Eén-  Kamfchatter 
hielp  ogs  gelukkig  uit  de  yerlegeijhcid ,  door  zich 
aantebieden  om  het  dier  te  vangen;  ziet  hier,  hoe 
hij  dit  aanlag;  hij  vroeg  ons  een  band,  en  wij 
kondé  óm  geen  anderen  geeven  dan  dien  waar- 
mede ons  hair  gebonden  was;  terwijl  hij  een  ftrft; 
maakte^,  hadden  op  deeze  Jagt  afgerichte  hon- 
den den  boom  omringt;  het  beest,  bekeek  dezel- 
ve 
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178?.  ve,  en  het  zij  uit  fchrik,  of  natuurlijke  domheid, 
üfheele^^^  beweegde  zich  niet;  het  vergenoegde  zich 
bronnen  met  zijn  hals  uitteftrekken ,  wanneer  men  het  den 
vanNacchi.^j.jl^  aanbood,  tweemaal  maakte  het  'er  zichzelf» 
aan  vast,  en  tweemaal  ging  de  ftrik  los;  wan- 
neer eindelijk  de  marter  op  den  grond  fprong, 
wilden  de  honden  ze  grijpen ,  dog  welhaast  wist 
zij  'er  zich  van  te  ontdoen,  en  hield  zich  zoda- 
nig met  de  pooten  en  de  tanden  aan  den  fnoet  van 
een  der  honden  vast,  dat  die  geen  reden  had  om 
over  dit  ©nthaal  vergenoegd  te  weezen;  daar  wij 
gaarne  het  beest  levendig  vangen  wilden ,  deeden 
wij  er  de  honden  af;  de  marter  ontliep  het  ter- 
ftond  en  klom  wêer  op  een  boom,  alwaar  men 
ze  voor  de  derdemaal  den  ilrik  om  den  hals  deed, 
die  op  nieuw  afgleed;  en  het  was  eerst  voor  de 
vierde  reis ,  dat  het  den  Kamfchatter  gelukte  om 
het  beest  te  vangen  {b).  Ik  zou  nimmer  gedagt 
hebben,  dat  een  beest ,  het  welk  zulk  een  loos  voor- 
komen heeft,  zich  zo  lomp  zou  hebben  laaten 
Icrijgen ,  en  zelfs  behulpzaam  zijn  aan  de  laagen , 
die  het  ziet,  dat  men  het  legt.  Deeze  gemak- 
lijk- 

CO  De  Heer  Kanoff,  die  deeze  Jagt  bettierde,  had  de 
goedheid  van  mij  deeze  fabelmarier,  ia  't  land  sobol  ge. 
naamt  te  vereeren,  en  beloofde  mij  'er  nog  een  te  zul- 
len bezorgen,  ten  einde  ik  een  ptir  daar  van  naar  Frank- 
fijk  kon  jnedeneem?n. 
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Jijlvheid  om  de  marters  te  vangen ,  is  voor  de  Kam-  1787* 

fchatters  van  een  groot  nut ,    dewijl  ze  ver-  n '^f 

.....  r  ^     •  ^  neete 

pljgt  zijn  hunne  khattingen  in  marter  -  vellen  tebrónnen 

betaalen,  't  geen  ik  in  't  vervolg  uader  zal  opgee- kS^''''^^' 
ven  (6-}.  '  * 

Men  nam,  geduurende  de  nagten  van  den  13. 
en  14,  twee  luchtverfchijnzels  in  het  Noord-wes- 
ten, waar;  uk  de  befchrijViBg ,  die  men  'er  ons 
van  gaf,  oordeelden  wij ,  dat  het  flikkeringen  van 
noorderlicht  geweest  waaren,  en  het  deed  ons 
leed  niet  tijdig  genoeg  gewaarfchuuwt  geweest  te 
zijn ,  om  ze  te  kunnen  zien ;  de  lucht  was  vrij 
fchoon  geweest  geduurende  ons  verblijf  aan  de 
baden,  echter  was  het  weftelijk  gedeèlte  bijna al= 
toos  bezet  met  zeer  dikke  wolken ;  de  wind  ver- 
anderde van  west  in  noord -west  en  bragt  ons 
van  tijd  tot  tijd  fneeuwvlagen' aan ,  defneeuwkon 
nog  geen  vaftigheid  verkrijgen ,  niettegenftaande 
den  vorst,  dien  men  alle  nagten  gewaar  w  ied 

Ons  vertrek  op  den  17  Oc1:ober  bepaald  zijn-  Den  kt. 
de,  bragten  wij  den  dag  van  den  16  in  die  be-  . 
zigheden  door ,  welke]  de  laatfte  toebereidzelen  \oioll7^t^ 
tot  de  reis  noodzaaklyk  maakten;  wij  moesten 
het  overige  van  onze  reis  tot  aan  Bolcherersk  op 

de 

CO  Dit  bontwerk  maakt  niet  alleen  een  aanmerkelijkea 
tak  van  Koophandel  uit,  maar  daar  en  boven  dient  heg 
eenigermaate  voor  een  geldfpecie  aan  deeze  voIkerêD, 
D 
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ollïêr  ^olchaïa  -  reka  doen ,  men  had  tien  kleine 
^  fchuitjes,  die  mij  eigendijk  niet  anders  toefchee- 
nen  dan  uitgeholde  boomen  in  de  gedaante  van 
praauwen,  twee  aan  twee,  en  den  een  tegen  den 
anderen  vastgemaakt ;  men  maakte  daar  van  vijf 
vlotten ,  om  ons  en  een  gedeelte  van  onze  goederen 
overte voeren  ;  wij  moesten  wel  befluiten  om  het 
overige  te  Natchikin  te  Jaaten,  uit  hoofde  van 
de  onmogelijkheid  om  alles  op  deeze  vlotten  te 
kunnen  laaden,  welker  getal  men  ook  niet  vermeer- 
deren kon,  want  men  had  al  de  fchuitjes  of  praau- 
wen genomen ,  die  maar  in  het  dorp  te  vinden 
waaren,  en  zelfs  had  men  'er  van  het  dorpApat- 
chin ;  werwaards  wij  ons  begeeven  moeften ,  laa- 
ten  afkomen. 

Den  ir.     Op  den  17.  met  het  aanbreeken  van  den  dag, 
vanNarchi^^g^^^"       ^Hs  op  deeze  vlotten.    Vier  Kam- 
kin,  enbij-fchatters  beftierden  met  behulp  van  lange  boo- 
dentrnon-"^^"      ^0^^^"  ^nze  vaartuigen,  dog  meesttijds 
ze  reis.    waaren  ze  genoodzaakt  van  zich  in  het  water  te 
begeeven  om  dezelve  voorttetrekken ,  dewijl  de 
rivier  op  fommige  plaatzen ,  op  zijn  hoogst  maar 
een  of  twee  voet,  en  op  andere  nog  geen  zes 
duimen ,  diepte  had ;  al  vrij  fpoedig  brak  een  van 
onze  vlotten ,  en  wel  juist  dat  waar  op  ons  goed 
gelaaden  was,  alles  moest  toen  ontlaaden  wor- 
den  om  het  vlot  weder  te  kunnen  maaken;  wij 
wagteden  'er  niet  op,  maar  verkoozen  liever  het 

zei- 
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èelve  agter  té  laaten  en  onze  reis  te  vervolgen;  i^S/i 
des  middags  noodzaakte  oiis  eene  andere  ramp  ^  ^mst 
die  wel  zo  treurig  was  voor  lüiden  Wier  eetlust 
opvvakkerde  j  om  nogmaals  te  moeten  vertoeven  \ 
het  vlot  waar  op  men  onze  keuken  gelaaden  had  ^ 
raakte  voor  onze  oogen  eeiisklaps  aan  \  zinken^ 
men  kan  ligt  bevroeden ,  dat  wij  met  geene  onver- 
fchilligheid  het  verlies  ^  waar  mede  wij  bedreigd 
wierden  ,  aanzagen,  wij  ij  vetden]om't  zeerst  en  zo 
goed  wij  konden  om  het  överfchot  van  onzen  voor- 
raad  te  behouden  5  en  uitvreeze  voorgrooter  tegea 
fpoeden,  namen  wij  het  voorzichtig  befl uit  vaö 
in  deeze  plaats  ftil  te  houden  ,  ten  einde  'er  heê 
middagmaal  te  neemen ;  dit  deed  ons  ongevoe- 
lig den  geleeden  fchrik  vergeeten ,  en  gaf  ons  meer* 
der  moed,  om  het  water  te  leegen ,  het  welk  onze 
praauwen  overlaadej  en  om  onze  reis  voortte- 
zetten.  Wij  hadden  nog  geen  werst  afgelegd ,  of 
wij  ontmoetteden  twee  fchuitjes  die  van  Apatchin 
kwamen  om  aan  onze  overvoering  te  helpen.  Wij 
zonden  ze  ter  hulp  van  de  befchadigde  vlotten^/ 
en  om  de  praauwen  die  buiten  ftaat  waaren  van 
langer  dienst  te  doen ,  te  vervangen  ;  daar  wij  al* 
toos  aan  \  hoofd  van  alle  de  vaartuigen  voorwaarts 
gingen ,  verlooren  wij  ze  op  het  laatst  geheel  uiE  ' 
het  gezicht,  dog  v/ij  ondervonden  tot  aan  den 
«vond  geene  verdrietelijkheden  meer* 

Da  Ik 
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^7^7*       Ik  bemerkte,  dat  de  Bolchaïa-reka  in  de  bo^- 
^      ten ,  die  ze  geduurig  maakt ,  ten  naaflen  bij  oost 
noord -oost  5  en  west -zuid -west  loopt;  derzel- 
•  ver  ftroom  is  zeer  fnel ,  ze  fcheen  mij  toe  omtrent 
vijf  a  zes  kronkelingen  in  een  uur  [e  hebben  ; 
echter  betwifleden  de  fteenen  en  de  ondieptens ,  die 
men  'er  telkens  aantreft,  ons  zodanig  den  door- 
togt ,  dat  het  werk  van  onze  geleiders ,  die  ze 
met  groote  behendigheid  wisten  te  vermijden, 
zeer  zwaar  wierd ;  dog  naar  maate  wij  den  mond 
van  de  rivier  naderden ,  ontdekte  ik  met  vermaak , 
dat  ze  wijder  en  bevaarbaarder  wierd.  Ik  was 
niet  minder  verwonderd ,  van  dezelve ,  in  ik  weet 
niet  hoe  veel  armen,  zich  te  zien  verdeelen,  die 
vervolgens,  na  verfcheiden  kleine  eilandjes  be- 
fproeid  te  hebben,  waar  van  eenige  met  hout  be- 
groeid zijn,  zich  weder  vereenigden$  de  boo. 
men  zijn  overal  zeer  klein  en  zeer  digt  bewas- 
fen,  men  vind  'er  ook  hier  en  daar  een  groot  ge- 
tal voorwaarts  in  de  rivier  flaan ,  het  welk  de  moei- 
jelijkheid  in  het  vaaren  nog  vergroot,  en  de  on- 
bezorgdheid, ik  zou  haast  zeggen  de  luiheid  dee- 
zer  volkeren,  aantoont.  Het  valt  hun  niet  eens  op 
den  aandagtom  ten  minden  deeze  boomen  uitteroei* 
jen ,  en  zich  daar  door  een  vrijen  doortogt  te  baanen. 

Verfchillende  foorten  van  water  -  gevogelte  als 
eenden,  pluvieren  5  goillands,  duikelaars  en  meer 
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anderen  vermaaken  zich  in  deeze  rivier,  welker  1787. 
oppervlakte  zij  dikwils  bedekken,  dog  hetisgantsch 
j3iet  gemaklijk  om  ze  te  naderen  en  bij]  gevolg 
ook  niet  om  ze  te  fchieten,  het  wild  fcheen 'er 
mij  zo  overvloedig  niet.  Zonder  het  Ipoor  der 
beeren  en  de  half  verflondene  visfchen ,  die  zich  al- 
lerwegen aan  ons  oog  vertoonden ,  zou  ik  gedagt 
hebben,  dat  mèn  mij  had  zoeken  te  bedriegen,  of 
ten  minften  dat  men  veel  vergroot  had  ,  wanneer 
men  mij  van  de  meenigtedeezer  dieren ,  welke  de§- 
ze  velden  bewoonen,  had  gelprooken.  Wij  kon- 
den er  geen  een  gewaar  worden,  dog  wij  zagen 
verfcheide  zwarte  arenden,  en  anderen  met  witte 
vleugels,  raavens,  exters,  eenige  witte  patrijzen, 
en  een  hermelijn,  dat  langs  den  oever  wandelde. 

Bij  het  aannaderen  van  den  nagt,  oordeelde 
de  Heer  KaflofF  met  reden,  dat  het  voorzich- 
tiger zoude  zijn,  onze  reis  te  flaaken,  dan  wel 
dezelve  te  vervolgen  onder  een  geftadige  vrees 
van  diergelijke  hinderpaalen  te  zullen  ontmoeten 
als  die  geenen  welke  onze  vaart  geduurende  den 
dag  belemmert  hadden.  En  hoe  ze  te  boven  ge- 
komen? wij  kenden  de  rivier  niet,  en  het  min' 
fte  toeval  kan  zeer  gevaarlijk  worden,  wanneer 
het  in  de  duifterheid  van  den  nagt  voorvalt;  na 
onderling  deeze  bedenkingen  gewisfelt  te  hebben  ', 
beflooten  wij  op  den  regter  oever  aan  land  tegaan^ 
op  den  kant  van  een  klein  .boschje,  digt  bij  de^ 
D  3  plaats, 
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ml'   ^^^^^^ '  alwaar  de  Heer  King  en  zijn  gevolg  ftil  hiel- 

 '   <ien         een  goed  vuur  verwarmde  en  droogde 

ons  volk ;  de  Heer  KaflofF  had  de  nodige  voor- 
borg gebruikt  om  op  deszelfs  vaartuig  zijne  tent 
re  kunnen  plaatzen ,  en  terwijl  men  bezig  was  met 
?e  op  te  fleJj'en  hetgeen  in  een  oogenbh'kgefchied 
hadden  wij  het  genoegen  twee  vlotten,  die 
agter  gebleeven  waaren ,  te  zien  aankomen.  Het 
vermaak,  dat  ons  deeze  vereeniging  veroorzaak- 
te, de  vermoeijenisfen  van  den  dag,  de  gemak- 
jijkheid  der  tent,  en  de  voorzigtigheid ,  die  wij 
gehad  hadden  van  onze  bedden  mede  teneemen, 
^it  alles  liep  zamen  om  ons  den  best  mogelijken 
Den  i8.  "^^^  doorbrengen. 
Aankomst    Den  volgenden  dag  namen  wij  vroegtijdig  en 
diin^en  ^Q"^^?  veel  zwarigheden  de  reis  wederom  aan, 
aanmerkin- Wij  waaren  in  den  tijd  van  vier  uurente  Apatchin, 
Ik  do^.  ^^^onze  vlotten  konden  ons  niet  tot  aan  het  dorp 
brengen ,  uit  hoofde  der  ondieptens  van  de  rivier 
ter  dezer  plaats;  wij  ontfcheepren  ons  omtrent 
vier  honderd  pasfen  van  het  dorp,  en  leiden  dea- 
len weg  te  voet  af. 

pit  dorp  fcheen  mij  minder  groot  dan  de  voo-^ 
rigen ,  dat  is  te  zeggen ,  dat  het  misfchjen  uit  drie 
pf  vier  wooningen  minder  beftond;  hetisineene 
Iclein^  vlalite  gelegen ,  die  dQOf  een  ?rm  van  d^ 

^4)  ^feï  c3e  '4erde  teize  v^n  Cook. 
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Bolchaia-reka  befproeid  word,  en  men  ontdekt  1787. 
aan  de  overzijde  van  den  oever  tegen  over  het  a^m 
dorp,  eene  uirgeftrektheid  van  houtgewas,  datchia. 
mij  voorkwam  een  eiland  te  zijn,  geformeerd 
door  de  verfcheidene  armen  van  ^eeze  rivier. 

Ik  vernam  in  't  voorbijgaan,  dat  het  dorp  Apat- 
chin  benevens  dat  van  Natchikin  niet  altoos  ter 
plaatze  gedaan  hadden,  waar  men  ze  thans  ziet; 
het  is  pas  zedert  eenige  jaaren ,  dat  de  Inwoon^ 
ders ,  waarfchijnlijk  derwaarts  getrokken  door  de 
bekoorlijke  gelegenheid  der  plaats  of  door  de  hoop 
van  een  meer  overvloedige  en  gemaklijker  visch- 
vangst,  hunne  wooningen  daar  overgebragt  heb* 
ben ,  waar  ik  ze  heb  gevonden ;  de  nïeiiwe  grond , 
dien  zij  uitgekozen  hebben,  is  volgens 't  geen  men 
mij  gezegt  heeft,  omtrent  vier  a  vijf  werden  van 
den  ouden  afgelegen,  waar  van  geen  overblijfze- 
Jen  meer  te  zien  zijn. 

Ik  vond  te  Apatchin  niets  aanmerkelijks;  ik 
verliet  het  om  mij  bij  onze  vlotten  te  gaan  ver- 
voegen, welke  de  ondieptens  voorbij  waren  en 
drie  werften  van  het  dorp  op  ons  wagtten ,  juisc 
ter  plaatze,  alwaar  de  arm  van  de  Bolchaïa- re- 
ka  ,  na  het  dorp  omgeloopen  te  hebben ,  weder 
in  zijn  bedde  keert;  hoe  laager  wij  kwamen ,  hoe 
fnelder  en  dieper  wij  dezelve  vonden ,  zodanig 
dat  niets  onze  reis  tot  aan  Bolcheretsk  hinderde, 
D  4  al- 
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^^^^^^^  ^'-^       avonds  ten  zeven  uiiren  aankwa 
Te  Apat-      j  aUeen  gevolgt  van  één  onzer  vlotten  ,  zijn- 
chin.       de  de  overige  ten  agteren  gebleever . 

te^Boiche'  ^^^"^^^i^^  ^^^^e»  onifcheept,  of  de  Heer 
retsk.  Commandant  geleidde  mij  naar  zijne  wooning,  en 
had  de  beleeftheid  mij  huisvefting  te  geeven  , 
waar  van  ik  geduurende  al  den  tijd  van  mijn  ver- 
blijf te  Boicheretsk  gebruik  gemaakt  heb.  Ik  moet 
erkennen  dat  'er  geene  voorzorgen  nog  opietten- 
heden  uit  te  denken  zijn ,  weJke  ik  niet  van  zijn 
kant  ondervonden  heb.  Wiet  alleen  bezorgde  hij 
mij  alle  gerieflijkheden  en  aangenaamheden ,  die 
in  zijn  vermogen  waaren,  maar  daar  en  boven 
verfchafte  hij  mij  alle  onderrichtingen,  die  ik  no- 
dig  had,  en  welke  zijn  post  hem  toeliet  mij  te 
geeven;  zijn  beleeffheid  ging  dikwils  zo  ver  van 
mijne  begeertens  en  vraagen  voor  te  komen,  en 
mijne  nieuwsgierigheid  aan  te  wakkeren,  met  de- 
zelve alles,  het  geen  hij  voor  haar  belangrijk  oor- 
deelde, aantebieden;  het  was  in  deeze  bedoelin^ 
gen ,  dat  hij  mij  al  aanftonds  bij  onze  aankomst 
voorfloeg,  om  met  hem  te  gaan  ter  ontdekking 
van  de  galjoot  van  Okotsk  (0  die  op  een  weinig 

af. 


CO  Dit  fchip  word  jaaalijks  op  bevel  van  de  regeering 
afgezonden ,  ^er  overbrenging  van  alle  foorten  van  levens- 
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afilands  van  Bolcheretsk  ongelukkig  fchipbreuk  ^7^7* 

u  j     1  j  ^       ^  Oaober 

had  geleden.  Schipbreuk 
Wij  waaren  reeds  gedeeltelijk  van  dit  treurig  van  het  gal- 

1  .        ,     .  ,  1    ,        loot  van 

voorval  op  onze  reis  onderricht;  men  had  onsQ^Qtsk. 
verhaalt,  dat  het  flegte  weder  C  ƒ )  het  welk  dit  gal- 
joot bij  het  naderen  van  't  land  had  ondergaan  ,  . 
het  zelve  genoodzaakt  had  om  een  uur  van  de 
Tcüst  ten  anker  te  komen ,  dog  dat  het  zelve  voor 
zijn  ankers  weggedreeven  zijnde,  de  ftuurman 
geen  ander  middel  gezien  had  om  het  fcheepsvolk 
te  behouden,  dan  met  het  op  de  kust  te  zetten, 
dat  hij  derhalven  de  ankertouwen  gekapr  had , 
met  dat  gevolg ,  dat  zijn  vaartuig  verbrijzeld  was. 

Op  de  eerfte  tijding,  hadden  zich  de  Inwoon- 
ders  van  Bolcheretsk  in  allerijl  verzameld  om  zich 
ter  hulp  van  dat  fchip  te  fpoeden ,  en  ons  te  be- 
proeven van  ten  minften  de  levensmiddelen  te  red- 
den ,  waar  mede  het  zelve  belaaden  was. 

haast 

middelen  en  andere  zaaken ,  gefchikt  ter  verzorging  van 
de  hiwoonders  van  het  fchier- eiland. 

(ƒ)  Het  woei  in  der  daad  eene  ftijve  koelte  uit  het 
Noord -weften  ,  en  de  lucht  was  zeer  betrokken  ,  wij 
wierden  een  ftreek  van  deezen  wind  op  den  volgenden 
dag , van  de  fchipbreuk  van  het  galjoot,  geduurende  onze  reis 
van  Natchikin  op  Bolcheretsk  gewaar ,  dog  dezelve  was 
den  nagt  van  ouze  aankomst  nog  veel  geweldiger, 

D  5 


58 


Reize  van  de  Lesfeps 


OM>'er         ^^^^  KaflofF  had  bij  zijne  aankomst  alle  be- 
Te  Boiche-veelen  gegeeven,  die  hem  nodig  fcheenen  ,  dog 
?etsi£.      niet  gerust  omtrent  de  uitvoering  befloot  hij  wel- 
haast om  zich  in  perfoon  derwaarts  te  begeeven ; 
-  ,         hij  verzogt  mij  van  hem  te  willen  vergezellen , 
het  welk  ik  met  blijdfchap  aannam ,  dewijl  het 
mij  veel  vermaaks  verfchafte  gelegenheid  te  heb- 
ben ,  van  den  mond  der  Bolchaïa  -  reka ,  en  de  ha- 
ven welke  ze  op  die  plaats  formeert,  te  zien. 
Den  20.     Wij  vertrokken  des  morgens  ten  elf  uuren ,  oo 

Wij  beeea-  i  '  tr 

ven  onsop^^®^^'^"^*'»  ^aar  van  een  (daar  wij  ons  opbe- 
wegteront- vonden)  uit  drie  fchuitjes  was  zamengefleld ;  on- 
tll^^hlt       geleiders  bedienden  zich  van  roeifpaanen  en  ~ 
verooge^  zomtijds  van  hunne  flokken ,  die  hun  in  de  be- 
lukte  ^c^^PlemmexdQ  en  ondiepe  plaatzen,  het  .meest  tefta- 
de  kwamen ,  om  de  hevigheid  van  den  ftroom  te 
boven  te  komen,  dewijl  ze  daar  door  de  fchuit- 
jes terug  hielden ,  welke  er  door  weggefleept  wier* 
den ,  en  die  de  ftroom  ongetwijffelt  zonder  dit 
overleg  zou  hebben  doen  verongelukken. 

De  Biftraïa,  eene  andere  zeer  fnel  vlietende, 
en  breeder  rivier  als  de  Bolchaïa- reka,  vereenigt 
zich  met  deeze  laatfte  op  den  afftand  van  eene 
halve  werst,  en  ten  weften  van  Bolcheretskj  ze 
verliest  haar  naam  bij  de  zamenvloeijing ,  om 
dien  der  Bolchaïa  ■  reka  mede  aan teneemen,  die 
door  deeze  bijvoeging  van  meer  aanbelang  word. 
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en  difi  vervolgens  omtrent  dertig  werden  van 
Bolcheretsk  in  zee  valt. 


OSiober 
Gehugc 

Wij  zetten  des  avonds  ten  zeven  uuren  voetaan  van  Tche- 
land  in  een  klein  vlek  gtm'SimdTchekafki'^  twee^^^^'' 
isbas,  even  zo  veel  balagans  en  eene  bijna  uitge- 
roeide ijourte  waaren  de  eenigfte  wooningen ,  die 
ik  'er  vond.  Ik  zag  'er  daar  en  boven  een  flegte 
bouten  bergplaats ,  aan  dewelke  men  den  naam 
van  magazijn  gegeeven  heefjc ,  om  dat  ze  aan  de 
kroon  behoord  en  men  'er  terftond  den  voorraad 
in  oplegt,  waar  mede  de  galjooten  ^j2LBQkotsk(^g) 
geladen  zijn  ;  het  is  ter  bewaaring  van  dit  maga- 
zijn, dat  het  gehugt  daar  geplaatst  is;  wij  brag^ 
ten  den  nagt  in  een  deezer  isbas  door,  metvoor^ 
neemen  om  ons  den  volgenden  morgen  naar  het 
verongelukte  fchip  te  begeeven. 

Wij  begaven  ons  met  het  aanbreeken  van  den  j)^^ 
dag  op  onze  vlotten ,  de  zee  was  laag ,  wij  voe- 
ren een  zeer  uitgeftrekte  eh  droog  leggende  bank 
langs;  ze  ftrekt  zich  na  den  linker  oever  van  de 
3olchaïa-reka,  wanneer  men  die  afvaart,  en  iaat 
?an  het  noordelijk  gedeelte  maar  een  doortogt  van 

achc 

(^g)  Wanneer  deeze  galjooten  genoodzaakt  zijn  om  ta 
overwinteren,  houden  zij  zich  op  in  den  mond  van  een 
jjaauwer  en  dieper  rivier,  die  in  deBoIchaïarekavalt,otn- 
trenc  vijfdg  pasfen  van  dit  gehugt,  als  men  de  rivier  op- 
vaar?. 
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mober,      ^       T^OQ^tn  breedte,  en  twee  en  een  halve 
'  fagene  (^hj  of  vaam  diepte;  de  wind  dieeenfris- 
fche  koelte  uit  het  noord weften  woei,  ontftelde 
eensklaps  de  rivier,  en  liet  niet  toe,  dat  wij  ons  in 
,    de  kil  zouden  waagen;  onze  vaartuigen  waaren 
daar  en  boven  zo  klein,  dat  ze  door  iedere  golf 
half  gevuld  wierden ;  twee  menfchen  werkten  zon- 
der ophouden  om  ze  te  leegen ,  en  waaren  daar 
toe  naauwHjks  voldoende ;  wij  voeren  dus  zo  lang 
Vi^ij  maar  konden  langs  deeze  bank. 
Mond  van  wierden  wij  de  mast  van  het  galjoot,  be- 

de Boichaueden  eene  landengte,  die  naar  het  zuiden  loopt 
aa-reka.   gg^^ar;   dit  vaartuig  fcheen  ons  twee  werflen 
zuidwaarts  van  den  mond  derBolchaïa-reka  afte- 
leggen. Op  de  punt  van  het  zo  evengemelde  laa- 
ge  land,  ontdekten  wij  de  vuur- baak  en  de  hut 
^        van  Kun  die  ze  bewaaren;  ongelukkig  konden  wij 
dit  alles  niet  dan  van  verre  zien,  de  loop  der  ri- 
vier ,  ter  plaatze  waar  ze  in  zee  valt ,  fcljeen  mij 
-  noord -weftelijk  te  zijn;  zij  vertoont  daar  eene 
opening  van  omtrent  een  half  werst  breedte;  ter 
linkerzijde  is  dus  de  vuurbaak  geplaatst,  en  aan 
den  anderen  kant  ziet  men  eene  uitgeftrektheid 
kag  land,  dat  de  zee  bij  flegt  weer  overftroomt,  en 
het  geen  zich  tot  aan  het  gehugt  Tchekaf  ki  uit- 

flrekt; 

(P)  De  fagene  isf  eene  Rusfifche  maat,   van  gelijke 
grootte  als  een  vadem. 


ttif  Kamfchatka  naar  Frankrijk»  61 


ftrekt;  van  deeze  Jaatfte  plaats  tot  aan  den  mond  i7S7» 
der  rivier  heefc  men  zes  a  agt  werften  afftands ; 
hoe  meer  men  dien  nadert ,  hoe  fnelder  de  ftroo- 
men  zijn. 

Er  was  geen  middel  om  onze  vaart  voortte- 
zetten,  de  wind  vermeerderde  telkens,  en  de 
baaren  wierden  van  tijd  tot  tijd  grooter.  Het  zou 
de  uiterlte  onvoorzigtigheid  geweest  zijn  van  de 
zandbank  te  verlaaten,  om,  door  zulk  flegtweer 
en  met  diergelijke  brooze  vaartuigen ,  eene  ruim- 
te van  twee  vverften  door  de  volle  zee  overteflee- 
'ken ,  zijnde  dit  de  breedte  van  de  baaij ,  welke 
door  den  mond  van  de  rivier  gemaakt  word.  De 
Heer  Commandant,  die  reeds  eenige  blijken  ym 
mijne  geringe  kundigheden  in  de  zeevaart  gehad 
had,  wilde  als  toen  wel  mijn  raad  inneemen  ^  en 
deeze  was  om  te  wenden ,  ten  einde  naar  de  plaats , 
alwaar  wij  geflaapen  hadden,  te  rugtekeeren; 
het  geen  'dan  ook  dadelijk  gefêhiedde ;  wij  hadden 
veel  reden  om  over  onze  voorzigtigheid  te  vreden 
te  zijn,  wantternaauwernood  waaren  wijteTche- 
kafki  aangekomen,  of  het  wierd  nood  -  wêer. 

Ik  vertroostte  mij  des  wegens ,  dewijl  ik  ten  min-  . 
iten  mijn  oogmerk  bereikt  had,  namelijk  om  dien  gen  over 
ingang  van  de  Bolchaia-reka  te  zien.  Ik  durf*^"  ,"1°"^^ 

1  V    t  ^ ,  •.  ,  van  de  Bol- 

verzekeren ,  dat  het  voor  fcheepen  van  honderd  chaïareka. ' 
vijftig  ton  zeer  g^^vaarlijk  en  ond9enlijk  is  om  ze 
aan  te  doen  j  de  fchipbreuken  der  Rusfifche  vaar- 
tuig 


T7S7. 
ORobet 
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Schrikke- 
lijke or 
caan. 


tuigen  zijn  al  te  menigvuldig,  om  aan  de  2eé* 
varenden ,  die  deeze  kust  zouden  willen  bezoe- 
ken, en  aan  die  volkeren,  die  hen  derwaarts  zou- 
den willen  zenden ,  niet  de  oogen  te  openen. 

De  haven  heeft  ook  daar  en  boven  geen  fchuil- 
plaats ,  de  laage  landen ,  waar  van  ze  omringt  word , 
kunnen  geene  befchuiting  opleveren  tegen  de  win- 
den, die  van  alle  kanten  er  op  aankomen,  daar  en 
boven  zijn  de  banken ,  die  door  den  ftroom  van 
de  rivier  veroorzaakt  worden , zeer  beweegbaar^ 
en  door  die  zelfde  oorzaak  is  het  bijna  onmoge- 
lijk juist  de  kil  te  kennen,  die  noodzaaklijk  van 
tijd  tot  tijd  van  loop  veranderen  moet,  en  wel^ 
kers  diepte  niet  te  bepaalen  is. 

Wij  bleeven  het  overige  van  den  dag  in  htt 
gehugt  Tchekafki  zonder  ons  weder  op  reis  te 
kunnen  begeeven,  nog,  om  naar  het  verongeluk^ 
te  fchip  te  gaan,  nog  zelfs,  om  naar Bokheretsk 
te  rug  te  kunnen  keeren ;  de  lucht  in  plaats  van 
op  te  klaaren ,  was  van  alle  kanten  met  zwarte  en 
dikke  wolken  bezet,  die  haar  den  gantfchen  dag 
aan  ons  oog  onttrokken* 

Weinig  tijds  na  onze  aankomst,  ontftond  *ef 
een  vervaarlijke  ftorm  en  de  Bolchaïa  -  reka  was 
tot  zelfs  bij  ons  gehugt  in  de  grootfte  beroering; 
deeze  deining  verwonderde  mij,  uit  hoofde  der 
weinige  breedte  en  diepte  van  de  rivier  ter  dee- 
zer  plaats,  de  noord -ooftelijke  uithoek  van  den 

mond 
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mond  en  het  laage  land ,  datzich bijdie windteek  178/. 
verlengt,  maakte  maar  eene  klip,  die  door  de  ^^^^'^ 
baaren  met  een  ijsfelijk  gedruis  overftelpt  wierd; 
de  vertoon ing,  welke  deezeftorm wind  opleverde, 
was  niet  minder  verfchriklijk ,  dog  ik  was  aan 
land,  en  ik  meende  ze  te  kunnen  braveeren.  Ik 
kreeg  in  't  hoofd  om  in  de  omgelegen  lïreeken 
te  gaan  jagen ;  ik  had  nog  maar  eenige  voetftap- 
pen  gedaan ,  óf  door  den  wind  gegreepen  raak- 
te ik  aan  't  waggelen ,  ik  hield  vol  en  wilde  mijn 
voorneemen  en  de  jagt  volbrengen,  dog  aan  een  ^ 
beek  gekomen,  die  ik  met  een  fchuitje  moest  over- 
fteeken,  liep  ik  het  grootfte  gevaar,  en  ik  keer- 
de op  het  oogenblik  te  rug,  wel  betaeld  voor 
mijne  fnorkerij ;  deeze  fchrikkelijke  orcaarlen  zeer 
gemeenzaam  in  dit  jaargetij  zijnde,  zo  is  het  niet 
re  verwonderen ,  dat  'er  zo  veele  fchipbreuken  op 
deeze  kusten  voorvallen ;  de  fcheepen  zijn  zeer 
klein,  en  hebben  maar  eene  mast,  en  het  geen 
nog  erger  is ,  beftaat  daar  in ,  dat  de  zeelieden ,  die 
ze  beftieren ,  maar  zelden  het  vertrouwen  waar- 
dig zi[n,  het  geen  men  in  hun  ftelt,  indien  ik 
geloven  mag  wat  men  'er  van  vethaalt  heeft. 

Den  volgenden  dag  hervatteden,wij  onze  reis  om  Terug- 
naar  Bolcheretsk  te  rug  te  keeren , „alwaar  wij  eerst^'^mst^ te 
des  avonds  bij  het  vallen  van  den  nagt  aankwa-retsk/aï- 
men.  waar  ik  toe 

Daar  ik  wel  voorzien  kan,  dat  mijn  verblijf  al- ua^r^T/ggi 

hierS^^^^^vea' 
bea. 
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17^7'  hier  mogelijk  van  Jangen  duur  zal  weezen,  ver- 
mits  WIJ  genoodzaakt  zijn  hier  den  aanvang  der 
fleedevaait  aftewagten,  gaa  ik  den  draad  mijner 
befchrij  vingen,  en  het  verhaal  van  het  geen  ik  ge- 
zien, of  in  mijne  gefprekken  met  de  Rusfen  en 
Kamfchatters  vernomen  heb,  weder  opvatten; 
laat  ons  met  de  ftad  of  het  fort  van  Bolcheretsk 
beginnen ,  want  dus  noemt  men  het  zelve  in  't 

Rusfisch  (Oftrog  of  Krepostl 
Befchrij-     tt    •      ,  , 
ving  van  gelegen  aan  den  oever  van  de  Bolchaïa- 

Boiche.  reka,  in  een  eiland  van  weinig  uitgeftrektheid ,  . 
•  dat  geformeerd  word  door  de  verfchiJlende  armen 
van  deeze  rivier,  die  de  ftad  in  drie  gedeeltens 
fcheiden  ,  waar  van  het  eene  meer  dan  het  andere 
bewoond  is;  het  meest  afgelegene  naar  het  ooften 
is  een  foort  van  voorftad  genaamt  ParancMne, 
het  bevat  omtrent  tien  a  twaalf  isbas  ;  aan  deze 
zijde ,  of  in  het  zuid  -  weften  van  Paranchine ,  dat 
is  te  zeggen,  in  het  middelfle  gedeelte  ziet  men 
ook  verfcheide  isbas ,  en  onder  anderen  eene  rei 
van  kleine  houten  huisjes ,  die  tot  winkels  dienen , 
daar  regt  tegen  over  vind  men  het  Wagthuis,  het 
geen  ter  zeiver  tijd  de  Kanzelarij  of  recht -zaal 
is  (0;  dit  huis  is  veel  grooter  dan  de  andere, 
en  het  word  altoos  door  een  fchildwagt  bewaard ; 
>  Een 
(O  Dtt  wagthuis  dient  ook  nog  vooreen  gevangenhuis, 
en  zelfs  tot  een  fchool  voor  de  kinderen,-  de  meefter  van 


/ 
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Een  tweede  kleine  arm  van  de  Bolchaïa  -  reka  1787. 
fcheid  door  eene  kleine  tusfchenruimte  nog  eens  ^q^'q 
deeze  verzameling  van  wooningen,  welke  zon-cheretsk. 
der  order  en  Üier  en  daar  verfpreid  zijn ,  van  het 
derde  gedeelte  der  plaats ,  dewelke  in  het  noord- 
weiten  een  andere  groep  van  gebouwen  vertoont 
digter  aan  de  rivier  gelegen ;  deeze  flroomt  door 
dat  gedeelte  zuid -oost  en  noord  -  west,  en  loopt 
op  een  afüand  van  omtrent  vijftig  treden  van  het 
huis  van  den  Commandant.  Dit  huis  laat  zich  ge- 
maklijk  van  de  anderen  onderfcheiden  ,  het  is  * 
meer  verheven,  grooter,  en  in  den  fmaak  der 
houte  huizen  van  St.  Petersburg  gebouwd.  Twee  > 
honderd  treden  ten  noord  ooften  van  de  wooning 
des  Commandants,  vind  men  de  kerk,  waar  van 
de  bouw-ordre  eenvoudig  en  gelijk  is  aan  die 
van  alle  de  kerken  der  Rusfifche  dorpen.  Bij 
deeze  is  een  houte  fchuur  van  twintig  voeten  hoog  , 
alleenlijk  met  een  dak  bedekt,  onder  het  welk 
drie  klokken  hangen  ;  men  ontdekt  nog  in  het 
noord -weften  van  het  huis  van  den  Comman- 
dant ,  een  ander  klein  gedeelte  van  de  plaats  of  ftad 
die  van  dit  huis  afgefcheiden  word  dooreen  beemd 
of  moeras  van  omtrent  drie  honderd  treden  uit- 
geftrektheids ,  en  alleen  bellaat  uit  vijfentwintig 
of  dertig  isbas ,  en  eenige  balagans.    In  't  aige- 

dit  fchool  is  een  Japonnees  die  verfcheide  taaien  verftaat, 
en  door  liet  Gouvernement  betaald  word ,  om  de  kiaderea 
der  Inwoonders  te  onderwijzen. 

I  Deel.  E 
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oaol'er  ^^^^       '^^  weinig  van  deeze  laatstgemelde  woo- 
Te  Boi-^ingen  te  Bolcheretsk,  men  telt  'er  op  zijn  hoogst 
cheretsk.  tien;  de  overige  zijn  alle  isbas  of  houten  huizen, 
waar  van  het  getal  vijftig  of  zestig  kanbeloopen, 
zonder  'er  de  agt  winkels ,  de  kanzelarij  en  het 
huis  van  den  Commandant  onder  te  rekenen.  Na 
'  deeze  naauwkeurigebefchrijving  van  het  fortBoI- 
cheretsk,  moet  het  vreemd  voorkomen,  dat  men 
die  plaats  met  deezen  naam,  beftempelt ;  want  ik 
kan  verklaaren ,  dat  'er  geen  fpooren  van  vefting- 
werken  te  vinden  zijn,  en  zelfs  dat 'er  geen  v<raar- 
fchijnlijkheid  is ,  dat  men  immer  gedagt  zou  heb- 
ben om  'er  ter  deezer  plaats  te  vervaardigen ;  de 
flaat,  de  gelegenheid  van  deeze  plaats  en  van 
deszelfs  haven,  alles  noodzaakt  mij  te  gelooven , 
dat  men  alle  de  gevaaren  en  de  tallooze  zwaarig- 
heden  ingezien  heeft,  die  men  zou  moeten  te 
boven  komen ,  indien  men  wilde  beproeven  om 
ze  meer  welvarende,  en  er  de  algemeene  ftapel- 
plaats  des  handels  van  het  geheele  fchiereiland 
van  te  maaken ;  de  uitzichten  van  de  regeering 
fchijnen,  zo  als  ik  reeds  gezegt  heb,  zich  meer 
na  de  haven  van  St.  Pieter  &  Paulus  uitteftrek- 
ken,  welkers  nabijgelegen heid ,  gemaklijke  toe- 
Aanmerke-g^ng  en  meerdere  zekerheid  de  voorkeur  verdient, 
f  ï  "d^m'     ^"^^^^^i^  deeze  twee  plaatzen  is  een  treffend 
fchen  St.  verfchil ;  het  is  naamelijk  de  trap  van  befchaaft- 
P^^^ias%  ^^^  ^  te  Bolcheretsk  opgemerkt  heb ,  en  die 

Boiche-  te  Pétropaulofska  niet  gezien  heb;  deeze  merk- 
tetsk.  Ipaa- 
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baare  nabijkoming  aan  de  Eiiropeefche  zeden  1787* 
maakt  eene  vrij  groote  regen  overhelling  tusfchen  ^tc^boI. 
deeze  twee  plaatzen.  Ik  zaJ  rragten  zulks  te  doen  cheretsk. 
gewaar  worden,  en  'er  de  oorzaak  ^an  aantewij- 
zen  in  den  loop  mijner  nafpooringen  over  de 
Inwoonders  van  deeze  Oftrogs,  want  het  is  hier, 
dat  ik  de  bijzonderheden  raoetopgeeven,  nopens 
derzelver  bezigheden,  gebruiken,  fmaak,  ver- 
lustigingen, voedzel,  geestvermogens,  aart,  en 
gefteldheden  en  eindelijk  nopens  de  grondre- 
gels van  de  regeering ,  aan  welke  zij  onderwor- 
pen zijn. 

De  bevolking  te  Bolcheretsk  beftaat  omtrent  t^evoit^ing 
in  twee  a  drie  honderd  perfoonen,  zo  mannen  ^here^sï 
als  vrouwen  en  kinderen;  onder  deeze  Inwoon, 
ders  telt  men,  de  Onderofficiers  'er  onder  be- 
greepen ,  zestig  a  zeventig  Kofakken  of  Soldaa- 
ten,  die  met  alles  belast  zijn ,  wat  den  dienst  be- 
treft zij  betrekken  ieder  op  hun  beurt  de 
wagt ,  maaken  de  wegen  fchoon ,  herfteilen  de  bru^* 
gens  ^  ontlaaden  den  voorraad ,  die  van  Okotsfc 
gezonden  word,  en  voeren  dien  over  van  den 

mond 

(JC)  Derzelver  betaaling  is  zo  middelmaatig^  dat  de 
ontfangst  van  eeö  geheel  jaar  niet  voldoende  zou  vveezen 
om  hen  maar  een  maand  te  doen  leeven,  indien  zij  niet  nog 
iets  genooten  van  eenlileiuen  fiuikhandel ,  waa.r  van  ik  ftraks 
tfadffr  zal  fpreeken. 

E  Q, 
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1787»  mond  der  Bolchaïa  -reka  tot  aanBolcheretsk;  de 
Te  Bol  inwoonders  beftaan  alleen  uit  Kooplie- 

cheretsk.  den  en  Matroozen. 

Sluikhan-  ^^^^  deezÊ  luiden  ^  zo  Rusfen  als  Kofakken , 
del  der  Co-  onder  welke  Mefticen  gevonden  worden ,  drijven 
anderen.^"  heimelijken  handel  dan  met,  het  eene  en  dan 
met  het  ander  j  dit  verfchilt  zo  menigmaal  als  de 
gelegenheid  hun  het  denkbeeld  doet  gebooren  wor- 
den om  te  veranderen,  maar  het  is  nooit  met 
vooruitzichten  van  zich  door  eerlijke  wegen  te 
verrijken;  derzelver  vlijt  beftaat  alleen  in  eene  ge- 
duurige  fchelmerij,  ze  gaat  niet  verder  dan  om 
dagelijks  de  arihe  Kamfchatters  te  bedriegen ,  wel- 
ker ligtgelovigheid  en  onverwinlijke  neiging  tot 
de  dronkenfchap  hen  zonder  onderfcheid  aan 
de  genade  van  deeze  gevaarlijke  roovers  overgee* 
ven;  deeze,  op  het  voorbeeld  van  onze  kwak- 
zalvers en  andere  gaauwdieven  van  dat  foort , 
gaan  van  dorp  tot  dorp  de  maar  al  te  onnozele 
Inboorlingen  verftrikken ;  zij  (lellen  hun  voor  om 
hun  brandewijn  te  verkoopen,  dien  zij  liftiglijk  hun 
ter  proef  aanbieden ;  het  is  bijna  onmogelijk  voor 
een  Kamfchatter,  het  zij  man  of  vrouw,  om  dit 
aanbod  te  wederftaan ;  men  begrijpt  dat  de  eerde 
proef  van  veele  anderen  ge  volgt  word ,  welhaast 
worden  de  hoofden  verhit,  raak  en  op  hol,  en 
de  loosheid  der  verkoopers  weet  zich  ter  zelfder 
tijd  van  het  overige  hunner  waar  te  ontdoen. 

Naauw- 
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Naauwlljks  hebben  z\]  hun  oogmerk  bereikt  met  1787. 
de  koopers  dronken  ce  maaken ,  of  zij  vveeten  van  ^^e 
deezen  het  kostbaare  dat  ze  bezitten  in  ruiling  te  cheretsk. 
bekomen,  namelijk  al  het  bontwerk  het  geen  zij 
maar  hebben,  en  dikwils  is  dit  de  vrugt  van  hun 
arbeid  geduurende  een  geheel  jaargetij ,  het  welk 
dienen  moest  om  de  fchatting  aan  de  kroon  te 
betaalen ,  of  anders  door  verkoop  het  beftaan 
van  het  huisgezin  moest  opleveren,  dog  geene 
bedenkingen  weerhouden  een  Kamfchatter,  die  aan 
het  drinken  is ;  alles  is  vergeeten ,  en  niets  is  hem  - 
te  dierbaar  om  zijn  lust  te  voldoen.  In  deeze  re- 
denloosheid  laaten  deeze  ongelukkigen  zich  in  een 
oogenblik  alles  ontneemen ,  en  het  voorbijgaande 
vermaak  van  eenige  maaten  brandewijn  te  lee- 
gen  (/)  dompelt  hen  inde  uiterlte  armoede,  zon- 
der 

(/)  Men  weet  dat  dit  de  heerfchendc  neiging  is  bij  al- 
le Noordfche  volkeren,  dog  ik  heb  meer  dan  eens  gele- 
genheid gehad  om  optemerken ,  dat  de  Karafchatters  daac 
in  voor  geen  ander  volk  onderdoen ;  ziet  hier  onder  ande- 
ren een  trek,  dien  men  mij  op  de  plaats  verhaald  heeft,  om 
mij  te  doen  oordeelen  van  de  roofzucht  dezer  zwermende 
Koopluiden ,  en  van  de  domme  milddadigheid  der  geenen , 
die  door  hun  bedrogen  worden. 

Een  Kamfchatter  had  een  fabelmarter  voor  een  glas  bran- 
dewijn afgedaan  i  brandende  van  begeerte  om  nog  eenan« 
der  te  drinken,  verzoekt  hij  den  kooper  om  in  zijn  huis  te 
komen ,  deeze  bedankt  en  zegt  haast  te  hebben ,  de  drla. 

Es 

\ 
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1787.   der  dat  immer  de  treurige  ondervindina:  hun  leert 
Te  Boi.'^^"  ^"       vervolg  op  hunne  hoede  te  zijn  tegens 
cheretsk.  hunne  eige  zwaklieid  ,  of  tegen  de  behendige 
trouwloosheid  van  deeze  Kooplieden ,  die  weder- 
om op  hun  beurt  al  deu  winst,  die  ze  door  hunne 
fdielmerij  verkreegen  hebben,  verdrinken. 
Koophan-    Om  dit  ardkel  van  den  Koophandel  te  eindigen, 
«Igeween!^  zal  ik  er  nog  bijvoegen ,  dat  die  geenen ,  welke 
denzelven  door  het  geheele  fchier- eiland  Kam- 
fchaika  meer  in  het  groot  drijven,  niet  anders 
zijn ,  dan  de  bediendens  der  Kooplieden  van  To- 
tma,  Vologda,  groot  üftiug,  en  van  verfchei- 

de- 

ker  doet  op  nieuw  aanzoek  en  flaat  een  fweeden  koop  voor , 
op  dit  woord  iaat  de  ander  zich  overhaalen.  =  Nog 
„  een  glas  voor  deeze  marter,  ze  is  fraaijer  als  de  eer* 
„  fte.  Neen  ik  moet  mijn  overigen  brandewijn  bewaaren , 
ik  heb  beloofd  ze  op  die  plaats  te  verkoopen  en  ik  ver- 
„  trek,  :3  Nog  een  oogenblik,  ziet  daar  twee  marters.  = 
„  dat  lijkt  'er  niet  na.  e  Wel  nu!  ik  zal  'er de  derde bij- 
„  voegen.  =  Kom  aan  drink".  Ter  zeh'-er  tijd  wierden  de 
drie  marters  opgevat,  en  de  Koopman  houd  zich  opnieuw 
a!s  of  hij  gaan  wil,  zijn  hospes  verdubbeld  zijne  vriende- 
lijkheden om  hem  re  houden;  hij  vraagt  een  derde  glas, 
bij  iedere  nieuwe  weigering  een  nieuw  aanbod,  hoe  meer 
de  koopman  zijn  waar  op  prijs  houd,  hoe  meer  de  Kam* 
fchatter  ftout  aanbied;  wie  zon  kunnen gelooven,  dat  hij 
eindelijk  voot  dit  laatfle  glas  zeven  Sabelmarters  van  de 
grootfie  fchoonheid  opofFbrt?  die  was  alles  het  geen  hen? 
mg  overble,ef. 
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dene  fteeden  uit  Siberien ,  of  wel  faétooren  van  an-  yi%7- 
dere  vermoogende  lieden,  die  tot  zoo  ver  toe^^^^rBo 
hunne  uitzichten  in  den  handel  uitftrekken,  cheretsk. 

Alle  deKoopmanfchappen  en  levensbehoeften s , 
welke  de  noodzaaklijkheid  hun  verplicht  opte- 
llaan, worden  'er  uitermaaten  duurverkogt,  en 
wel  omtrent  tien  maal  boven  derzelver  vaften  prijs 
te  iVJofcou;  voor  de  vedro  Qni)  franfche  brande- 
wijn worde  hier  tagtig  Roubels  betaald ,  de  ver- 
koop hier  van  is  aan  de  Kooplieden  geoorloft;  dog. 
de  Koornbrandewijn  die  van  Okotsk  komt ,  ea 
die  welke  in  het  land  met  flatkaïa  •  treva  o£  zoet 
gras  word  gemaakt,  worden  voor  rekening  van 
de  regeering  verkogt,  tegens  een -en  veertig  Rou- 
bels en  zes  en  negentig  kopecks  het  vedro ;  men 
kan  deeze  niet  verkoopen  dan  in  de  kabacs  of  her- 
bergen, die  daar  toe  gefehikt  zijn;  t^  Okotsk  kost 
het  vedro  brandewijn  uit  graan  geftoökt  maar  agt- 
tien  roubels ;  waar  uit  blijkt ,  dat  de  kosten  van  de 
overvoering  op  drie  en  twintig  roubels  zes  en 
negentig  kopecks  kunnen  beloopen ,  het  geen  zeer 
buitenfpoorig  moet  voorkomen.  Dat  men^vervol- 
gens  hier  uic  den  winst  beoordeele.  ' 

na- 


(in)  Het  vedro  is  een  maat,  die  op  dertig a  veertig pims 
flesfen  komt. 

E4 


iilemher,  ^  ^^^^^^  ingevoerd  wordende  waaren  («).^ 
'  fe  Boïe"3RieIijk  die  van  Okotsk  gezonden  worden,  be- 
|heVet§k.  Haan  in  ÏS^kins  en  eenige  Chineefche  ftoffen^ 
en  in  een  meenigte  zaaken  uit  de  Rusfifche  en 
vreemde  fabrieken  getrokken,  als  linten,  doe- 
len, kousfen,  mutzen,  fchoenen,  laarzen  en  an- 
dere artikels  die  tot  de  kieedjng  der  Europeefche 
"^olkeren  gth^iAgd^  worden,  en  die  hier,  wan^ 
fleer  men  de  uiterfte  eenvoudigheid  der  Kamfchat* 
l^rs  20  in  kleeding  aJs  gewoontens  in  aanmerking 
neemt,  tot  pverdaad  flrekken;  men  voert  ook 
pog  321  fuijker,  ihée  ,  een  weinig  coffij  en  wijn, 
fjefchuitj  ingemaakte  of  gedroogde  vrugten ,  als 
pruirnen ,  rofijnen  &c ,  eindelijk  t^aarsfen ,  wasch- 
ïaarsfen,  buskruid,  loot  &c. 

Pe  zeldzaamheid  van  alle  deeze  goederen  ip. 
een  zo  afgelegen  land,  endenoQd- druft,diemeq 
aan  heeft  ,  of  die  men  'er  zich  van  maakt, 
iigadzaa^en  de  bewoonders  om  ze  tot  die  uiter- 
liiaare  hooge  prijzen  te  neemen,  welke  de  fchraap. 
^poht  des  verkoopers  aan  dezelve  hegt ;  gewoon- 
lijk kan  die,  zo  dra  ze  aankooinen ,  dezelve  ook 
Ifijt  warden  I  d?eze  koopluiden  l^ouden  win- 
dels, 

iny  Boven  h?b  ik  verliaaid,  dat  <Je  uitvoer  zich  aUeen, 
fpi  ^et  boptwerk  bepaalde  i  ze  ^efchied^voornameliik  doc^ 
^1  b|nd|i|^rs,      wflken  ik       eve.o  ^ewsa^df. 
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l^els,  zij  bewoonen  ieder  e'én  van  die  houten  178?. 
huizen , die  regt  tegen  over  het  wagthuis geplaatst  ^x?Bo?. 
zijn ;  deeze  winkels  zijn  dagelijks  open ,  u^tge-  cheretsk. 
pomen  de  feestdagen. 

De  leevenswijs  der  Inwoonders  v^n  Bolche^  Leevens- 
Tetsk  verfchilt  niet  van  de  Kamfchatters ;  echter  ^jj^^^'^J^^' 
fchijnen  ze  minder  lust  te  hebben  om  in  balagans  vao  Bol- 
te,  woonen,  en  hunne  huizen  zijn  een  weinig  zin-  j^^et  a^g^Jï  % 

delijker.  meen  van 

De  kleeding  is  een  en  dezelfde;  het  opperkleed ,  ^^^^^^^^"^ 
^2Aparque  genaamd  word,  heeft  de  gedaante  der  Kleeding, 
overhembden  van  de  voerlieden  in  Europa,  hei 
is  doorgaans  van  vellen  van  rendieren  (0),  of  van 
andere  beefien  ,die  aan  deneenen  kant  bereid  zijn 
zij  draagen  daar  onder  lange  broeken  van  dierge- 
lijk leder,  en  op  't  lighaam  een  zeer  kort  en  naauw 
hemd  van  Nankin ,  of  van  Catoen ,  de  vrouwen 
hebben  'er  van  zijde,  en  dit  is  een  zeker  foort 
van  weelde  onder  haar;  beide  de  fe^cen  draagen 
laiarzen ,  des  zomers  zijn  die  van  bereide  geiten  ^ 
pf  honden  vellen ,  en  des  winters  van  zeewol-  || 
ven  vellen  of  rendieren  pooten  (/>)  ;  de  mannen 
draagen  altoos  b^reede  gevulde  mutfen  op  het  hoofd  § 


(ö)  Zij  bekomen  deeze  kleederen  van  rendieren  velleo  .  ^ 
mi  het  land  der  Koriaken. 

Q»)  Deeze  laarzen  worden  iii  de  Kamfchatfche  taal  ge-  p 

-  -  ■  1 
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Nmber         ^^^^  Jaargetij  trekken  zij  een  langer  hemd 
TrBoi-^^"  van  nankin  ,  of  van  een  vel  zonder  hair,  dit 

cheretsk.  is  gemaakt  even  als  het  parque,  en  dient  hun  ten 
zelfden  gebruike ,  dat  is  te  zeggen ,  dat  ze  het 
over  de  andere  kieederen  aantrekken ;  het  flaat- 
lie  en  befte  kleed,  is  een  parque  omzoomd  met 
bevervel  en  fluweel,  of  van  andere  diergelijke 
kostbaare  flof  en  voering  ;  de  Vrouwen  zijn  op 
dezelfde  wijs  gekleed  als  de  Rusfifche  vrouwen, 
de  kleeding  van  deeze  laatfte  is  genoeg  bekend 
dan  dat  ik  nodig  zou  hebben  die  te  befchrijven, 
ik  zal  maar  alleen  aanmerken  ,  dat  door  degroote 
duurte  van  alle  deeze  foorten  van  ftolfen  in  Kam^ 
fchatka ,  het  toilet  der  vrouwen  aldaar  een  aan- 
merkelijke uitgaaf  vordert;  fomtijds  neemen  zij 
ook  de  kleeding  der  mannen  aan. 

Voedzel.  Het  voornaamfte  voedzel  van  deeze  volkeren 
beftaat ,  gelijk  ik  reeds  gezegt  heb ,  in  gedroogden 
visch;  de  mannen  verzamelen  zelfs  den  voorraad 
van  deeze  hoofd -fpijs,  terwijl  de  vrouwen  zich 
bezig  houden  met  het  verrichten  van  het  huishou- 
delijke, en  het  verzamelen  der  vrugten  en  ande- 
re gewasfen,  die,  na  den  gedroogden  visch,  de 
begunftigdfte  geregten  van  de  Kamfchatters  enRus- 
fen  in  deeze  flreeken  zijq ;  wanneer  de  vrouwen 
deeze  inzameling  voor  den  winter  •  voorraad  gaan 
doen,  zijn  dit  voor  haar  zo  veele feestdagen,  ze 
vieren  die  met  eene  luidruchtige  en  ongebondene 

ver- 
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vervoering  van  vreugde,  die  fomtijds gelegenheid  1787. 
geeven  tot  klugtige  en  meest  altoos  onbetamelijk  ^^^^60 
ke  voorvallen ;  zij  verfpreiden  zich  in  menigte  al  cheretsk. 
zingende  door  de  velden ,  en  geeven  zich  over 
aan  alle  de  dwaasheden ,  die  de  verbeelding  haar 
ingeeft,  nog  vrees,  nog fchaamtewederhoud haar. 
Ik  kan  deeze  buitenfpoorige  uitzinnigheid  niet 
beter  affchilderen ,  dan  met  ze  te  vergelij^^en  bij 
de  raazende  heidenfche  bacchanten  ;  wee  den  man, 
die  bij  toeval  dervvaards  komt  en  als  dan  in  haa- 
re  handen  valt !  hoe  kloek  en  ITuks  hij  ook  zijti 
mag ,  is  het  hem  echter  onmogelijk  om  zich  aan 
het  lot  dat  hem  bedreigt  te  onttrekken,  het  is 
zeldzaam,  dat  hij  uit  het  gevecht  komt  zonder  een 
goede  kaftij  ding  met  roeden  ondergaan  te  heb- 
ben. 

Wat  de  fpijzen  betreft,  zie  hier  ten  naaften  bij 
hoe  de  Kamfchatters  ze  toebereiden ,  men  zal  uit  ^ 
dit  verhaal  kunnen  oordeelen,  dat  men  hen  niet 
kan  verdenken  van  zeer  lekker  te  zijn ;  ze  wee- 
ten voor  al,  zich  alles  van  den  visch  te  nutte  te 
inaaken.  Zo  dra  ze  gevangen  is  C^)  haaien  ze  de 
kieuwen  uit,  die  ze  met  het  grootfte  vermaak  uit- 
zuigen. Door  eene  andere  zuivering,  uit  zinne- 
lijk- 

(f)  Ik  zal  in  meer  bijzonderheden  over  derzelver  visch- 
vangst  treden,  wanneer  ik  vaa hunne  manier  van Jaagea 
zal  fpreeken. 


Reize  van  de  Lesfeps 

mlemler}^'^^^^^^      gulzigheid  oiitftaande,  fnijden  ze 'er 
Te  Boi'^^tïelijk  ook  eenige  geheel  bloedende,  en  fom- 
cherewij.  tijds  geheel  bevrozene  ftukken  af,  welke  zij  met 
^  greetigheid  opflokken ,  vervolgens  gaat  men  voort 
met  den  visch  te  fnijden ,  waar  van  de  graaten  voor 
de  honden  gefchikt  zijn;  het  overfchot  word  be- 
waard en  voor  den  winter  gedroogt,  als  dan  eet 
men  ze  gekookt ,  gebiaaden ,  gerooftert ,  en  meest- 
tijds  geheel  raauw.  - 

Dog  het  geregt,  dat  de  hooffche  kenners  het 
meefte  beminnen,  en  dat  mij  het  walgelijkftetoe- 
gefcheenen  heeft,  is  een  zoort  van  falm  genaamt 
tchaonitcha'^  zo  dra  zij  ze  gevangen  hebben,  be- 
graven  ze  die  in  een  kuil,  zij  laaten  ze  in  deeze 
vreemde  eetens- kas  leggen,  tot  dat  ze  wel  tijd 
gehad  heeft  om  te  verzuuren,  of  om  juifter  te 
ipreeken,  geheel  te  verrotten;  het  is  maar  alleen 
op  dat  punt  van  bederf,  dat  ze  de  gunst  verkrijgt 
om  tot  de  grootfte  lekkernij  van  dJt  volk  te  die- 
nen.  Na  't  mij  voorkomt,  is  de  bedorve  lucht, 
die  deeze  visch  van  zich  afgeeft,  genoegzaam 
om  den  uitgehongerden  mensch  aftetchrikken ,  en 
nogtans  vergast  zich  een  Kamfchatter  met  dee- 
zen  verrotten  visch  geheel  raauw  op  te-eetenj 
wat  acht  hij  zich  boven  al  gelukkig,  wanneer 
hij  den  kop  heeft,  dit  is  het  uitfteekendae  beet- 
|e,  men  fnijd  het  in  verfcheide  ftukken.  Ik  heb 
ik  wils  mïjn  afkeer  zoekQn  te  oyerwinaen,  om 

vaa. 
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van  dit  zo  gezogte  geregt  even  te  proeven ,  dan  ^^^^8^  ^ 
nimmer  kon  ik  'er  toe  befluiten,  om  het  in  den   Te  hoi 
mond  te  neemen ,  en  zelfs  niet  om  het  maar  aan  eheretst. 
den  mond  te  brengen;  iedere  reis  veroorzaakte 
deftinkende  luchc,  die  het  van  verre  verfpreidde,» 
mij  walgingen ,  en  eenen  onweerftaanbaaren  tegen- 
zin. 

Forellen  en  Salmen  van  verfchillende  foorten 
zijn  de  gemeende  visfchen  in  Kamfchatka,  men 
eet  'er  ook  zeewolven ,  en  het  vet  van  deezen  visch 
is  zeer  goed  bevonden ;  men  bedient  *er  zich  van 
tot  het  maaken  van  olie  om  te  branden. 

Onder  de  verfchillende  gewasfen,  die  mede 
tot  het  voedzel  der  Kamfchatters  in  aanmerking 
komen ,  maaken  zij  voornamelijk  gebruik  van  de 
faranawortei ,  wilden  knoflook,  flatkaïa-trava  of 
zoet  gras,  en  van  eenige  planten  en  andere  vrug- 
ten  die  ten  naaften  bij  dezelfde  zijn  als  in  Rus- 
land, 

De  faranawortei  is  bij  de  Kruidkenners  be* 
kend  (Oi  deszelfs  gedaante,  dikte  en  couleur 
zijn  in  't  breede  befchreeven  in  de  derde  reize  van 
Cook,  deeze  meel-achlige  wortel  dient  in  plaats 

van 


(r)  Onder  deeze  benaaming:  lIlium  elore  atroRü* 

»£NTE. 


7^  Rei  ze  van  de  Les  fep  s 

Nolelber  ^^^^  ^^^"^  droogen  voor  dat 

TrBoK^s"  2e  kookt,  dog  op  weJke  manier  men  die  ook 
cheretsk.  toebereid,  is  ze  altoos  zeer  gezond  en  zeer  voed- 
zaam. 

Dranken.  Van  den  wilden  Knoflook  (f)  maakt  men  een 
foort  van  zuuren  en  gegiften  drank,  die  een  zeer 
kwaaden  fcnaak  heeft,  het  word  ook  nog  in  ver- 
fcheide  faufen  gebruikt;  deeze  volkeren  houden 
daat  zeer  veel  van. 

De  flatkaïa  -  tra  va  of  zoét  gras  is  vrij  aangenaam , 
wanneer  het  versch  is.  De  Engelfchen  hebben 
ook  veele  bijzonderheden  van  deeze  pjant  opge- 
geeven  («)  waar  van  de  inboorlingen  des  Jands 

veel 

'  CO  Kofakken  gebruiken  daarenboven  nog  roggemeel, 
ze  maaken  daar  van  zwart  brood  gelijk  aan  dat  der  Rusfi. 
fche  boeren;  de  regeering  geeft  han  eene  zekere  hoeveel- 
heid  van  dat  meel,  dog  zulks  is  altoos  onvoldoende,  en 
zij  zijn  genoodzaakt  om  'er  zich  op  hunne  eige  koften  van 
te  voorzien;  fommigen  koopen  dit  op,  om  vervolgens  op 
den  voorkoop  te  winnen. 

CO  Men  noemt  die  in  Kamfchatka//fW;^//c-<^^.  Gmelin 
benoemt  ze  dus:  allium  foliis  r^dicalibus  PErioLAxis, 

FLORIBUS  UMBELLATIS,  /^/.  /.  p,  ^p. 

C«)  Spondilium  foliolis  pinnatifidis.  ^iet  Linnaeus. 
Hetfap  het  welk  uit  het  vlies  offcbil  van  deeze plant  komr,* 
IS  zo  kwaadaartig,  dat  men  'er  met  de  hand  niet  kan  aan- 
raaken  of  deeze  zwelt  terftond  op,  ook  is  men  zeer  zorg- 

vul- 
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veel  werk  maaken ,  vooral  wanneer  het  overge-  1787. 
haald  is.    Weinig  lijds  na  dat  ze  geplukt  is  fpiijten  ^"-^^Bo?- 
zij  dezelve  door  midden,  en  fchrapenze  meteen  chereisk. 
fchelp  af,  ten  einde  *er  de  fchil  aftehaalen,  zij 
laaten  ze  vervolgens  voor  den  winter  droogen, 
en  wanneer  zij  er  zich  van  in  derzelver  ragouts 
willen  bedienen,  doen  zij  zekooken.  De  flatkaïa- 
trava  of  dit  zoet  gras  wordt  ook  gebruikt  om  bran- 
dewijn van  te  maaken       en  in  het  land  verkogt 
zo  als  ik  boven  gezegt  heb ,  voor  rekening  van 
de  regeering,  die  deeze  plant  van  de  Kamfchat- 
ters  koopt. 

Men  telt  drie  foorten  van  inwoonders ,  dein-  Inwoon- 
boorlingen  of  Kamfchatters,  de  Rusfen  en  Ko- ^^^^^^^J^^^ 
fakken ,  en  de  Mefticen  of  de  bijzondere  perfoo-  ka. 
nen ,  welke  uit  de  vermenging  van  deeze  twee  ge- 
flagten  gebooren  zijn. 

De  Inboorlingen ,  dat  is  te  zeggen ,  die  gee-  laboorlin- 
nen ,  wier  bloed  niet  vermengt  is ,  zijn  weinig  in  ge* 
tal  j  de  Kinderziekte  heeft  'er  wel  drie  vierde  van 

weg. 

vuldig  om  haodfchoenea  aantetrekken ,  wanneer  men  ze 
plukt. 

(cc)  Deeze  brandewijn  veroorzaakt  nog  veel  eer  dronken- 
fehap  als  de  Franfche,  wie  er  van  drinkt,  kan  verzekert 
zijn  van  des  nagts  zeer  verhit  te  weezen ,  en  den  volgen- 
den  morgen  naargeeftig  en  ongerust,  even  of  hij  iets  kwaads 
verrigt  had. 

I  Dbel. 
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Nollmber  ^^s^enoomen ,  en  het  overfchot  is  in  de  dorpen  van 
tTëoï-^^^  fchier-ciland  verfpreid,  dog  in  Bolcheretsk  zou 
cheretsk.  men  werk  hebben  0|ii  'er  één  of  twee  te  vinden. 

De  eigentlijke  Kamfchatters  zijn  in  het  algemeen 
kleinder  dan  eene  gewoone  lengte,  zij  zijn  van 
eene  dikke  en  breede  gedaante,  kleine  endiep 
ingezonken  oogen  ,  hangende  uitfteekende  wan- 
gen, een  platten  neus,  zwarte  hairen,  bijna  geen 
baard,  en  een  weinig  bruin  van  couleur;  die  van 
de  meefte  der  vrouwen  en  derzelver gelaatstrek^ 
ken,  zijn' ten  naaften  bij  het  zelfde;  men  zal  ze 
dus  na  deeze  afbeelding  voor  geene  verleidelijke 
voorwerpen  befchouwen. 

De  aart  der  Kamfchatters  is  zagt  en  herberg- 
zaam  ,  zij  zijn  nog  bedriegers  nog  dieven,  zij  be- 
zitten zelfs  zo  weinig  geflepenheid ,  dat  'er  niets  ge- 
maklijker  is  dan  om  ze  te  bedriegen ,  wanneer  men , 
gelijk  gezegt  is ,  van  hunne  neiging  tot  de  dronken- 
fchap  weet  gebruik  te  maaken ;  zij  leeven  onder  zich 
zelfs  in  de  befte  eensgezindheid ;  het  fchijnt  dat  ze 
naar  maate  van  derzei  ver  klein  getal ,  des  te  meer  aan 
elkander  verkleeft  zijn ,  deeze  vereeniging  doet  hun 
zich  onderling  de  hand  bieden  in  het  verrichten  van 
den  arbeid,  en  het  is  geen  gering  blijk  van  der- 
zei  ver  ijver,  dat  zij  zich  daartoe  verpligren,  in- 
dien  men  derzelver  natuurlijke  luiheid ,  die  uiter» 
maaten  groot  is,  in  aamnerking  neemt.  Een 
werkzaam  leeven  zou  hun  onverdraaglijk  zijn:  eii 

het 
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het  hoogde  gelük  in  hunne  oogen  befla^t,  na  ^i?^?- 
dat  van  zich  dronken  te  drinken  j  in  niets  te  doen 
te  hebben,  en  re  leeven  in  eene  zagte  zorgeloos «cherétsk. 
heid;  ze  is  zodanig  bij  dit  volk  ingeworteld,  dat 
ze  hen  de  middelen ,  om  in  de  noödzaaklijkfte 
behoeftens  van  het  leven  te  voorzien ,  doet  ver- 
waarloozen.  Men  heeft  des  winters  meer  dan  eens 
huisgezinnen  tot  de  vreesfelijke  uiterftens  van  hon- 
gèfsnood  gebragt  gezien,  om  dat  ze  zich  de  moei- 
te niet  hadden  v/W\Qn  geeven  van  geduurende  deit 
2omer  derzelver  voorraad  van  visch  gereed  te  maa- 
ken,  die  nogtans  voor  hun  hei  noodzakeiijkfte 
voedzel  is.  Indien  ze  dus  hun  eigen  beflaan  ver- 
geeten ,  begrijpt  men  ligtelijk ,  dat  ze  nog  minder 
zorg  voor  de  zindelijkheid  hebben ,  deeze  be- 
fpeurt  men  nog  aan  hun  ^  nog  in  hunne  woonin« 
gen,  men  zou  hun  veel  eer  kunnen  verwijten^ 
dat  ze  daar  omtrent  irt  een  tegengefteld  uitef- 
vielen.    Niettegenftaande  deeze  zorgeloos- 
heid en  de  andera  gebreken  der  inboorlkigen^ 
is  het  echter  te  betreuren  ^  dat  hun  getal  niet 
aanmerkelijker  is,  want  volgens  het  geen  ik  ge- 
zien heb,  en  het  welk  mij  door  verfcheide  per» 
foonen  beveftigt  is ,  moet  men ,  om  verzeekert  te 
zijn  van  in  dit  land  gevoelens  van  eer  en  mensch* 
lievendheid  aantetreffen,  dezelve  bij  de  eigentiij- 
ke  Kamfchatters  zoeken.    Zij  hebben  derzelver 
boerfche  deugden  nog  niet  tegen  de  gepcrlijfte  on* 
F  deug' 
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1787;   deugden  verwisfeld,  welke  de  Europeanen,  die 

November.     ^  ,  ,  .  „ 

Te  Boi-geichikt  waren  om  hen  te  befchaaven,  tot  hen 
cheretsk.  overgebragt  hebben. 

Aanmer-  ^og  het  is  te  Bolcheretsk,  alwaar  ik  de  uit- 
verfde  ze  invloed  ben  ontwaar  gewor- 

den derln-^en.  Ik  heb  daar  eeniger  maate  het  fpoor  der 

M'ooners  Europëefche  zeden  aangetroffen,  minder  even- 
van  Bol-       1  .     j  . 

cheretsk.  wel  in  de  vermenging  der  geflagten ,  taal  en  de 
gelijkvormigheid  der  gelaatstrekken  van  de  In- 
woonders ,  dan  wel  in  derzelver  geneigtheden 
en  manier  van  beftaan,  die  juist  niet  alcoos  een 
grooten  trap  van  deugdzaamheid  aanduiden ;  dit 
aanmerkelijk  onderfcheid  tusfchen  hen  en  de  In- 
boorlingen komt  alleen ,  na  mijn  inzien ,  van  de 
moeilijke  leiding  tot  de  befchaaftheid ;  en  ziet 
hier,  waar  op  ik  mijne  gedagten  omtrent  dit  on- 
derwerp gronde. 

Bolcheretsk  was  federc  korten  tijd  de  hoofd- 
plaats van  Kamfchatka  ,  voor  al  zedert  dat  de 
Commandanten  het  nodig  geoordeeld  hebben  van 
aldaar  hun  verblijf  te  veftigen.  Deeze  hoofden 
en  derzelver  gevolg  bragten  de  Europëefche  we- 
tenfchappen  en  zeden  derwaarts;  men  weet,  dat 
die  doorgaans  bij  overlevering  vervalscht  wor- 
den, naar  gelang  dezelve  meer  en  meer  van  haa» 
ren  oorfprong  verwijderen ;  het  is  nogtans  waar- 
fchijnlijk  ,  dat  de  Rusfifche  regeering  zo  veel  mo- 
gelijk haar  gezag  en  de  uitvoering  haarer  bevee- 

len 
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lenj  niet  anders  toevertrouwde  ^  daii  aan  Officie-  \ft'f.' 
i-en  van  bekende  verdienden,  bij  aldien  ik  ten 
minden  mag  oordeelen  uit  diegeenen,  welke  daar cheretski 
mede  tegenswoordig  belast  zijn ;  en  dienvolgens 
inoet  men  gelooven,  dat  deeze  bevelhebbers  en  an- 
dere officieren  in  de  plaats  van  hun  verblijf  geert 
andere  voorbeelden  gaven  dan  van  deugd  ^  kun- 
digheid en  alle  de  achtingswaardige  hoedanighe- 
den der  befchaafde  volkereui  Ongelukkig  waare  n 
de  gegeven  lesfen  niet  altoos  voldoende,  dat  istö 
zeggen ,  dat  ze  niet  al  dat  nut  voortbragten  j  het 
geen  men  'er  van  wagten  kon^  't  zij  j  dat  zeniet 
anders  dan  bij  gevolgtrekking  werkten  en  defhal^ 
ven  niet  genoeg  de  zinnen  aandeeden  j  of  lievef 
dat  ze  zich  niet  in  haare  volkomenheid  konden 
verfpreiden ,  en  daar  door  alleen  in  de  gemoede- 
ren voorbijgaande  of  zelfs  gebrekkige  indrukze^ 
len  overlieten* 

Deeze  hervormers  vonden  denzelfden  ijver  niei 
in  de  Kofakken^  die  de  bezettingen  uifmaaken , 
nog  in  de  Kooplieden  en  andere  Rusfifche  emi- 
granten, die  zich  in  dit  fchier -eiland  neergezet 
hebben.  Da  neiging  tot  ongebondenheid  en  de 
zucht  tot  winst,  welke  bijna  altoos  in  een  overwon» 
nen  land  door  de  volkplantingen  der  overwinnaars . 
overgebragt  word ,  dusdanige  gefteliheden «  ver^ 
der  ontwikkelt  door  de  geraaklijkheid  van  luiden 
te  vinden  die  bedrogen  kunnen  worden ^  raoefteii 
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^1787.    noodwendig  den  voortgang  der  Iiervormina:ftrein- 

November  ^  ,.  ,  • 

&     men.   De  rampzalige  kiemen  van  deeze  geneigc- 

December,  heden  breidden  zich  te  fpoediger  uit  door  de  hu- 
Te  Bol-     ....  ...   ,        j  5 

cheretsk.  wehjken,  terwijl  de  zaaden  der  gezellige  deug- 
den 5  welke  men  getragt  had  aldaar  aan  te  kwee- 
ken, ter  naauwer  nood  vruchten  voortbragten. 

Hier  uit  is  voortgefprooten  ,  dat  de  inboorljti" 
gen,  of  eïgentlijke  Kamfchatters ,  vrij  algemeen 
hunne  onweetende  eenvoudigheid  en  de  ruwheid 
hunner  zeden  bewaart  hebben,  en  dat  een  gedeel- 
te der  andere  Rusfifche  en  vermengde  inwoon- 
ders,  die  zich  bij  voorkeur  in  het  verblijf  der 
hoofden  geplaatst  hebben ,  wel  eene  flaauwe  fche- 
mering  van  de  Europëefche  zeden  hebben  behou- 
den, dog  niet  het  volmaaktfte  het  geen  deeze 
kunnen  opleveren.  Men  heeft  'er  het  bewijs  reeds 
van  gezien  in  het  geen  ik  van  hunne  grondbegin- 
zels  in  den  Koophandel  gezegt  heb ,  en  ik  ben  ia 
de  gelegenheid  geweest  van  'er  nog  beter  van 
overtuigd  te  worden,  geduurende  mijn  verblijf 
te  Bolcheretsk,  door  eene  meer  aanhoudende  be- 
fpiegeling  van  deszelfs  inwoonders  die,  zonder 

e^"^gegee"^"  bekleedzel,  bijna  geheel  aan  de  Inboorlingen 

ven  aan  de  zouden  gelijken. 

bS^"'^    De  Heer  Kafloff,  en  op  zijn  ;vGorbeeld,  alle 

retsk,  en  de  geenen  die  hem  vergezelden,  gaven  beurte- 

aanmerinn-|j  ^  vrouwen  van  dit  Oftrog  verfcheide 

gengeduu-     »  •      ^  , 

rende  dee-feellen  of  danspartijen j  zij  verfcheenen  'er  allen, 

ze  Bals  ge-  (gj. 
maaku 
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telkens  met  zo  veel  lust  als  genoegen.  Ik  had  ge-  1787. 
legenheid  om  te  zien  dat  men  mij  niet  bedrogen  ^^^^g^^*" 
had,  wanneer  men  mij  verzekerde,  dat  alle  dQQ- December. 
ze  vrouwen,  de  Kamfchatfche  zo  wel  alsdeRus-^j^g^g^^^"^" 
lifche,  de  vermaaken  beminnen ,  zij  zijn  'er  zo 
verzot  op  ,  dat  ze  zulks  niet  kunnen  verbergen. 
De  dogters  zijn  alle  verbaazend  vroeg  huwbaar,  ' 
en  de  koude  luchtsgeileldheid  Ichijntgeen  invloed 
op  haar  te  hebben. 

Omtrent  de  Bolcheretskfclie  vrouwen,  die  zich 
in  onze  gezelfchappen  begaven ,  en  die  meeften- 
deels  van  gemengd  bloed  of  van  vader  en  moe- 
der Rusfen  gebooren  waaren ,  merkte  ik  op  dat 
derzelver  gedaante  in  het  algemeen  niet  onbeval- 
lig was,  ik  zag  'er  zelfs  verfcheiden,  die  voor 
fraaij  konden  doorgaan;  dog  de  jeugd  is  bij  haar 
niet  van  langen  duur,  het  zijn  zekerde  is  inderen, 
of  de  moeijeiijke  arbeid,  waar  aan  ze  onderwor- 
pen zijn ,  die  haar  bijna  in  den  blosi  haarer  jaa- 
ren  doen  verwelken.  Derzelver  inborst  is  vrolijk 
en  van  eene  fcherpzinnige  levendigheid,  moge- 
lijk een  weinig  ten  kofte  van  de  welvoeglijkheid, 
zij  zoeken  uit  zich  zelfs  het  gezelfchap  te  vermaa» 
ken  door  alles  wat  haare  vrolijkheid  en  haare  fpe- 
len  haar  aan  de  hand  kunnen  geeven ;  zij  bemin- 
nen den  zang  en  het  geluid  van  haare  ftemmen 
is  zagt  en  vrij  aangenaam ;  het  zou  alleen  te  wen- 
fchen  zijn,  dat  haare  mufiek  mindernadenfinaak 
F  3  van 
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mlemi  ^^"^  ingericht  was ,  of  meer  de  onze  even^ 

f^avem  er  aarde.  Zij  fpreeken  hetRusfischenhetKamfchatschj 
^ecemh^r.  dog  zij  behouden  alle  de  uitfpraak  van  de  Jaatfte 
verwachtte  niet  om  hier  PooJfche  en 
2        nog  minder  om  hier  contredanfen  in  den  Engel? 
fchen  fmaak  te  zien  dansfen :  wie  zou  gelooven 
dat  men  'er  zelfs  een  denkbeeld  van  de  menuet 
had  ?  Het  zij ,  dat  mijn  verblijf  geduurende  zes 
en  twintig  maanden  op  zee,  mij  minder  de  ge- 
breken deed  befchouwen,  hetzij,  dat  de  herin- 
neringen,  welke  dit  fchouwlpel  mij  voor  den  geest 
bragt,  mijne  oogen  verbijfterden ,  ik  vond  altans 
dat  deeze  danfen  met  vrij  veel  naauwkeurigheid 
?n  meerdere  bevalligheid  uitgevoerd  wierden  dan 
ik  mij  zou  hebben  kunnen  verbeelden.  De  danfere>. 
fen^  waar  van  hier  gefproken  word,  zijn  zo  trots, 
iiat  ze       Kamfchaifche  zangen  &  dansfen  met 
verontwaardiging  befcbouwen.   Om  een  einde  te 
ipaaken  van  mijne  befpiegelingen  op  deeze  dans? 
partijen ,  zal  ik  'er  bijvoegen,  dat  deopfchik  dee- 
2cr  vrouwen  zeer  zorgvuldig  in  acht  genomen 
word,  zij  kleeden  zich  met  al  het  bevallige  wat 
PI  bezitten  qf  met  het  geen  zij  het  kostbaarfte 
achten.   De  kleederen  tot  deeze  danspartijen  en 
plegtigheden  gefchikt  zijn  vQornaamelijk  van  zij- 
de, en  men  heeft  op  het  artikel  van  den  handel 
fcunnen  zien  3  dat  deeze  kieeding  haar  zeer  veel 
|os|»  Ik  ^al  dk  veihp]  eindigen  met  eene  aan- 

Wh 
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merking ,  die  ik  gelegenheid  hadtemaaken,  zo  \7^7* 
in  deeze  gezelfchappen  als  in  die  der  Kamfchat- 
ters,  welke  ik  vervolgens  bijwoonde,  namelijk ^-D^c^w^tfn 
dat  het  grooifte  gedeelte  der  Rusfifche  mans,  en 
ook  der  Inboorlingen,  niet  jaloersch  fchijnt;  zij 
fluiten  gewillig  de  oogen  omtrent  het  gedrag  hun- 
ner vrouwen ,  en  zijn  op  dit  ftuk  zo  handelbaar , 

als  immers  weezen  kan.  ^  ^d^rffe^ 

De  Kamfchatfche gezelfchappen  en  feeflen ,  waar^g^ 
ik  mij  bevond,  bezorgden  mij  een  ander  fchouw  ^chacters. 
fpel,  even  aartig  door  deszelfs  bijzonderheid.  Ik 
weet  niet  wat  mij  meer  trof,  de  zang  of  de  dans; 
deeze  fcheen  mij  veel  na  die  der  wilden  te  gelij- 
ken ,  ze  beftaat  in  op  de  maat  beweegingen  te  maa- 
ken,  of  veel  eer  in  onaangenaame,  en  moeielijke 
draaijingen  en  wendingen ,  terwijl  zij  ter  zelfder 
tijd  een  fchor  en  gedwongen  geluid  opheffen ,  dat 
gelijk  is  aan  een  onafgebrooken  hik,  om  de  maat 
aanteduiden  van  het  lied,  het  welk  het gezelfchap 
zingt ,  en  waar  van  de  woorden  meesttijds^nder 
zin  zijn,  zelfs  in  't  Kamfchattisch.  Ik  fehreefeen 
deezer  liederen  op,  het  welk  ik  meen  hier  te  moe- 
ten plaatzen ,  ten  einde  een  denkbeeld  van  den 
zang  en  de  maat  deezer  volkeren  te  geeven. 
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1= 
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Da~lat.fché  Damatfché 


Da  Capo. 


Het  welk  beteken  r, 

Dana{y),  Dar  ia  zingen  dam  nog  eens. 
Dit  zejfdi?  lied  wo^d  tot  in  het  oneindige  he^- 
liaald. 

Z\]  beijvereïi  ?ich  vooral,  om  in  hunne  dan-? 
fen  de  verfchiilende  heeften  ,  waar  ze  jagt  op- 
lïï^ken ,  na  t§  cioen ,  pis  de  patrijzen  en  anderen , 

dog 

(y)  ö^r^-^  Boopnaam  die  men  aan  de  meisjes  in 
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dog  voornamelijk  den  beer ;  zij  vertoonen  zijnen  17^7* 
Jompen  en  loggen  gang,  en  zijne  verfchillende'^ yTboi' 
gewaarwordingen  of  de  toeftanden  waarin  hij  zich  cheretsk. 
bevind,  namelijk,  de  jongen  rondom  de  moeder, 
het  liefdelpel  der  mannetjes  met  de  wijfjes ,  ein- 
delijk derzelver  boosheid,  wanneer  ze  daar  in  ge- 
ftoord  worden.  Deeze  volkeren  moeten  wel  eene 
zeer  volkomene  kennis  van  dit  dier  hebben,  zij 
hebben,  het  is  waar,  menigvuldige  gelegenhe- 
den om  hem  waar  te  neemen,  en  ;sonder  twijffel 
maaken  zij  'er  een  bijzondere  ftudie  van,  want 
ze  bootzen  alle  de  beweegingen  zo  wel  na  als  ik 
geloof  dat  maar  mogelijk  is.  Ik  vroeg  aan  Kus- 
fen,  welke  die  dieren  beter  kenden  dan  ik,  als 
zijnde  in  hunne  jagtpartijen  meer  gewoon  met 
dezelve  te  doen  te  hebben ,  of  deeze  nagehootfte 
danzen  wel  uitgevoerd  wierden,  zij  verzekerden 
mij  allen  ,  dat  het  moeite  zou  koften  om  in  het 
Ignd  bekwaamer  danfers  te  vinden,  en  dat  het 
gefchreeuw,  de  gang,  en  alle  de  geftaltens  van 
den  beer  zo  wel  nagevolgt  waaren ,  dat  men  'er 
zich  in  vergislèn  zou;  echter  zijn,  onder  het  wel- 
neemen  van  de  liefhebbers,  deeze  danfen  na 
mijn  oordeel  niet  minder  vermoeijend  voor  de  ( 
^anfchouwers  als  voor  de  vertooners;  men  lijdt 
wezentlijk  wanneer  men  deeze  danfers  zich  ziet 
ontheupen,  alle  de  leden  verftuiken,  eindelijk 
^jch  u|t  den  ^dem  werken,  en  dit  alles  om  het 
F  5  gröo- 
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1787.   groote  vermaak,  't  welk  zij  in  deeze  klustige 
Te  Boi-°^"^^"  gemeten,  mttedrukken,  die,  ik  herhaal 
cheretsk.  het,  zeer  de  belaggelijke  vermaaken  der  wilden 
gelijken;  in  veeJ  opzichten  kunnen  deKamfchat- 
ters  in  denzelfden  rang  geplaatst  worden. 
Beeren         verhaald  te  hebben ,  met  welke  kunst  deeze 
jagt.       volkeren  de  gebaarden  en  alle  de  beweegingen 
van  den  beer  nabootzen ,  dien  men  eenigermaate 
hunnen  dansmeefler  kan  noemen,  zoei  het  nu  niet 
de  géfchikffte  gelegenheid  zijn  om  een  denkbeeld 
van  de  wijze  te  geeven ,  waar  op  zij  op  dit  dier 
ter  jagt  gaan  9  Zij  vallen  hem  op  verfchillende  ma* 
nieren  aan,  fomtijds  leggen  zij  hem ftrikken ; on- 
der eenen  zwaaren  val ,  in  de  hoogte  opgehou- 
den door  eene  genoegzaam  verheven  fteigering, 
plaatzen  zij  het  een  of  ander  lokaas  om  den  beer 
derwaarts  te  trekken,  deeze  heeft  het  zo  dra  niet 
gerooken  en  gemerkt ,  of  hij  gaat  voorwaards  om 
.  het  te  verflinden ;  terzelver  tijd  doet  hij  het  zwak- 
ke  fteunzel  van  den  val  waggelen ,  die  hem  op 
den  hals  valt,  en  hem  voor  zijne  gulzigheid  ftraft, 
met  hem  den  kop  en  fomtijds  hetgeheelelighaam 
te  vermorzelen ;  dusdanig  heb  ik  'erzedert ,  wan* 
neer  ik  door  bosfchen  kwam ,  in  deeze  valftrik- 
ken  zien  vangen;  dezelve  blijven  ftaan  tot  dat 'er 
een  beer  in  gevangen  is;  voor  dat  dit  gebeurt 
loopt  'er  fomtijds  bijna  een  jaar  voorbij.  Men 
zal  zeggen ,  dat  deeze  manier  van  de  beeren  te 

van« 
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vangen  geene  groote  kloekmoedigheid  nog  veel  1787. 
vermoeijenis  van  de  jagers  vereischt ,  dog  *er  is  ^Te^^g^ 
een  andere  die  in  dit  land  veel  in  gebruik  is,  en  cberetsk. 
tot  welke  men  ligt  begrijpen  kan,  dat  zo  veef 
fterkte  als  moed  vereischt  word.  Een  Kamfchat- 
ter  gaat  verzeld  of  alleen  uit  om  een  b§ér  te 
ontdekken,  hij  heeft  geen  wapenen  dan  alleen 
?;ijn  fnaphaan ,  een  foort  van  karabijn ,  waar  van 
de  kolf  zeer  dun  is,  voorts  een  lans  of  fpriet  en 
zijn  mes.  Al  zijn  voorraad  bepaalt  zich  tot  een 
klein  pakje,  bevattende  een  twintigtal  gedroogde 
visfchen,  In  deeze  ligte  uitrusting  dringt  hij 
door  het  digtfte  der  bosfchen  en  in  alle  de  plaat* 
zen  die  tot  een  leger  voor  dit  dier  kunnen  ver- 
ftrekken.  Qewoonlijk  is  het  in  de  ftruiken  of  in 
de  biezen,  aan  de  oevers  der  meiren  of  rivieren , 
dat  zij  zich  plaatzen,  en  het  dier  metftandvaftig- 
heid  en  onverzaagtheid  afwachten;  indien  het  no- 
dig is  zal  hij  dus  een  geheele  week  in  hinderlaag 
blijven  leggen,  tot  dat  de  beer  verfchijnt;  zo  dra 
hij  denzelven  onder  zijn  fchot  heeft,  plaatst  hij  op 
den  grond  een  houten  vork,  die  ter onderfteuning 
vgn  zijn  fnaphaan  dient  (^).  Met  behulp  van 
:  • , ,  ^  deq^ 

(2)  De  Kamfchatters  kunnen  zonder  zodanig  fteunpunt 
niet  fchieten  ,  het  geen  ondertusfchen  zeer  langduurige  toe- 
bereidzelen vordert,  en  blijkbaar  ftrijdig  is  met  de  fnel- 
iieid ,  die  liet  groptHe  voordeel  van  een  jager  uitmaakt. 
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DlIemLr  ^^^^^  ^^^^  verkrijgt  het  oog  meerder  juistheid 
T-rBoi!^"       treffen,  en  de  hand  meerder  zekerheid: 

cheretsk.  het  is  zeldzaam,  dat  hij  zeifs  met  een  vrij  kleine 
•  %ogel  het  beest  niet  raakt,  het  zij  in  den  kop, 
of  in  de  fchouders,  deszejfs  gevoeligfte  plaats; 
dog  hij  moet  In  het  zeJfde  oogenblik  wederom 
laaden,  want  zo  het  eerfte  fchot  hem  niet  ter  neer 
geworpen  heeft ,  loopt  het  beest  aanftonds  toe  (^) 
om  zich  op  den  jager  te  werpen,  die  niet  altoos 
den  tijd  heeft  van  een  tweede  fchot  te  doen;  als 
dan  heefc  hij  toevlucht  tot  zijn  lans,  waar  mede 
hij  zich  in  der  haast  wapent,  om  zich  tegen  het 
verwoed  beest,  dat  hem  op  zijn  beurt  aanvalt, 
te  verweeren.  Zijn  leeven  is  in  gevaar  (^),  in- 
dien hij  den  beer  geen  dodelijken fteek toebrengt; 

en 

(a)  Het  gebeurt  ook  dikwils,  dat  men  hem  de  vlagt  ziet 
neemen,  niettegenftaande  zijne  kwetfuur  die  hij  in  de 
dóornhaagen  of  moerasfen  gaat  verbergen,  het  is  daar 
dat,  wanneer  men  het  fpoor  van  zijn  bloed  volgt,  men 
hem  dood  of  dervende  wederviiid. 

Qi)  Men  verzekerde  mij,  dat  de  beer  wanneer  hij  zija 
aanvaller  overwint,  hem  het  vel  van  het  bekkeneel  aftrekt, 
zijn  aangezicht  'er  mêe  bedekt,  en  dan  heen  gaat.  Vol- 
gens het  zeggen  der  Kamfchatters ,  duidt  de  wraak  van  dit 
dier  aan  ,  dat  hij  het  gezicht  van  den  mensch  niet  verdra- 
gen  kan;  dit  belaggelijk  vooroordeel  onderhoud  onder  hen 
het  denkbeeld  van  hunne  meerdere  verhevenheid,  en  geeft 
ua  mijne  gedagten  reden  van  derzeiver  moed. 
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en  men  kan  begrijpen  ,  dat  in  deeze  gevegten  de  1787. 
mensch  niet  altoos  de  overwinnaar  is,  dit  IcnriKt  Bol- 
rogtans  de  bewoonders  dezer  ftreeken  niet  af ,  cberetsk. 
om  'er  zich  bijna  dagelijks  aan  bloot  te  ftellenj-'''^^* 
zij  hebben  te  vergeefsch  de  menigvuldige  voor- 
beelden van  hunne  landgenooten  die  daar  bij  om- 
komen voor  oogen;  zij  kunnen  daar  en  boven 
nimmer  op  deeze  jagt  gaan,  zonder  te  denken 
dat  ze  overwinnen  of  fterven  moeten ;  en  nooit 
fchrikt  echter  het  denkbeeld  van  deeze  harde  keus 
hen  af,  of  houd  hen  tegen  (O- 

2ij  jaagen  bijna  op  dezelfde  wijs  de  andere  ge- 
diertens,  als  de  rendieren,  de  argalis  of  wilde 
bokken  in  hetRusfisch  genaamd  diki-harani,  de 
vosfen,  de  otters,  de  bevers,  de  fabelmarters,  de 

haa- 

(f)  Zij  onderneemen  deeze  jagt  in  alle  de  jaargetijden , 
uitgezonderd  wanneer  de  fneeuw  de  velden  bedekt ;  als 
dan  hebben  zij  een  andere  manier  oin  den  beer  te  vervol- 
gen. Men  weet  dat  hij  zich  s'winters  in  het  hol  begeeft 
het  geen  hij  zich  geduurende  den  herfst  van  takken  ge- 
maakt heeft,  hij  brengt  daar  den  guuren  tijd  door  met  flaa- 
pen  of  met  zijn  poot  te  likken  \  her  is  hier  dat  de  Kam- 
fchatters  op  hunne  fleeden  hem  gaan  aanvallen  met  behulp 
van  hunne  honden,  die  hem  befpringen  en  noodzaaken 
om  op  zijn  verdediging  te  denken ;  hij  begeeft  zich  uic 
zijne  fchuilplaats  en  loopt  in  een  bijna  zekeren  dood;  zo 
hij  weigert  er  uit  te  komen,  vind  hij  eveneens  den  dood 
onder  de  puinhoopen  van  zijn  hol . 
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hll^Iber  nimmer  hebben  zij  dezelf- 

TrBoN^^e  gevaaren  te  vreezen ;  fomtijds  bedienen  zij 
chereisk.  zich  van  vallen,  van  hout  of  ijzer  gemaakt,  min- 
der groot  dan  die  ze  voor  de  beeren  ftelien^  en 
ten  opzichte  van  de  eenvoudige  zamenftelh'ngj 
veel  gelijkende  naar  onze  wezelvalien  ^  de  eenig' 
fte  voorzorg,  die  men  gebruiken  moet,  beftaat 
daar  in  om  ze  van  tijd  tot  tijd  na  te  gaan  zien. 
Somtijds  gaan  ze  zich  gewapend  verfchuilen ,  ge^ 
Jijk  ik  reeds  gezegt  heb,  en  de  eenigfte  zwaarig- 
heid,  die  ze  doorteftaan  hebben,  word  veroor^ 
zaakt  door  de  langduurigheid  van  derzelver  jagt^ 
wanneer  ze  geen  voorraad  van  fpijs  meer  hebben. 
Dikwils  onderwerpen  ze  zich  omgeduurende  ver- 
fcheide  agtereenvolgende  dagen  honger  te  lijden  ^ 
liever  dan  de  plaats  te  verlaaten ,  zonder  het  beest, 
dat  ze  vervolgen,  gedood  en  gevangen  te  heb- 
ben; dog  zij  ftellen  zich  ruim  fchadeloos  voor 
dit  vaften,  met  op  de  plaats  het  gejaagde  op  te 
eeten  (0  en  in  ilijdfchap  de  velJen  te  tellen, 
die  zij  daar  door  bekomen* 

Om  op  deeze  dieren,  die  in  Kamfchatka over- 

vloe- 

(i/)  Men  kan  bij  Gooke  de  befchfijving  deezer  diered 
vinden, 

CO  Zij  vinden  veel  fmaak  in  het  vleesch  van  de  beereö  ^ 
wilde  bokken  en  rendieren ,  voor  al  in  het  laatfte,  dit 
heeft  ook  dikwils  mi>n  voornaamflg  geregt  uitgemaakt. 
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vloedig  zijn,  ter  jagt  te  gaan,  kiezen  zij  de  jaar-  i78f. 
getijden,  waar  in  derzei  ver  hair  hetfchoonfteis;  ^^4T%o\ 
in  het  begin  van  den  winter  jaagt  men  de  fabel-  chetetsk. 
marters.   Deeze  bewoonen  gemeenlijk  de  boo- 
men ,  men  onderfcheid  ze  aan  dat  gedeelte  van 
't  hair  dat  het  digtst  aan  het  vel  is ,  het  geen  de 
couleur  en  den  naam  heeft  van  die  boomen  ,  waar 
op  ze  zich  het  meest  ophouden ,  als  de  berken  , 
mastboom,  &c. 

De  herfst,  winter  en  lente  zijn  de  gunftigfte 
jaargetijden  voor  de  vosfenjagt;  men  onderfcheid 
ze  in  vierderlei  foort  als  i.  de  vos  van  een  wit- 
achtig ros ,  die  het  minst  geacht  word ,  de 
roode  vos  of  van  eene  fraaije  rosheid,  3.  de  vos 
gemengeld  met  ros,  zwart  en  grijs,  die  feva* 
douschka  genaamd  word ,  4.  de  zyt^arte  vos  die 
het  zeldzaam  (Ie  is  en  waar  van  men  het  meefte 
werk  maakt;  deszelfs  couleur  is  zuiver  donker 
zwart,  men  vind  alleen,  dat  de  langfte  hairen 
van  den  rug  fomtijds  aan  de  uiterftens  eene  grijs- 
achtige couleur  hebben ,  daar  zijn  'er  wier  waar- 
de niet  te  fchatten  is.  Eindelijk  geloof  ik  dat  men 
nog  twee  andere  foorten  van  vosfen  zou  kunnen 
tellen ,  dog  die  men  hier  daar  niet  voor  houd , 
en  welke  wij  de  blaauwe  en  witte  vos  noemen; 
derzelver  naaraen  zijn  in  't  Rusfisch  g&louhoijy 
■pesjets  en  beloij -pesfets  ^  hun  hair  is  veel  dikker 
dan  dat  van  de  anderen.  In  *£  algemeen  zijn  de 
_  vos- 
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,,i;87.    vosfen  van  het  vafte  land  veel  fraaijer  dan  dié 
^'^Tuoh         Eilanden  oostwaards  gelegen  ( ƒ3  gevam 
cheretsk.  gen  worden ;  ze  worden  oneindig  duurder  ver- 
kogt. 

De  jagt  op  de  tendiei*en  word  in  den  wintef 
ondernomen,  en  die  der  argalis  indenherfsr.  De 
ottets  zijn  hier  ook  zeer  zeldzaam,  dog  daar  is 
een  redelijk  groot  aantal  hermelijnen ,  en  ik  weet 
niet,  waarom  men  zich  de  moeite  niet  geeft,  vaii 
die  te  vangen;  het  fchijnt  dat  men  er  geen  werk 
van  maakt. 

Visch-  -^^^^^  volkeren  Verrichten  ook  derzei  ver  visch* 
tangst.  vangst  in  verfchillende  jaargetijden ,  die  der  falmt 
en  forellen  gefchied  in  juriij ,  die  van  den  haring 
in  april  en  maij,  en  eindelijk,  die  van  den  zee- 
wolf  in  den  zomer,  de  lente  en  vooral  in  den 
herfst. 

Zij  bedienen  zich  zeldzaam  van  een  zegen, 
dog  bijna  altoos  van  de  gewoone  netten  fe),  of 

van 

(ƒ)  Ditzijttde  Aleu£iaanfchö,  Schoümaginfche,  Vosfea 
en  andere  Eilanden. 

)  Hunne  netten  zijn  van  garen  even  als  de  onze ,  die 
koopen  zij  van  de  Rusfen,  en  vervaardigen  het  ook  zelfs 
van  brandnetels,  waar  van  ze  een  aanzienlijke  verzameling 
opdoen,  zij  plukken  dezelve  in  den  herfst,  binden  ze  aan 
bosfen,  en  leggen  ze  onder  hunne  balagafis  te  droegen.  Zo 
dfa  zij  hunne  vischvangi  en  de  inzameling  der  vrugten  ver- 

ricfei 
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van  een  foort  van  harpoen,  waar  van  ze  mee  zeer  178/. 
veel  handigheid  gebruik  maaken  ;  de  zegen  word ^^'J.g^^^^'jl 
zelden  uitgeworpen  dan  om  zeewolven  te  van  cheretsk, 
gen,  dezelve  zijn  van  lederen  riemen  gemaakt,: 
en  demaazen  zeer  groot;  zij  hebben  nog  een  an? 
dere  manier  van  visfchen  namelijk  met  de  riviei; 
door  paaien  en  takken  aftefluiten,  welke  zeer  digt 
in  een  gevoegd  zijnde  aan  den  visch  maar  een 
kleinen  doortogt  geeven,  fomtijds  laat  men  'er 
verfcheide  in,  aan  welkers  openingen  man dens 
geplaatst  worden ,  zodanig  ingerigt  dat  de  visch 
'er  eens  in  zijnde  daar  niet  weder  uit  kan* 

De  paarden  zijn  niet  zeer  gemeen  inKamfchat*^  De  paar- 
ka,,  ik  zag  'er  eenigen  te  Bolchereisk,,  die  aan zeidzaaoif 
<3e  regeering  toebehooren ,  en  die  aan  de  zorg  der 
Cofakken  toevertrouwd  zijn;  ze  dienen  alleen 
maar  geduurende  den  zomer  tot  vervoering  der 
koopwaaren  en  goederen  van  de  kroon,  als  me« 
de  tot  gemak  der  reizigers. 

Daar  en  tegen ,  zijn  de  honden  overvloedig  in 
dit  land,  en  worden  tot  alle  vervoeringen  ge- 
bruikt, het  nut  dat  ze  den  Kamfchatteren  aan- 

bren*  - 

richt  hebben,  wefken  zij  aan  derzeiver  bereiding:  zij  fpllj- 
leii  ze  in  tweeën ,  vervolgens  haaien  zij  *er  met  d2  taödêö 
behendig  de  fchel  af,  het  overige  word  geklopt  en  gefehud  g 
tot  dat  de  vezels  fchooa  en  gefchikt  voor  hec  fpirsnei? 
worden.      ,  "  . 

G 
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V^?-  brengen,  maakt  deeze  minder  ffevoeliö;  voor  het 

December.       .  ,      ,    .  ° 

Te  Boi-g^n^is  van  andere  huisdieren.  Daar  en  boven  heeft 
cheretsk.  men  gezien,  dat  het  veedzel  voor  deeze  loopers 
nog  moeijelijk  te  verkrijgen  nog  koftbaar  is,  met 
dezelven  verrotten  of  het  overfchot  van  gedroog- 
den  visch  te  geeven  kunnen  hunne  meefters  vol- 
ftaan ,  en  dit  geeven  zij  ze  nog  niet  eens ,  dan 
'  geduurende  den  tij.d,  dat  zq  hun  van  dienst  zijn; 
des  zomers,  het  geen  de  tijd  is ,  wanneer;dieldie* 
ren  niets  te  verrichten  hebben,  is  het  gebruik 
om  zich  van  een  groot  gedeelte  te  ontdoen,  aan 
welke  men  zelfs  de  zorg  overlaat  voor  hun  be- 
ftaan ;  deeze  honden  weeten  daar  zeer  wel  in  te 
voorzien ,  met  zich  door  de  velden  te  verfprei- 
den  en  langs  de  meïren  en  de  rivieren  te  zwer- 
ven. Derzei  ver  opleitenheid  om  vervolgens  bij 
hunne  meefters  wedertekoomen  is  eene  der  ver- 
wonderhjkfte  proeven  van  de  getrouwheid  dee- 
zer  dieren;  de  winter  daar  zijnde,  betaalen  zij 
de  vrijheid  en  de  korte  rust  die  zij  genoten  heb- 
ben, zeer  duur;  hun  arbeid  begint  met  hunne 
llavernij,  deeze  honden  moeten  uitermaaten  flerk 
zijn  om  dien  te  draagen,  hunne  grootte  is  nog- 
tans  niet  buitengemeen ,  ze  gelijken  vrij  wel  aan 
de  berg  of  herders  honden  in  Frankrijk.  Er  zijn 
geene'  Rusfifche  inwoonders  of  inboorlingen  die 
niet  ten  minften  vijf  honden  bezitten,  zij  bedie- 
nen zich  daar  van  om  mede  te  reizen,  om  in  de 

bos- 
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bösfchen  te  gaan  houthakken,  oili  het  zelve  even  i^êf. 
als  hunne  andere  moederen  eri  voorraad  te  ver-  -^^5^»^^^* 
voeren;  eindelijk,  om  de  reizigers  van  de  eene cheretsiu 
plaats  naar  de  andere  te  brengen;  en  waarlijk, 
paarden  zouden  hun  van  geen  meer  dienst  kun- 
nen zijn.    Deeze  honden  zijn  doorgaans  twee 
aan  twee  voor  ée'n  ftc:ede  gefpannen  (Ji)^  ée'n  al- 
leen is  aan  het  hoofd  en  dient  voor  leidsman ,  het 
is  voor  dien ,  welke  het  befte  geleerd  is  of*  de 
meefte  kennis  bezir,  dat  deeze  eer  bewaard  is| 
hij  h'^gx\\^x  wonderlijk  wel  de  uitdrukkingen ,  met 
welke  de  geleider  hun  weg  beftiere;  wil  hij  ze 
ter  regter  kanc  doen  gaan ,  roept  hij  dezelve  toe 
tagtag^  tagtag^tv^kougJoa^  kougha^ïvi^i^^tmi 
links  moet.  De  verftandige  hond  verftaat  het 
aanftonds,  en  geeft  aan  de  geenen  die  hem  vol- 
gen, het  voorbeeld  van  gehoorzaamheid;  ah^ 

(1*)  1\\  ondergaafl  even  als  de  paarden  de  ontmanning , 
dog  op  eene  andere  manier.  Men  haald  de  ballen  niet  uit, 
maar  men  verbrijzeld  ze,  en  men  bediend  zich  hier  toe  van 
de  tanden;  eenige  fterven'er  van, anderen  worden  *er  van- 
verminkt  en  geraaken  buiten  ftaat  om  drenst  te  kunnen  doea. 
Echter  begrijpt  men  dat  het  onmogelijk  zou  zijn  om  van 
deeze  honden  zo  veel  gebruik  te  inaaken  ,  indien  ze  onge- 
fneeden  waaren,  als  dan  zou  men  ze  met  haar  wijfjes  niet 
kunnen  aanfpannen;  dog  men  fnijd  al  de  mannetjes  niet  | 
Hien  houd  er  een  zeker  getal  van  tot  bewaaring  van  hel  ' 
tas ,  ea  vrij  dlkWils  bediend  men  er  zich  van  op  de  jagt* 
G  2 
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Declnther  ^^^^^       '         ^^^^  vertrek- 

Te  Bol-  ^sn»  Het  getal  der  voorgefpanne  honden  is  even- 
cheretik.  redig  aan  den  last  van  de  fleede,  wanneer  die  het 
gewigt  van  den  man  welke  ze  beklimt  niet  veel  te 
boven  gaat,  noemt  men  dit  een  gewoone  fleede 
of  Jannka  (J) ,  het  voorfpan  beftaat  als  dan  in 
vier  of  vijf  honden.  Derzelver  tuig  (jt)  is  van 
leer;  het  gaat  onder  den  hals  door,  dat  is  te 
zeggen ,  over  de  borst  van  deeze  dravers ,  en  is 
aan  de  fleede  door  een  lederen  riem  vaïi  drie  voe- 
ten lang  gehegt  op  de  wijze  van  een  trek -zeel, 
men  maakt  ze  daar  en  boven  door  koppelbanden 
aan  den  halsband ,  den  een  aan  den  anderen 
vast ;  meesttijds  is  die  halsband  met  een  beere- 
vel  overtrokken,  het  welk  tot  cieraad  dient. 

De  gedaante  der  fleeden  is  als  van  een  lang- 
werpige mand ,  waar  van  de  twee  uiterftens  zich 
boogsgewijs  verheffen  ,  deszelfs  lengte  is  omtrent 
drie  voet ,  en  de  breedte  heeft  zelden  meer  dan 
één  voet;  deeze  foort  van  mande,  die  het  lighaam 
van  de  fleede  uitmaakt  is  van  zeer  dun  hout,  de 
randen  ftaan  wijder  uit  en  zijn  vercierd  met  rie- 
men van  verfchillende  couleuren,  een  beerevel 

legt 
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(/)  De  fleeden  waar  op  men  gewoon  is  de  reisgoede- 
ren te  laaden  worden  narta  genaamt,  voor  deeze fpant  men 
tien  Honden. 

Qi)  Deeze  Kamfchatfche  tuigen  warden  alaki  genaamt. 
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legt  uitgeftrekt  op  de  plaats  waar  de  man  gaat  178;. 
zitten.  Dit  verheven  gedeelte  van  de  fleede  is  ^^^^^l 
omtrent  drie  voeten  van  den  grond  af,  en  draagt  chereisk. 
op  vier  ftijlen  of  beenen ;  deeze  wijken  na  om 
laag  uit,  en  zijn  op  twee  evenwijdige  planken 
van  drie  a  vier  duimen  breed  vastgemaakt.  Die 
planken  zijn  van  weinig  dikte,  dog  langer  dan 
het  lighaam  van  de  flêe ;  aan  deeze  dienen  ze  bei- 
de voor  fteunpunten  en  tot  fchaatzen;  tot  dat  ein- 
de zijn  ze  wanneer  het  dooid  elk  van  onderen  van 
drie  a  vier  plaaten  van  walvischbeen  van  de- 
zelfde breedte  voorzien  en  aan  deeze  fchaatzen 
vastgemaakt  met  leederen  banden.  De  twee  ein- 
den, welke  deeze  planken  van  vooren  vertoonen , 
zijn  na  boven  omgekromt,  en  voegen  zich  aan 
iedere  kant  met  de  dwarsplank ,  die  ter  zelfder 
tijd  nederwaarts  gaat  om  een  gedeelte  van  het 
reisgoed  te  draagen;  het  voorde  van  de  fleede  is 
ook  voorzien  met  loshangende  leifien ,  of  lede- 
ren riemen  die  van  geen  het  minfte  gebruik  zijn. 
De  geleider  heeft  niets  anders  in  de  hand  dan 
een  krommen  (lok,  die  hem  te  gelijker  tijd  tot 
«en  ftuur  en  zweep  dient.  Aan  het  eene  einde 
van  deezen  ftok  zijn  ijzeren  ringen  vastgemaakt, 
zo  tot  cieraad  als  om  de  honden  aantemoedigen , 
door  het  geluid  van  dit  foort  van  fchelletjes,  die 
men  van  tijd  tot  tijd  fchud ;  het  andere  eind  is 
fomtijds  van  een  ijzeren  punt  voorzien ,  ten  ein- 
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'^7^7;  de  meer  kragts  op  het  ijs  en  de  fneeuw  te  kunnen 
Te  Bol-  ^oen;  ze  dient  ook  om  den  jjver  van  deeze  dieren 
cheretsk.  te  beftuuren.  Die  geenen,  welke  wel  geoeffend 
^ijn ,  hebben  niet  nodig  de  ftera  te  hooien ;  het 
genoeg  van  met  deezen  ftok  op  de  fneeuw  te 
liaan  om  ze  Jinks  te  doen  gaan  ,  of  op  de  beenen 
van  de  flêe  om  ze  ter  regter  zij  te  doen  afwijken , 
en  om  ze  te  doen  ftij  houden ,  plaatst  men  die 
voorwaarts  tusfchen  de  llêe  en  de  fneeuw ;  ein^ 
deiijk  zo  hun  loop  verflaauwt,  zo  ze  afgetrok- 
ken en  onoplettend  worden,  van  de  teekens,  of 
op  de  ftem,  ftraft  men  ze  met  hun  dien  ftoktoe' 
tewerpen  CO,  ^og  dan  heeft  men  de  grootfte 
behendigheid  nodig  om  denzelven  niettegenftaan- 
de  den  fneilen  loop,  weder  opteraapen,  en  dit  is 
eene  der  voornaamfte  blijken  van  de  bekwaam- 
heid des  geleiders;  de  Kamfchatters  zijn  zonder* 
Jing  behendig  in  deeze  oefFening.  In  't  algemeen 
was  ik  over  derzelver  vJugheid  in  het  rijden  met 
hunne  fleeden  verwonderd ;  en  daar  ik  welhaast 
zo  als  reeds  gezegd  is,  maar  al  te  veel  van  dit 
rijtuig  zou  moeten  gebruik  maaken,'  meende  ik 
daar  van  dikwijls  een  proef  te  moeten  neemen , 
ïiiinder  met  oogmerk  van  'er  mij  aan  te  gewen- 
den, dan  wel  om  mij- zelfs  te  leeren  geleiden. 
Te  vergeefich  fteld^men  mij  degevaaren  voor, 

waar 
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ken  op  een  flêe  wilde  wasgen ,  voor  en  aleer  ik  BoU 
genoegzaame  hebbelijkheid  bezat ,  om  zonder  cheretsk. 
leidsman  te  kunnen  weezen ;  op  mijne  jaaren  kent 
men  zich  tot  alles  in  ftaat,  ik  luifterde  na  geene 
waarfchuwingen. 

De  iigtheid  van  het  rijtuig,  naauwlijks  tien 
ponden  wegende,  deszelfs  hoogte,  die  ze  meer- 
der gefchikt  maakt  tot  omvallen ,  de  moeijelijkheid  ^ 
om  'er  het  evenwigt  op  te  bewaaren,  eindelijk  de 
gevolgen,  die  een  val  kan  hebben,  wanneer  de 
fleede  voortholt  alle  deeze  bedenkingen ,  die 
men  niet  naliet  mij  voor  oogen  te  ftellen,  konden 
mij  niet  bevreesd  maaken ,  nog  affchrikken  van 
eene  zo  gevaarlijke  oeffening.  Ik  zette  mij  eens 
op  mijn  nieuwen  wagen,  echter  toeftemmende 
dat  men  mij  volgen  zou,  en  verfcheide  fleeden 
verzelden  mij.  De  geenen  die  'er  opzaten ,  be- 
hoefden niet  lang  te  wachten ,  om  mij  hunne  voor- 
zeggingen te  zien  vervullen ;  ik  gaf  hun  op  een 
weinig  afftands  reeds  de  vertooning  van  een  ge- 
heeleomtuimeling;  naauwlijks  opgericht,  of  weer 
op  niéuw  gevallen ,  en  een  vernieuwd  gefchater 

van 

Qtt)  Wanneer  de  honden  het  zelfde  gewigt  niet  meer 
gewaar  worden,  geraaken  ze  in  zulk  eepp  drift ,  dat  ze 
fomtijds  niet  eer  ophouden,  voor  dat  de  lleê  tegens  een 
boom  verbrijzeld  is ,  of  hunne  krachten  uitgepèt  .zijn. 
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Jhlelber  niettcgenlTaande  dit  alles  verloor  ik 

tTbo?.^^"         "^'^^  fchielijk  op  om  een  oo- 

fbsrecsk.  genblik  daar  na  weder  oratevalJen.    Ik  had  alle 
reden  van  mij  tegen  deeze  onaangenaamheid  te 
wapenen,  want  bij  verfcheide  herhaalingen  be- 
taalde  ik  den  tol  van  mijne  onervarendheid;  ik 
viel  bij  deeze  eerfte  proef  zeven  maal,  zonder 
mij  ooit  te  bezeeren;  ik  wierd  des  te  vuurigér 
om  een  tweede  les  te  neemen,  vervolgens  een 
derde,  en  een  vierde,  eindelijk  gingen  'er  wei- 
nig dagen  voorbij  zonder  eenigen  togt  te  doen. 
Het  getal  mijner  tuimelingen  verminderde,  naar 
maare  ik  'er  meer  hebbelijkheid  en  wetenfchap 
van  bekwam,  en  mijne  vorderingen  deeden  mij 
zodanige  liefhebberij  in  die  oeffenmg  verkrijgen, 
'dat  ii<  mij  in  weinig  tijds  een  foort  van  roem  ver- 
wierf.  Ik  erken,  dat  het  mij  moeite  gekost  heeft, 
om  mij  te  gewennen,  van  de  nodige  regtllan- 
digbeid  te  bewaaren.    Uqw  moet  om  zo  te  fpree- 
leen  in  eene  geduurige  beweeging  zijn  ,  hier  zich 
ter  linkerzijde  overwenden,  wanneer  de  iïée  ter 
regter  afwijkt;'  daar ,  zich  vrij  fpoedig op  de reg- 
ter  kant  werpen ,  om  dat  ze  ter  flinker  zijde  over- 
,  helt,  vervolgens  regt  opflaan  in  andere  gevallen, 
en  zo  men  vaardigheid  of  op^ettenheidmist,  ishet 
te  verwonderen  dat  men  nietaanHondsombm'telt. 
Wanneer  men  valt,  moet  men  echter  de  flêeniet 
vedaaten,  dpg  V  zich  op  zijn  best  aan  vasthou- 
den, 
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den,  ten  "einde  een  voldoende  zwaarte  te  maa-  1787. 
ken  om  de  honden  optehouden  ,  die  zonder  dat  ^  Xe^B^ÓÏ. 
aan  het  hollen  zouden  raaken,  gelijk  ik  reeds  ge  cheretsk. 
zegt  heb.    Dt  meest  gebruikelijke  manier  van 
zich  op  een  flêe  te  plaaifen  ,  is  om  er  ter  zijden 
op  te  gaan  zitten,  even  alsonze  vrouwen  te  paard 
rijden  ^  men  kan  'er  zich  ook  fchrijUngs  op  zet- 
ten, dog  die  richting,  waar  de  meelte  kracht  toe 
nodig  is ,  het  nee  plm  ultra  der  bekwaamheid  en 
bevalligheid,  beftaat  daar  in,  om  zich  overeind, 
op  één  been  te  kunnen  houden ;  zij ,  die  in  deeze       ^  , 
luifterrijke  houdingen  recht  ervaaren  zijn ,  maa- 
ken  een  fraaie  vertoon  in  g. 

Zo  dra  ik  in  ftaat  was  zelfs  te  mennen ,  had  J^^nrer 
ik  voor  mij  geen  ander  rijtuig  j  uit  hoofde  der  ^en^ter^ 
wegen  altoos  verzeld  zijnde,  ging  ik  dan  eensHaazeo  & 

Patrijzen 

wandelen  of  rijden,  dan  eens  op  dehaazenenpa- j^g^  gaaj, 
trijzen  jagt ,  waar  van  wij  de  fpooren  in  de  fneeuw 
gedrukt  zagen  («)  en  wel  in  zo  eene  groote  me- 
nigte, dat  ze  daar  van  doorprikt  fcheen  even  als 

een 


(«)  De  eerde  fneeuw  viel  te  Bolcheretsk  op  den  5  No- 
vember, ze  was  zo  overvloedig  dat  'er  aandonds  de  vel= 
den  tnede  bedekt  waaren,  dog  de  vorst  langer  agcerblijv^n* 
de,  en  de  ftormwinden  bijna  zonder  tu&fchenpoozen  elkan- 
der opgevolgt  hebbende,  kon  de  fleedevaart  geen  volko« 
men  aanvang  neemea  dan  vrij  lang  daar  na,  gelijk  men  ia 
het  vervolg  zien  zah 
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Dlllligf  bosfchen  was  ze  fomtijds  zo  dik, 

tTVoU^^^      onmogeJijk  zou  geweest  zijn  om  een  ftap 

cberewk.  te  doen  zonder  'er  in  te  zinken ,  onze  toevlucht 
was  als  dan  om  onze  fleeden  te  verlaaten  ,  waar 
van  wij  ons  niet  meer  konden  bedienen  en  wij 
plaatften  ze  over  zij.  Na  deeze  voorzorg  geno- 
men te  hebben ,  die  voldoende  is  om  de  honden 
tegen  te  houden  ,  die  aanftonds  op  'de  fneeuw  in 
een  rei  gaan  leggen ,  en  daar  zonder  zich  te  ver- 
roeren, de  terugkomst  van  hunne  geleiders  af- 
wachten ,  wij  bonden  onder  de  voeten  raketten 
met  riemen  vast  ,  gemaakt  van  zeer  dunne  plank- 
jes (o),  ieder  van  zes  a  agt  duim  breed,  en  van 
drie  a  vier  voet  lengte ,  welkers  eind  als  een  fchaats 
omgekromt  en  van  onderen  bekleed  is  met  zee- 
wolvenvel  of  rendierenpooten.  Van  ditfchoei- 
zel  voorzien,  begonden  wij  onze  jagt.  Ik  had 
echter  in  't  eerst  moeite  genoeg  om  mij  aan  dee- 
ze fchaatzen  te  gewennen,  ik  viel  meer  dan  eens 

op 

CO  Deeze  raketten  worden  in  't  land  Ugi  genaamd.  In 
het  noorder  gedeelte  ven  het  fchier- eiland  bediend  men 
zich  van  een  ander  foort  van  raketten  /^/i^/ genaamd,  dee- 
ze zijn  minder  lang,  en  van  ineengevlogten  leere  banden 
vervaardigt  even  als  het  draadwerk  van  onze  raketten  in 
de  Kaatsbaanen ;  men  maakt  'er  van  onderen  twee  kleine 
punten  aan  vast,  die  in  de  fneeuw  dringen  en  het  uitglip 
den  beletten. 


uit  Rarhfchatka  naar  Frankrijk,  tof 


op  den  rug  en  op  den  neus,  dog  het  vermaak  1?%?, 
van  een  go'ede  vangst  deed  mij  deeze  toevallen  ^^^^^^ 
vergeeten»    Hoe  zeer  het  nioeijelijk  viel  de  haa-  cheretsk. 
zen  en  de  patrijzen  te  ontdekken,  welkers  wit- 
heid die  derfneeuw  evenaarde,  zo  mifte  het  mij 
echter  zelden,  dank  zij  mijne  oefFening  en  de 
raadgevingen  mijner  medgezellen,  of  ik  bragt  'er 
een  goed  getal  mede. 

Het  was  een  mijner  aangenaamfle  tijdkortingen  te 
Bolcheretsk;  het  overige  van  mijn  tijd  wierd  he- 
fteed in  verzuchtingen  en  ongeduldige  aandoe- 
ningen over  de  gedwongen  langduurigheid  van 
mijn  verblijf.  Om  afleiding  te  hebben ,  beijver- 
de ik  mij  om  van  de  weinige  mooije  dagen  die 
wij  hadden  gebruik  te  maaken ,  ten  einde  eenige 
omleggende  ftreeken  te  gaan  bezichtigen ,  die  ik 
zedert  bij  mijn  vertrek  wedergezien  heb, en  waar 
van  ik  fpreeken  zal,  wanneer  ik  mijn  reis  zal  her- 
vatten. 

De  zamenfteUing  van  mijne  reisfleeden  (ƒ>) 
gaf  mij  ook  bezigheid,  dog  mijne  voornaamfte  ^ 

ver- 

(/>)  Een  foort  van  gefloote  koets  alwaar  men  zich  in 
leggen  kan ,  en  die  aan  een  fleede  vastgemaakt  is ;  dit  is 
dat  flag  van  rijtuig  dat  men  verock  in  Rusland  noemt,  aU 
"waar  ze  zeer  gemeen  zijn ,  de  mijne  was  van  binnen  met 
beerevellen  bekleed,  en  van  buiten  met  vellen  vau  zee» 
wolven. 
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17^7'   vertroofting  beftond  in  het  gezeJfchap  van  den 
^'^f^^BQQt  Kafloff  en  de  Officieren  van  zijn  gevolg; 
cheretsk,  hunne  verkeering  en  de  aanmerkingen,  die  ik  van 
tijd  tot  tijd  maakte ,  ftelden  mij  iederen  dag  in 
ftaat  om  aantekeningen  te  honden ,  waar  van  ik 
reeds  een  groot  gedeelte  afgefchreeven  heb ,  en 
hier  het  overige  zal  laaten  volgen. 
Ziektens.    Het  artikel  van  de  ziektens-  op  Kamfchatka 
doet  zich  het  eerfte  aan  mij  voor :  welke  onaan- 
genaame  befchrijvingen  ditook  vo'rdert,  vermeen 
ik  het  evenwel  niet  te  moeten  agterlaaten,  het 
heeft  een  gedeelte  mijner  waarneemingen  uitge- 
maakt ,  het  dient  dan  ook  in  mijn  dagverhaal  ge- 
plaatst te  worden. 

'  De  Kinderziekte,  welker  verwoeftingen  alhier 
ik  reeds  vermeld  heb,  fchijnt  aan  het  land  niet 
eigen  te  zijn,  dezelve  is  'er  ook  niet  zeer  gemeen. 
Sedert  de  invallen  der  Rusfen  en  de  menigvuldi- 
ge verhuizingen  herwaarts ,  die  daar  op  gevolgt 
zijn,  heeft  deeze  befmettelijke  ziekte  zich  hier 
niet  doen  gevoelen  dan  in  de jaaren  ip^ö^en  i^öS; 
ze  wierd  toen  door  een  Rusfifch  fchip  derwaarts 
gebragt,  het  welk  naar  de  eilanden,  aan  den  oost- 
kant gelegen ,  ging  om  otters ,  vosfen  enz.  te  van- 
gen. De  perfoon,  die  dit  noodlottige  zaad  over- 
bragt,  was  een  matröos  die  van  Okotskkwam, 
,  alwaar  hij  zich  voor  zijn  vertrek  had  doen  gene- 
zen; hij  bezat  nog  na  men  zegt,  de  verfche blij- 
ken 
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ken  van  deeze  vreesfelijke  ziekte:  naauwlijksont-^^i^^J^^. 
fcheept,  deelde  hij  ze  aan  de  arme  Kamfcharters  xe  Bol. 
roede,  waarvan  ze  het  drie  vierde  gedeelte  weg- cheretsk. 
ileepte.  Sedert  is  dezelve  niet  weder  verfcheenen , 
het  welk  doet  denken,  dat  deeze  volkeren  daar 
aan  niet  onderhevig  zijn.  In  het  Jaar  1720  wier- 
den de  volkeren  ten  noorden  van  Kamfchatka  daar 
van  bezogt,  dog  deeze  ziekte  drong  niet  tot  in 
dit  fchiereiland  door,  ze  had  te  Anadirskoi  een 
aanvang  genomen ;  en  men  weet  niet  wie  ze  der- 
waarts bragt,  men  is  geneigt  om  'er  insgelijks  de 
Rusfen  van  te  befchuldigen. 

Men  vermeent  ook ,  dat  de  Kamfchatters  aan 
hun  de  Venusziekte  verfchuldigt  zijn ,  die  geluk- 
kig niet  zeer  gemeen  onder  hen  is,  het  fchijnt 
dat  deeze  geesfel  bij  hun  van  vreemde  afkomst 
is.  De  geneezing  daar  van  is  alzo  zeldzaam  als 
moeijelijk,  men  neemt  zijn  toevlugt  toe  verfchil- 
lende  wortels  en  de  fublimaat,  die  in  dit  land  even 
als  elders  treurige  gevolgen  voortbrengt,  te  meer 
daar  men  'er  hier  nog  minder,  goed  gebruik  van 
weet  te  maken ,  dan  wel  elders. 

Men  vind  hier  geen  fcheeve  of  kreupel  ge- 
boorne ;  de  eenigfte  mismaakte  perfoonen  zijn  dié 
geenen ,  welke  zwaare  vallen  gedaan  hebben ,  het 
geen  niet  zeldzaam  onder  de  Kamfchatters  is ,  de- 
wijl zij  blootgefteld  zijn  om  van  de  hoogte  hun- 
ner balagans  aftevallenj  zij  zijn  weinig  aan  de 

fcheur- 
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1788.  fcheurbuik  onderhevig,  het  gebruik  dat  zij  van 
tTboI-^^  wilde  knoflook  en  verfcheiden  foorten  van  be- 
cheretsk.  ziën  of  vruchten  maaken ,  brengt  veel  toe  om  'er 
hen  voor  te  bewaaren;  de  Rusfen  en  die  geenen  , 
welke  hier  pas  voet  aan  land  zetten ,  worden  meer 
van  deeze  ziekte  aangetast. 

De  longziektens  zijn  er  vrij  menigvuldig,  dog 
bloedzweeren ,  water  en  ettergezwellen  en  klie- 
ren zijn  de  meest  gevvoone  kwaaien ,  men  weet 
ze  niet  anders  te  genéezen  .dan  door  infnijding 
en  uitrooijing :  men  bedient  zich  tot  deeze  konst- 
bewerkingen  van  een  mes  of  eenvoudig  van  eea 
puntig  gefleepen  fleen  in  de  plaats  van  een  lan- 
cet.   Diergelijke  werktuigen  zijn  niet  gefchikt 
om  een  verheven  denkbeeld  te  géeven  van  de 
kundigheden  der  wondheelers;  en  het  is  gemak- 
lijk  optemaaken  ,  dat  de  heelkunde ,  zo  na  mogé- 
Jijk  tot  de  volmaaktheid  bij  ons  gebragt,  nog  in 
de  grootfte  diütoheid  in  Kamfchatka  begraven 
ligt. 

Toverdoc-  De  Geneeskunde  fchijnt  'er  geen  grooteren  op- 
tors.  gaj3g  gemaakt  te  hebben ;  echter  moet  men  ten 
dien  opzichte  erkennen,  dat  deeze  volkeren  reeds, 
iets  voorwaards  gekomen  zijn ,  namelijk  in  geleefd 
te  hebben  om  derzelver  bedriegers  en  belagche- 
lijke  kwakzalvers  te  mistrouwen;  dit  waaren  eer- 
tijds de  zogenaamde  toveraars  C/^^amansgQm^mt^ 
die  gebruik  makende  van  de  ligtgelovigheid  der 

Kam* 
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Kamfchatters ,  zich  daarenboven  tot  Doétoren  in  »788.^ 
de  geneeskunde  verhieven ,  en  zich  dus  van  een 
dubbelde  aanfpraak  op  achting  en  vertrouwen  cheretsk.  -' 
wiften  meefter  te  maaken  Qg)»  Hun  vreemde  op- 
fchik  bragt  ook  nog  veel  toe  om  eerbied  te  ver- 
wekken ,  en  kwam  wonderbaarlijk  over  een  met 
hunne  buitenfpoorige  bedriegerijen,  het  geen  men 
'er  mij  van  gezegt  heeft  zou  alle  geloof  te  boven 
gaan ,  indien  wij  de  goede  gelukzeggers  en  an- 
dere tovenaars  van  dat  foort  niet  kenden. 

Men  kan  zich  geen  denkbeeld  vormen  van  de 
aaperijen  deezer  kwakzalvers,  nog  van  de  onbe- 
fchaamdheden  die  zij  voorgaven  omtrent  de  toe- 
bereiding hunner  voorfchriften ,  of  omtrent  hun- 
ne gewaande  openbaaringen.  Het  is  waarfchijn- 
lijk,  dat  hunne  geneezingen  menigwerf  van  een 
kwaaden  uitflag  waaren ,  en  dat  het  getal  hunner 
flagtoffersf  dat  van  hunne  zieken  evenaarde :  dog 
op  den  duur  word  men  verdrietig,  wanneer  men 
het  voorwerp  van  bedrog  is,  vooral  wanneer 
het  leeven  daar  bij  in  gevaar  raakt :  als  dan  begint 
men  onvergenoegd  te  worden  op  de  bedriegers, 
die  ongevoelig  het  vertrouwen  verliezen ,  en  ten 

laat* 

(j)  Ik  heb  zedert,  in  een  Oftrog  öp  eenigen  afftand 
van  Bolcheretsk,  gelegenheid  gehad  len  hunnen  opzichte 
ineer  bijzondere  ophelderingen  te  verkrijgen ^  dienen  ^>ij 
mijn  verblijf  io  dat  dorp  vinden  zal. 
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1788.    laatften  in  verachting  vallen  en  vergeeten  wordenj 
^^Tc'^Boi-Ditis  het  geen  met  de  Chamans  gebeurd  is;  de 
cheretsk.  weinige  kundigheden,  die  de  handel  der  Rusfen 
in  deeze  ftreeken  heeft  verfpreid ,  is  genoegzaam 
geweest  om  de  oogen  der  inwooners  te  openen. 
AI  aanftonds  hebben  zij  de  ongerijmdheid  der 
toverkunst  van  hunne  geneesheeren  leeren  ken* 
nen;  zo  dra  ze  ophield  geëerbiedigt  te  worden, 
wierd  ze  ook  welhaast  minder  voordeelig  ,  en 
het  voordeel  verminderende  nam  ook  fpoedighet 
getal  der  tovenaars  af.    De  mannen ,  afgefchrikt 
van  deeze  kostwinning ,  verlieten  dezelve ,  en  wier- 
den door  eenige  oude  vrouwen  vervangen ,  die 
zonder  twijffel  minder  behendig  zijn  en  bij  ge- 
volg ook  minder  nearing  hebben  (r)» 
Sterke    De  vrouwen  hebben  in  dit  land  zelden  meer 
gefteidheid       ^^^^  kinderen ,  haar  gewoon  getal  is  vier  of 
wen.      vijf;  op  de  veertig  jaaren,  verliezen  ze  de  hoop 

:  :v  "• '•:  van 

(r)  De  verandering  welke  de  Chamans  fin  Kamfchatka 
ondergaan  hebbea,  is  deeze  niet  volmaakt  de  gefchiede- 
nis  van  onze  kwakzalvers?  len  naaften  bij  dezelfde  bedrie- 
gerijen » dezelfde  beheerfching ,  en  dezelfde  val.  Welke  aan- 
merkingen zou  men  niet  nog  omtrent  dit  onderwerp  kun- 
nen maaken !  bij  voorbeeld ,  dat  volkeren  even  zo  eenvou- 
dig als  onkundig  gelijk  de  Kamfdiatters,  eenigen  tijd  de 
voorwerpen  der  bedriegerijen  van  hunne  tovenaars  geweest 
zijn,  kan  niet  vreemd  fchijnen  en  ook  zijn  deeze  daar 
pïnrrent  wel  te  verfchoonen,  dog  dat  zij  msc  zo  veel  on- 

be- 
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van  'er  meer  te  krijgen,  zij  kraamen  zeer  ge-  1788. 
maklijk ,  en  helpen  onderling  elkander  verlosfen ,  ^"^^'f'^^i, 
daar  zijn  echter  eenige  vroedvrouwen,  dog  incherecsk, 
een  gering  getal.  De  toevallen ,  de  ongelukkige 
verlosfingen ,  die  zo  veele  moeders  wegfleepen , 
zijn  *er  minder  gemeen  dan  het  onverwacht  kraa- 
men in  de  open  lucht,  op  de  wegen,  en  overal 
waar  de  arbeid  van  haar  huishouden  deeze  vrou- 
wen roept.  Het  is  waarfchijnlijk  in  deeze  gele- 
genheden ,  dat  zij  zich  van  derzelver  hairen  be- 
dienen, volgens  *t  geen  men  mij gezegt heeft,  om 
de  navelftreng  afiebinden;  zij  draagen  vervolgens 
zelfs  de  kinderen  en  zoogen  ze  aanftonds.  De 
tijd  der  zooging  is  onbepaald.  Ik  heb  moeders 
gezien  die  aan  kinderen  van  vier  en  vijf  jaaren 
de  borst  gaven.  Men  oordeele  hier  uit  van  de 
fterke  gefteldheid  deezer  vrouwen.  Men  belpeurc 
echter ,  dat  de  Kamfchatters  van  beide  lèxen  wei* 
nig  langer  dan  de  Rusfen  leeven. 

Ik 

bekwaamheid  en  bijgeloof,  van  hunne  dwaaling  te  rug 
gekomen  zijn  en  'er  fchaamrood  over  worden,  dit  is  het, 
zo  *c  mij  voorkomt,  welk  ver^vondering  moet  verwek- 
ken ,  en  waar  over  men  hun  geluk  moet  wenfchen ;  want 
eindelijk,  ziet  men  bij  de  meest  verlichte  volkeren  van 
Europa  niet  nog  alle  dagen  een  foort  van  even  trouwloo» 
zc,  even  gevaarlijke  Charaans  te  voorfcbijn  komsn?  allen  ' 
hebben  zij  nochtans  hunne  apoftelen,  nieuwbekeerden  én, 
een  groot  aantal  martelaars. 
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Januari]  J  r 

chStsk?^'   Ik  heb  verzuimd  van  een  geneesmiddel  te  fpree-» 
Genees'ken,  waar  van  de  inwoonders  van  dit  fchier-ei* 
Ten  aan  "^^"^  ^ig  gaarne  en  bijna  in  alle  bunne  ziektens 
den  beer  bedienen.  Het  is  een  wortel  genaamt  beere  •  wortel^ 
dfgUsf"  ^"  brandewijn  geweekt,  de  naam ,  welken  dee- 
.  ze  volkeren  aan  die  plant  gegeeven  hebben ,  duid 
genoeg  aan,  wieu  zij  de  kennis  daar  van  verfchul- 
digt  zijn.   Na  dat  zij  opgemerkt  hadden,  dat 
de  beer  gewoon  was  om  bij  voorkeur  dit  gras  te 
eeten,  en  zich  wanneer  hij  ge  wond  "Was  daar  over 
heen  te  wentelen,  zijn  zij  in  twijfFel  geraakt,  c£ 
dit  kruid  niet  eenige  goede  eigenfchappen  mogt 
bezitten,  en  hebben  beflooten  om  'er  gebruik  van 
te  maaken;  dit  beest  komt  dus  de  eere  toe  van? 
hun  de  eerfte  lesièn  in  de  kruidkunde  en  in  derzelver 
toebereiding  gegeeven  te  hebben.   Daar  en  bo- 
ven heeft  men  mij  gezegt,  dat  met  deezen  wor- 
tel de  beer  alle  zijne  wonden  geneest;  het  13 
mogelijk,  dat  de.mensch  'er  zich  ook  zeer  wel 
bij  bevind;  dog  ik  ben  niet  in  't  geval  geweest 
van  'er  zelfs  de  proef  van  te  neemen ,  en  ik  draag, 
geene  verdere  kennis  vnn  deeze  plant. 
diens?°*^^    E)e  Chriftelijke  Godsdienst  is  door  de  Rusfen 
in  Kamfchatka  gebragt,  dog  de  bewoonders  van 
dit  fchiereiland  zijn,  om  eigentlijfc  te  fpreeken 
maar  gedoopt,  ze  zijn  'er  verre  af  om  de  verplich- 
tingen te  vervullen ,  welke  dit  boildzegel  hun  op- 
legt. Hebben  zij  eenige  kennis,  waar  in  de  eer- 
^  de 
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fte  voorfchriften  van  het  Chriftiendom  beftaan  ?  1788. 
ik  twijffel  'et  aan;  overgegeeven  aan  alle  hunne ^''^^'^^^ 
neigingen ,  volgen  zij  daar  van  de  goede  of  kwaa-  chereisk. 
de  aandrift;  indien  zij  op  den  Godsdienst  den- 
ken, is  het  alleen  om  redenen  van  welvoeglijk- 
heid of  belang,  of  wel  wanneer  de  omftandighe- 
den  hun  derwaarts  leiden;  dit  toont  in  deeze vol- 
keren een  groot  gebrek  in  het  onderwijs  aan ,  en 
men  kan  daar  van,  na  't  mij  toefchijnt,  alleen 
hunne  prieilers  befchuldigen ,  die  derzei  ver  on- 
kunde moeften  tragten  opteklaaren.    Dog  heb- 
ben deeze  priefters  of  zendelingen  daar  toe  de  no- 
dige begaaftheden  ?  het  is  waar  dat  zij  niet  in  de 
gelegenheid  zijn  om  zich  door  wijsgeerige  oefFe» 
ningen  bekwaam  te  maaken,  ook  fchijnt  men  die 
in  hun  niet  te  vorderen,  vermits  het  meenigmaal 
gebeurt ,  dat  men  Kamfchaiters  tot  deezen  voor- 
treflijken  ftaat  ziet  toegelaaten. 

Alle  deeze  Popen  zijn  aan  't  gezag  van  deii 
Opperpope  of  Aartspriefter  die  te  JNijenei  zija 
verblijf  houd ,  onderworpen ;  hij  ftaat  zelf  onder 
den  Aartsbisfchop  van  Irkoutsk,  die  hun  alleen 
ordent ,  en  de  zending  geeft ,  zo  dat  alle  deGeeftlij- 
ken  verplicht  zijn  om  zich  naar  deeze  ftad  te  be* 
geeven.  Mogelijk  word  de  langduurigheid  en 
de  gevaaren  van  de  reis  hun  voor  een  foort  van 
kweekfchool  toegerekent ;  mogelijk  ontfangen  zij 
de  heilige  ordeningen  zonder  andere  verdienften 
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1788.   of  ondervraaging,  dit  altans is  zeeker ,  dat  zij  rog 
ïe  Boi-braaver  nog  meer  onderweezen  te  rug  komen, 
chiretsk.  Deeze  Geeftelijken  worden  vervolgens  naar  hun- 
ne bijzondere  beftemmingen  gezonden;  de  tijd, 
dien  zij  daar  blijven,  is  onbepaald,  en  hangt  vol- 
ftrekt  van  den  wil  hunner  hoofden  af. 
Kerken.    Men  telt  agt  voornaame  kerken  op  Kamfchat- 
ka,  als  te  Paratounka,  Bolcheretsk  ,  Ichinsk , Ti- 
guil ,  Vercknei ,  Klutchefskaia,  en.twee  teNijenei ; 
men  zou  'er  zelfs  die  van  Ingiga  in  het  land  der 
Koriaken  kunnen  bijvoegen. 

Zeven  dorpen  en  de  Kourilifche  eilanden  maa- 
ken  het  gebied  of  de  Parochie  van  Paratounka  uit ; 
te  weeten  ,  het  dorp  van  dien  naam ,  St.  Pieter  & 
Paulus,  Koriaki  ,  Natchikin,  Apatchin,  Mal- 
kin  en  Bolcheretsk.  Het  getal  der Parochiaanen., 
welke  deeze  dorpen  bevatten  ,  gaat  niet  boven  de 
vier  honderd ,  en  wanneer  men  'er  de  Kourilifche 
eilanden  mede  onder  begrijpt,  zal  het  geheele 
getal  maar  op  zes  honderd  twintig  Chriftenen  be-? 
Ipopen.  De  Keizerin  geeft  aan  den  Paftoor  van 
Paratounka  tagtig  roubels  jaargeld,  waar  bij  zij 
nog  doet  voegen  twintig  pouds  (O  rogge  -meel;^ 
zijne  Parochiaanen  betaalen  hem  dus  geene  tien- 
den ,  dog  hij  ontfangt  de  aalmoesfen  en  de  an- 

'de- 

(j)  Een  Rusfisch  gewigt ,  gelijk  ftaaude  mee  iets  meer 
dan  drie  en  dertig  Franfche  ponden. 
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dere  toevallige  voordeden,  welke  aan  zijn  Kerk  1788.. 
gehegt  zijn;  Bij  een  huwelijk,  doop,  of  begra-"^'^^g''g{,li 
venis  vraagen  deeze  Paftooren  zo  veel  geld,  ofchtreisk. 
zodanige  andere  zaaken  als  zij  maar  goedvinden 
te  eifchen.   Niets  is  ten  deezen  opzichte  bepaald , 
en  zij  kennen  geen  andere  uitfpraak  dan  hun  ei-; 
gen  wil,  het  welk  aanleiding  tot  grove  misbrui- 
ken geeft.  Gewoonlijk  echter  willen  zij  hunne 
eisfchen  wel  afmeeten  na  het  ve  HD^en  van  hun- 
ne Parochiaanen,  en  men  is  hun  dank  verfchul- 
digd  voor  deeze  foort  van  befcheidenheid. 

De  Kamfchatters  zijn  vrij,-  zij  zijn  alken  on-g^^^^^^'"" 
derhevig  om  aan  Rusland  een  jaarlijkfchefchattingSchattin- 
te  betaalen,  die  gelijk  als  ik  reeds  gtz^t\ith^  in§^"- 
bontwerk  van  allerlei  foort  beftaat,  zo  dat  al  het 
geene  hun  jagt  opleevert,  bijna  geheel  ten  voor- 
deele  van  de  Keizerin  komt.  Ieder  hoofd  des  huis- 
gezins  is  verplicht ,  om  voor  hem ,  en  voor  elk 
van  zijne  kinderen  ,  zelfs  voor  die  geenen  welke 
nog  zeer  jong  zijn,  een  zeker  aantal  vellen  te  le- 
veren, evenredig  aan  het  aandeel  van  zijne  be- 
kftirigj  deeze  kan  omtrent  iets  min  of  meer  dan 
zeven  roubels  bedraagen,  en  men  heeft  mij  ge- 
zegt,  dat  de  waardeering  van  dit  bontwerk  altoos 
tegen  den  minst  mogelijken  prijs  gefchied.  Dee- 
ze wijze  van  betaaling  van  het  hoofdgeld  in  Kam- 
Ichatka  moet  groote  inkomften  aan  de  kroon  op-, 
H  3  k. 
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Jamari-  Wanneer  men  alleen  in  aanmerking  neemt 

\é  ^o\.^^  Sabelmarters,  welke  dit  landfchap  jaarlijks  op- 

cheretsk.  brengt,  en  waar  van  het  getal  op  meer  dan  vier 
duizend  begroot  word.  Ieder  Toijon  ontfangtj  de 
impoften  in  zijn  Oftrog  en  fteld  ze  vervolgens 
aan  den  fchatmeefter  van  de  kroon  ter  hand;  dog 
voor  af  is  aan  ieder  Kamfchatter  een  handfchrift 
gegeeven  van  het  beloop  van  zijn  hoofdgeld  , 
welke  ook  zorg  draagt  om  met  zijn  zegel  of  eenig 
ander  teeken  al  het  bontwerk,  dat  hij  levert,  te 
merken. 

^Muntfpe.  De  gangbaare  munten  zijn,  de  gouden  Impe- 
riaal  ,  waardig  tien  roubels,  de  roubel  en  de  hal- 
ve roubel;  men  ziet  weinig  zilveren  muntfpeci- 
en  onder  deeze  waarde;  koperen  of  papieren  mun- 
ten zijn  nog  in  dit  fchier- eiland  niet  doorgedron- 
gen. Zou  dit  niet  een  bewijs  opleveren ,  dat  de 
goedkoopfte  waar  tot  een  halve  roubel  moet  ver- 
kogc  worden  ?  Men  vind  hier  een  groot  getal  ou- 
de  zilveren  muntfpecien  geflagen  ten  tijde  vanPe- 
ter  den  i ,  Catharina  de  i.  en  van  Elifabeth ;  men 
zou  daar  van  zelfs  een  tak  van  Koophandel  kun- 
nen maaken ,  dewijl  het  zilver  veel  zuiverder  en 
van  een  hooger  waarde  is  dan  de  gewoonemunt- 
fpecien. 

vSelof-  bezolding  der  Soldaaten  of  Kofakken  be- 
ë2££en.    loopt  vijftien  roubels  in  'tjaar;  wat  de  OiBcie* 


ren 
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ren  betreft,  die  de  regeering  in  zulke  afgeleegen   'j^J^^.- . 
landen  zend,  deeze  ontfangen  dubbelde  jaargel- '^''^^'"201. 
den. 

Wanneer  de  Heer  Major  Behin  te  Bolcheretsk  Beftier. 
het  bevel  voerde ,  ftond  het  Schiereiland  Kam- 
fchatka onmiddelijk  onder  het  algemeen  bewind 
van  Irkoutsk ;  na  het  vertrek  van  deezen  bevel*- 
hebber,  dien  de  Engelfchen  bij  derzei  ver  eerfte 
aanlanding  in  1779  bezogten ,  wierd  de  Capitein 
Schmaleff  intusfchen  met  dit  bevel  belast ;  hij  heefc 
geduurende  een  jaar  deeze  magt  bezeten ,  en  het 
genoegen  gehad  om  aan  de  inwoonders  wel  te 
kunnen  doen ,  ^die  voor  hem  ook  zo  veel  eerbied 
als  erkentenis  toonen.  De  Heer  Rénikin  volg* 
de  hem  op  in  1780  j  hij  wierd  door  hooge  order 
teruggeroepen  in  1784,  en  wel  om  oorzaaken, 
die  ik  verplicht  ben  te  zwijgen.  Opdittijdftip  , 
wierd  het  gebied  van  Kamfchatka  met  dat  van 
Okotsk  vereenigd.  Zedert  zijn  de  hoofden  en 
officieren  van  de  verfchillendé  oftrogs,  (leden 
of  dorpen  van  dit  fchier- eiland,  aan  de  bevelen 
van  den  Commandant  te  Okotsk,  en  aan  de  uit- 
{praaken  der  rechtbanken  van  die  ftad  onder- 
worpen ;  deeze  zijn  wederom  zelfs  ondergefchikc 
en  doen  rekening  aan  den  algemeenen  landvoogd , 
te  Irkoutsk  zijn  verblijf  houdende.  De  Officier ,  ^ 
die  te  Bolcheretsk ,  eertijds  de  hoofdplaats  van 
Kamfchatka,  het  bevel  voerde,  is  tegenswoordig 
H  4  i^aar 
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yj^i;  ^^'S^'"^'  ^^^een,  dien  ik  'er liet,  was 

Te  Bol-R^^^ga^^efgenaamti,  hij  wierd  tot deezen pose 
chere.sk.  door  den  Heer  Kafloff  benoemd. 

Ik  moet  hier  nog  bijvoegen,  dat  de  bevelheb- 
bers in  deeze  Oftrogs,  zelfs  de  Officieren  van  een 
minderen  rang  omtrent  derzei  ver  meerderen,  zich 
onderling  geen  verantwoording  van  hun  beftuur 
fchuldig  zijn ;  ook  breid  ieders  gezag  zich  niet 
verder  uit  dan  over  de  inwoonders  der  plaatzen, 
die  onder  hun  opzicht  zijn ;  dit  zal  zeker  de  Kei- 
zerm  bewoogen  hebben  om  een  capüaft  ifprav- 
mek,  Capitein  infpeaeur  te  benoemen,  gelast 
om  ieder  jaar  alle  de  dorpen  der  Kamfchatters 
door  te  reizen,  hunne  klagren  tehooren,  hunne 
verfchillen  te  onderzoeken,  te  beoordeelen;  hun 
die  het  verdienen  te  doen  ftraffen ,  in  een  woord , 
om  de  goede  order  en  den  vreede  onder  hun  te 
bcwaaren.    Ook  is  het  daar  en  boven  zijn  zaak 
om  den  Koophandel,  de  jagt,ende  visch vangst 
aan  te  moedigen ,  te  waaken  op  de  naauwkeuri- 
ge  betaaliog  der  fchattingen ,  toezicht  te  hebben, 
dat  ieder  bijzonder  perfoon  zich  van  den  nodi- 
^en  voorraad  tot  zijn  voedzel  en  dat  van  zijn  gezin 
voorziet,  en  verder  om  acht  te  geeven  op  de 
verbetering  der  bruggen  en  wegen  ,  die  ongeluk- 
kig maar  zo  weinig  in  getal,  ais  flegt  onderhou- 
den  zijn.   Eindelijk,  moet  deeze  Capitan ifprav- 
Biklj  zich  in  alles  bevlijtigen  om  onder  deeze  vol- 

ke- 
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keren  de  zeden  en  de  gebruiken  der  Rusfen  inte-  1788. 
voeren.  Deeze  ge wigtige  post  wierd  in  ly^^-'^'^^i^Q^'^Qi- 
aan  den  Heer  Baron  de  Steinheil  toevertrouwd, chereisk.  . 
die  zijn  verblijf  te  Nijenei  nam ;  andere  zaaken 
hem.  eJders  geroepen  hebbende ,  wierd  hij  bij  mij- 
ne komst  in  Kamfchatka  opgevolgt  door  den  Heer 
SchmalefF,  die  als  toen ,  terwijl  hij  ons  vergezel- 
de, het  bezoek  van  zijn  departement  deed. 

Het  beftier  is  nier  geheel  militair^  daar  zijn Rechtbao- 
eenige  rechtbanken  opgericht,  om  de  gedingen '^e'»» 
en  andere  zaaken  behoorlijk  te  behandelen  en  te 
beoordeelcn ,  als  daar  zijn  die  van  Tiguil ,  Ingiga 
&  Nijenei  —  Kamfchatka  ;  deeze  rechtbanken 
zijn  aan  die  van  Okotsk  onderhoorig,  even  als 
in  Rusland  de  gerechten  der  fteeden  van  den 
tweeden  rang  af  bangelijk  zijn  van  diederHoofd- 
fteden ,  welke  zonder  verder  beroep  vonnisfen. 
Behalven  die  is  er  te  Bolcheretsk  een  foort  van 
Burgerlijk  rechtsgebied  of  ftemgericht ;  in  het 
Rusfisch  flovefnoi'foud  gQKi2L2im,  De  rechters  zijn 
kooplieden ,  zij  neemen  kennis  van  alle  verfchil- 
kn  betrekkelijk  tot  den  koophandel,  en  hunne 
vonnisfen  worden  goedgekeurd  of  vernietigt  door 
de  rechtbank,  alwaar  de  zaaken  bij  hooger  beroep 
gebragt  zijn.  Het  is  genoeg  hier  van  te  zeggen , 
dat  men  'er  alleen  de  Rusfifche  wetten  volgt ;  dee^ 
ze  zijn  genoeg  bekend  om  mij  te  ontflaan ,  van 
in  meer  bijzonderheden  deswegens  te  treden ifc 
H  5  200 


122 


Reize  mn  de  Lesfeps 


1788.  zou  daar  en  boven  maar  herhaalen,  het  geen  ver- 
C^^Q'^QX^hQidQm  gefchiedfchrijvers,  of  veel  meer  ver- 
cheretsk.  lichte  waarneemers  dan  ik  ben,  daar  omtrent  ver- 
haald hebben. 

Gebruiken  Ik  meen  echter  hier  te  moeten  bijvoegen ,  dat 
MeSen!^^  goederen  der  Kamfchatters,  na  hunaffterven, 
zonder  moeijelijkheden  wederkeeren  aan  derzei  • 
ver  naafte  erfgenaamen ,  of  aan  die  geenen  aan 
wie  't  hun  behaagt  dezelve  te  vermaaken;  de 
wil  des  teftateurs  word  zo  goed  geéerbiedigt  en 
na  den  letter  gevolgt ,  als  in  Europa  bij  de  meest 
zorgvuldige  volkeren  in  geval  van  erffenisfen, 
zou  kunnen  gelchieden. 

Aanmer- 

De  egifcheiding  is  onder  de  Kamfchatters  nog 
J^^^"5enbe. gebruikelijk  nog  geoorloft.    De  Rusfen  fchijnen 
Huweiij-  ^^cb  gaarne  met  hun  te  verbinden,  hoe  zeer  dit 
ken.       dezelven  geen  bijzonder  voorrecht  aanbrengt.  Men 
kan  ligt  bevroeden ,  welke  hunne  beweegredenen 
daar  toe  zijnj  deeze  vermenigvuldigen  die  huwe- 
lijken zodanig,  dat  het  niet  onmogelijk  zou  wee- 
zen, dat  'er  voor  het  uiteinde  van  het  tegenwoor- 
dig geflagt ,  van  de  inboorlingen  des  lands  geen 
overblijfzels  meer  te  vinden  zullen  zijn. 
Strafoef.    De  doodftraf  in  alle  de  ftaaten  van  de  Keizerin 
feningen.  yemjetigd  zijnde,  word  insgelijks  nooit  in  Kam- 
fchatka  uitgeoefFend.    In  het  eerst  wierden  de 
Rusfen,  die  men  befchuldigde  van  de  Kamfchat- 
ters mishandeld  te  hebben ,  tot  de  knout  veroor- 
deeld; 
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deeld;  daar  waaren  'er  ook  onder  de  laatften,    i7S«. . 
die  om  verfcheiden  misdaaden  deeze  wreede  ftraf  ^"xe^'BQi 
ondergingen ,  dog  tegenwoordig  maakt  men  daar  cheretsk. 
van  geen  gebruik  meer;  zo  dra  deeze eenige  mis- 
flagen,  of  zwaare  misdaaden  begaan ,  vergenoegt 
men  zich  met  hun  te  flaan.   Hebben  zij  wel  veel 
bij  deeze  verandering  gewonnen  ?  de  tegenswoor- 
dige  manier  van  ftrafFen  veel  eenvoudiger  en  fpoe- 
diger  verricht  zijnde,  word  ook  veel  ligtvaardi- 
ger  gebruikt  en  moet  dus  dikwijls  verkeerd  nit- 
geoeffend  worden. 

De  Kamfchaifche  taal  kwam  mij  voor  hard,  Taal. 
hol  en  zeer  moeijelijk  in  de  uitfpraak  te  weezen , 
de  woorden  zijn  afgebrooken,  en  de  klanken  on- 
aangenaam. Daar  zijn  om  zo  tefpreekén  zo  vee- 
Ie  tongvallen  en  verfchillende  uitfpraaken  als  er  O- 
ftrogs  zijn.  Bij  voorbeeld ,  men  is  zeer  verwon- 
derd ,  wanneer  men  van  St.  Pieter  en  Paulus  komt , 
te  Paratounka  een  andere  brabbeltaal  te  hooren 
Ipreeken;  het  is  in  de  dorpen,  die  het  digtstaan 
elkander  gelegen  zijn,  het  zelfde.  INiettegen- 
ftaande  deeze  veranderingen  in  de  taal ,  heb  ik 
gemeent  een  woordenboek  te  moeten  vervaardi- 
gen ,  het  welk  ik  aan  het  einde  van  mijn  dagver- 
haal zal  méedeelen ,  ik  zal  'er  dat  van  de  Tchoukt- 
chische ,  Koriakfche  en  Lamoutfche  taal  bijvoegen ; 
ik  heb  *er  alle  oplettenheid  aan  hefteed ,  en  men 
heeft  mij  al  die  hulp  verleend,  welke  mij  van  zeer 

veel 
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Jaluarij        .""^  ^'^  geweest.  Ik  zal  het  artikel  van  mijn 
Te  Boi-verbJijf  te  Bolcheretsk  befluiten,  met  verfcheide 
clieretsk.  waarnemingen,  die  een  ieder  in  (laat  zuJien  ftel- 
len  om  van  de  onmogelijkheid  te  oordeelen,  waar 
in  ik  mij  geduurende  al  dien  tijd  bevonden  heb, 
van  wederom  mijn  reis  te  kunnen  aanneemen. 
Aameke-.  Tegens  het  einde  van  November,  deed  de 
ol"f  de    ^^^^^        eensklaps  zo  hevig  gevoelen ,  dat  in 
lugtsge-    weinig  dagen  alle  de  rivieren  digt  raakten ,  zelfs 
Mheid.  de  Bolchaia-reka,  het  geen  door  deszelfs  uiter- 
maate  flerken  ftroom  zeer  zeldzaam  is.  Den  vol- 
genden morgen  ontlastte  zij  zich  reeds  van  de  ijs- 
fchotfen,  waar  mede  ze  bedekt  was;  ik  heb  'er 
zedert  voor  Bolcheretsk  zich  geene  zien  vastzet- 
ten, dan  op  de  hoogte  van  't  huis  van  den  Com- 
mandant.  Hoe  zeer  de  rivier  op  verfcheide  plaat- 
zen digt  is,  vertoont  ze  echter  nog  in  dit  tijdftip 
verfcheide  openingen ,  waar  men  haaren  ftroom  des- 
zelfs  gewoonen  loop  ziet  behouden. 

Men  word  op  iederen  oever  van  dit  fchier- ei- 
land een  gevoelig  onderfcheid  in  den  dampkring 
gewaar.  Terwijl  te  St.  Pieter  &  Paulus  geduu- 
rende den  zomer  groote  droogte  geheerscht  had , 
klaagde  men  te  Bolcheretsk  over  menigvuldigen 
regen,  echter  is  bet  mij  voorgekomen,  dat  men 
over  het  algemeen  den  herfst  in  dit  jaar  niet  zeer 
regenachtig  gevonden  had.  De  al  te  menigvul- 
dige regen  is  in  dit  land  fchadelijk,  dewijl  ze  aan- 

mer- 
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merkelijke  overftroomingen  te  weeg  brengt,  en ^^'788^. 
de  visch  verjaagt;  waar  uit  voortkomt,  dat  de  Te  BoU 
honger  de  arme  Kamfchatters  overvalt,  gelijk  incheretsfe. 
het  voorleden  jaar  in  alle  de  dorpen  van  de  west- 
kust van  het  fchier  •  eiland  gebeurd  is.  ;  Deeze 
ijsfelijke  geesfel  heerschte  daar  ?o  algemeen ,  dat 
de  inwoonders  genoodzaakt  wierden  hunne  wpo- 
ningen  te  verhaten,  en  zich  met  derzelver  huis- 
gezinnen naar  de  oevers  van  de  Kamfchatka  te 
begeeven ,  in  hoop  van  daar  meer  hulpmiddelen 
te  zullen  vinden  ,  als  zijnde  de  visch  overvloedi- 
ger in  deeze  rivier.  De  Heer  Kafloflf  had  zich 
voorgeftelt  om  zijn  te  rug  reis  langs  de  westkust 
te  neemen,  hebbende  de  oostkust  reeds  door- 
getrokken; dog  de  tijding  van  deezen  hongers- 
nood had  hem  tegen  wil  en  dank  genoodzaakt 
om  den  zelfden  weg  te  rug  te  gaan  ,  veel  eer 
dan  zich  blootteftellen  om  daarin  geftremt  te  wor- 
den ,  en  misfchien  ter  halver  weg  te  verongeluk- 
ken, door  de  moeijelijkheid  van  zich  honden, 
en  levensmiddelen  op  de  westkust  te  verfchaf- 
fen.  : :  '  b 

De  wind  is  geduurende  mijn  verblijf  te  Bol- 
cheretskzeer  veranderlijk  geweest;  hij  was  meest 
west,  noord -west  en  noord  «oost,  zomtijds  aan 
den  zuidkant,  maar  zeldzaam  in  het  ooften.  De 
zuide  en  wefte  winden  waaren  bijna  alcijd  van 

fneeuw 
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JaJuari'  ^^^^"^  vcrzcld,  en  weinig  weeken  zijn  *er,  töt 
t/boI-^  januarij  toe  voor  bij  gegaaii,  waarin  wij  met 
ckreisk.  twee  of  drie  hevige  ftorm winden  zagen  opkomen ; 
deeze  kwamen  gewoonlijk  uic  het  rfoord  -  wellen : 
die  buijen  duurden  weinig  minder  dan  één  of 
twee  dagen ,  en  fomtijds  zeven  of  agt.    AJs  dan 
zou  het  de  uiterfte  onvoorzigtigheid  geweest  zijn 
van  ons  te  waagen  om  uit  te  gaan.  De  hemel  was 
van  alle  kanten  bezet,  en  de  fneeiïw  door  deeze 
dwarlwinden  opgeheven ,  vormde  een  dikken  ne- 
vel in  de  lucht,  die  niet  toeliet  om  zes  treden 
van  zich  aftezien.    Wee  de  reizigers,  die  zich  in 
dit  ijsfelijk  wêer  op  weg  bevinden !  Zij  zijn  ge- 
noodzaakt ftil  te  hoiïden,  zo  als  ik  reeds  gezegt 
heb ,  anders  loopen  zij  gevaar  elkander  te  verlie- 
zen ,  of  in  den  een  of  anderen  afgrond  te  vallen , 
want  hoe  zal  men  de  wegen  onderfcheiden  ?  Hoe 
die  vervolgen ,  wanneer  men  te  worftelen  heeft 
met  de  onftuimigheid  van  den  wind,  en  wanneer 
men  zich  met  moeite  van  de  fneeuwhopen  ont- 
doen kan  ,  waar  van  men  eensklaps  omringt 
word?  Indien  de  menfchen  zo  veele  aanmerkelij. 
ke  gevaaren  uitftaan,  dat  raen  dan  oordeele  over 
het  geen  de  honden  moeten  lijden.    Niets  is  ook 
zo  gemeen,  dat  dat  men  door  deeze  vreesfelijke 
orkaanen,  zich  onverwachts  van  de  fleeden ,  die 
tot  het  gevolg  behooren,  afgefcheiden,  en  twee 

wer- 
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werften  of  meerder  van  elkander  verwijderd  be*  1788^ 
vind,  ieder  een  anderen  weg  neemende  (O*  ^'^tTi^K 
De  meenigvuldigheid  dezer  ftormwinden,  decheretsk.  ; 
verbaazende  uitwerkzels,  die  er  de  gevolgen  van  ^^^^^,3^*^ 
kunnen  zijn ,  deeden  ons  de  noodzaaklijkheid  ge-  duurigheid 
voelen  om  ons  vertrek  uïtteftellen.    De  Heer^f^f "g^g^J* 
Kafloff  had  even  zo  veeJ  verlangen  om  zich  naarchereisk 
de  plaats  van  zijn  verblijf  te  begeeven,  als  ikon- 
gedulds  bezat  om  mijn  reis  te  vert^olgen,  ten  ein- maakt  heb: 
de  mijne  zending  met  dien  fpoed  te  verrichten, 
welke  mij  aanbevolen  was;  dog  alle  de  berich- 
ten, die  wij  ODtfingen ,  veroordeelden  onzen  ie- 
ver ,  en  men  toonde  mij  aan ,  dat  het  roekeloos^ 
heid  van  mij  zoude  zijn,  indien  ik  wilde  vertrek- 
ken ,  met  zulke  gewigtige  brieven  belast  zijnde > 
als  mij  toevertrouwd  waaren.   Deeze  bedenking 
deed  mij  voor  de  verzoeken  en  raadgeevingen 
van  den  Heer  KaflofF,  en  van  de  andere  Officie- 
ren van  zijn  gevolg  zwigten;  die  bevelhebber 
voorkwam  mijrie  begeerten  door  mij  een  eigen- 
handig getuigfchrift  te  geeven ,  het  welk  de  lang- 
duurigheid  van  mijn  verblijf  te  Bolcheretsk recht- 
vaardigde, door  het  opgeeven  der  oorzaaken, 

wel- 


(/)  Deeze  orkaaneo  heerfchen  vooral  in  de  maanden  Np- 
vember,  December  en  Januarij, 
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1788Ï   welke  hei:  zelve  noodzaaklijk  gemaakt  hebben  r«). 
i  Te  Bol- ^^^26  ftormwinden  eindeJijk  omtrent  den  15  Jan- 
"^"j  opgehouden  hebbende,  beijverden  wij  ons 
om  in  de  laatfte  toebereidzelen  tot  ons  vertrek  te 
voorzien ,  het  welk  op  den  27  van  die  maand 
wierd  vastgefteld. 
ToBereid.         voorzagen  ons,  zo  goed  wij  konden,  van 
zelen  lot  brandewijn,  osfenvleesch ,  roggemeel  en  gort; 
Sekjbe-         ^^^fs        groot  getal  brooden,  waar  van 
den  2  Tan      g^^^^lte  voor  de  eerfte  dagen  van  onzen  togt 
jn_27jan.jjg^^^j.^  wierd,  en  het  overige  wierd  in  zeer 
kleine  ftukjes  gefneeden  en  op  den  oven  even  als 
befchuic  gedroogd;  het  overfchot  van  het  meel 
vulde  men  in  zakken,  die  voor  gevallen  van  nood- 
zakelijkheid bewaard  wierden. 

De  Heer  Kafloff  had  bevolen,  dat  men  zo  veel 
honden ,  als  maar  te  bekomen  waaren  ,  zou  op- 
zamelen; aanftonds  bragt  men  ze  ons  uit  alle  de 
nabuurige  Oftrogs  bij  menigte,  eveneens  leverde 
men  ons  de  lee vensmiddelen  in  overvloed;  de 
cenigfte  zwaarigheid  was  maar  hoe  dat  alles  me- 
de te  voeren.  Toen  men  onze  fleeden  zou  laa- 
den,  was  ons  reisgoed  zo  aanmerkelijk,  dat  niet- 

te- 

C»)  Men  zal  dit  getuigfchrifc  aan  het  einde  van  dit 
werk  vinden. 
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tegenftaande  de  menigte  van  handen  ^  die  daar 
toe  gebruikt  wierden,  de  oplaading  niet  voor  den  ^^^^''g^l^ 
07.  des  avonds  kon  afgedaan  zijn  j  wij  hadden  ehéretsk» 
beflooten  dien  dag  in  den  morgen  te  vertrekken» 
en  het  was  reeds  nagt ,  wanneer  men  ons  kwam 
zeggen  dat  alles  gereed  was :  hier  hadden  wij  den 
tijd  om  ons  ongeduld  te  beproeven ;  ik  voor  mij 
wil  bekennen  dat  mij  nimmer  en  dag  zo  lang  ge* 
fcheenen  heeft.  Dit  uitftel  had  ons  zo  verveelt» 
dat  wij  niet  tot  aan  den  volgenden  morgen  wil- 
den wachten;  naauwlijks  gewaarfchuwt»  of  wij 
liepen  naar  onze  fleeden ,  en  in  het  zelfde  oogen^ 
blik  waaren  wij  buiten  Bolcheretsk. 

Het  was  des  avonds  ten  zeven  uuren  wanneer  ^  yg^,^*^ 
wij  het  zelve  verlieten»  onder  de  begunftiging  van  Bol*, 
van  het  lich^  der  maan,  welkers  helderheid  nog 
levendiger  wierd  door  de  fchemerende  witheid 
van  de  fneeuw.   Dit  vertrek  \*as  waarlijk  een 
onderwerp  voor  het  penfeel  gefchikt»  dat  rneti 
zich  onze  in  der  daad  talrijke  caravane  verheel-  ^ 
de,  beftaande  uit  vijf  en  dertig  fleeden  (jic),  daat 

on* 

Het  waaren  meest  gewoone  fieedeö,  to  als  fliêrtié 
op  bladz.  i©o  befchreeven  heeft  gezien  fommigeti  waa^ 
ïen  geflootea  en  hadden  de  gedaante  van  vefocs  öF  lii* 
hiks  de  mijne  was  van  dat  getal  gelijk  ik  bladz  107  Vefhaftldl 
keb.   Onder  deeze  Vijfendertig  Üeedeü»  tekê&  ik  diê  vati 

I  as 
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otider  begreepen  'dilti^m^t  op  ons  rèisgoed  ge- 
^D^rJ?,  dé  -eerfte  was  eéfi  Sergeant  ge^ 

plaarstj  genaamt  Kabéchof-^  gtlasc  om  dén  togt 
te  gebieden  en  te  geleiden^  hij  gaf  het  teken,. ert 
fpoedig  ,  vertrokken,  alle  deeze  (leeden  de  een  na 
de  ander;  ze  wierden  door  omtrent  drie  honderd 
honden  voortgetrokken  {y)  wier  lever  derzelver 
fneJheid  evenaarde;  doch  welhaast  was  de  order 
gebrooken  ^  de  reijen  kruiflen  zich  en  raakten  in 
de  war  ,  eene  edele  naiever  bezielde  de  geleiders  , 
en  de  reis  wierd  een  wagen  -  wedloop ;  de  prijs 
behoort  hem ,  die  zijne  dravers  het  meest  voort- 
drijft, niemand  wil  voor  bij  gehaald  zijn,  de  hon- 
den zelfs  kunnen  deeze  belediging  niet  verdraa- 
gen;  zij  beijveren  zich  om  het  zeerst,  en  hitfen 
zich  beurtelings  aan  om  de  eer  in  de  loopbaan  te 
verkrijgen ;  de  ftrijd  begint  en  de  fleeden  raaken 
om  ver,  met  gevaar  dik  wils  van  aan  ftuhken  te 
breeken;  het  geroep  der  omgevallene,  het  ger 
fchreeuw  der  honden  die  aan  het  vegten,  "het 
verwarde  geblaf  der  g^ene^i  die  aan  hét  loopen 
^ijn,  eindelijk  het  luidruchtig  en  onophoudlijk 

de  inwoon ders  vati  BoJcheretsk  niet  ^  ij'elke' ons  tot  aan 
Apatdiin  uitgeleide  deeden.  '  " 

(j»)  Daar  waaren  er  vijfeii' veertig  voOrde  flêe  van  den 
Heer  Kafloffjgerpannen  ,  en  men  en  deftig  roor  de  mijnen 
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^sfn^p  der  geJeiders  vermeerderde  hog  de  wan- 
*  order  waarin  men  zich  zelfs  niet  kan  hooren  öf^^^^^^^| 
Verftaan. 

Om  meer  op  mijn  gemak  dit  rumoer  te  kunnen 
befchouwen^  verliet  ik  mijn  flêe,  in  welke  ik  als 
gevangen  zat ,  ik  verzegt  om  mij  öp  een  klein- 
der  te  plaatfen,  die  behalven  het  vermaak  van 
zelfs  te  rijden ,  mij  nog  daar  en  boven  dat  ver- 
fehafte,  van  te  kunnen  zien  al  bet  geen  rondonl 
mij  gebeurde;  daar  viel  gelukkig  niets  voor,  en 
ik  had  geen  reden  mij  mijner  nieuwsgierig- 
heid te  beklagen  ^  deeze  verwarring  wierd  voor- 
namelijk veroorzaakt  door  den  toeloop  der  in- 
woonders  van  Bolcheretsk ,  die  zo  wel  Uit  ach- 
ting als  eerbied  voor  den  Heer  Commandant  ons 
tot  aan  Apatchiti  wildep  vergezellen  (s)  alwaar 
wij  tegens  middernagt  aankwaamen;  Van  Bol- 
cheretsk tot  adn  dit  Oftrog  rekent  men  vier  en 
veertig  werftén. 

Weinige  oogenblikken  na  onze  aankomst  ont-^^^"^^*^'^^^ 
ftond  *er  een  geweldige  wind,  die  ons  zeer  gé-chin* 
hinderd  zou  hebben,  indien -ze  ons  op  reis  over-  ' 
vallen  had.   Deeze  ftorm  duurde  het  overige  van 
den  nagt,  en  den  geheelen  dag  van  den  28flen^ 

zo 

,   (z)  Voor  dat  ik  den  18  Oaober  1785.  te  BöicheretÈlc 
Ifras  gekomen,  had  ik  reeds  dat  dorp  doörgetrokken *  was# 
van  ik  op  bladz.  54-     befchrijving  gegeeveö  heB» 
Ia- 
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^7^7'^  ZO  dat  wij  verpligt  waaren  dien  teApatchindoor- 
Den  2/.  tebrengen. 

Te  Apat-  Wij  ontfingen  daar  den  laatften  affcheids  •  groet 
Affcheids-'^^"  Inwoonders  van  Bolcheretsk,  die  ons  ge- 
groet van  voJgt  waaren ;  de  aandoeningen  die  zij  over  het 
de/s"7an"'^^.^f^^^  van  den  Heer  Kaflof  betoonden  de  be- 
Boiche-  tuigingen  van  erkentenis  en  van  eerbied ,  die  ze 
hem  beweezen;  troffen  mij  bijzonder:  ik  was 
boven  al  verwondert  over  het  beJang,  dat  zij  in 
mij  en  in  den  goeden  uitflag  mijner  reize  fchee- 
uen  te  ftelien ;  ieder  hunner  betuigde  mij  dit  op 
zijne  wijze;  Ik  was  des  te  gevoeliger  voor  de 
genegenheid ,  die  zij  mij  in  dit  oogenbJik  be- 
toonden, dewijl  ik  geduurende  mijn  verblijf  te 
Bolcheretsk,  gelegenheid  gehad  had  van  te  ont- 
waaren,  dat  de  Franfche  naam  in  geen  zeergroo- 
te  achting  onder  deeze  volkeren  was;  zij  had- 
den  veel  eer  het  flegtfte  denkbeeld  van  ons,  zelfs 
tot  die  hoogte ,  dat  zij  in  het  eerst  moeite  had- 
den te  gelooven ,  het  geen  men  hun  van  de  be- 
leeftheid  en  oprechtheid  verhaalde  ,  met  welke 
alle  onze  togtgenooten ,  de  inwoonders  van  Sr. 
Pieter  &  Paulus  behandeld  hadden.  Echter,  naar 
maate  zij  hunne  landgenooten  met  lof  van  onze 
handelingen  ten  hunnen  opzichten  hoorden  fpree- 
ken,  wierd  derzelver  vooringenomenheid  minder 
fterk;  ik  maakte  daar  van  gebruik,  om  dit  denk- 
beeld, en  door  mijne gelprekken,  en  doormijn 

ge- 
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gedrag  onder  hun,  geheel  weg  te  neemen;  ik  1788. 
durf  mij  niet  vleijen  daar  in  geflaagt  te  zijn,  doch  ^^g^'^^f. 
het  is  mij  voorgekomen,  dat  op  het  eind  hun  TeApat. 
manier  van  denken  geheel  in  ons  voordeel  veran- 
derd was. 

Het  nadeelig  denkbeeld ,  het  welk  zij  van  den  Oorznaic 

aart  en  de  gefchiktheid  van  onze  natie  opgevat  yandekwa- 
,    - ,  .    ,      j  de  denk- 

hadden,  was  veroorzaakt  door  den  naam  van  trouw -beelden  die 

loos  en  wreed,  die  ons  eenige  jaaren  geleden  in  ^Je inwoon- 

^  ,  .     M     1  1        1     ,  "ers  van 

dit  gedeelte  van  het  Schiereiland  door  den  berag-Kamfchat. 
ten  Beniovski  berokkend  was;  deeze  fclavonier^^  ^^^^^^^^ 
had  zich  daar  voor  een  Franschman  uitgegeeven,fchen  op- 
en zich  als  een  oprecht  wandaal  gedraagen.        gevat  heb- 
Zijne  gefchiedenis  is  bekend ;  men  weet  dat  Hiftorifche 
hij  bij  gelegenheid  van  de  onlusten  in  1769  in  bij  zonder- 
Poolen  onder  de  vaandels  van  de  confoederatie  g^^^  3^^^^" 
diende;  uit  hoofde  zijner  onverzaagtheid  wierdouski. 
hij  gekoozen  om  een  opgeraapten  hoop  vreemde- 
lingen, of  liever  roovers  gelijk  hij  te  gebieden, 
welke  door  de  verbondene  met  weerzin  betaald 
wierden ;  aan  het  hoofd  van  dezelven ,  doorliep 
hij  het  land,  vermoordende  alles  hetgeen  hem 
op  zijn  weg  tegenkwam;  hij  kwelde  de  Rusfen 
zonder  ophouden  die  hem  niet  minder  vreesdea 
dan  de  Poolen.  Zij  gevoelden  wel  haast  de  nood- 
zaakelijkheid  om  zich  van  een  zo  gevaarlijken 
vijand  te  ontflaan;  het  gelukte  hun  om  hem  ge- 
vangen te  neemen,  en  men  begrijpt  ligt  dat  zij 
I  3  henj 
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1788.    hem  niet  gemakkelijk  behandelden;  Na  Siberieq 
DeTls,  gebannen ,  en  van  daar  naar  Kamfchatka  ;  bragt 
Te  Apat-  hij  zijnen  geweldigen  en  wraakzuchtigen  imborsc 
^  derwaarts;  uit  het  midden  der  fneeuw,  waar  on-» 

der  de  Rusfen  hem  begraven  achtten ,  te  voor-, 
fchijn  gekoomen,  verfchijnt  hij  onverwachts  voor 
Bolcheretsk,  gevolgt  van  een  troep  bannelingen,:, 
aan  welken  hij  zijne  üoutmoedigheid  heeft  weteni 
in  te  boezemen ,  hij  verrast  de  bezetting  en  maak^ 
zich  van  de  wapens  meefter,  de  bevelhebber  zelf  ^ 
de  Heer  NilIofF  wierd  door  zijn  eige  han  d  gedood  j  j 
Een  fchip  lag  'er  in  de  haven ,  Beriovski  maak| 
'er  zich  meefter  van,  alles  beeft  op  zijn  gezicht, 
alles  is  genoodzaakt  hem  te  gehoorzaamen ;  hij 
dwingt  de  arme  Kamfchatters  om  hem  den  vooi- 
raad ,  dien  hij  vordert ,  te  verfchaiïen ,  en  nie? 
te  vreden  over  de  opofferingen  die  hij  verkrijgt, 
levert  hij  deïzelver  wooningen  over  aan  de  to- 
meloQze  moedwil  der  roovers  van  zijn  gevolg, 
aan  het  welk  hij  tot  een  voorbeeld  van  misdaadig- 
heid  en  wreedheid  verftrekt;  Eindelijk  begaf  hij 
zich  met  zijne  medemakkers  fcheep ,  en  maakte 
t'zeil,  zo  men  zegt,  naar  China,  met  zich  voe^ 
rf  nde  de  verfoeijing  van  het  ICamfchatfche  volk 

Dit 


Men  heefi  niet  lang  geleeden  de  bijzonderheden 
^)mtr«nt;  be|  einde  vin  diea  beruchten  gelukzoeker  heico» 
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Dit  was  de  eenigfte  zogenaamde  Franschman  , 
dien  zij  nog  op  hun  Schier  -  eiland  gezien  hadden ,  oenTs* 
en  onze  natie  niet  anders  dan  na  hem  kunnende  be-  ^  Te  Apat- 
oordeelen  ,  was  het  huQ  ongetwijffelc  wel  geoor- 
loftODS  niet  te  beminnen,  ja  zelfs  ons  te  vreezen. 

De  Heer  Schmaleff  verliet  ons  methec  aanbree-  Den  59. 
ken  van  den  dag,  en  vertrok  het  eerde  om  da  ^^^^^J,^^^ 
kust  van  Figuil  of  de  westkust  te  doorkruisfen,  verlaat  ons 
en  de  óverige  plaatzen  van  zijn  bewind  tebezoe-  ten  einde 

kien  (^).  ge  van  2ija 

Wij  verlieten  bijna  terzelfder  tijd  Apatchin ,  P^^^ts  ^^n  ^ 
onze  ftoet  zo  talrijk  niet  meer  zijnde,  maakten  gaanbezig- 
wij  des  te  meer  fpoed;  na  de  vlakte  waar  in  dat  "gen.^^^^^^ 
dorp  gelegen  was  doorgetrokken  te  hebben,  kwaa^  ^an  Apai- 
men  wij  aan  de  Bolchaïareka ,  dewell^e  wij  eeni-cbin. 
ge  uuren  langs  reisden ,  wij  volgden  haar  in  al- 
le de  bogten ,  welke  zij  befehrijft ,  dan  eens  door 
het  midden  van  een  bosch,  en  dan  eens  langs  den 
voet  der  hooge  en  fleile  bergen ;  waar  mede  des- 
zelfs  oevers  bezoomd  zijn ;  vijftien  werden  vaa 
Malkin  verlieten  wij  deeze  rivier,  welkers ftroom 
de  op  verfcheidene  plaatzen  gebrokene  dukken 
ijs  begon  wegtevoeren  ,  en  op  en  weinig  afdands 

van 

(3)'  Zijn  reis  was  ook  ingericht  om  ievensmiddelen  te 
verkrijgen  die  hij  ons  toezond,  eenigen  tijd  daar  na  voeg- 
de hij  zich  weder  bij  ons,  zo  als  msn  in  het  vervolg  van  dif 
dagverhaal  zal  zien.  ^ 
l4 
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van  dit  Oftreg  aaken  wij  de  Bistraïa  over  om 
Den  29,  ons  derwaarts  te  begeeven ;  het  was  bijna  ten  twee 
^A^Ko^sE uuren  des  namiddags  wanneer  wij  'er  aankwa- 
^   ^'''"'men;  wij  hadden,  reeds  vier  en  zestig  werften 
sedert  Apatehin  afgelegt ,  doch  geen  voorfpan  heb- 
bende, waaren  wij  genoodzaakt  ons  hier  op  te 
Jiouden ,  ten  einde  aan  onze  honden  tijd  te  gee* 
ven  om  uit  te  kunnen  ruften. 

De  Toyou  van  Malkin  kwam  aanftonds  den  Heer 
Commandant  zijn  isba  aanbieden,  hij  had  reeds 
vrij  groote  toebereidzelen  gemaakt  om  ons  teont- 
fangen ,  het  geen  ons  deed  befluiten  om  daar  den 
nagt  door  te  brengen  ,  hij  deed  ons  alle  raogelij- 
ke  eerbewijzingen  en  gaf  ons  het  befte  onthaal , 
doeh  hoe  meer  reden  wij  hadden  om  over  zijne 
vooFzorge  en  goeden  wil  te  vreedèn  te  zijn,  des 
te  onaangenaamer  was  het  mij ,  dat  hij  zich  zo 
weinig  over  onze  rust  bekommerd  had,  met  na- 
pielijk  geen  zorg  te  draagen  dat  dezelve  door  niets 
geftoord  wierd.  De  mijne  wierd  fchrikkelijk  gQ-, 
hinderd  door  de  nabuurfchap  van  onze  honden, 
waar  aan  ik  nog  niet  gewoon  wasj  het  geweldig 
en  gêduijrig  gehuil  van  deeze  vervloekte  dieren 
was  telkens  aan  mijn  oor,  en  liet  mij  den  gehee. 
len  nagc  niet  toe  om  eeq  pog  te  fluiten,  IVfen 
ïiio^t  dit  nagtmuziek,  het  ona^ngenaamfte  datil^ 
lm  3  gehoord  h,ebb?n ,  oqi  zjch  te  verbeelden  hoe, 
ve^l  i|2od?e  ik       vm  m  daar  aan  te  gewen. 

nen^ 
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ïien,  want  geduiirende  mijn  reis  wierd  ik 
noodzaakt  om  onder  dit  gejuil  te  flaapen;  geluk-'' 
kig  fchikt  zich  het  lighaam  tot  alles,  na  eenige 
flegte  nagten  overftelpt  van  den  flaap,  hoorde  ik 
eindelijk  niets  meer,  en  langzamerhand  gewende 
ik  zodanig  aan  het  gefchreeuw  van  deeze  dieren, 
dat  ik  zelfs  te  midden,  onder  hun  met  de  groot- 
fte  gerustheid  üiep.  Ik  zal  hier  nog  bijvoegen, 
dat  men  deeze  honden  niet  te  eeten  geeft  voor 
dat  ze  aan  de  rustplaats  komen ,  of  voor  het  ein^ 
de  van  den  dag;  deeze  eenigfte  maaltijd  beftaat 
gewoonlijk  in  gedroogden  falm,  dien  men  aaa 
ieder  hunner  uitdeelt. 

Het  Oftrog  van  Malkin  gelijkt  na  alle  die  gee-^^J^fJ*^ 
Ren  die  ik  gezien  en  reeds  befchreeven  heb;  het 
beftaat  uit  vijf  of  zes  isbas  en  omtrent  vijftien  ba- 
lagans;  het  is  gelegen  op  den  oever  van  de  Bi- 
ftraïa,  en  met  hooge  bergen  omringt;  Ik  had 
den  tijd  niet  om  de  heete  bronnen ,  die  men  mij 
zeide  in  de  nabuurfchap  te  weezen ,  te  gaan  be-r 
zichtigen,  men  voegde  'er  bij,  dat  ze  een  fter* 
ke  zwavellucht  bezaten,  en  dat  'er  onder  ande^ 
ren  één  op  het  hellen  van  een  heuvel  gevonden 
wierd ,  langs  den  voet  van  welke  ze  een  poel  van 
vrij  helder  water  vormt. 

Van  Malkin  reisden  wij  op  Ganal ,  dat  vijf  l^en  ,^q, 
^n  veertig  werften  daar  van  afgelegen  is ,  dochg^^^Q^^^' 
wij  konden  deezen  weg  nie;  zo  fpoedig  afleggen  weg, 
I  5  al§  , 
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1788.  als  wij  wel  gevvenscht  hadden.   De  Biftraije  was 
Den  30.  "iet  geheel  digt ,  wy  moeften  dus  een  omweg 
Te  Ganai.  neemen ,  dwars  door  de  bosfchen ,  alwaar  de  fneeuw 
zeer  dik  en  niet  vast  lag,  het  geen  veroor  zaak- 
te,  dat  onze  honden  'er  tot  den  buik  toe  inzak- 
ten, en  zich  zeer  vermoeiden;  dit  noodzaakte 
ons  dien  weg  te  verlaaten  en  onzen  togt  naar  de 
Biftraïa  heen  te  wenden.    Wij  vonden  ze  tien 
werften  van  Ganal  weder,  in  dien  ftaat,  welken 
wij  tot  onze  zekerheid  konden  verlangen;  de  dik- 
te van  het  ijs  beloofde  ons  f en  gemaklijken  over- 
togt,  en  wij  maakten  'er  met  allen  ie  ver  gebruik 
van ,  wij  volgden  deeze  rivier  tot  aan  dat  dorp 
het  welk  aan  deszelfs.  oever  gelegen  is.   Vier  is- 
bas  en  elf  balagans  maaken  dit  Oflrog  uit,  alwaar 
ik  niets  merkwaardigs  gewaar  wierd. 

Wij  vernamen  er  alleen  dat  de  Orcaanen  aller- 
ijsfelijkst  gewoed  hadden,  en  dat  ze  zich  nog 
deeden  gevoelen ,  echter  met  minder  hevigheid. 
Het  is  niet  moeijelijk  om  reden  van  het  ge^i'eld 
-    dezer  ftormwinden  te  geeven;  de  omgeleegen 
hooge  bergen  vormen  als  zo  veele monden,  waar 
in  de  wind  zich  verzamelt ;  hoe  minder  uitgan- 
gen dezelve  vind,  hoe  onfiuimiger  hij  word:  hij 
zoekt  zich.  een  wegcebaanen,  hij  maakt  van  den 
eerften  dien  hij  vind  gebruik,  en  ontlast  zich  in 
wervelwinden,  werpt  de  fteeuw  op  de  wegen, 
en  maakt  die  meesttijds  onbruikbaar. 

Na 
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Na  eene  vrij  flegten  nagt  in  het  huis  van  den  ^^7^^^'.^ 
Toyou  van  Ganaldoorgebragt  te  hebben ,  vertrok- -^^"^"^3'^ 
ken. wij  van  daar  voor  liet  aanbreeken  van  ^^^^^^"^^^^^ 
dag  om  ons  naar  Poufchiné  te  begeeven.  Den  ^'^gf* 
aflland  tusfchen  deeze  twee  Oftrogs  beloopt  op 
negentig  werften,  en  echter  deeden  wij  deezen 
togt  in  veertien  uuren  ï  doch  de  laatfte  helft  vari 
de  weg  was  zeer  flegt;  deeze  niet  gebaand  zijn- 
de, zakten  onze  fleeden  twee  en  drie  voeten  diep 
in  de  fneeuw,  en  de  fchokken  waaren  zomenig-i 
vuldig,  dat  ik  mij  gelukkig  achte  er  var)  bevrijd 
te  zijn  ,  en  maar  eens  omgevallen  te  hebben;  om 
van  de  richting  der  fneeuw  ,  uit  de  menigte  di^ 
een  gedeelte  der  boomen  bedekte  ,  te  oordeelen  5 
icheen  het  ons  toe  dat  dezelve  met  noojdewinden, 
en  in  eene  buitengewoone  hoeveelheid  gevallen 
was ,  het  geen  ons  door  de  bewoonders  bevestigi: 
wierd;  wij  reiden  geftadig door  een  berkenbosch, 
en  geduurende  eenigen  tijd  verlooren  wij  dekee- 
len  van  bergen  uit  het  gezicht,  welke  wij  daags 
te  vooren  langs  getrokken  waaren,  doch  nader 
aan  Pouchiné  komende,  kreeg  ik  ze  weder  iri 
het  gezicht. 

De  Kamfchatka  loopt  langs  dit  Oftrog ,  bet 
welk  grooter  dan  Ganal  is,  het  eenigfte  dat  ik 
hier  waargenomen  heb ,  beflaat  daar  in  ,  dat  de 
isbas  zonder  fchoorfteenen  zijn ,  dezelve  hebben  fsbas  zoa- 
even  als  de  balagans,  maar  eene  naauwe  opening  ^^^^J^^^^^' 
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JaZfrij  e^'^^'gfle  doortogt,  dienmen 

Den  31.  aan  den  rook  laat,  daar  en  boven  fluit  men  ze 
fpoedig  door  een  fchuif,  om  de  warmte  te  be- 
waaren.     Wanneer  men  deeze  vertrekken  ver- 
warmt, is  het  bijna  onmogelijk  van  'er  in  te  kun- 
nen  blijven ,  men  moet  *er  uitgaan  of  op  den  grond 
gaan  leggen ,  zo  men  geen  gevaar  wil  loopen  van 
verfmoord  of  ten  minften  verblind  van  den  rook 
te  worden,  hij  neemt  niet  altoos  aanftonds  den 
weg  naar  het  dak,  naar  maate  hij  zich  verheft, 
verfpreid  hij  zich  ook  in  dikke  en  zwarte  wolken 
door  de  kamer,  en  daar  men  hem  zelden  tijd 
geeft  om  geheel  optetrekken,  is  het  binnenfte 
van  deeze  isbas  gewoonlijk  met  roet  bepleiflerd, 
het  welke  men  bij  het  inkomen  reeds  aan  de  lucht 
gewaar  word,  en  waar  van  het  gezicht  waarlijk 
afkeer  verwekt. 

fehe  iamp'.  ."^^^  "^^  minder  onaangenaam  dan  de 

hinkende  reuk,  welke  een  donker  brandende  lamp , 
waar  door  het  geheele  huis  verlicht  word ,  van 
zich  afgeeft;  de  gedaante  daar  van  is alderlompst, 
het  is  eenvoudig  een  uitgeholde  klei  of  fteen', 
waar  uit  een  linnen  vod,  opgerolt  als  tondel  te 
voorfchijn  komt,  rondom  dezelve  doet  men  flerk 
vet  van  zee- wol  ve  of  van  andere  dieren;  zodra 
deeze  tondel  aangeftoken  is,  ziet  men  zich  eens- 
felaps  omringt  van  een  duifteren  damp,  die  niet 
Kiinder  dan  de  rook  toebrengt  om  alles  zwart  te 

maa- 
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maaken ;  hij  (lijgt  in  den  neus  en  in  de  keel  en  1788.^ 
gaat  tot  aan  het  hart.    Dit  is  de  eenigile  kwaade'j^g^^j/^ 
lucht  niet,  die  men  in  deeze  wooningen  inademt , 
daar  is  'er  nog  en  andere  die  na  mijne  ge- 
dagten  veel  flinkender  is ,  ik  kon  'er  mij  altans 
niet  aan  gewennen,  dit  zijn  de  walgachtige  uit- 
waasfemingen  welke  de  gedroogde  of  verrotte 
visch  verlpreid,  het  zij  dat  men  ze  toebereid  of 
opdischt,  zelfs  na  dat  men  ze  gegeeten  heeft, 
het  overfchot  is  voor  de  honden  gefchikt  doch 
voor  dat  ze  het  krijgen,  worden  al  de  hoeken 
van  het  vertrek  daar  mede  uitgeveegt. 
Daar  en  boven,  is  het  toneel  dat  de  bewoon-  Morfig- 

ders  binnen  deeze  huizen  opleveren,  noff  wel  zo^^^^<^f^^- 

,    VI     TT-      •  1  1  woonders 

walgelijk.  Hier  ziet  men  een  hoop  vrouwen  bhn- van  deeze 

kende  van  fmeer ,  en  zich  op  den  grond  wente-  ^^bas. 
lende  op  een  hoop  vodden;  deeze  geeven  haare 
halfnaakte  en  van  het  hoofd  tot  de  voeten  bemor- 
fte  kinderen  te  zuigen,  anderen  verflinden  met 
dezelve  eenige  ftukkken  raauwe  en  meesttijds  be- 
dorven visch;  verder  ziec  men  wederom  nog an-  / 
deren,  in  een  nagtgewaad  dat  niet  minder  vuil  is 
op  beerenvelien  leggen ,  onder  elkander  of  alle  te 
gelijk  praatende,  en  aan  verfchillende  huishoude- 
lijke zaaken  werkende,  in  afwachting  van  haare 
mannen. 

Gelukkig  waaren  de  huizen  der  Toyouszogoed 

fchoon- 
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leiders. 


.  .i'788.  fcboon gemaakt  a!s  mogelijk  Was,  om  den  Heef- 
jSn?.  KaHoff  daar  in  te  ontfangen die  altoos  de  goed 

heid  had  van  mij  daar,  benevens  hem  te  doeil 

huisveflen. 

Wij  namen  onze  nagtrust  bij  den  Toyou  vart 
^'^Z^'^^/'Pom-ïmé,  en  wij  vertrokken  den  volgenden  mof- 
De  wegen  gen  vroegtijdig;  wij  konden  deezen  dagnietmeef 

meTfnituw"^^"  "^'^^^  ^"  ^^^^^"^  afleggen.  Het  fcheen, 

vermoei-  dat  hoe  meer  wij  voorwaarts  kwamen,  hoe  meef 

feniïg  ""van^^  ^^^^      ^"^^"^  S^^^P^  waaren.  Mij- 

mijne  ge.  ne  twee  geleiders  waaren  zonder^ ophouden  be- 
zig om  mijn  flêe  in  evenwicht  te  honden  ten  ein* 
de  het  omvallen  te  beletten  of  niet  van  den  weg 
te  geraken;  daar  en  boven  moeften  ze  hunnen 
longen  ongemeen  geweld  aandoen  om  de  honden 
a^ntemoedigen ,  die  dikwils  Uil  hieiden,  niette* 
genüaande  dé  flaagen  die  mèn  hun  met  20  veel 
behendigheid  al,s  in  menigte  uitdeelde.  Deeze 
artóe  dieren j  Wier  fterkte  onbegrijpelijk  is,  had- 
den de  uitérïle  moeite  om  zich  van  de  fneeuw  te 
Ontdoen  ,  die  hun  weder  bedekte  naar  maate  zij 
'er.zich  vaö  ontlafteden,  men  moest  die  gelijk 
maaken  oftl'^ei:  hun  door  te  helpen,  dit  was  oofe 
een  der  bezigheden  van  mijne  leidsluiden;  om 
öp  de  fneeuw  te  kunnen  ftaande  blijven,  hadden 
zij  ieder  een  raket,  onder  eenen  voet,  en  glee- 
den dus  terwijl  ze  den  anderen  van  tijd  tot  tijd 

op 
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'op  de  fchaats  van  de  flêe  plaatften.  Ik  twijflPel  of  '78?.^^ 
'er  wel  een  meer  vermoeijenderarbeidis,en waar ^^^'g^^jf* 
toe  meer  kragts  en  hebbelijkheid  vereischt  word. 

Het  Oftrog  van  Charom,  alwaar  wij  gelukkig 
aankwaamen ,  is  op  de  Kamfchatka  gelegen ;  Het 
leverde  mij  niets  aanmerkelijks  op.  Wij  vertoef- 
den er  den  nagt  en  voor  de  dag  aankwam,  had- 
den wij  het  reeds  wederom  verlaaten. 

In  den  tijd  van  zeven  liuren  bereikten  wij  Verc-  ^eVerc  * 
knei- Kamfchatka,  het  geen  vijf  en  dertig  wer- knei  Kam- 
den van  Charom  afgelegen  is.    Vereknei  is  een^'Ï^J?^ 

,  of  Opper* 

zeer  aanmerkelijke  plaats,  in  vergelijking  van  de  Kamfchat- 

andere  dorpen ,  die  ik  reeds  gezien  heb :  ik  tel- 
de  hier  meer  dan  honderd  huizen :  deszelfs  lig-  " 
ging  is  gemaklijk  en  fcheen  mij  veel  verfcheiden- 
heid^  opteleveren.  '  Aan  de  rivier  gelegen  CO 
heeft  dit  Oftrog  daar  en  boven  het  voordeel  van 
in  deszelfs  nabijheid  Bosfchèn  en  Velden  te  be- 
zitten ,  waar  van  de  Grond  zeer  goed  is,  en  die 
door  de  inwoonders  rot  voordeel  aangelegt  word , 
de  kerk  is  van  hout,  deszelfs  maakzel  is  niet  on- 
bevallig, het  zou  alleen  te  wenfchen  zijn ,  dat  het 
binnenfte  beantwoorde.  Wat  de  wooningen  be- 
treft, deeze  verfchilien  in  niets  van  die  der  an- 
kkre  dorpen.  Voor  de  eerftemaal  zag  ik  hier  een 
-ocv  .fbort 
*t^f)  De  Kamfchatka,  die  ter  deez.er  plaats  nog.D iet digt 
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Fellllrij  ^^^^^       gebouwen  omtrent  van  hoogte  als  de 
Den  2.'  balagans,  en  die  alleen  maar  dienen  om  den  visch 
te  droogen.   Een  fergeant  voerc  te  Vercknei  het 
bevel,  hij  woont  in  een  huis,  dat  aan  de  kroon 
behoort. 

Gefchenk  ^^^P  '^^  verblijfplaats  van  den  on- 

het  geen  gelukkige  Ivaschkin,  wiens  lotgevallen  ik  bij  mijn 

onïgaf.*"  ^^^^^^'^  ^^^^^^  ^  Paulus  verhaald  heb  (^); 

hij  behoorde  tot  ons  reisgezelfchap ,  en  verliet  ons 
niet,  dan  om  naar  Vercknei  vooruitterijden ,  al- 
waar zijn  eerfte  zorg  bij  zijn  aankomen  beftond , 
in  één  van  zijne  osfen  te  doen  Aagten ,  die  hij  ons 
verzogt  wel  te  willen  aanneeraen  voor  de  reis^ 
als  een  blijk  van  zijne  erkentenis.  Die  behande- 
ling rechtvaardigde  het  belang  het  welk  mij  dee- 
ze  ongelukkige  edelman  reeds  ingeboezemd  had^ 
wiens  enkele  befchouwing  mij  meer  dan  eens  over 
zijn  lot  had  doen  zuchten  j  ik  kon  niet  begrijpen 
hoe  hij  zich  aan  het  zelve  had  kunnen  gewennen 
indien  hij  niet  de  gewaarwording  zijner  onfchuld 
met  zich  voerde,  die  alleen  hem  deeze  fterkte 
van  geest  had  kunnen  inboezemen;  bij  onze  aan- 
komst te  Vercknei ,  gingen  wij  hem  bezoeken  ♦ 
hij  was  bezig  met  eenige  zijner  buuren  vrolijk  te 
drinken,  zijn  vergenoegen  was  onge veinst,  en 
vertoonde  geenzints  een  gevoelig  mensch  voor 

zij- 
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zijne  geledene  rampen ,  nog  iemand  die  misnoegd  i?88. 
was  over  zijn  tegen woordigen  ftaat.  ^^Den  ^'^ 

.Wij  bJeeven  maar  weinig  tijds  te  Varcknei;Zainika  of 
wij  begaven  ons  des  naderaiddags  weder  op  weg^^^^^^^^j^^^^^^ 
om  vijftien  werften  verder  te  Milkovaïa  Dercvna  lieden  be- 
ofin het  dorp  van  MiJkoff  de  nagtrust  teneemen.'!J^?°'^'^ 
Voortreizende  vonden  wij  al  aanftonds  een  vrij 
ruim  veld  met  palisfaden  omgeeven ,  en  wat  ver* 
der  een  Zaimka ,  dat  is  te  zeggen ,  een  gehugt 
bewoond  door  akkerlieden;  dit  zijn  Kofakken  of 
Rusfifche  Soldaaten,  gefchikt  tot  het  bebouwen 
der  gronden,  die  voor  rekening  van  de  regeering  ' 
bearbeid  worden.  Zij  hebben  tagtig  paarden ,  die 
aan  de  kroon  behooren,  en  die  zo  wel  dienen  voor 
het  werk,  als  door  de  ftoeterij  die  in  deeze  plaats 
opgericht  is  tot  voortfokking  van  deeze  nuttige 
en  zo  zeldzaame  dieren  in  dit  fchier  eiland.  Om- 
trent vijf  honderd  treden  van  ditgehugt, hetwelk 
Tfchigatchi  genaamd  word ,  ontdekt  men  op  een 
arm  van  de  Kamfchatka  een  houten  dog  niet  veel 
betekenenden  watermolen.   Men  kon  'er  als  toen 
geen  gebruik  van  maaken ,  dewijl  het  water  zo 
fterk  gewasfen  was,  dat  daar  door  de  fluis  was 
leeg  geloopen,  en  het  zelve  zich  door  een  gedeel- 
te van  de  vlakte  had  verfpreid ,  alwaar  het  bevroo- 
zen  was;  de  grond  fcheen  mij  ter  deezer  plaats 
zeer  goed,  en  de  omleggende  ftreeken  zeer  ver- 
maakelijk  te  zijn.    Ik  ondervroeg  eenige  van 
K  dee- 
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deeze  Kofakken  over  de  voortbrengzels  van  hun- 
^Dqüz!  ne  landftreek ,  alwaar  het  mij  voorkwam,  dat  al- 
le foorten  van  graanen  zeer  wel  moeflen  geluk- 
ken; zij  antwoordden  mij,  dat  inderdaaddelaat- 
fte  oogst,  als  mede  de  hoedanigheid  van  het 
graan,  hunne  verwachting  was  te  boven  gegaan, 
en  dat  deeze  in  het  geheel  voor  de  befte  Rusfifche 
gewasfen  niet  behoefde  te  wijken;  twee  ponds 
graan  had  'er  tien  uitgeleverr. 
Inwoon-        MilkofF  gekomen,  was  ik  verwonderd  van 
ders  van  daar  tiog  Kamfchatters  nog  Kofakken  te  vinden., 
Milkoff.    ^^^^  ^^^g  belangrijke  bevolking  van  akkerlieden,  - 
wier  gelaatstrekken  en  voorkomen  aanduiden ,  dac  1 
'er  onder  hun  geen  vermenging  van  geflachten 
plaats  had  gehad.    Deeze  bevolking  wierd  in 
1743  voor  de  helft  in  Rusland,  en  voor  deande* 
re  helft  in  Siberiên  uitgekozen,  onder  de  oor- 
fprongelijke  bewoonders,  namelijk,  uit  de  land- 
bouwers; wanneer  de  regeering  hun  in  dit  Schier- 
eiland zond ,  had  dezelve  ten  oogmerk  de  ontgin- 
ning der  gronden ,  en  proefneemingen  in  den  land- 
bouw, in  de  verwachting,  dat  het  voorbeeld  en 
de  goede  uitflag  deezer  volkplanting  van  akker- 
lieden ,  tot  onderrichting  van  de  inwoonders  des 
Jands  zou  verftrekken,  en  hun  doen  befluitenom 
zich  meer  en  meer  op  deeze  edele  en  wezentlijke 
bezigheid  toeteleggen.  Ongelukkig  heeft  derzel- 
ver  alles  te  boven  gaande  zorgeloosheid ,  die  ik 

reeds 
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reeds  heb  doen  kennen,  kwalijk  aan  de  verftan-  1785?, 
dige  maatregels  van  de  regeering  beantwoord  2; 
zij  zijn  thans  niet  alleen  nog  verre  af  van  door 
naiever  gedreeven  te  worden,  maar  zelfs,  om 
met  de  voorbeelden  ,   die  ze  onder  hun  oog 
hebben  ,  voordeel  te  doen.   Die  ongelukkige 
ongevoeligheid  der  Inboorlingen  is  des  te  be- 
jammerens waardiger,  daar  men  zich  aan  den  an- 
deren kant  niet  kan  onthouden  van  die  vlijtige 
emigranten  te  bewonderen,  wier  arbeid  meteenen 
zo  voordeeligen  uitflag  bekroond  is.  Bij  de  Kam- 
fchatka geplaatst ,  vertoonen  hunne  wooningen 
een  zeker  foort  van  gemak ,  zij  bezitten  vee  dat 
mij  in  een  goeden  ftaat  fcheen  te  weezen,  de 
zorg  die  zij  'er  voor  draagen ,  brengt  niet  weinige 
toe  derzei  ver  welvaart  toe;  ik  heb  ook  opgemerkt, 
dat  in  het  algemeen  deeze  boeren  zeer  met  hun 
lot  te  vreden  fcheenen  te  weezen;  ze  hebben, 
het  is  waar,  het  genot  van  hun  eigendom,  alles 
is  voordeel  voor  hun ,  en  niets  is  moeite,  ieder 
werk,  bezaait  zijn  veld ;  en  alleen  gehouden  om  zijn 
hoofdgeld  te  betaalen,  zamelt  èlk  vrijelijk  de  vrugt 
van  zijn  arbeid,  waar  vooreen  vrugtbaare grond 
hun  met  woeker  beloond.   Ik  houd  mij  verze- 
kert, dat  men  'er  nog  meer  voordeel  van  zou 
kunnen  trekken ,  indien  de  akkerlieden 'er  in  groo- 
ter  aantal  waaren.  De  oogst  beftaat  voornamelifk 
Ka  in 
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Fellllrf  ^"  ^^^^^  ^"  ^"  ^^^^^  ^^^^^^  ^" 

Den  2!"^  hoeveelheid.  Deeze  bevolking  is  daar  en 
boven  bevrijd  van  de  jagt,  de  regeering  heeft  de 
oplettenheid  zo  ver  uiigeftrekt  om  die  te  verbie- 
den, ten  einde  deeze  planters  geheel  aan  hun 
werk  te  houden,  en  te  zorgen  dat  hun  niets  daar 
van  kon  aftrekken:  ik  meen  evenwel  te  weeten, 
dat  ze  dit  verbod  niet  te  zeer  eerbiedigen.  Der- 
zeiver  hoofd  is  een  fiarost  door  de  regeering  be- 
noemd, die  hem,  onder  de  bejaarde  lieden  van 
het  dorp  kiest,  zo  als  zijn  naam  ook  aanduid; 
hij  is  gelast  op  den  goeden  voortgang  van  den 
landbouw  te  waaken  j  hij  belliert  de  zaaijing,  de 
inoogfting ,  en  bepaalt  daar  van  het  juifte  tijd- 
ftip,  eindelijk  moet  hij  de  nalatigheid  opwakke- 
ren of  den  iever  der  arbeiders  aanmoedigen ,  en 
vooral  onder  hun  het  oogmerk  der  inrichting  en 
de  goede  verftandhouding  bewaaren. 

Dewijl  ik  mij  na  Machoure  wilde  begeeven,om 
een  dag  bij  den  Heer  Baron  de  Steinheil  door 
te  brengen,  verliet  ik  den  Heer  Commandant  te 
MilkofF,  en  ik  vertrok  omtrent  vier  en  twintig 
uuren  vroeger  van  daar ,  ten  einde  hem  in  zijn 
reis  niet  optehouden.  Om  des  tefpoedigervoort- 
tekomen,  had  ik  een  kleine  flêe  genomen,  dog 
aan  deezen  kant  waaren  de  wegen  niet  minder 
met  fneeuw  gevuld,  en  ook  niet  minder  onge- 
mak- 
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maklijkjzo  dat,  niettegenftaande mijne voorzoi^,  1788.^ 
het  onmogelijk  was  dien  fpoed  te  maaken,  wei- 
ken  ik  mij  voorgefleld  had;  het  eerfte  üftrog, 
dat  ik  op  mijn  weg  aantrof,  was  Kirgann.  Voot 
dat  ik  daar  aankwam,  trok  ik  voorbij  eenige  ba» 
Jagans  en  huizen,  die  mij  toelcheenen  verlaaten 
te  zijn,  dog  men  zeide  mij,  dat  ieder  jaar,  de  ei» 
genaars  door  den  zomer  derwaarts  te  rug  geroe- 
pen wierden;  de  weinige  wooningen,  die  het 
dorp  van  Kirgann  uitrtiaaken,  zijn  op  den  oever  Oflrog  van 
van  een  rivier,  Kirganik  genaamt,  gebüuwt;^*''^^""* 
deeze  word  door  verfcheide  bronnen  gevormt, 
die  uit  de  nabuurige  bergen  afkomen,  en  waar 
van  de  verfchiilende  beekjes  zich  boven  dit  Oftrog 
zamenvoegen ,  het  wejk  vijftien  werften  van  Mil- 
koff  afgelegen  is. 

De  koude  was  zo  hevig,  dat  niettegenftaande 
de  voorzorg,  die  ik  genomen  had,  van  mij  het 
aangezicht  met  een  neusdoek  te  bedekken ,  mij 
binnen  een  half  uur  de  wangen  bevroozen  waa- 
ien, dog  ik  nam  mijn  toevlucht  tot  het'gewoo- . 
ne  hulpmiddel,  ik  wreef  mij  het  aangezicht  met 
fneeuw ,  en  ik  raakte  vrij  met  eene  prikkelende 
pijn  van  eenige  dagen.  Op  het  oogenblik,  waar 
in  mijn  aangezicht  bevroor,  wierd  mijn  lighaam 
het  tegengeilelde  gewaar.  Ik  mende  zelfs  mijne 
flêe;  de  geduurige  beweeging,  welke  deeze  oef- 
fening  vordert ,  gevoegt  bij  het  gewigt  van  mij- 
K  3  ne 
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jjeo  3,  meer  dan  gewoone  uitwaasfeming ,  die  mij  ge- 
weldig vermoeide.  Echter  hield  ik  mij  te  Kir- 
gann  niet  op.  Eenige  werften  verder  wierd  ik 
in  het  noordooften  een  vuur -berg  gewaar,  die 
geen  vlammen  uitwierp^  dog  'er  kwam  een  zeer 
dikke  colom  rook  uit.  Jk  zal  welhaast  gele- 
genheid hebben  'er  wederom  bij  te  komen  , 

en 

(t)  Mijne  kleeding  vordert  eene  bijzondere  befchrij ving, 
men  zal  daar  uit  oordeelen ,  dat  ik  'er  niet  zeer  vlug  uit- 
lag. Gewoonlijk  droeg  ik  maar  een  eenvoudig parque  vaa 
rèndieren  vel  en  een  gevoerde  muts ,  die  wanneer  het  no- 
dig was,  en  de  ooren,  en  een  gedeelte  vaü  de  wangen 
bedekcei  Wanneer  de  koude  heviger  wierd ,  vermeerder- 
de ik  deeze  kleeding  met  twee  kouklanki,  een  foort  van 
ruimer  parque  en  van  een  dikker  vel  gemaakt  \  van  de  eene 
was  het  hair  naar  binnen,  en  van  den  anderen  naar  buiten 
gekeerd.  In  de  geweldigfte  koude  trok  ik  over  dit  alles 
«og  een  derde  veel  dikker  kouklanki,  van  honden  of  ar- 
gali  vellen  gemaakt ;  de  hairige  zij  is  altoos  naar  binnen , 
en  het  leer  of  de  buitenfte  oppervlakte  van  het  vel  is  rood- 
achtig geverwt.  Aan  deeze  kouklankis  maakt  men  van 
vooren  een  kleine  flabbedoek  vast,  die  zich  opheft  Jom  het 
aangezicht  tegens  den  wind  te  befchermen,  daar  en  bo- 
ven, zijn  dezelve  van  agter  ieder  voorzien  van  een  ge- 
Vberde  kap;  fomiijds  maakten  deeze  drie  kappen,  de  een 
over  den  anderen,  mijn  kapfel  uit,  ik  deed  ze  zelfs  over 
mijn  gewoone  muts.  Mijn  hals  was  bezorgt  met  een  das 
Tan  een  martervel,  of  eea  vosfeöaart,  genaamd  Qcbeinik, 
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en  'er  meer  in  het  breede  van  te  fpreeken.  »788. 
Ik  oi^tdekte  digt  bij  INJachoure  ,  een  vrij  digt  ^^^^^ 
mastbosch ,  het  eerfte  dat  ik  nog  in  Kamfchatka 
gevonden  M,  de  boomeft '  waaren  regt  maar 
zeer  dun.  De$  namiddags  ten  twee  uuren  , 
kwam  ik  in  het  Oftrog'  van  Machoure,  ge- 
legen op  de  Kamfchatka ,  zeven  en  denig  werden 
van  Kirgann. 

Ifc 

en  mijn  kin  met  een  kinhand  insgelijks  van  een  marter- 
vel ,  dat  pp  mijn  bpofd  wierd  vastgemaakt.  Het  voor- 
hoofd  zeer  gevoelig  voor  de  koude  zijnde ,  bedekt  men 
het  zelve  uiet  een  otter  of  fabelrand  ,  die  vervolgens 
door  de  muts  overdekt  word.  Mijne  gevulde  broeken 
verfchaften  mij  meer  warmte  dan  het  overige  van  mijne 
Weeding, 4k!>€  zamengefteld  ze  ook  weezen  mogt.  Ik  was 
iJubbeld  met  rendieren  veüen  gefchoeid,  't  hair  naar  bin- 
nen en  buiten  gekeerd  ;  ze  worden  in  het  Kamfchatr ch 
tchigi  genaamd.  Ik  ftak  vervolgens  mijn  beenen  in 
p%  of  laarzen  van  rendieren  pooten ,  van  binnen  voorzien 
met  een  zool  van  tonnchitcha ,  een  zeer  zagt  gras ,  het 
wdk  de  eigenfchap  van  te  verwarmen  bezit.  Niettegen- 
Haande  deeze  voorzorgen,  wierden  mijne  voeten,  na  twee 
Of  drie  uureo  reizens,  zeer  vogtig,  het  zij  door  de  uit- 
waasfeming,  het  zij  door  de  onmerkbaare  doordringing 
van  de  fneeuw,  en  wanneer  ik  maar  een  weinig  ftil  cp  de 
ffee  zat,  voelde  ik  dezelve  aanflonds bevriezen.  Des  avonds 
trok  ik  dit  fchoeizel  uit ,  ea  deed  voorden  nagteen  paar  wij" 
de  kousfen  aan  met  rendieren  of  argaii  vei  gevoerd , 

K4 
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FellllUj         ^'^'^  ^^^f  ^3^-0  n  de  Stemheil 

Den  3.         Capjtain  Ilpravnick  ,^  of  Infpeaeur  van  Kam- 

M^cSre'^^''^''''  ^'"'^  post  tans  door  den  Heer  Schma- 
bijdenHeer      bekleed  word.  Ik  was  met  hem  te  BoJcheretsk 

Seit  ^'^^"^  ^»  zeer  aangenaam 

geweest  met  hem  verfcheide  taaien  te  kunnen  fpree- 
ken,  bijzonder  die  van  mijn  vaderland ,  hoe  zeer 
ze  hem  niet  zeer  eigen  was ;  dog  het  was  Fransch , 
en  ik  meende  in  hem  een  mijner  Jandsgenooten 
te  zien.  Wie  immer  Europa  verJaaten  heeft  om 
m  zulke  afgelegene  ftreeken  te  reizen,  heeft  zulks 
even  als  ik  moeten  ontwaar  worden  ^  men  acht 
zich  een  medeburger  van  hem,  die  het  zelfde 
waerelddeel  voot  zijn  vaderland  heeft,  of  die 
dezelfde  taal  fpreekt.  De  geringfte  zaak ,  die  het 
aandenken  aan  ons  Jand  kan  opwekken,  veroor- 
^  zaakt  het  levendigfte  vermaak,  ons  hart  breid 
zich  uit  tot  den  vriend,  tot  den  broeder,  dien 
wij  meenen  wedertevinden  j  in  een  oogenblik  dee- 
lm  wij  in  elkanders  vertrouwen.  Ik  fmaakte 
deeze  aangenaame  gewaarwordingen  op  het  ge- 
zicht van  den  Heer  Steinheii.  Van  het  eerfte  oo- 
genbhk  af  aan,  had  ik  tot  de  verkeering  met  hem 
eenen  onweerftaanbaaren  trek.  Ik  moest  hem  zien 
en  fpreeken,  ik  vond  daarin  een  onuitfpreekelijke 
vreugde,  hoe  zeer  zijn  Fransch,  gelijk  ik  reeds 
gtzegihthht^  van  het  alJeronregelmatigfte  was, 
€n  hij  het  sueteen  Duitfchen  tongval  uitfprak.  Ik 

bragc 
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bragt  met  den  Heer  Steinheil  den  dag  van  den  1788. 
4.  door,  en  des  avonds  zag  ik  den  Heer  Kafloff^^^g*'^^^ 
aankomen ,  gelijk  hij  mij  beloofd  had.  Te  Ma-; 

Hec  dorp  van  Machoure  was  een  der  aanziene-*^^j^"[j^'^^ 
lijkfle  van  dit  Schiereiland ,  voor  dat  de  kinder-Oftrog  van 
ziekte  aldaar  geheerscht had ,  dog  de  verwoefting,^^^^""®* 
die  deeze  befmettelijke  ziekte  aldaar  heeft  aan- 
gericht, heeft  het  getal  der  inwoonders  tot  op 
twintig  huisgezinnen  vermindert. 

Alle  de  Kamfchatters  van  dit  dorp,  zo  wel  Nadere bip 
mannen  als  vrouwen,  zijn  Chamans  of  gelooven^^JJ^^^Jg^^Jg 
aan  de  toverijen  van  deeze  gewaande  duivelskon- Chamans,  ^ 
fienaars.  De  een  en  de  ander  vreezen  ten  uiter- 
ften  de  Popen  of  Rusfifche  prie/ters,  tegen  wel- 
ken zij  een  ongemeenen  haat  koefteren  ,  ook  zoe- 
ken zij  altoos  de  ontmoeting  met  hun  te  ontwij- 
ken ,  fbmtijds  is  dit  huii  onmogelijk ,  als  dan  zoe- 
ken zij  zich  te  vermommen  wanneer  ze  hun  zien 
naderen,  en  begeeven  zich  zo  fpoedig  mogelijk 
weg.  Ik  fchrijf  deeze  vrees,  welke  hun  het  ge- 
zicht  der  priefters  in  boezemt ,  aan  den  blaaken- 
den ijver  toe ,  welken  deeze  zonder  twijiïel  betoont 
hebben  in  het  uitroeijen  der  afgoderij,  en  die 
de  Kamfchatters  voor  vervolging  aanzien  ;  zij 
befchouwen  dus  deeze  bedienaars  van  den  Gods- 
dienst als  hunne  grootfle  vijanden :  mogelijk  had- 
den zij  grond  om  te  gelooven,  dat  deeze.  zende- 
lingen  met  hunne  bekeering  aJieen  niet  ten  oog- 
K  5  merk 
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merk  hadden  om  derzelver  afgoden  omvertewer- 
Den'^i?  P^"*  ^^^^^  popen  gaven  hun  waarfchijnlijk  hec 
Te  Ma- voorbeeld  der  deugden  niet,  welke  zij  hun  pre- 
;hoore.  (ji^ten  zonder  ze  zelfs  te  beoefFenen.  In  der  daad 
meent  men ,  dat  zij  zich  minder  bekommerden 
om  nieuwbekeerden  te  maaken ,  dan  wel  om  goe- 
deren te  verkrijgen ,  en  voör  al  om  die  neiging 
te  voldoen ,  welke  hun  zo  dikwils  mogelijk  tot 
de  dronkenfchap  vervoert.  Men  moet  zich  dus 
niet  verwonderen,  wanneer  men  deeze  inwoon - 
ders  nog  aan  derzelver  oude  dwaalingen  ziet  vast- 
houden. Zij  bewijzen  altoos  een  geheimen  eer- 
dienst aan  hun  GodKoutka  (ƒ),  zij  (lellen  een 
zodanig  vertrouwen  in  hem ,  dat  ze  onophoude- 
lijk aan  hem  hunne  gebeden  opzenden  ,  wanneer 
ze  eenige  zaak  onderneemen  of  eenig  goed  ver- 
langen. Gaan  zij  op  de  jagt,  onthouden  zij  zich 
van  hun  te  wasfchen ,  en  wagten  zich  wel  om  ee- 
nig teken  van  het  kruis  te  maaken;  zij  rK)epen him 
Koutka  aan  ,  vervolgens  offeren  zij  aanftondsaan 
deezen  God  de  eerfte  marter  of  het  eerfte  dier, 
dat  zij  maar  vangen  kunnen ,  overtuigt ,  dat  na  dee- 
ze Godsdienfiige  daad  derzelver  jagt  allergeluk- 
kigst moet  weezen ;  zij  verbeelden  zich  in  tegen- 
deel ,  dat  wanneer  zij  een  kruis  maakten ,  zij  zich 

zou- 

C/)  Men  vind  daar  van  in  Stefler  eene  getrouwe  be- 
l&hrijving. 
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zouden  blootfteUen  om  niets  te  vangen.  '^<^^^JJ[ff\. 
hunne  bijgeloovigheid  behoort  ook  de  toewijding  ^6^4! 
van  de  jonggeboore  kinderen  aan  hun  Koutka  ,^^Te^  Mf. 
die  zij  reeds  van  de  wieg  af  aan  tot  Charaans      ^ ' 
voorbefchikken.  De  eerbied,  dien  zij  in  dit  dorp 
voor  deeze  tovenaars  bezitten ,  is  niet  te  begrijpen  ; 
dezelve  fchijnt  waariijk  zinneloosheid  en  verwekt 
een  diep  medelijden  4  want  de  buitenfpoorighe- 
den,  met  welke  deeze  de  ligtgelovigheid  van 
hunne  landgenooten  bezig  houden  ,  zijn  zo  dwaas 
en  ongerijmd,  dat  men  'er  minder  om  lagchen 
moet  dan  wel  met  verontwaardiging  daar  ovec 
aangedaan  weezen.   Het  is  waar,  tegenswoor? 
dig  verrichten  zij  hun  kunst  niet  meer  opentlijk^ 
zij  voegen  zo  veel  uitwendigs  nietiiieer  bij  hun- 
ne toverijen  5  hunne  kleederen  zijn  niet  meer  met 
geheimzinnige  ringen ,  nog  met  verfchiliende  zin^ 
nebeeidige  metaalen  ftguuren  opgeciert,  welke  zich 
op  de  minfte  beweging  van  hun  ligchaam  met     •  - 
veel  geraas  deeden  hooren ,  zij  hebben  insgelijks 
ook  een  zeker  foort  van  ketel  afgeiegt  (g)  op 
dewelke  zij  de  maat  floegen,  geduureode  hunne 
voorgewende  bezweeringen ,  of  om  een  ieder  van 
hunne  aankomst  te  verwittigen ;  en  eindelijk ,  heb- 
ben 

(£')  Dit  fooTt  van  trom  wierd  bouben  genaamd,  deeze 
is  aog  in  gebruik  bij  de  Yakoutsken,  gelijk  men  ia  het 
vervolg  zien 
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1788 

^06^4?  2^^^       van  alle  de  toverinftrumenten 

Te  Ma- ontdaan.   Ziet  hier  ten  naaften  bij,  waar  in  hun- 
choure.        plegtigheden  thans  in  derzelver  vergaderin- 
gen  beftaan  ,  welke  zij  zorgvuldig  in  het  geheim 
houden,  dog  die  daarom  geen  minder  toeloop 
hebben.   Men  ftelle  zich  een  kring  voor  van  aan* 
fchouwers ,  die  met  eene  domme  oplettenheid 
rondom  den  tovenaar  of  tovenaarfter  gefchaard 
zijn ,  want  de  vrouwen  zijn,  zo  als  ik  reeds  ver- 
haald h^b,  ook  in  de  geheimenisfen  der  Chamans 
ingeleid.  Eensklaps  zet  deeze  of  die  zich  aan  het 
zingen,  of  liever  aan  het  geweldig  fchreeuwen, 
zonder  maat  of  betekenis;  de  gehoorzaame  ver- 
gadering antwoord  hem  op  dezelfde  manier,  het 
geen  het  allerwanluidendfte  en  onverdraagelijkfte 
concert  uitmaakt.  Langzamerhand  raakt  de  Cha- 
man  in  verrukking,  hij  begint  op  de  verwarde 
toonen  van  zijne  toehoorders  te  dansfen,  die  zich 
heesch  fchreeuwen  en  verbleeken  in  de  vervoe- 
ring van  hun  iever  en  bewondering;  de  dans 
word  heviger,  naar  maate  de  dienaar  van  den  God 
Koutka  den  voorzeggenden  geest  ontwaar  word. 
Gelijk  aan  de  Pijthifche  Waarzegfter  op  den  drie- 
voet, flaat  hij  verwilderde  en  verwoede  blikken 
op ,  alle  zijne  beweegingen  zijn  ftuiptrekkende, 
zijn  mond'  verdraait  zich,  zijne  leeden  worden 
iiijf,  'er  zijn,  om  alles  in  het  kort  te  zeggen ,  gee- 
ae  verdraaijingen  of  grillen  uittedenken,  welke  hij 

niet 
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niet  verzint  en  uitvoert,  tot  groote  verbaazing  1788. 
van  alle  de  aanweezenden.   Na  dat  hij  een  tijd^Den^^f 
lang  deeze  grillen  verricht  heeft ,  houd  hij  dik-   Te  Ma- 
wils^eensklaps ftil , als  of  hij  ingeevingen  verkreeg; 
zijne  zinneloosheid  word  dan  zo  bedaard  als  ze 
eerst  heftig  geweest  is,  men  ziet  geen  woede  of  ^ 
vervoering  meer ,  het  is  dan  de  geheiligde  opge- 
toogenheid  van  den  mensch ,  geheel  vervuld  van 
den  God,  die  hem  beheerscht,  en  die  door  zijne 
ftem  zal  Ipreeken.    Verbaast  en  al  beevende  , 
zwijgt  aanftonds  de  vergadering,  in  de  verwach- 
ting van  het  wonderbaare,  dat  aan  hun  zal  geo- 
penbaard worden.   Deeze  hoord  als  dan  nit  den 
mond  van  den  zogenaamden  Propheet  woorden 
zonder  aaneenfchakeling  voortkomen  ,   die  de 
bedrieger  zich  bij  tusfchenpoozen  Iaat  ontglip- 
pen ,  hij  verkondigt  dus  alles  wat  hem  door  het 
hoofd  gaat ,  en  dit  is  altoos  een  uitwerkzel  van 
de  ingeevingen  van  den  Koutka.   De  redenaar 
verzeld  gewoonlijk  zijn  verhaal  of  met  een  vloed 
van  traanen  of  met  een  gefchater  van  lagchen, 
naar  maate  van  het  goede  of  het  kwaade  dat  hij 
verkondigt,  en  zijne  kragtige  gebaarden  verfchil- 
len  naar  gelang  van  zijne  gewaaa'wordingen 
Deeze  bijzonderheden  omtrent  de  Chamans  zijn  i 

mij  ^ 

(^)  Men  zou  kunnen  zeggen  dat  ten  deezen  opzichte 
dg  Chamans  eene  zekere  overeenkoaist  met  de  Kwakers 
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FeVrlarr  "''^  ^^^^  geloofwaardige  lieden  medegedeeld  , 
DenT/       middel  gevonden  hadden  om  hunne  onbe- 
Te  Ma-fchaamde  openbaaringen  bij  teivoonen. 
^  Tericht  beveftigde  ons  te  Machoure  dat  geen  ,  het 

van  eenop- welk  reeds  aan  den  Heer  Commandant  berigt  was, 

ftand  der  j  •        .  „  .  ' 

Koriakken.^0^''  ingenieur  genaamt  Bogenoff;  hij  was 
raar  de  omliggende  ftreeken  van  de  rivier  de  Pen- 
gina  gezonden,  om  daar  den  grond  voor  eenftad 
iiit  te  kiezen  en  'er  het  plan  van  aftetekenen ,  met 
bevel  om  vervolgens  de  westkust  van  Kamfchatka 
te  volgen  tot  aan  Tiguil,  en  om  eene  naauwkeu- 
rige  kaart  van  zijn  reis  te  vervaardigen.  Bij  zijn 
aankomst  te  Kaminoi  (i)  vond  hij,  volgens  zijn 
verhaal  aan  den  Heer  KaOofF,  eene  groote  me- 
nigte van  muitende  Koriaken ,  die  gewapend  voor 

hem 

hebben ;  men  weet  dat  deeze  laatfte  ook  diergelijke  inblaa- 
zingen  vooronderftellen ,  en  dat  die  geen  onder  hun,  wel- 
ke aan  deszelfs  ingeeving  bot  viert,  meest  altoos  begint 
met  erbarmelijk  te  fchreljen,  of  tekens  van  eene  onver- 
wachte vreugde  te  geeven;  ten  minften  preeken  deeze  in» 
gegeevene  nog,fchoon  wat  in  het  wilde,  over  de  zedekw 
de,  welke  zij  meenen  in  haar  zuiverde  kracht  voortettel- 
len ,  in  plaats  dat  de  Kamfchatfche  redenaars  niet  weeten 
wat  zij  zeggen ,  en  dit  geheimzinnig  en  trouwloos  gefnap 
niet  anders  bezigen ,  dan  om  de  afgoderij  van  hunne  al  te 
eenvoudige  toehoorders,  aantewakkeren. 

(O  Een  dorp  gelegen  op  den  oever  van  de  rivier  van 
Pengina, 
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hem  kwamen  om  hem  dendoortogt  te  fluiten,  en  1788. 
te  beletten ,  dat  hij  aan  zijne  zending  kon  vol-  ^Den%?^ 
doen.    Men  voegde  'er  hier  bij ,  dat  zij  ten  ge-   Te  Ma- 
tale  van  zes  honderd  waaren ,  en  dat  ze  zeer  waar- 
ichijnlijk  ons  even  min  onze  reis  zouden  laaten 
vervolgen.   Het  vooruitzicht  was  treurig ,  voor- 
al voor  mij,  die  van  begeerte  brandde  om  te  . 
Okotsk  te  komen ,  even  als  of  daar  de  eindpaal 
van  mijn  reis  was ,  of  dat  ik  van  daar  tot  in  Frank- 
rijk maar  een  dag  reizens  had  afteleggen.  Hoe 
hard  viel  mij  het  denkbeeld,  dat  'er  geen  andere 
weg  zijnde  dan  door  dit  dorp ,  wij  mogelijk  ge-      .  , 
noodzaakt  zouden  weezen  om  te  rug  te  moeten 
ketren !  de  gedagte  alleen  deed  mij  van  ongeduld 
beeven.  De  Heer  Commandant,  die  met  mij  daar 
in  deelde,  was  even  als  ik  van  oordeel,  dat  wij 
ons  op  deeze  berichten  niet  moeften  ophouden , 
dezelve  konden  misfchien  niet  naauwkeurig  zijn  ; 
'  het  gewicht ,  dar  de  verhaalders  daar  in  fielden ,  het 
verhaard  gelaat,  waar  mede  zij  hunne  verhaalen 
vergezelden ,  eindelijk  de  kleine  bijvoegzelen ,  die 
men  er  dagelijks  toevoegde,  dit  alles  deed  ons 
het  verhaal  mistrouwen.    Bij  gevolg  beflooten 
wij ,  dat  wij  ons  zelfs  van  de  waarheid  der  zaak 
moeften  overtuigen,  en  voorwaards  trekken,  be- 
houdens de  toevlucht  tot  de  hulpmiddelen ,  waar 
door  wij  onzen  doorrogt  konden  verkrijgen,  in- 
gevalle  deeze  oproerigen  zich  d^ar  tegens  mog- 

-  '  'tea 
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choure. 
Deii  5 


FeVrllvi'       ^^^2^"^"  5        welhaast  vvierden  wij  aange- 
^Dtnt  ™oedigd  door  de  aankomst  van  een  expresfe  bij 
Te  Ma  den  Heer  Kafloff,  dien  geen  de  minftetegenkan- 
tmg  ot  moejjeJijkheid  op  zijn  reis  wedervaaren 
was,  hij  verzekerde  ons,  dat  hem  alles  bedaard 
was  voorgekomen;  daar  en  boven  hadden  wij 
reden  om  te  gelooven,  dat,  in  het  tegengefteld 
geval,  hij  eenige  beweegingen  zou  hebben  moe- 
ten gewaar  worden ,  en  dat  wij  dus  geen  belet- 
zei  op  onzen  togt  te  vreezen  hadden. 
Vertrek  krieken  van  den  dag  verliet  ik  dan 

van  Ma-  Heer  Baron  van  Steinheil ,  met  zo  veel  leed- 
weezen als  erkentenis  voor  zijn  verplichtend  ont- 
haal ,  en  voor  alle  de  blijken  van  genegenheid ,  die 
hij  mij  geduurende  mijn  kort  verblijf  te  Machou- 
re betoonde  Qk).  Ik  verliet  in  hem  een  waarlijk 
belangrijk  mensen ,  zo  wegens  zijne  kundigheden 
als  hoedanigheden. 

Ge- 

(/è)  Niettegenftaaiide  alle  mijne  voorzorgen ,  had  ik  hier 
het  ongenoegen  van  mijn  Sabelmarter  die  de  Heer  KaOofF 
mij  gegeeven  had  te  zien  derven ;  ziet  pag.  4S.  Aanftonds 
liet  ik  ze  villen  om  het  vel  te  kunnen  bewaaren. 

Een  mijner  verraaaken  had  daar  in  beftaan ,  om  haare  heb- 
belijkheden gade  te  flaan,  Derzelver  verwonderlijke  leven- 
digheid maakte  haar  de  keten  onverdraagelijk,  dik  wils  zogc 
ze  te  ontfnappen,  en  ze  zou  zeker  daar  toe  gekomen  zijn, 
zo  ik  ze  niet  onophoudelijk  bewaakt  had ,  en  nooit  agter- 
haalde  ik  ze ,  zonder  dat  ze  mij  eeu  of  andere  beet  toe- 
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Geduurende  deezen  dag  reisden  wij  zes  en  zes-  1788. 
tig  werften  ver  over  de  Kamfchatka ,  welkers  ijs  ^''^"^'^ 
overal  fterk  en  volmaakt  effen  was;  ik  zag  niets 
aanmerkelijks  op  mijn  togt  zo  min  als  in  het  dorp 
van  Chapina,  alwaar  wij  bij  het  ondergaan  van 
de  zon  aankwamen. 

Wij  vertrokken  den  volgenden  dag  vroegtijdig 
van  daar;  de  fiieeuw  belemmerde  ons  dien  dag 
fterk;  de  grond  was  'er  mee  bedekt ,  en  deszelfs 
dikte  maakte  onzen  togt  zeer  moeijelijk.  Wij 
reisden  meest  altoos  door  zeer  digte  dennen  en 
berken  bosfchen.  Ter  halver  weg  en  een  weinig 
verder ,  ontmoeteden  wij  twee  rivieren ,  waar  van 
de  eene  omtrent  dertig  toifen  of  vijftien  roeden 
breedte  heeft,  men  noemt  zedegroote  AV,fö/^/.^^,De  groore 

„  -  en  de  klei- 
ne  Niüoiü» 
ka, 

bragt,  zij  ontvingen  bij  voorkeur  vleesch,  het  geen  inde 
bosfchen  het  begunftigde  voedze!  der  marters  uitmaakt. 
Haare  gezwindheid  in  het  vangen  der  vogels,  en  om  die- 
ren die  zwakker  als  zij  zijn,  aantevallen ,  is  ongegrijpeliik. 
De  mijne  (liep  bijna  den  geheelen  dag,  des  iiagts  maakte 
ze  een  geduurig  gedruis,  met  zich  in  de  keten  te  bewee- 
gen,  dog  ten  uiterfte  vreesachtig,  wanneer  ze  iemand  zag 
ainkomen,  hield  ze  zich  Uil,  en  begon  wederom  als  ze 
alleen  was.  Ik  had  de  gewoonte  van  ze  verfeheide  maa- 
ien op  den  dag  buiren  te  brengen ,  naauwlijks  wals  ze  op 
de  fneeuw,  of  ze  begroef  zich  en  dolf  onder  de  aarde 
even  als  de  mollen,  zich  van  tijd  tot  lijd  vertoonende  om 
zich  aanftonds  weder  te  verbergen, 
L 
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1788.  en  de  andere  de  kleine ;  beide gevormt  door  bron- 
DetTóf  bergen  komen,  vereenigen  ze  zich 

ter  deezer  plaats,  om  gezamentJijk  derzelver  wa- 
ter aan  de  Kamfchatka  toetevoeren;  nog  de  een 
nog  de  ander  lagen  digt ;  ik  fchreef  de  oorzaak 
daar  van  toe  aan  de  groote  fnelheid  van  derzel- 
ver ftroom.  De  plaats  waar  ik  ze  overtrok  is 
waarlijk  fchilderachtig,  dog  het  geen  mij  nog  zon- 
derlinger voorkwam,  befhat  hier  in,  dat  alle  de 
denneboomen,  die  in  grooten  getale  deeze  rivie- 
ren omzoomen,  boomen  van  ijs  fcheenen  te  wee- 
zen;  een  zeer  dik  ijzel,  mogelijk  door  de  vog- 
tigheid  van  de  plaats  voortgebragt,  had  zich  aan 
iederen  tak  vast  gehegt  en  maakte  derzelver  ge- 
heele  oppervlakte  zuiver  wit. 
Vuurfpii-    Op  eenigen  afftand  van  Tolbatchina,  trokken 

wende  ber»  ,  ,  . 

iienvanToi.wy  ^6^"-  c^ver,  van  waar  ik  drie  vuurfpu- 
batchina  en  wende  bergen  ontdekte ;  seen  derzelver  wiero 

van  Kiut-     ,  •       rt  „ 

chefskaia.  vlammen  uit,  alleen  gaven  ze  wolken  van  eenen 
zeer  zwarten  rook  op  3  de  eerde,  waar  van  ik 
te  vooren  gefprooken  heb,  wanneer  ik  naar  Ma- 
choure  ging,  heeft  deszelfs  haardftêe  in  het  bin- 
nenfte  van  een  berg,  die  omtrent  van  een  kegel-  , 
achtige  gedaante  is,  de  top  is  plat  en  fchijnt  wei- 
nig verheven.  Men  zeide  mij ,  dat  deeze  eerfle 
vuurberg  geduurende  eenigen  tijd  ftil  geweest 
was ,  dat  men  hem  zelfs  voor  uitgedoofd  hield , 
wanneer  hij  eensklaps  op  nieuw  oniftoken  is.  In 

bet 
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het  noord -ooften  van  deezen  word  men  een  piek  »7*8. 
gewaar,  welkers  punt  de  mond  van  den  tweeden ^"^^^^f^f 
vuurberg  fchijnr  te  zijn,  die  zonder  ophouden 
rook  uitgeeft,  dog  ik  zag  geen  de  minfte  von- 
ken.  De  derde  deed  zich  in  het  noord -noord - 
ooften  van  den  tweeden  aan  mijn  oog  op ;  ik  kon 
denzelven  niet  zo  vvaarneemen,als  ik  wel  gewenscht^ 
had ,  een  vrij  hooge  berg  bedekte  hem  bijna  ge- 
heel aan  mijn  oog.   Hij  ontleent  zijn  naam  van 
het  nabuurig  dorp  Klutchefskaïa ,  en  men  zeide 
mij ,  dat  ik  'er  zeer  digt  voor  bij  zou  komen ;  de 
twee  andere  vuur  -  bergen  ontkenen  insgelijks  der- 
zelver  naamen  van  het  Oftrog  Tolbacchina,  al- 
waar wij  vroegtijdig  aankwamen.    Dit  dorp  is 
op  de  Kamfchatka  gelegen,  vierenveertig  wer- 
ften  van  Chapina;  het  bevat  niets  buitengemeens; 
wij  vernamen  'er  bij  onze  aankomst ,  dat  men  al- 
daar dien  morgen  twee  Kamfchatters  getrouwe 
had  \  het  deed  mij  leed  die  plegtigheid  niet  bij  - 
gewoond  te  hebben ,  die  men  mij  verhaalde  ,  dat 
bijna  op  dezelfde  wijze  als  in  Rusland  gefchied- 
de.   Ik  zag  de  nieuw  getrouwde,  die  mij  voor- 
kwamen twee  kinderen  te  zijn;  ik  vroeg  na  der- 
zelver  ouderdom,  en  men  antwoordde  mij  dat 
de  bruidegom  weinig  meer  dan  veertien  jaaren  ,Vroe.?tii{?i- 
en  de  bruid  ten  hoogfte  elf  bereikte.    Diergelij- j^^j^^j^^" JJ'^" 
ke  huwelijken  zouden  overal  buiten  Afia  voor  al  Kamfchat- 
vroegtijdig  gehouden  worden. 

L  2  Ik 
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Ik  had  eene  bijzondere  begeerte  om  de  ftad  Nij. 
D^r^öf  enei - Kamfcliatka  te  zien,  en  zedert  lang  was  ik 
Reize  naar  bedagt  om  aan  die  begeerte  te  voldoen.  Ik  zou 
Klmfchat-  gemeend  hebben  eenen  onvergeeflijken  misflag  te 
ka,         begaan,  indien  ik  dit  fchier- eiland  verliet,  zon- 
der deszelfs  hoofdflad  te  leeren  kennen.    Ik  was 
van  den  anderen  kant  verzekert ,  dat  mijne  nieuws- 
gierigheid ten  deezen  opzichte  geene  belemme- 
ring kon  toebrengen  aan  mijn  voorneemen,  om 
met  allen  mogelijken  fpoed  te  reizen.    Ik  was  in 
der  daad  genoodzaakt  een  omweg  te  neemen, 
dog  deeze  was  niet  lang  genoeg  om  mij  eenig  be- 
letzel  van  belang  te  veroorzaaken.  3N!a  dat  ik  mijn 
reis  met  den  Heer  KaflofF  overlegd  had  ,  die  zich 
bevüjtigde  om  mij  alles  te  verfchafFen,  waardoor 
ik  die  reis  met  zekerheid  en  vermaak  kon  vol- 
brengen, verbond  ik  mij  om  in  het  Oflrog  vaa 
Yelofki  mij  weder  bij  hem  te  voegen,  alwaar 
die  Heer  mij  verwittigde,  dat  hij  eenige  dagen 
dagt  door  te  brengen,  om  op  verfcheide  zaaken 
van  zijn  beflier  de  nodige  orders  te  ftellen. 
Ik  verlaat  minder  tijd  te  verliezen,  nam  ik 

den  Heer  zelfs  den  eigen  avond  van  onze  aankomst  te  Tol- 
Toibal-'^^  batchina  affcheid  van  hem ;  dog  de  wegen  waa- 
China.      ren  nog  flegter  dan  alle  die,  welke  wij  tot  nog 
toe  hadden  doorgetrokken.   Ik  had  alle  moeite, 
om  met  het  aanbreeken  van  den  dag  Kofirefski 
-    te  bereiken.  Dit  dorp  was  zes  en  zeftig  werften 
van  Tolbatchina  afgelegen.  Ik 
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Ik  hield  mij  aldaar  niet  op;  ik  was  trots ,  ^^Jualu 
ik  gelukkig  alle  de  gevaaren  ,  welke  ikgeduuren- 
de  den  nagt  op  deeze  ijsfelijke  wegen  geloopen  Voorval, 
had,  was  le  boven  gekomen  (O,  il^  <3agt  op  den ^.^^^ 
dag  niets  te  vreezen  te  hebben  ,  ik  vervolgde  ^^j^'^^'J.J^'^^ 
mijn  weg  met  eene  zekere  onbefchroomdheid ,  ^^^^ 
waar  voor  ik  echter  wel  haast  geftraft  wierd.  Na 
een  meenigte  werften  op  de  Kamfchatka  afgelegt 
te  hebben,  die  ik  blijde  was  weder  te  vinden, 
en  welkers  breedte  ik  ter  deezer  plaats  bewonder- 
de ,  wierd  ik  genoodzaakt  dezelve  te  verlaaten  ^ 
om  in  eene  engte  te  komen,  alwaar  de fneeuw 
door  de  orkaanen  aangebragt,  eene  onefFe  en  be- 
driegelijke  oppervlakte  vertoonde.    Het  was  on: 
mogelijk  om  de  klippen ,  die  mij  omringden ,  te 
vermijden.   Ik  hoorde  welhaast  een  gekraak,  het 
welk  mij  de  een  of  andere  breuk  aan  mijn  flêe 
aankondigde;  en  in  der  daad,  een  fcliaats  was 
in  twee  -  en  gebroken ,  ik  hielp  mijne  leidslieden 
dezelve  zo  goed  en  kwaad  verraaaken ,  als  wij  kon- 
den, en  wij  hadden  het  geluk  te  Ouchkoff  zon- 
der eenig  ander  toeval  aantekomen.  Het  wasmid- 

der- 

(;)  Ik  vernam  daar  na,  dat  het  weinig  gefcheelt  had, 
of  de  flêe  van  den  Heer  KaflolF,  welke  dien  we^  op  den 
dag  was  doorgetrokken  ,  was  in  ftukken  gebrooken,  heb- 
bende dezelve  cegen  een  boom  geftooten,  zo  dat  daar 
door  cwee  zijner  geleiders  gekwetst  waarea.  ' 

L3 
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178^?.   dernagt,  wanneer  wij  'er  aankwamen,  hebben- 
'd^Tj!       wij  in  deezen  dag  zes  en  zeftig  werften  afge. 
Jegt;  mijn  eerfle  zorg  was  om  mijn  flee  te  doen 
verftellen,  het  geen  mij  tot  den  volgenden  dag 
ophield. 

ooro.^van  ^en  Ziet  in  dit  dorp  een  isba  en  elf  balagans; 
Ouchkoff,  het  getal  van  deszelfs  inwoonders  beftaat.in  vijf 
geflachten,  die  in  drie  Yourtes  verdeeld  zijn.  In 
de  nabuurfchap  van  dit  Oftrog  word  een  zeer  visch- 
rijlc  meir  gevonden ,  alwaar  de  nabuurige  dorpen 
derzelver  voorraad  komen  opdoen,  dit  meir  is 
ook  van  zeer  veel  nut  voor  de  hoofdplaats,  wel^ 
ke  zonder  de  visfcherij,  die  daar  in  voor  haar 
gefchied,  dik  wils  gebrek  aan  visch  zou  hebben, 
het  welke  men  weet  overal  het  eerfte  noodwendig, 
fte  voedzel  te  zijn. 

Ik  vertrok  in  den  vroegen  morgen  van  Ouch- 
koff  en  op  den  middag  had  ik  reeds  vier  en  veer- 
tig werften  afgelegd,  gedeeltelijk  over  de  Kam- 
fchatka  en  gedeeltelijk  over  zeer  uitgeftrekte  hei- 
Ortrog  jan  den ;  het  eerfte  dorp,  dat  ik  aantrof ,  was  Kre- 
ftofF,  het  fcheen  mij  van  een  weinig  meer  belang 
te  zijn  dan  het  voorigè,  dog  voor  het  overige 
volmaakt  gelijk  aan  alle  de  anderen  ,  ik  bleef  'er 
niet  langer  dan  nodig  was  om  andere  honden  voor- 
tefpannen.  Tot  daar  toe  had  ik  den  weg  geno- 
men ,  die  de  Heer  KaflofF  moest  volgen  om  naar 
Yelofki  te  gaaji;  dog  in  plaats  van  mij  naarKat- 

china 


Den  8. 


Kreftoff. 
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China  te  begeeven  gelijk  hij  deed,  zo  richte  ]k^j;88.^^. 
mijn  weg  van  Kreftoff  naar  het  dorp  van  Kiut^  8^ 
chefskaïa,  dat  er  dertig  werften  van  afgeleegen  is. 

Het  weder ,  dat  zedert  ons  vertrek  van  Apat- 
chin  altoos  zeer  fchoon  en  zeer  koud  was  ge- 
weest ,  veranderde  eensklaps  in  den  agtermid- 
dag;  de  hemel  raakte  met  wolken  bedekt,  en  de 
wind,  die  zich  van  den  westkant  verhief,  gaf 
ons  fneeuw  in  overvloed;  dezelve  hinderde  ons 
geweldig ,  voor  al  om  den  vuurfpuwenden  berg  Vourherg 
van  Klutchefskaïa  te  kunnen  befchouwen,  wel 
ken  ik  terzelfder  tijd  als  dien  van  Tolbatchina  ge- 
waar was  geworden.  Zo  veel  mij  mogelijk  was 
om  'er  van  te  oordeelen,  is  de  berg,  uit  wiens  boe- 
zem de  ftoffen  voortkomen ,  veel  hooger  dan  de 
twee  anderen ;  deeze  werpt  geduurig  vlammen 
uit,  die  uit  het  midden  der  fneeuw,  waarmede 
de  berg  tot  aan  den  top  bedekt  is,  fchijnenvoortte- 
komen. 

Bij  het  vallen  van  den  nagt  kwam  ik  aan  het  inwoon- 
dorp  Klutchefskaïa;  deszelfs  inwoonders  zijn  al-Kiutche" 
Ie  Siberifche  boeren  ,  uit  de  omgelegen  ftreeken  kaïa. 
van  de  Lena  genomen,  en  in  deeze  oorden  voor 
omtrent  vijtig  jaaren  gezonden  tot  bearbeiding 
der  gronden.    Het  getal  der  mannelijke  perfoo- 
nen ,  de  kinderen  daar  onder  begreepen  ,  beloopt 
weinig  meer  dan  vijftig;  de  kinderziekte  viel  on- 
der hun  alleen  die  geene  aan,  welke  ze  nog  niet 
L  4  ge- 
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Fehmarij 
Den  8. 


gehad  hadden,  dog  zij  rukte  'er  uieer  dan  de 
helft  van  weg.  Deeze  akkerlieden  zijn  niet  min- 
der gelukkig  geweest,  dan  die,  weJke  zich  inden 
omtrek  van  Vercknei-Kamfchatka bevinden;  der- 
zei ver  oogst  en  de  hoedanigheid  van  het  graan, 
zo  van  rogge  als  gerst,  hebben  dit  jaar  derzei' 
zeiver  verwachting  te  boven  gegaan;  deeze  boe- 
ren  bezitten  veel  paarden  in  eigendom,  eenige 
behooren  nogtans  aan  de  kroon. 
0(!rogvati  Dit  Oflrog  is  vrij  groot,  het  fchijnt  zulks  no? 
^uu:he.s.te  meer,  dewijl  het  in  twee- en  gefcheiden  is, 
waar  van  het  eene  omtrent  vier  honderd  pasfen 
van  het  andere  aflegt;  het  ftrekt  zich  voor  al  van 
het  weflen  naar  het  ooften  uit,  het  is  in  deeze 
laatfte  windftreek,  dat  de  Kerk  geplaatst  is,  ze 
is  van  hout  gebouwd  en  in  den  fmaak  van  de  Rus- 
fifche  kerken.  De  meefle  der  wooningen  zijn  be- 
ter gebouwde  en  netter  isbas  dan  alle  de  geenen, 
die  ik  tot  hier  toe  gezien  had ,  ook  vind  men  daar 
zeer  ruime  magazijnen;  de  balagans  zijn  'erin 
een  gering  aantal,  en  ook  gelijken  ze  niet  na  die 
der  Kamfchatters,  deeze  zijn  van  eene  langwer- 
pige gedaante,  en  , derzelver  dak ,  dat  de  helling 
van  de  onze  heeft,  is  op  üijlen  geplaatst,  die 
het  in  de  lucht  onderfteunen. 

De  Karafchatka  loopt  langs  den  voet  van  dit 
Oilrog,  en  was  ter  deezer  plaats  nog  geheel  digt; 
ze  loopt  menigmaal  geduurende  den  zomer  buiren 

haa- 
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haare  oevers,  het  water  rijst  en  dringt  dan  dik-  1788. 

wils  tot  in  de  huizen ,  waarom  het  zeer  goed  is  Ven^s? 
dat  ze  alle  op  de  hoogte  gebouwd  zijn.  Oftrog  van 

Vier  werden  ten  ooften  van  de  Kerk  van  Klut»  ^* 
chefskaïa,  is  nog  een  ander  Zaïmka  of  klein  ge- 
hugt,  dat  door  Cofakken  of  Soldaten,  die  tefFens 
akkerlieden  zijn,  bewoond  word,  wier  oogst  aan 
de  regeering  behoort ;  dog  ik  kon  niet  befluiten 
dien  omweg  te  neemen,  om  het  te  gaan  zien. 

Ik  hield  mij  maar  Weinig  tijds  te  Klutchefskaïa 
op;  ongeduldig  om.  Nijenei  te  zien  verirok  ik 
nog  dien  avond,  ora  mij  naar  Kamini,  een  Kam- 
fchatsch  dotp,  twintig  werden  verder  gelegen, 
te  begeeven.  Ik  kwam  daar  in  het  midden  van 
den  nagt  aan,  en  reed  het  door. 

Voor  den  dag  was  ik  te  KamokofF,  twintig 
werften  van  Kamini,  welhaast  bereikte  ik  Tcho- KamokofF 
kofskoï  of  Tchoka,  na  nog  twee  en  twintig  wer-^^j^^^^" 
ften  afgelegd  te  hebben ,  van  daar  tot  aan  Nijenei  Aankomst 
bleeven  'er  nog  twee -en  twintig  aftedoen ,  en^^^'i®"^^ 
deeze  overtogt  was  vooi"  mij  ook  maar  het  werk 
van  eenige  uiiren;  ik  had  het  genoegen  voorden 
middag  in  deeze  hoofdplaats  van  Kamfchatka  aan- 
tekomen ,  die  men  reeds  van  verre  ontdekt ,  dog 
welkers  vertooning  nog  grootsch  nog  vermake- ^.^^y^"^' 

lijk  is.  deeze 

Het  zelve  vertoond  niet  anders  dan  een  ver-p°g°[g\a^ 
zameiing  van  huizen,  waar  drie  klokken  boven Kamichat- 
L  5  uit-'''* 
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rellua'ri'  »  ^"     gelegen  aan  den  oever  van  de 

Den  9,  Kamfchatka ,  in  een  kom ,  welke  door  een  keren 
SmfchaT'™  bergen  geformeerd  word,  die  zich  van  ronds 
]ta.       '  om  verheffen,  dog  'er  echter  op  een  vrijgrooten 
afftand  van  verwijderd  zijn;  zodanig  is  de  gefteld- 
heid  van  de  ftad  JNijenei,  waar  van  ik,  eer  ik 
ze  gezien  had ,  meerdere  verwachting  had  ;  alle 
deeze  huizen,  die  men  mij  zeide  in  honderd  vijf- 
tig te  beftaan,  zijn  van  hout,  van  een  zeer  kwaa- 
den  fmaak,  klein,  en  hadden  als  toen  daar  en 
boven  de  onaangenaamheid  van  onder  de  fneeuw 
begraven  te  zijn,  die  de  orcaanen  daar  opgehoopt 
hadden.    Deeze  hebben  zonder  tusfchenpoozing 
op  die  hoogte  geheerscht,  en  waaren  eerst  zedert 
eenige  dagen  opgehouden.   Daar  zijn  twee  ker- 
ken te  Nijenei ,  de  eene  is  in  de  ftad  en  heeft  twee 
klokken,  de  andere,  tot  het  fort  behoorende,  is 
daar  binnen  beflooten ;  deeze  twee  gebouwen  zijn 
van  een  onbehaaglijk  maakzel;  het  fort  is  bijna  in 
het  midden  van  de  ftad,  het  beftaat  in  eene  vrij 
ruime  palisfadeering,  van  een  vierkante  gedaan- 
te. Behalven  de  kerk,  waar  van  ik  zo  even  gelproo- 
ken  heb,  befluit  deeze  omtrek  daar  en  boven  de 
magazijnen,  het  tuig  en  wagthuis;  één  fchild- 
wagt  belet  dag  en  nagt  het  inkomen;  het  huis 
van  den  bevelhebber  van  de  plaats,  den  Heer  Ma- 
jor Orléankoff,  is  bij  het  fort  gelegen,  en  is  even 
als.  de  andere  huizen ,  behaJ ven  dat  het  grooter  is , 

het 
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het  zelve  is  van  geen  beter  fmaak,  nog  hooger  1788. 

-  Februarij 

gebouwd.  9. 

Ik  trad  af  bij  een  ongelukkige n  banneling  ge-TeNijenei 
naarat  Snafidof,  die  bijna  ter  zei  ver  tijd  met 
Ivaschfcin  een  gelijk  lot  had  ondergaan ,  dog  om 
andere  oorzaaken;  hij  is  even  als  deeze  zederc 
het  Jaar  1744  naar  Kamfchatka  gebannen. 

Naauwlijks  was  ik  daar,  of  ik  ontfing  een  be- 
zoek van  een  Officier ,  dien  de  Heer  OrIe'ankofF 
mij  zond,  om  mij  over  mijn  behouden  aankomst 
te  begroeten ;  hij  wierd  van  verfcheide  der  voor- 
naamfte  Officieren  van  de  ftad  gevolgd ,  die  beur- 
telings mij  derzelver  dienst  op  de  verplichtend- 
fte  wijs  des  waerelds  kwamen  aanbieden.  Ik  be- 
tuigde hun,  hoe  gevoelig  ik  over  derzelver  be- 
leeftheid  was,  dog  in  den  grond  jammerde  het 
mij ,  dat  ze  mij  voorgekomen  waaren ,  ook  haa- 
fte  ik  mij ,  zo  dra  ik  gekleed  was,  om  aan  ieder 
mijne  dankzeggingen  te  gaan  betuigen.  Ik  be- 
gon met  den  Heer  Major  OrIe'ankofF ,  en  vond 
hem  bezig  in  de  toebereidzelen  van  een  feest, 
het  geen  hij  den  volgenden  dag  geeven  moest, 
ter  gelegenheid  van  het  huwelijk  van  een  Pool  in 
Rusfifchen  dienst ,  met  de  nigt  van  den  protapo» 
pe  of  aartspriefter.  Hij  had  niet  alleen  de  be- 
leefcheid  van  mij  op  die  bruiloft,  waar  van  hij  al 
de  koften  droeg ,  te  verzoeken ,  dog  hij  had  daar  en 
boven  de  oplettenheid  van  mij  des  anderen  daags 

mor- 
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FeVruari'  "^^^^^"^    koHien  zien ,  en  mij  met  zich  te  nee* 
De^p/  nien,  ten  einde  ik  niets  van  dat  fchouwtoneel 
Te  Nijeneizou  misfen,  het  geen  hij  met  reden  voor  miibe- 

Kamfchat- 

ka.        langrijk  oordeelde. 

Feest  ge-    Het  geen  mij  echter  des  te  meer  verwonderde, 
door  den  was  het  geftrenge,  dat  bij  de  pligtpleegingen  in 
Heer  Ma-  acht  genomen  wierd.  Het  onderfcheid  der  rangen 
jj^g;       Icheen  mij  met  de  uiterfte  naau wgezetheid  gade  ge- 
flaagen  te  worden ;  de  plichtpieegingen  en  gebrui- 
ken 5  alle  deeze  koele  beleeftheden  gaven  bij  de  ope- 
ning van  het  feesteen  zekere  gemaaktheid ,  die 
meer  verveeling  dan  vermaak  voorfpelden.  De 
maaltijd  was  allerpragtigst  voor  het  land ;  ik  zag 
onder  andere  geregten  een  groot  getal  van  ver- 
>  fchillende  foupen  opbrengen.  Deeze  waaren  ver- 

zeld  van  koude  vleeschfpijzen ,  waar  vanmenter- 
ftond  veel  gebruik  maakte.  Bij  het  tweede  ge- 
regt,  kreegen  wij  het  gebraad  enpafleijen,  dog 
dit  alles  kondigde  minder  weelde  dm  wel  over- 
daad aan;  de  dranken  waaren  gemaakt  van  ver- 
fcheidene  vrugten,  aan  deeze  ftreeken  eigen ,  ge- 
kookt en  met  Franfchen  brandewijn  gemengt.  Men 
bediende  bij  voorkeur  en  bijna  geduurig  brande- 
Wijn  van  het  land,  gemaakt  uit  [latkaiatrava  of 
zoet  gras,  waar  van  iktevooren gefprooken heb; 
deeze  likeur  heeft  zo  als  ik  gezegt  heb  geen  on- 
aangenaamen  fmaak,  zelfs  is  ze  geurig,  men  went 
zich  des  te  gewilliger  aan  deeze  brandewijn ,  om 

dat 
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dat  ze  minder  ongezond  is,  dan  die  uit  graanen 
gemaalit  word :  alle  de  gasten  raakten  ongevoe-  ^Den lo? 
lig  in  een  vrolijken  luim,  hunne  reden  was  niet  Te  Nijenei 
lang  beftand  tegen  de  dampen  van  een  zo  koppi* 
gen  drank ;  welhaast  heerschte  de  uitgelatenste 
vreugde  over  tafel.  Op  dit  luidrugtige  en  prag« 
tig  gastmaal  volgde  een  vrij  wel  zamengefteld  bal. 
Het  gezelfchap  was  zeer  vrolijk ,  en  men  danfte 
'er  tot  aan  den  avond  Rusfifche  en  Poólfche  con- 
tredansfen;  het  bal  wierd  door  een  zeer  aartig 
vuurwerk  geeindigt,het  geen  de  Heer  Orléankoff 
gemaakt  had,  en  zelfs aanftak, het  was  niet  groot, 
dog  de  uitwerking  voldeed  in  allen  opzichte.  Ik 
vermaakte  mij  met  de  verbaasdheid  en  opgetoge- 
ne  verrukking  van  de  meefte  der  aanfchouwers, 
die  weinig  denkbeelden  van  dit  foort  van  ver- 
maaken  hadden ,  men  zou  ze  allen  gefchilderd 
hebben;  onbeweeglijk  van  verwondering/chreeuw- 
den  zij  eenpaarig  'bij  het  opgaan  van  iederen  vuur- 
pijl; hun  leedweezen  over  ;den  korten  duur  hier 
van  vermaakte  mij  niet  minder.  In  het  vervolg 
moest  men  al  die  lieden  den  lof  daar  van  hooren 
vermelden ,  en  in  het  heengaan  herhaalde  ieder 
al  zuchtende  de  genooten  vermaaken  van  dien 
dag. 

Ik  wierd  den  volgenden  dag  bij  den  protapo- 
pe,  oom  van  de  bruid  ve^zogt,  alles  was  op  den 

het 
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DeTTo!  ^^et  vuurwerk.   De  protapope  is ,  gelijk  ik  reeds 
Ka2a"''^^^^^^  Jieb,  het  hoofd  van  alJe  de  Kamfchatfche 
^^arac  at.  kerken;  ieder  priefter  van  dit  fchiereiland  is  aan  hem 
ondergefchikt ,  en  hij  befchikt  over  alle  de  geeftelij- 
ke  zaaken,  hij  houd  zijn  verbhjfteNijenei.  Hetis 
nog  een  vrij  jeugdige  grijzaart,  een  breede  witte 
baard  hangt  hem  tot  op  de  borst,  en  geeft  hem 
een  waarlijk  achtbaar  aanzien.    Zijn  ommegang 
fcheen  mij  toe  vol  geest,  vrolijk  en  gepast  te 
weezen  om  zich  den  eerbied  en  de  achting  van 
deeze  volkeren  te  verwekken. 
Rechtban-    Te  Nijenei  zijn  twee  rechtbanken;  voor  de 
kenjeNij-gg„g  worden  de  zaaken  van  hét  beftier  gebragt, 
en  de  andere  neemt  kennis  van  alle  de  verfchil- 
len  tusfchen  de  KoopliedeiT;  de  regeeringsper- 
foon ,  die  daar  in  voorzit,  is  een  foort  van  Burger- 
meefter,  ondergefchikt  aan  de  bevelen  van  den 
Gorodnitch  of  Commandant  van  de  ftad.  Men 
heeft  hier  boven  gezien ,  dat  ieder  van  deeze  recht- 
banken van  het  rechtsgebied  te  Okotsk  afhangt, 
en  dat  men  van  alle  zaaken  aan  den  bevelhebber 
van  deeze  laatfte  ftad  rekenfchap  moet  geeven. 

Dog  het  geen  mij  te  Nijenei  het  belangrijkfle 
voorkwam,  en  het  geen  ik  niet  met  ftilzwijgen 
kan  voorbijgaan,  beftaat  daar  in,  dat  ik  hier  ne- 
gen  Japoneezen  aantrof,  die  in  den  afgeloopen 

zo* 
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zomer  derwaarts  van  de  Aleutifche  eilanden  ge-  1788. 
bragc  waaren  door  een  Rusfisch  vaartuig  ,  ge-'^^Den'io^ 
fchikt  lot  den  handel  in  otters.  Te  Nijenei 

Een  van  deeze  Japoneezen  verhaalde  mij,j^*™^^^*'^ 
dat  hij  zich  met  zijne  makkers  op  een  vaartuig 
van  hun  land  had  ingefcheept,  om  zich  naar  de 
meeftzuidelijke  Kourilfche  eilanden  te  begeeven  , 
met  vooruitzicht  om  daar  met  de  Eilanders  han- 
del te  drijven ,  zij  volgden  de  kust  en  waaren  'er 
niet  ver  van  verwijderd ,  wanneer  hun  zo  een  ver- 
fchrikkelijke  ftorm  overviel ,  dat  zij  ver  daar  van 
afdreeven ,  en  geheel  verdwaalden.  Volgens  zijn 
verhaal,  het  geen  mij  echter  zeer  verdagt  voor- 
kwam ,  bevoeren  zij  de  zee  bijna  zes  maanden , 
zonder  land  te  zien.  Buiten  twijfFel  hadden  ze  le- 
vensmiddelen in  overvloed.   Eindelijk  vertoon- 
den zich  de  Aleutifche  eilanden  aan  hunne  00- 
gen :  vol  van  vreugde  beflooten  zij  daar  aan  te  * 
landen,  zonder  te  weeten  waar  dit  best  te  onder» 
neemen ;  zij  wierpen  e'én  anker  digt  bij  een  van 
deeze  eilanden  uit,  en  een  floep  bragt  ze  allen 
aan  land.    Zij  vonden  daar  Rusfen  ,   die  hun 
voorllelden  om  te  2aamen  hun  fchip  te  gaan  ont- 
laaden  en  het  in  veiligheid  te  brengen  j  dan  dee- 
ze Japoneezen  wilden  daar  in  niet  toeftemmen  , 
het  zij  uit-  mistrouwen ,  het  zij  dat  ze  in  der  daad 
geloofden,  dat  het  den  volgenden  dag  gemaklij- 
ker  zou  zijn.   Zij  hadden  veel^  reden  om  zich 

over 
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1788.  over  dit  verzuim  te  beklaagen:  want  ïn  den  zelf- 
^DenTii  wierp  een  hevige  zee- wind  het  fchip 

Te  Nijeneiop  de  kust;  men  'wierd  zulks  niet  dan  met  het 
^amc  at- gewaar,  en  men  had 
veel  moeite  om  hetkleinile  gedeelte  van  de  lading 
en  eenige  ftukken  van  het  fchip  te  bergen ,  welk 
Jaatfte  bijna  geheel  van  welriekend  hout  gemaakt 
was.  De  Rusfen,  die  hen  wel  onthaald  hadden, 
deeden  als  toen  al  het  geen  in  hun  vermogen  was 
om  deeze  ongelukklgen  hun  verlies  te  doen  ver- 
geeten;  zij  bragten  hun  alle  vertroofling  toe,  en 
deeden  dezelven  eindelijk  het  befiuit  neemen  om 
hun  naar  Kamfchatka  te  volgen,  werwaards  zij 
terugkeerden;  mijn  Japonees  voegde  'er  bij,  dat 
zij  in  veel  grooter  getal  geweest  waaren,  dog 
dat  de  vermoeijenisfen ,  die  ze  op  zee  geleeden 
hadden,  en  vervolgens  de  geftrengheid  van  de 
lucht ,  veele  van  zijne  makkers  had  doen  omko- 
men. 

Wen"  we'  '  mij  fprak ,  fcheen  over  de 

gensïetop-s^^eren  een  zeker  blijkbaar  gezagte  voeren ,  men 
perhoofd  wist  van  hem,  dat  hij  de  Koopman  was,  en  dat 

van  déeze  ,  •  n 

japonee-  overigen  alleen  matroozen  waaren  of  onder 
^en.  zijn  bevel  ftonden.  Dit  was  ten  minften  zeker, 
dat  ze  hem  een  bijzondere  achting  en  eerbied  toe- 
droegen, zij  zijn  alle  overftelpt  van  droefheid, 
en  toonen  de  levendigfte  ongerustheid ,  wanneer 
hij  ziek  is  of  hem  iets  onaangenaams  weder- 
vaart. 
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vaart ;  geregeld  zenden  ze  tweemaal  daags  ie-  1788^ 
mand  uit  hun  om  hem  te  bezoekeb.  Men  kan^J^g^'^j^ 
zeggen )  dat  hij  hun  geen  minder  vriendfchap  toe-Te  Nijenei 
draagt,  want  daar  gaat  nooit  een  dag  voorbij j^^^™^*^^^^* 
zonder  dat  hij  hun  op  zijn  beurt  bezoekt^  en  hij 
^orgt  met  de  grootfte  opJettenheid ,  dat  hun  niets 
ontbreekt.  Zijn  naam  is  Kodaïl^  zijn  aangezi:hc 
heeft  niets  vreemds ,  zelfs  heeft  hij  een  aangenaam 
voorkomen;  zijn  oogen  zijn  niet  getrokken  als 
die  van  de  Chineezen ,  hij  heeft  een  langen  neus 
en  een  baard,  dien  hij  vrij  dikwils  affcheert,  hij 
is  omtrent  vijf  voet  lang  en  vrij  wel  gemaakt ,  hij 
droeg  het  hair  op  de  Chineefche  manier ,  dat  is 
te  zeggen  ,  dat  van  het  midden  van  zijn  hoofd 
een  vlegc  van  de  lengde  zijner  hairen  af  hong ,  die 
wijders  rondom  afgefchooren  waaren,  dog  men 
heeft  binnen  kort  hem  daartoe  gebragt  om  dezel- 
ve te  laaten  groeijen ,  en  ze  op  onze  manier  vast 
te  binden;  hij  is  zeer  bevreest  voor  de  koude, 
de  warmfte  kleederen  die  men  hem  gegee ven  heeft , 
kunnen  hem  daar  naauwlijks  voor  befchuiten; 
hij  bewaart  en  draagt  altoos  onder  deeze  die 
van  zijn  land ,  ze  beftaan  in  de  eerfle  plaats  in 
een  of  verfcheide  zeer  lange  zijde  hemden ,  even 
als  onze  nagtjaponnen ,  daar  over  trekt  hij  'er  een 
van  wol ,  het  geen  zou  kunnen  doen  gelooven , 
dat  deeze  laaide  ftofFe  koftbaarder  in  hunne  oo- 
gen is ,  misfchien  gefchied  deeze  fchikkin^  ook 
M  ge- 
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1788.  gemakshalve,  dog  dit  is  mij  onbekend.  Demou- 
Den  TJ!  ^^J?  van  deeze  kleederen  zijn  wijd  en  open.  Niet 
Te  Nijeneitegenftaande  de  ftrenge  lachtsgefteldheid ,  heeft 
Kamfchat-  ^^jj  ^j^^^^       ^xmtn  ontbloot  en  den  hals  open , 
alJeen  maakt  men  hem ,  wanneer  hij  uitgaat,  een 
doek  aan  den  hals  vast,  dog  hij  doet  ze  af  zo- 
dra hij  in  een  vertrek  komt,  hij  zegt  zulks  als  dan 
niet  te  kunnen  verdraagen. 

Deszelfs  meerderheid  boven  zijne  landgenoo- 
ten  heeft  hem  eenig  aanzien  verfchaft;  dog  dee- 
ze heeft  'er  ongetwijiTeld  veel  minder  aan  toege- 
bragt ,  dan  wel  zijn  levendige  geest  en  zagtheid 
van  aart;  hij  woont  en  leeft  bij  den  Heer  Major 
Orlé;inkofF;  de  vrijheid  waar  mede  hij ,  het  zij 
bij  den  Commandant,  hetzij  elders,  binnen  treed, 
zou  onder  ons  voor  onbefchaamdheid  of  ten  min- 
ften  voor  grove  lompheid  gehouden  worden  ; 
zonder  omflag  zet  hij  zich  aanflonds  zo  gemak- 
lijk  als  hem  mogelijk  is,  en  wel  op  den  eerften 
ftoel,  dien  hij  maar  aantreft,  hij  vraagt  terzel- 
ver  tijd  al  wat  hij  nodig  heeft,  of  wel  neemt  hij 
het  zelfs ,  wanneer  het  maar  onder  zijn  bereik  is ; 
hij  rookt  bijna  zonder  ophouden,  zijn  pijp  is  kort 
en  met  zilver  vercierd ,  daar  kan  weinig  tabak  in , 
dog  hij  vuld  ze  elk  oogenblik.    Het  rooken  is 
voor  hem  een  zodanige  behoefte,  dat  men  veel 
moeite  heeft  gehad  om  hem  te  beduiden  ,  dat  hij 
zijn  pijp  niet  over  tafeJ  gebruikte.  2ijn  doordrin- 
gend 


m't  Ramfchatka  naar  Frankrijk,  ^tf^ 


gend  oordeel  is  zeer  werkzaam ,  hij  bevat  alles,  1788. 
wat  men  hem  wil  doen  begrijpen ,  met  eene  ver-  ^tjZ^^if 
wonderlijke  vlugheid ,  boven  al  fchijnt  hij  zeer  Te  Nijend 
nieuwsgierig  en  een  groot  waarneemer.    Men  ^g^"^^^^^* 
heeft  mij  verzekerd,  dat  hij  naauwkeurige  aante- 
kening houd  van  al  het  geen  hij  ziet,  en  van  het 
geen  hem  wedervaart,  en  in  der  daad  de  voor* 
werpen  en  de  gebruiken ,  die  hij  onder  zijne  00* 
gen  heeft,  zijn  zo  afwijkende  van  die,  welke 
zijn  vaderland  oplevert,  dat  alles  hem  flof  töf  . 
aanmerkingen  verfchaft:  oplettend  op  het  geen 
gebeurd,  en  in  zijne  tegenwoordigheid  gezegt 
word ,  fchrijft  hij  zulks  op  uit  vreeze  van  het  te 
vergeeten ;  de  teekens ,  die  hij  maakt ,  fcheenen 
mij  ten  naaften  bij  dezelfde  als  die  der  Chinee- 
zen ,  dog  de  manier  van  lèhrijven  is  verfchillende  , 
deeze  fchrij  ven  van  de  regter  naar  de  linker  zijde ,  * 
en  de  Japoneezen  van  de  hoogte  naar  de  laagte  f 
hij  fpreekt  genoeg  Rusfifch  om  zich  te  doen  ver- 
daan, echter  moet  men  aan  zijne  uitfpraak  ge- 
woon zijn ,  om  verkeering  met  hem  te  hebben ; 
hij  fpreekt  ongemeen  fnel,  het  geen  veroorzaakt, 
dat  men  veel  van  hem  verliest,  of  dat  daar  door 
de  betekenis  veranderd  word;  zijne  antwoorden 

zijn 

•  De  Chineezen  beginnen  hunne  boeken ,  daar  wij  de  on- 
ze eindigen ,  namelijk  van  het  laatfte  blad, 
t  Zij  fchikken  hunne  letters  in  reijen, 
M  a 
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zijn  in  't  algemeen  levendig  en  natuurlijk,  nooit 

Februari]  .  , 

Deu  II.  ontveinst  hij  zijn  manier  van  denken,  en  men  kan 
KaSaT'^^^^  i^iet  openhartiger  overeen  ander  uitlaaten, 
ka!  ^  ^  'Joet.  Zijn  gezelfchap  is  aangenaam  en  zijn 

humeur  altoos  vrij  gelijkvormig ,  hoewel  zeer  ge- 
neigd tot  wantrouwen.  Heeft  hij  het  een  of  ander 
verlegd,  aanftonds  verbeeld  hij  zich,  dat  hem 
zulks  ontvreemd  is,  het  geen  hem  dikwils  een 
ongeruste  houding  geeft.  Ik  bewonderde  zijne 
maatigheid,  die  waarlijk  het  tegengeftelde  is  van 
het  geen  men  in  dit  land  ziet.  Wanneer  hij  voor- 
neemens  is  van  geen  fterken  drank  te  gebruiken, 
is  het  onmogelijk  om  hem  overtehaalen  van  'er 
van  te  proeven,  hij  eischt  die  wanneer  hij 'er  lust 
toe  heeft,  dog  nooit  gaat  hij  zich  daar  in  te  bui- 
ten. Ik  merkte  nog  op,  dat  hij  op  de  wijs  der 
Chineezen  zich  in  beteeten  van  twee  kleine ftok« 
jes  met  de  grootfte  behendigheid  bediende, 
mïmfped'  verzogt  hem  om  muntfpecien  van  zijn  va-- 
tn.  derland  te  zien,  en  hij  beieverde  zich  om  mijne 
nieuwsgierigheid  te  voldoen.  De  gouden  munt 
is  een  plaat  van  omtrent  twee  duim  lang,  niet 
dik  en  bijna  ovaal,  verfcheiden  japanfche  teekens 
zijn  op  deezeftukken  gegraveerd:  het  goud  fcheen 
mij  toe  zeer  goed  tè  zijn ,  zonder  eenige  vermen- 
ging, het  buigt  zich  zo  als  men  begeert.  De 
zilveren  fpecie  is  vierkant minder  groot  en  dik, 
en  van  minder  zwaarte  dan  het  goud ,  nogtans 
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verzekerde  hij  mij,  dat  de  laacfte  in  Japan  meer  1788 
waarde  had.  Hec  koper  geld  is  volmaakt  het  zelf- 
de  als  het  cache  der  Chineezen ;  het  is  rond  en 
ten  naaften  bij  van  grootte  als  de  Franfche  twee 
oortjens  ftukken.  In  het  midden  is  hec  in  het  vier- 
kant doorboord. 

Ik  deed  hem  nog  eenige  vraagen  over  den  aart  j^^^pP^^ 
der  Koopmanfchappen,  die  men  uit  hun  fchip  die  een  ge- 
geborgen  had ,  en  ik  begreep  uit  zijne  antwoorden ,  jg^a^  j^^'g'* 
dat  ze  voornamelijk  beftonden  in  kopjes,  {chaalt*  uitmaakten 
jes,  doozen  en  andere  fraaij  verlakte  zaaken  van^^^^J^^J*' 
dit  foort;  ik  vernam  nog,  dat  ze  daar  van  een  fchip. 
gedeelte  in  Kamfchatka  verkogt  hadden. 

Ik  t wijffel  niet,  of  men  zal  mij  deeze  uitwei- 
ding over  die  Japoneezen  wel  ten  goeden  hou- 
den, ik  kan  mij  niet  voorftellen,  dat  men  ze  on- 
gepast zal  vinden ,  ze  zal  kunnen  dienen  om  een 
volk  te  leeren  kennen ,  dat  wij  zo  zeldzaam  in 
het  geval  zijn  van  te  zien  en  waarteneemen. 

Na  omtrent  drie  dagen  te  Nijenei  Kamfchatka  Den  12. 
doorgebragt  te  hebben,  vertrok  ik  den  12  des^^^j^'^J^^^j^^" 
namiddags  ten  e'én  uur,  om  niij  weder  bij  den  Kamfchat* 
Heer  Kafloff  te  vervoegen,  dien  ik  zeker  was  van 
te  Yelofki  te  zuilen  aantreffen;  ik  keerde  dan  te 
rug,  ten  einde  mijn  weg  te  vervolgen,  dien  ik 
verhaten  had.  Ik  kwam  vrij  tijdig  teTchoka, 
ka ,  het  laatfte  dorp ,  dat  ik  doorgetrokken  was , 
M  3  om 
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1788.  om  mij  naar  Nijenei  te  begeeven,  en  het  welk. 
Den  13.  ê^eliJK  men  gezien  heeft,  twee  en  twintig werften 
van  daar  geJegen  is.  Hier  heerscht  een  hevige 
en  bijna  geduurige  wind  uit  het  weften  ,  men 
vind  daar  van  de  reden  in  de  legging  van  dit  dorp 
aan  de  rivier ,  tusfchen  twee  ketens  van  bergen , 
welke  door  deeze  gefcheiden  word ,  en  die  zich 
vijfentwintig  werften  langs  deszelfs  twee  oevers 
uitftrekken. 

Ik  bragt  den  nagt  te  KamokofFdoor,  en  den 
volgenden  morgen  bereikte  ik  in  weinig  uuren  het 
Oftrog  van  Kamini  of  van  Pierre,  van  daar  nam 
ik  den  weg  op  Kartchina,  onderweeg  trok  ik  voor 
bij  drie  meiren,  waar  van  het  laatfte  zeer  uitge- 
flrekt  was,  en  weinig  minder  dan  vier  a  vijf  uu- 
ren omtrek  heeft.  Ik  fliep  in  dit  laatfte  Oftrog, 
veertig  werften  van  het  voorige  en  gelegen  op  de 
^    rivier  van  Kartchina  (^). 

Ik  vertrok  van  daar  met  het  aanbreeken  van 
den  dag,  en  niettegenftaande  het  flegte  wêer, 
-  dat  ik  geduurende  dien  geheelen  dag  ondervond , 
reisde  ik  evenwel  de  zeventig  werften ,  die  ik 

nog 

Qi)  Ia  het  algemeen,  hebben  bijua  alle  de  dorpen  de- 
?elfde  naamenals  de  rivieren  ,  aan  welkers  oevers  zij  geplaatst 
zijn,  uitgezonderd  nogcans  diegeenen,  welke  op  de  Kam? 
fchatka  zijn  gelegen. 
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nog  tot  Yelofki  afteleggen  had:  dit  Oltrog  is  op  »788. 
de  rivier  van  denzelfden  naam  gelegen ,  en  van  DenT^! 
bergen  omgeeven. 

De  Heer  Cemmandant  prees  mijnen  gemaak-  ïk  voeg  mij 
ten  fpoed,  dog  ik  had  mij  te  vergeefs  gevleid ,  ^^^f^f^^jj 
dat  het  oogenblik  van  onze  hereeniging  ook  dat  KaflofF  te 
van  ons  vertrek  zou  weezen;  de  zaaken  zijner 
bediening ,  die  hem  derwaarts  geroepen  hadden , 
waaren  nog  niet  afgeloopen ,  het  geen  hem  nood- 
zaakte om  zijn  verblijf  te  verlengen;  daar  en  bo- 
ven hoopte  hij ,  dat  de  Heer  Schmaleff  ook  niet 
lang  zou  agterblijven,  dewijl,  wanneer  wij  onze 
rei  maat  in  aanmerking  namen ,  het  mogelijk  ge- 
weest was,  dat  hij  ons  te  Yelofki  aangetroffen 
had.  Wij  bleeven  'er  nog  vijf  dagen ,  zo  om  de 
zaaken  te  eindigen  als  om  hem  te  vergeefs  te  wag- 
ten ;  de  Heer  Commandant  aan  mijn  ongeduld 
toegeevende  bewilligde  in  ons  vertrek  op  den  19 
des  morgens  zeer  vroeg. 

Wij  deeden  in  het  begin  vier  en  vijftig  werften  Den  ip. 
vrij  lanffzaam  af,  dog  in  den  agtermiddag  wier-  ^^o"*^  ^^^'e 

,  .P,  ^  ry,         n  •    i  OllS  OpwC» 

den  WIJ  door  eenen  ijslehjken  ftorm  uit  het  wes-  overviel, 
ten  en  noord -weften  overvallen;  wij  bevonden 
ons  in  het  open  veld,  de  wervelwinden  waaren 
zo  hevig,  dat  het  ons  onmogelijk  was  verder  te 
komen;  de  fneeuw,  daar  door  bij  vlaagen  op- 
genomen, vormde  in  de  lucht  eenen  dikken  ne- 
vel, en  onze  ieidsluiden  wilden,  niettegenllaan- 
M  4  de 
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Fellmrij  zij  van  de  wegen  hadden ,  niet 

Pen  ip.  "it-J^  inftaan  voor  het  verdwaalen.  Wij  konden 
hun  maar  niet  beweegen  om  ons  verder  te  bren- 
gen, het  was  echter  onmenfchelijk  hier  op  de  ge- 
nade ^an  een  zo  geweldigen  orcaan  te  blijven  leg- 
gen; w'di  mij  betreft,  ik  erken,  dat  ik  zeer  mis- 
moedig wierd,  wanneer  onze  geleiders  voorfloe- 
gen  om  ons  digt  bij  een  bosch  te  brengen ,  het 
welk  zij  ons  zeiden  niet  ver  afgelegen  te  zijn,  en 
alwaar  wij  ten  minften  ons  eenigermaate  in  veilig- 
heid konden  ftellen.  Wij  aarzelden  niet  om  van 
hunnen  goeden  wil  gebruik  te  maaken,  dog  voor 
dat  wij  dien  weg  verlieten ,  die  onmogelijk  te  on- 
derfcheiden  was,  moeilen  wij  nog  wachten,  tot 
dat  alle  de  fleeden  van  ons  gevolg  bij  een  waaren  , 
anders  hadden  wij  gevaar  geloopen,  om  van  el- 
kander te  geraaken  en  elkander  te  verliezen;  de 
vereenig:ing  gefchied  zijnde  ,  bereikten  wij  dit 
bosch,  het  geen  gelukkig  op  den  afftand,  dien 
men  ons  gezegd  had,  gevonden  wierd;  omtrent 
ten  twee  uuren  nadenmiddag  hielden  wij  ftil. 
Noodwet?.  De  eerfte  voorzorg  van  onze  Kamfchatters  be- 
bouding'bij^Q"^  ^^^^  in 3.  om  een  gat  in  de  fneeuw  te  graa- 
Bosch, ven,  welke  ter  dezer  plaats  ten  minften  zes  voe- 
ten diep  was,  anderen  bragten  hout  aan,  in  een 
oogenbhk  was  het  vuur  aangeftoken,  en  de  ketel 
geplaatst;  een  fobere  maaltijd  en  eenige  maa-^ 
W\  bignd^wijn  h^-fteldeo  welhaast  al  ons  volk  ; 


uit  Kamfchatka  naar  Frankrijk,  185 


toen  de  nagt  aankwam,  hield  men  zich  met  de  1788. 
middelen  bezig,  om  dien  zo  goed  mogelijk  op  ons  ^^^^9. 
gemak  doortebrengen ,  ieder  werkte  aan  zijn  bed , 
het  mijne  was  in  mijn  vezock ,  alwaar  ik  mij  in 
kon  neerleggen,  dog  niemand  als  de  Heer  Com- 
mandant en  ik  hadden  een  zo  gemaklijk  rijtuig. 
Hoe,  zeide  ik  tot  mij  zelfs,  zullen  het  die  arme 
menfchen  met  flaapen  maaken  ?  Ik  was  welhaast  t 
buiten  ongerustheid  omtrent  hun;  de  wijze,  waar  ^^^^^^ 
op  ik  hun  derzelver  bed  zag  toebereiden ,  ver- 

waar  op  de 

diend  verhaald  te  worden ,  hoe  zeer  ze  'er  niet  Kamfchat- 

.     j  ters  hun 

veel  werk  van  maaken;  na  eerst  een  gat  in  de  bed  op  de 
fneeuw  gemaakt  te  hebben ,  bedekien  zij  het  zei-  fneeuwver- 
ve  met  kleine  takken  van  boomen ,  en  wel  de  dun- 
fte ,  die  zij  vinden  konden ,  vervolgens  wikkel- 
den zij  zich  in  een  Kouklanki ,  en  na  het  hoofd 
in  de  kap ,  die  'er  aan  vastgemaakt  was ,  gedoken 
te  hebben ,  lagen  zij  zich  neder  even  als  op  het 
befte  bed  des  waerelds;  wat  onze  honden  betreft , 
deeze  wierden  uitgefpannen  en  aan  de  böoraen 
rondom  vastgemaakt,  alwaar  zij  den  nagt  zo  als 
gewoonlijk  op  de  fneeuw  doorbragten 

De  wind  fterk  geminderd  zijnde,  begaven  wij 
ons  voor  den  dag  wederom  op  weg ,  wij  hadden 
nog  dertig  werften  afteleggen  om  ons  naar  Ozer- 
noi  te  begeeven,  alwaar  wij  voorneemens  geweest 
waaren  om  den  voorigen  nagt  te  flaapen ;  wij 
kwamen  daar  des  morgens  ten  tien  uuren  aan , 
M  5  dog 
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FelJuart"        ^"^^  bonden  ten  uiterfte  vermoeid  zijnde, 
Den  Tof  waaren  wij  genoodzaakt  aldaar  het  overige  van 
den  dag  en  zelfs  den  nagt  te  blijven  in  hoop, 
dat  de  wind,  die  in  den  agtermiddag  wederom 
met  de  grootfte  hevigheid  begon  op  te  fteeken  , 
in  dien  tusfchentijd  zou  bedaaren. 
oïemar"    Het  Oflrog  van  Ozernoï  ontfangtzijn  naam  van 
een  meir  in  deszeJfs  nabuurfchap;  de  rivier  Ozer- 
naïa  loopt  langs  dit  dorp,  dog  ze  is  van  weinig 
belang;  het  huis  van  den  toijon  is  de  eenigfte  is- 
ba,  die  ik  te  Ozernoï  gezien  heb,  en  men  zeide 
mij ,  dat  ik  'er  tot  aan  de  ftad  Ingiga  geene  meer 
zou  aantreffen  ;  daar  en  tegen  telde  ik  vijftien 
balagans  en  twee  yourtes.  Ik  behoorde  hier  dee- 
ze  onderaardfche  wooningen  te  befchrijven,  dog 
dewijl  deeze  klein  zijn  in  vergelijking  van  die, 
welke  ik  welhaast  gelegenheid  zal  hebben  waar- 
teneemen,  wil  ik  liever  de  befchrijving  tot  dat 
tijdftip  uitftellen. 

Wij  vertoefden  den  21.  nog  te  Ozernoi,  om 
daar  te  vergeefsch  een  Sergeant  van  het  gevolg 
van  den  Heer  Commandant  aftewachten ,  dien 
hij  naar  de  ftad  Nijenei  •  Kamfchatka  had  afge- 
zonden. 

Den  volgenden  morgen  begaven  wij  ons  naar 
Ouké,  wij  waaren  daar  zeer  vroeg;  als  hebben- 
de maar  zes  en  twintig  werften  afgelegt,  wij  bei 
flooten  niet  verder  te  gaan,  om  aan  den  Serge- 
ant 


Den  ai, 


pen  aa. 
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ant  gelegenheid  te  geeven  van  zich  weder  bij  ons  1788. 
te  kunnen  voegen,  gelijk  men  hem  bevolen  had,^^^'"^"^^'^ 
dog  Iiij  kwam  niet. 

Te  Ouké  vind  men  geen  eene  isba,  dit  OftrogOHrog  vaa 
beftaat  alleen  uit  een  twaalftal  balagans  en  twee^"^^^- 
ijöurtes ,  men  had  'er  een  voor  den  Heer  KaflofF 
fchoongemaakt ,  en  wij  bragten  daar  den  nagc 
door. 

Wij  verlieten  dit  dorp  met  het  aanbreeken  van  Den  93. 
den  dag,  ter  halver  weg  wierden  wij  een  aantal 
balagans  gewaar,  die  alleen  maar ,  zo  mén  ons  ver- 
haalde, bewoond  wórden  ten  tijde  van  den  visch- 
vangst;  niet  ver  van  daar,  zagen  wij  dè  zeewe- 
der,  en  wij  reeden  ze  eenigen  tijd  langs.  Ik 
wierd  zeer  verhinderd  om  in  perfoon  te  kunnen 
ontdekken,  tot  op  welken  afftand  ze  digt  lag, 
of  welke  de  ftrekking  van  dit  gedeelte  der  oost- 
kust van  Kamfchatka  is.  Een  noordewind  over* 
viel  ons,  en  voerde  ons  de  fneeuw  met  zo  veel 
gewelds  in  de  oogen ,  dat  men  maar  aiieen  moest 
denken  om  ze  afteweeren;  daar  en  boven  hing 
'er  over  de  zee  een  nevel,  die  van  den  oever  af 
begon,  en  zich  wijd  fcheen  uitteftrekken.  Dit 
duiftere  gordijn  verborg  dezelve  bijna  geheel  aan 
het  oog;  de  bewoonders  des  lands ,  die  ik  onder- 
vroeg, antwoordden  mij,  dat  wij  langs  eene  niet 
^eer  ruime  baaij  gekomen  waaren ,  en  dat  de  zee 

tot 
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Felïmnj  ^^^^^^  ^"^^  "^^t  ijsbe. 

Den  23.  dekt  was. 

i?ee?me't       ^^"^  '      ^^^^^        "^ier  van 

leer  bedek- dee^e"  naam,  zes  en  zeventig  werften  van  Ou* 
te  baidar.  ké,  en  niet  vervan  den  zeekant  gelegen,  niet  meer 
dan  twee  yourtes  en  twaalf  a  dertien  balagans, 
dog  ik  zag  daar  met  vermaak  een  baidar  met  leer 
bedekt.  De  lengte  van  deeze  fchuit  of  boot  was 
omtrent  van  vijftien  a  agttien  voeten ,  en  de  breed- 
te van  vier  voeten ,  het  geraamte  was  van  vrij 
dunne  planken ,  het  welk  als  latwerk  aangelegt 
was.  Een  langer  en  zwaarder  ftuk  hout  dan  de 
andere  diende  voor  de  kiel,  de  dwarshouten  waa- 
ien met  riemen  vastgemaakt,  en  dit  alles  over- 
dekt met  verfcheide  vellen  van  zeepaarden  en  zee- 
wolven van  de  grootfte  foort;  de  wijze  waar  op 
deeze  vellen  toebereid  en  digt  aan  een  genaaid 
waaren,  zo  dat  het  water  niet  in  de  fchuit  kon 
doordringen,  behaagde  mij  het  meest,  ze  fcheen 
mij  van  gedaante  als  de  onze,  dog  minder  rond , 
ook  had  ze  die  zwier  niet ,  aan  de  uiterfte  einden 
enger,  eindigde  ze  in  een  punt  en  was  aan  de  kiel 
plat,  de  ligtheid  dezer  vaartuigen  zeer  geneigd 
tot  omflaan,  heeft  deeze  zamenftelling  noodzaak- 
lijk  gemaakt,  waar  door  ze  meer  evenwichts  ver- 
krijgt; deeze  baidar  was  onder  een  loots  geplaatst, 
die  gemaakt  was  om  ze  voor  de  fneeuw  te  bewaa- 

ren. 
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ren.   De  toijon  van  Khaluli  ons  zijn  yoiirte  in-  1788. 
geruimd  hebbende,  verbleeven  wij  daar  des  nagts ,  Denls^. 
want  wij  moeften  tot  den  volgenden  morgen  wag- 
ten,  eer  wij  ons  op  weg  konden  begee ven ;  de 
wind  was  na  onze  aankomst  meer  opgedoken, 
en  verminderde  niet  voor  des  nagts. 

Ten  tien  uuren  des  morgens  hadden  wij  Kha» 
Juli  uit  het  gezicht  verlooren ;  wij  waaren  het  ou- 
de dorp  van  dien  naam  voorbijgetrokken,  het  ge- 
ne onlangs  verlaaten  is  uit  hoofde  van  deszelfs 
llegte  gelegenheid.  Wij  vonden  wat  verder  ee* 
nige  verlaaten  wooningen ,  welke  eertijds  hetdorp 
van  Ivaschkin  uitmaakten,  om  dezelfde  reden 
eenige  werften  van  zijn  eerfte  ftandplaats  overge- 
bragt,  vervolgens  zagen  wij  de  zee  weder,  en 
wij  volgden  nog  geduurende  eenigen  tijd  de  Oost- 
kust; zij  vertoonde  ons  ter  deezer  plaats  eene 
andere  baaij ,  die  ik  gaarne  op  mijn  gemak  had 
willen  befchouwen;  dog  de  dikke  nevel,  die  van 
den  oever  af  over  de  zee  hing,  liet  mijn  oog  niet 
toe  om  tot  aan  den  anderen  kant  van  het  ys  te  zien; 
alleen  fcheen  het  mij  toe,  dat  de  nevel  opklaar- 
de ,  naar  maate  dat  de  wind,  die  tót  hier  toe  west 
en  noordwest  geweest  was,  meer  naar  het  noord- 
ooften  liep. 

Ivaschkin  legt  veertig  werften  van  Khaluli  en  Oftrog  vajj 
nabij  de  zee ;  twee  yourtes  en  zes  balagans  maa-^vaschkin. 

ken 
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Den  25. 


PelJmrij      ^"  ^^^^  ^^^^"^  rivier  van 

Dents^  denzelfden  naam  gelegen,  die  geheel  toegevroo 
zen  was ,  even  als  die,  welke  wij  overgekomen  waa- 
ren. 

Wij  (liepen  in  dit  dorp,  alwaar  de  vrees  voor 
een  orcaan,  waar  mede  wij,  zo  men  ons  zeide, 
bedreigd  wierden ,  ons  een  gedeelte  van  den  vol- 
genden dag  deed  blijven;  wij  kwamen  met  de 
vrees  vrij,  en  hoe  zeer  het  laat  genoeg  was,  wan- 
neei:  wij.  tot  ons  vertrek  beflooten,  konden  wij 
trDTnuli^'^'''        ^''^  ^''""^^  geraaken,  als  zijnde  de 
den  Heer  overtogt  maar  dertig  werften.  De  gelegenheid  van 
Rusriscr"^^'  ^^'""^'^  ^^z^^fde  als  die  van  hetvoorige;  wij 
Officier,   vonden  daar  den  Heer  Hans,  een  Rusfisch  OfS- 
cier,  hij  kwam  van  Tiguil,  en  bragt  aan  den 
Heer  Commandant  verfclieide  zaaken  tot  de  na- 
tuurlijke hiflorie  betrekkelijk. 
Wij  vertrokken  met  het  krieken  van  den  dag 
^  van  Dranuki.  In  den  agtermiddag  reeden  wij  over 
lijkeenyrijeene  baai,  welkers  breedte  omtrent  uit  vijftien 
gemkiijke^yeraen,  en  de  lengte  uit  vijfentwintig  a  dertig 
beftaat,  aan.  den  ingang  is  ze  weinig  meer  dan 
vijf  werfleni  breed,  ze  word  door  de  zuidkust 
geformeerd;  deeze  is  een  laage  grond,  die  af. 
neemt  naar  maate  ze  zich  in  zeeuitftrekt,  debaaij 
loopt  west-noord- west  en  oost -zuid -oost.  Hec 
fcheen  mij  toe,  dat  in  ket  west Mioord- weden 

van 


Den  fl/. 

Aanmerk 
lijke 
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van  deszelfs  ingang  nabij  Karagui,  de  fcheepen  1788. 
veilig  konden  ankeren  tegens  de 'zuiden  •weften^J^g^'!j^^{ 
cn  noorde  winden  ;het  zuidelijk  gedeelte  vertoont 
geene  zo  goede  ankerplaats;  de  bewoonders  des 
lands  verhaalen,  dat  zich  daar  verfcheide  zandban- 
ken bevinden.  Ik  was  verplicht  mij  op  hun  zeg- 
gen te  verlaaten ,  dewijl  het  ys  en  de  fneeuw  mij 
hinderlijk  waaren  om  'er  meerder  zekerheids  van 
te  bekomen. 

Wij  leiden  deezen  dag  zeventig  werften  af ,  oflrog  van 
en  des  avonds  kwamen  wij  te  Karagui;  dit  dorp  Karagui , 
ligt  op  eene  hoogte,  van  waar  men  de  zee  ont-^a^^^^^^ 
dekt,  deszelfs  wooningen  beftaan  in  drie  your-fchatka. 
tes  en  twaalf  balagans ,  aan  den  voet  van  welke 
de  Karaga  langs  loopt ;  deeze  rivier  valt  in  de  zee 
op  eenige  fnaphaanfchoten  afftands  van  dit  dorp , 
het  laatfte  van  Kamfchatka,  want  men  rekend 
geen  gehugt,  dat  honderd  werften  verder  ligt, 
en  alwaar  zich  weinig  Kamfchatters  bevinden. 

Daar  wij  verplicht  zijn  alhier  voorraad  van  ge- 
droogden  visch  aftewachten,  welke  agtergeblee- 
ven  en  gefchikt  is  om  onze  honden  in  de  woe- 
ftenijen,  die  wij  doortrekken  moeten,  te  voeden, 
zal  ik  van  dit  verblijf  gebruik  maaken  om  ver- 
fcheiden  aanmerkingen ,  die  ik  in  de  voorige  en 
in  dit  dorp  gemaakt  heb,  aftefchrijven ;  ze  zijn 
niet  in  die  orde  geplaatst,  waar  in  ze  mij  voorge- 

ko- 
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1788.  komen  zjjn,  dog  men  moet  m  overweeffina;  nee- 
Den  28.  "^2"  5      defnelle  voortgang  m  onze  reis  mij  daar 
niet  altoos  raeefter  van  liét  (/). 
Ik  zal  eerst  met  de  yourtes  beginnen ,  die  ik 
BefdKip^^ï^og  "^^f  ^sf^  kunnen  belchrijven,  hoe  zeer  dee- 
ving  der  ze  mij  toegefcheenen  hebben  eene  bijzondere aan- 
yourtes.    ^^^^    verdienen ;  deeze  vreemde  wooningen  ftaan 
onder  den  grond,  gelijk  ik  reeds  gezegt  heb («2), 
en  het  dak  dat  'er  boven  uitkomt ,  heeft  de  gedaan- 
te van  een  afgefneede  kegel;  dog  om  'er  eenjui- 
ller  denkbeeld  van  te  verkrijgen ,  ftelle  men  zich 
voor  5  een  groot  vierkant  gat  van  omtrent  zes  a 


(/)  Men  zal  mij  mogelijk  verwijten ,  dat  mijn  verhaal 
dikwils  niet  anders  oplevert  dan  fcbraale  en  zeer  eenvor- 
mige bijzonderheden ,  ik  s;ou  den  leezer  dezelve  wel  ge- 
rpaard  hebben,  indien  ik  hem  niet  eenezorgvuldigenaauw- 
keurigheid  belooft  had;  dog  dat  men  in  aanmerking  nee- 
me,  van  welèe  voorwerpen  ik  omringt  ben  in  de  onaf- 
meetbaare  uitgeftrektheld  lands,  welke  ik  doorreis,  en  dan 
zal  men  zien,  dat  die  bijna  over  al  dezelfie  zijn.  Hangc 
het  dan  van  mij  af  om  eene  behaagelijke  verandering  aan 
mijne  befchrij vingen  te  geeven,  en  niet  in  eenige  herhaa- 
lingen te  vervallen  ? 

0«)  Bij  mijn  doortogt  te  Paratounka,  zal  men  zich 
herinneren,  dat  ik  eenige  yourtes  zag,  dog  zij  waarenfaalf 
uitgebroken,  en  ik  kon  'er  naauwlijks  de  uiterlijke  gedaan- 
te van  mêedeelen. 
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^even  toifes  of  halve  roeden  middellijns  ên  van  i7f^^. 
agt  voet  diepte,  de  vier  zijden  bekleed  met  bal- ^^''^''^'g 
ken  of  planken ,  en  alle  de  tusfchenruimcens  van 
deeze  muuren  met  aarde  ,  ftroo  of  gedroogd  gtas 
en  fteenen  gevuld;  op  den  bodem  van  ditgatzija 
verfcheide  paaien  geplant,  welke  dwarsbalken  on^ 
derfteunen,  waar  op  het  dak  draagt;  het  begint 
gelijks  gronds  en  komt  vier  voet  daar  boven  uit, 
deszelfs  dikte  is  twee  voeten ,  de  afhelling  niet 
fteil,  voor  het  overige  is  het  even  als  de  muu- 
ren. Aan  den  top  is  een  vierkant  gat ;  deeze 
opening  heefc  vier  voet  lengte  en  drie  voet  breedte ; 
hier  is  het ,  dat  de  rook  moet  doorkomen  {ji)  , 
en  dat  men  in  de  yourte  binnen  treed  met  behulp 
van  een  ladder  of  ingekipte  balk,  die  van  buir 
ten  tot  aan  de  opening  van  den  ingang  komt , 
welke  voor  mannen  en  vrouwen  beide  gefchikt 
is.  Men  acht  het  voor  eenfchande,  wanneer  men 
door  een  zeer  laage  poort  ingaat,  die  aan  eender 
zijden  van  de  yourte  gevonden  word;  om  de 

be- 

(«)  De  rook  is  in  deeze  ondefaardfehe  wooningen  zo 
geduurig ,  dat  deeze  doortogt  niet  voldoende  is  tot  des- 
zelfs- uitdamping ;  om  dit  gemaküjkeir  te  maaken,  vervaar- 
digt men  in  een  onbewoonden  hoek ,  agter  de  haardftee- 
de,  een  foort  van  rookgat,  welkers  richting  fchuins  is; 
dit  luchtgat  word  joupann  genaamd,  deszelfs  mond  loopt 
van  buiten  op  eenige  voeten  afftands  van  de  vierkante  opening 
uit,  men  lluit  ze  gewoonlijk  met  een  riet •  of  ftroodak. 
N 
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'  befchrijving  der  uitwendige  vertooning  van  deeze 

DenTs"!  wooningen  te  eindigen,  zal  ik  er  nog  bijvoegen , 
dat  ze  van  eene  vrij  hoogepalisfadeering  omringt 
zijn ,  zonder  twijfFel  om  dezeJve  tegens  de  ftor- 
men  of  den  val  van  de  fneeuw  te  befchutten ;  an- 
deren meenen ,  dat  deeze  omheiningen  eertijds 
tot  borstweeringen  aan  deeze  volkeren  verftrek- 
ten,  om  zich  tegens  derzelver  vijanden  teverwee- 

maakzei  en  Zo  dra  men  in  deeze  woefte  wooningen  neer- 
gen'de""'  gedaald  is,  wenschte  men  ook  er  weder  uit  te  wee- 
yourtes.  zen;  het  gezicht  en  de  reuk  word  daar  beide  aan- 
gedaan, het  eenigfte  vertrek,  dat  het  binnenfte 
gedeelte  uitmaakt,  is  omtrent  tien  voet  hoog; 
eene  verhevenheid  van  vijf  voet  breed,  en  be- 
dekt met  half  verfleete  vellen  van  rendieren,  zee- 
wolven of  van  andere  dieren ,  loopt  rondom  het 
vertrek;  deeze  verhevenheid  is  op  zijn  hoogst 
een  voet  van  den  grond  (o)  en  diend  gemeenlijk 
tot  een  bed  aan  verfcheide  huisgezinnen.  \lk  heb 
in  eene  enkelde  yourte  meer  dan  twintig  perfoo- 
nen ,  zo  mannen ,  vrouwen ,  als  kinderen  geteld ;  al 
dit  volk  eet  en  flaapt  de  een  onder  den  anderen  ; 
zonder  fchroom  of  fchaamte ,  voldoen  ze  aan  al- 
le de  behoeftens  der  natuur,  en  nooit  beklaagen 

zij 

CO  Ik  heb  eenige  yourtes  met  planke  vloeren  gezien, 
^og  die  befchouwt  men  als  overdaadig,  en  demeeftenheb* 
ben  alleen  de  aarde  tot  plaaken. 
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zij  zich  over  de  kwaade  lucht,  die  men  indeeie  irSÈ. 
plaatzen  inademt.  Het  vuur  brand'  'er  bijna  al-^oenTl 
toos,  gewoonlijk  is  de  haardfteede  in  het  mid-  Te  Kara 
den  van  de  yourte  of  aaneen  der  zij  den  geplaatst  j 
Des  avonds  gebruikt  men  de  voorzorg  om  het 
gloeijende  vuur  bij  een  te  zamelen ,  en  het  gat 
te  fluiten,  hetgeen  aan  den  rookten  doortögt  ver - 
ftrekt;  door  dit  middel  bewaart  men  de  warmte 
geduurende  den  geheelen  iiagt.  Bij  het  fchijnzel 
van  een  duiftere  lamp,  waar  van  ik  reeds  de  ge- 
daante en  de  bedorven  lucht  heb  leeren  kennen , 
ontdekt  men  in  een  hoek  van  het  vertrek  (^)  ee- 
ne  flegte  afbeelding  van  den  eenen  of  anderen 
heihg,  geheel  blinkende  van  fmeer  en  zwart  van 
den  rook;  voor  die  beelden  is  het,  dat  deeze 
volkeren  zich  nederbuigen  en  hunne  gebeden  ver- 
richten; het  overige  huisraad  beftaat  in  banken 
en  in  drinkfchaalen  van  hout  of  van  boomfchors 
gemaakt,  de  geenen  die  voor  de  keuken  dienen 
zijn  van  yzer  of  koper,  alle  zijn  ze  van  eene  wal-^ 
gelijke  morfigheid ;  overblijfzelen  van  gedroogde!^ 
visch  zijn  hier  en  daar  verfpreid,  en  ieder  oo- 
genbHk  ziet  men  vrouwen  of  kinderen  bezig  om' 

ftük- 

(p)  bit  klein  vertrek  is  eeniger  maate  van  het  groote 
afgefcheiden ,  het  is  een  weinig  minder  morfig ,  om  dat 
het  minder  bezogt  wordj  dit  is  de  plaats  van  eer,  voor  de 
vreemdelingen  gefchikt. 

N  a 
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^^[788.  (lukken  van  zalm- vellen  te  röofteren ,  dit  is  een 
Den  I's"!  hunner  meest  geliefkoosde  geregten. 
Te  Kara.  De  kleeding  der  kinderen  trok  mijn  aandagt 
^"Kieeding  ^^or  d^szeKs  zonderlingheid  ;  men  verzekerde 
der  kinde-niij,  dat  ze  volmaakt  na  die  der  Koriaken  gelijkt, 
zij  beftaat  in  een  enkeld  kleed,  namelijk,  ineen 
rendieren  vel  5  dat  elk  gedeelte  van  het  lighaam 
omwinden  daar  om  fluit,  zodanig  dat deeze  kin- 
ren  aan  alle  kanten  daar  in  genaaid  fchijnen; 
eene  opening  om  laag,  van  vooren  enagter,  ver< 
fchaft  de  mogelijkheid  om  ze  te  reinigen;  deeze 
opening  is  overdekt  met  een  ^der  ftuk  vel,  het 
geen  na  willekeur  vastgemaakt  en  opgeiigt  word ; 
dit  onderfteunt  een  pak  mos  (^),  dat  men  op 
de  wijze  van  een  doek  tusfchen  de  beenen  van 
het  kind  aanlegt,  en  het  welk  men  ververscht, 
naar  maate  het  zelve  vuil  word.  Behalven  de 
gewoone  mouwen  zijn  'er  nog  twee  anderen  aan 
het  kleed  vastgemaakt,  in  dewelke  men  de  armen 
fteekt,  wanneer  het  kind  koud  is,  de  uiterftens 
daar  van  zijn  geflooten,  en  liet  binnenfte  is  met 
mos  gevuld.  Men  zet  het  ook  een  kap  op  van 
het  zelfde  vel  als  zijn  kleed,  dog  in  de  yourtes 
zijn  de  kinderen  meest  altoos  bloots  hoofds,  en 
de  kap  hangt  hun  op  de  fchouders.   Zij  hebben 

ook 

(f)  Men  bediend  zich  insgelijks  van  het  gras  genaamt 

TONKCHITCHA. 
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ook  nog  vooreen  gordel  een  band  van, rendieren  1788. 
vel.   Hunne  moeders  draagen  ze  op  den  rug  door  ^^enTs! 
middel  van  een  riem,  die  langs  het  voorhoofd  Te  Kara- 
van  de  vrouw  en  onder  de  bilien  van  het  kind 
heen  gaar. 

De  toijon  van  Karagui ,  bij  vvien  wij  ons  ver* 
blijf  hielden ,  was  een  oude  oproermaaker ;  men 
had  veel  moeite  gehad  om  hem  tot  zijn  pligt  te 
doen  wederkeeren,  en  hij  veroorzaakte  ons  eeni- 
ge  ongerustheid  door  de  voldrekte  weigering,  die 
hij  deed  om  ons  visch  te  bezorgen. 

De  zeden  der  inwooners  van  dit  Oflrog  heb-  Den  29. 
ben  veel  overeenkomst  met  die  van  hunne  nabuu-j^Jo^J^f^^ 
ren ,  de  Koriaken  ^  deeze  gelijkvormigheid  word  ders  van  dit 
men  niet  minder  in  de  taal  dan-  in  de  kleeding 
der  kinderen  gewaar.   Ik  had  gelegenheid  zulks 
den  volgenden  dag  van  onze  aankomst  gade  te 
flaan. 

Vernomen  hebbende ,  dat  in  den  omtrek  zich  Eenige 
twee  horden  of  benden  van  Koriaken  met  ren«  bren^en^ 
dieren  bevonden ,  zonden  wij  hun  aanftonds  ie-  ons  twee 
mand  toe,  om  hun  voorteftellen  van  'er      eeni- ^'^^^"^^g^® 
ge  van  te  verkoopen ,  zij  lieten  zich  niet  lang  ver- 
zoeken ,  denzelfden  dag  bragten  zij  ons  twee  le- 
vendige rendieren.  Deeze  toevoer  kwam  van  pas 
om  ons  volk  gerust  te  ftellen ,  dat  voor  gebrek 
aan  levensmiddelen  begon  te  vreezen ;  echter  be- 
dreigde het  gebrek  nog  rneer  onze  honden ,  de- 
N  3  wijl 
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Fellll'n  ^^^^      voorraad  van  visch  niet  aankwam;  men 
DeiT'lp"!  ^oo^e  dan  in  allen  fpoed  een  rendier ,  dog  toen 
Te  Kara  het  Op  den  prijs  aankwam,  vonden  wij  ons  zeer 
belemmerd  om  met  de  verkoopers  te  handelen ; 
ze  fpraken  nog  Rusfisch  nog  Kamfchatsch ,  en  de 
teekens ,  die  ze  gaven ,  waaren  niet  minder  dan  ver- 
flaanbaarj  wij  hadden  elkander  nooit  begreepen , 
indien  niet  een  inwoonder  van  Karagui  ons  voor 
tolk  had  gediend. 
Onder-    Men  onderfcheid  twee  foorten  van  Koriaken : 
fchen  twee     §^^"2" » welke  eigentlijk  met  dien  naam  beilem- 
£)orten  van  pelt  worden,  hebben  eene  vaste  verblijfplaats; 
de  andere ,  die  rond  zwerven ,  zijn  onder  de  be- 
naaniing  van  Koriaken  met  r endier enhèktud.  (/-); 
zij  bezitten  daar  van  groote  kudden  ,  en  om  ze 
te  voeden,  brengen  zij  ze  in  die  ftreeken,  waar 
de  mos  in  overvloed  te  vinden  is; zijn  deeze  wei- 
landen afgegeeten ,  gaan  zij  anderen  zoeken :  zij 
zwerven  dus  zonder  ophouden ,  ihun  verblijf  hou- 
dende onder  tenten  van  vellen ,  en  leevende  van 
hunne  rendieren. 
Deeze  diereü  zijn  hun  niet  minder  van  dienst 

voor 

00  Men  ^eide  mij  dat  'er  zich  van  deeze  zwervende 
Koriaken  in  ,het  eiland  van  Karagui  bevinden,  het  geen 
zes  en  twintig  werften  van  het  dorp  van  dien  naam  j.n  het 
cost-zuid-ooflen  van  de  baaij  gelegen  is:  ik  meen  dit 
filand  van  verre  gezien  te  hebben. 
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voor  de  reis,  als  de  honden  voor  de  Kamfchat-  ï;88. 
ters.    De  Koriaken ,  die  bij  ons  kwamen  ,  wier-  DeVTyf 
den  door  twee  rendieren  getrokken,  dog  de  wij-  Te  Kara- 
ze  van  ze  voortefpannen ,  en  te  mennen,  als  me-^"'* 
de  de  gedaante  van  de  flêe,  vorderen  eene  bij- 
zondere befchrijving ;  het  zal  best  zijn, zo  't  mij 
voorkomt,  om  dit  uitteftellen  tot  het  oogenblik, 
waar  in  ik,  bij  deeze  volkeren  reizende,  beter 
in  de  gelegenheid  zal  zijn  om  naauwkeurige  waar* 
neemingen  te  doen. 

Deeze  zo  verlangde  levensmiddelen  bekwa- -^^"^on^st 
men  wij  eindelijk  den  29  des  avonds;  ze  wier- leevers-^ 
den  ons  aangebragt  door  den  Sergeant,  dien  wij  middelen, 
zedert  verfcheide  dagen  wachteden;  wij  namen 
ons  voor  om  den  volgenden  morgen  te  vertrek- 
ken ,  dog  in  den  nagt  verhief  zich  een  der  hevig- 
fte  wefte  en  noordwefte  winden ;  die  orcaan  was 
van  fneeuw  verzeld,ze  viel  in  zulk  een  overvloed , 
dat  wij  «genoodzaakt  wierden  ons  vertrek  nitteftel- 
len.  Om  ons  daar  toe  te  noodzaaken  was  een 
zodanig  verfchriklijk  wéér  nodig,  wan|  de  aan- 
komst van  onzen  voorraad  had  ons  ongeduld  ver- 
dubbeld; deeze  was  van  weinig  aanbelang  en  on- 
ze behoefte  zo  dringend,  dat  er  terftond  aan  be- 
gonnen wierd ,  zo  dra  dezelve  ontfangen  was ;  het 
was  dus  ons  belang  om  de  rustplaatzen  te  verkor- 
ten ,  ten  einde  de  voorraad  niet  opgebruikt  was , 
N  4  voor 
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Maart  woeftenijen  doorgetrokken  waa» 

Pe^it  ren. 

Des  morgens  bedaarde  de  wind,  dogdefneeuw 
hield  aan,  én  de  lucht  dreigde  met  een  anderen 
llorni  oor  het  einde  van  den  dag,  deeze  begon 
ook  in  der  daad  zich  te  laaten  hooren  tegens  twee 
uuren  in  den  agterniiddag,  en  duurde  tot  aan 
den  avond, 

Bcroem.^e  Om  ons  afleiding  te  geeven,  ftelde  men  ons 
fche  dan.  ^oof  om  een  proef  te  neemen  van  de  begaafthe- 
feresfe.  den  eener  vermaarde  Kamfchatfche  danferesfe,  te 
Karagui  woonachtig;  het  geen  men  'er  ons  van 
verhaalde,  wekte  onze  nieuwsgierigheid  op,  en 
wij  deeden  haar  komen;  dog  zij  weigerde ,  het 
z\]  uit  hoofdigheid,  of  uit  gemehjkheid,  om  te 
dansfen,  en  fcheen  iu  het  minfte  geen  belang  re 
ftellen  in  onze  noodiging;  te  vergeefs  tragte  men 
haar  te  beduiden ,  dat  ze  hier  door  zich  onwel- 
levend en  zelfs  oneerbiedig  tegens  den  HeerCom. 
mandant  gedroeg;  alles  was  vrugteioos;  geluk- 
kig hadden  wij  brandewijn  bij  de  hand ,  eenige 
volle  glaazen  fcheenen  haar  te  doen  veranderen ; 
ter  ^elfder  tijd  begon  een  Kamfchatter  op  ons 
verzoek  voor  haar  te  danfen ,  en  met  de  ftem  en 
gebaarden  haar  optewakkeren  ;  langzamerhand 
wierden  de  oogen  van  deeze  vrouw  vuuriger , 
li^are  houding  wierd  iluïpirekkende ;  ha^r  gehee- 
ld 
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Ie  liffhaam  beefde  op  de  verhevenheid,  waar  op  zij  1788. 

.    ^  1      1      •  Maart 

gezeten  was,  de  ophiifingen  en  het  heftig  gezang 
van  haar  dansfer,  beantwoorde  zij  door  gelijke  poo-  Te  Kara- 
gingen  met  de  ftem,  en  door  met  het  hoofd,  het^^'' 
welk  op  allerhande  wijze  draaide,  de  maat  te 
Haan.  Welhaast  wierden  de  beweegingen  zo  ge- 
weldig ,  dat  zij  zich  daar  op  niet  houden  kon , 
zij  wierp  zich  op  den  grond,  en  daagde  op  haar 
beurt  het  mansperfoon  uit  door  fchreeuwen  en 
door  nog  klugtiger  verdraaijingen  des  lighaams. 
Het  is  moeijelijk  om  het  belagchelijke  van  haar 
dans  uittedriikken ,  alle  haare  ledemaaten  fchee- 
nen  verplaatst  te  zijn ,  zij  beweegde  die  met  zo 
veel  kragts  als  fnelheid,  de  handen  bragt  zjj  aan 
haar  boezem  met  een  foort  van  woede,  ontbloo- 
te  dien  en  vatte  ze  aan ,  even  als  of  ze  die  bene^ 
vens  haare  kleederen  wilde  verfcheuren.  Dee- 
ze  vreemde  vervoeringen  waaren  van  nog  vreem- 
der gebaarden  verzeld;  in  een  woord,  het  was 
geen  vrouw  meer,  maar  wel  eene  Furie;  In  haa- 
re verblinde,  krankzinnigheid  zou  zij  zich  in  het 
vuur  geworpen  hebben,  het  v»^elk  in  het  midden 
van  de  yourte  aangeftoken  was,  indien  haar  man 
zich  niet  gehaast  had  om  'er  een  bank  voortezet- 
ten,  ten  einde  haar  zulks  te  beletten;  hij  gebruik- 
te daar  en  boven  de  voorzorg  van  geduurig  bij 
haar  te  blijven ;  wanneer  hij  zag  dat  ze  geheel 
bqiten  kennis  w^s ,  en  ^ich  aan  alle  kanten  ne- 
N  5  ^^f" 
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Maart  ^^^^^^^P  "^^^^  genoodzaakt  was,  wil- 
den I. 

de  zij  ftaande  blijven ,  van  zich  aan  haar  voor- 
Te  Kara^dansfer  vast  te  houden,  nam  hij  haar  in  zijn  ar- 
men  en  bragt  haar  op  de  verhevenheid;  ze  viel 
daar  op  neder  als  een  klomp ,  zonder  bewustheid 
en  buiten  adem ;  ze  bleef  bijna  vijf  minuuten  in 
dien  ftaat,  ondertusfchen  hield  de  Kamfchatter, 
grootsch  op  zijne  overwinning,  niet  op  met  zin- 
gen en  dansfen.    Tot  haar  zelfs  gekomen  hoor- 
de deeze  vrouw  naar  hem  ;  fomtijds  ftond  zij 
niettegenftaande  haare  zwakheid  op,  en  bragt  on- 
verftaanbaare  klanken  uit;  men  zou  gezegt  heb- 
ben, dat  zij  deezen  moeijelijken  tweeftrijd  we- 
der wilde  beginnen,  haarman  wederhield  haar, 
en  verzogt  dat  ze  mogt  uitfcheiden ,  dog  de  over- 
winnaar zich  verbeeldende  van  niet  vermoeid  te 
kunnen  worden,  ging  voort  met  haar  aantezet- 
ten;  wij  moeften  van  ons  gezag  gebruik  maaken, 
om  hem  het  ftilzwijgen  opteleggen;  niettegen- 
ftaande  de  Jofipraaken,  die  aan  de  begaaftheden 
der  vertooners  gegeeven  wierden,  moet  ik  be- 
kennen,  dat  ik  echter  het  toneel  niet  bevallig  vond, 
ik  zal  meer  zeggen ,  ik  zag  het  met  weerzin. 
Liefheb-    Mannen  &  Vrouwen ,  alles  rookt  en  kaaawt 
deele^voi  ^^^^  tabak;  door  eene  toebereiding,  die  mij  niet 
ivcren  voor  bekend  is,  vermengt  men  dezelve  met  asch,  om, 
denTabak.^o  als  men  zeide,  ze  des  te  fterker  te  maaken; 
de  inwooners,  aan  welke  wij  fnuif  aanboden» 

brag- 


uit  Ramfchatka  naar  Frankrijk,  i203 


bragten  ze  niet  aan  hun  neus ,  maar  aan  den  mond ;  1788. 
ik  bezag  hunne  pijpen  ,  zij  hadden  dezelve  gedaan-  ^^^"^^^ 
te  als  die  der  Chinezen ,  alle  waaren  ze  van  been  Te  Kara. 
en  zeer  klein;  wanneer  ze  rooken,  wagten  ze^"'* 
zich  wel  om  den  rook  uitteblaazen ;  ze  zwelgen 
dien  met  fmaak  in. 

Alle  de  toijons  der  Oflrogs ,  door  dewelke  wij  Affcheid 
van  Ozernoi  af  doorgetrokken  waaren,  hadden  der  coyons, 

,  .  ,  .  j     die  ons  toe 

ons,  uitachimg  en  toteene  eerbeiooningvoor oeUggj^ ^^j^i^^ 
Heer  Kafloff,  tot  aan  Karagui  uitgeleide  gedaan,  gedient 

Den  tweeden  dag  na  onze  aankomst ,  hadden  zij 
van  ons  affcheid  genomen  om  ieder  naar  huti  dorp 
te  rug  te  keeren ;  hutine  jongfte  groet  was  zeer 
hartelijk ;  na  nogmaals  op>  nieuw  vergeeving  aan 
hun  Commandant  ge  vraagt  te  hebben,  dat  ze  hem 
niet  beter  op  zijn  reis  hadden  ontfangen ,  betuig- 
den zij  hem  derzelver  levendigfte  aandoeningen 
over  de  fcheiding  van  hem»  even  als  of  ze  hem 
in  het  midden  der  grootfte  gevaaren  gelaaten  had», 
den,  ze  booden  hem  alles  aan  wat  zij  bezaten, 
kennende  geen  andere  blijken  van  erkentenis.  Zij 
vervoegden  zich  even  zo  aan  mij ,  met  nadruk- 
lijk  beede,  om  van  hun  het  een  oTander  te  willen 
aanneemen,  te  vergeefs  weigerde  ik  zulks,  dit 
maakte  hunne  verzoeken  des  te  dringender,  en 
om  ze  te  vergenoegen,  was  ik  genoodzaakt  hun- 
ne gefchenken  aan  te  neemen. 

Hier 
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1788.      Hier  vind  ik  mij  genoodzaakt  om  aan  het  ge- 
DQn^i.  ^^^^^  Kamfchatfche  volk ,  het  geen  ik  gaa  verlaa- 
!Te  Kara-ten,  mijne  verplichtingen  te  vervullen,  welke 
Blijken  van ^^^^delingen  ten  mijnen  opzichte  van 
genegen-  mij  vorderen.    Het  vermaakt  mij,  wanneer  ik 
!iiTjdeKam-"^'j  S^est  br^ng  het  verplichtend  onc- 

fohatters  haal ,  het  geen  ik  van  het  zelve  genooten  heb ;  ik 
gaven,  -^^^  deszelfs  herbergzaamheid  en  zagtaartigheid 
recht  gedaan ,  dog  ik  heb  niet  genoeg  uitgeweid 
over  de  blijken  van  genegenheid,  welke  deeze 
goede  luiden  mij  gaven.  Daar  zijn ,  zo  ik  meen , 
geene  opperhoofden  van  Oftrogs,  die  mij  niet 
eenige  -kleine  gefchenken  deeden;  dan  eens  was 
het  een  fabelmarter  of  vosfe  -  vel ,  dan  eens  vrug- 
ten  of  visch ,  en  zodanige  andere  zaaken ,  die  zij 
dagten ,  dat  mij  aangenaam  zouden  weezen.  Ik 
TDogt  mij  tegens  hunne  aanbiedingen  verzetten , 
zij  kwaamen  geduurig  weder  op  het  zelfde  en 
noodzaakten  mij  om  het  aanteneemen ,  men  zou 
gezegt  hebben ,  dat  zij  zeer  gezet  waaren  om  het 
onrecht,  dat  zij  zo  lang  den  Franfchen  naam  aan- 
gedaan hadden,  ten  mijnen  opzichte  te  verbete- 
ren; dikwils  bedankten  zij  mij,  dat  ik  hun  ten 
onzen  opzichte  andere  denkbeelden  gegeeven  had ; 
fomtijds  waaren  zij  ook  geneigd  om  daar  berouw 
over  te  toonen ,  wanneer  zij  bedagten ,  dat  zij 
mij  niet  meer  zien  zouden,  en  dat  mijne  landge- 
noot 
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nooten  zeldzaam  in  het  geval  waaren  van  door  1788* 

,  •       -1     ■.         •  Maart 

hun  Ichier- eiland  te  reizen.  Den  i. 

'  I  Wij  vertrokken  des  morgens  ten  één  uur  van  Te  Kara- 
Karagui  met  redelijk  ftil  weer ,  het  geen  den  ge-  ^  ^'en  2. 
heelen  daff  aanhield, de  eenigfte  tegenfpoed,  dien  Vertrekvan 

.        ,  ,  j  •  .  Karagui  en 

Wij  op  onze  reis  ondervonden,  was,  dat  wij  niet5ggjj^Qj5gg 
gelijk  wij  genoopt  hadden,  eene  baaij  konden  omweg 
overtrekken,  die  door  den  wind  van  daags  tei^^gg^^^^^ 
vooren  was  los  gegaan ,  wij  moeften  dezelve  dus  yan  hec  ijs 
omreizen.  Deeze  baaij  is  diep,  ze  is  agt  a  tien  j^" j^^^"® 
werften  breed ,  en  de  richting  van  haar  loop  fcheen 
mij  toe  noord  -  oost  en  zuidwest  te  weezen ,  het 
ys  was  alleen  maar  tot  aan  deszelfs  mond  gebro- 
ken ,  en  van  daar  was  ze  weer  digt  tot  in  zee : 
met  den  omweg  ,  tot  welke  deeze  ontdooijing  ons 
noodzaakte ,  kan  onze  dagreis  op  vijftig  werften 
bepaald  worden. 

Bij  het  vallen  van  den  nagt  hielden  wij  in  ^^"^^^^^^^f^ 
open  veld  ftil ;  aanftonds  waaren  de  tenten  opge  rustplaat- 

flaaffen.    Onder  de  grootfte,  den  Heer  Kafloff^^»  ^"5;^^ 
°  ..  open  veld, 

toebehoorende,  wierd  zijn  en  mijn  vezock  met 

de  portieren  tegen  elkander  geplaatst,  zo  dat  wan- 
neer wij  de  glazen ,  die  van  talkbladen  waaren , 
neerlieten,  wij  gemaklijk  zamen  fpreeken  kon- 
den ;  de  overige  fleeden  waaren  twee  aan  twee 
rondom  onze  tent  geplaatst,  en  de  tusfchenruim- 
te  van  de  eene  flee  tot  de  andere  was  met  lijnwaat 
of  vellen  bedekt,  onder  welke  onze  geleiders  en 

de 
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1788.  de  luiden  van  ons  gevolg  zich  in  veiligheid  kon- 
dqüI,        ^^^^e"  en  hunne  bedden  maaken;  dusdanig 
was  de  gefteldheid  onzer  rustplaatzen  in  het  open 
veld. 

Waar  in  2o  dra  als  de  ketel  overgehangen  was ,  dron- 
eetenron"!^^"  vervoIgens  was  men  bezig  met  het 

ze  eenigae^vondeeten  in  gereedheid  te  brengen ,  het  geen 

Sond.'  ^^^^"^  ^"^^  ^^"^'^^^  m2i^\ü]d  was.  Een  Cor- 
poraal  Jiad  het  beftier  als  Hofmeefter  en  als  Kok; 
de  geregten,  die  uit  zijne  handen  kwamen,  waa- 
ien nog  talrijk  nog  lekker,  dog  de  fpoed  waar 
mede  hij  ze  toebereide,  en  onze  honger  maakte 
ons  daar  omtrent  toegeevende.  Hij  diende  ons 
gewoonlijk  een  foup,  met  befchuit  van  zwart 
brood  en  rijst  of  gort,  voor,  en  ziet  hier  hoe 
hij  ze  vervaardigde:  hij  nam  een  ftuk  osfe-of 
rendiere-vleesch,  en  voor  dat  hij  dieinhetkoo- 
kende  water  deed,  fneed  hij  ze  aan  zeer  dunne 
flukjes,  die  in  een  oogenblik  gekookt  waaren. 

Daags  voor  ons  vertrek  van  Karagui  had  meri 
ons  tweede  rendier  gedood  en  begonnen ;  wij  ver- 
gastten ons  op  deszeifs  merg;  ik  vond  ze  raauw 
of  gekookt  zeer  fmakelijk ;  wij  deeden  ook  de  tong 
kooken,  en  ik  weet  niet  ooit  iets  beters  gegeeten 
te  hebben. 

Wij  hervatteden  onze  reis  in  den  vroegen  mor- 
Onze  hoii-g^"'  ^og:  J^et  was  ons  onmogelijk  meer  dan  vijf- 
nengebfek  ^"  ^^^tig  werften  afteleggen;  de  wind  was  ver- 

an- 
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anderd;  wederom  in  het  weften  en  in  het  zuid-  1788. 

weflen  gekomen ,  verhief  hij  zich  op  nieuw  met  Den^a! 
eene  groöte  hevigheid  en  wierp  ons  den  fneeuw 

in  het  aan2:ezichr.    Onze  leidsHeden  hadden  veel  ';ii^en, 

"  verfcnei- 

te  hjden,  echter  nog  minder  dan  onze  honden ,  den  raaken 

waar  van  verfcheiden  op  wea:  omkwamen ,  uit-^^^ 

^       ^  ven . 

geput  van  vermoeidheid;  de  overigen  konden  ons 

uit  zwakheid  door  gebrek  aan  voedzel  niet  voort- 
trekken ,  men  gaf  hun  niet  meer  dan  het  vierde 
van  hun  gewoon  rantfoen,  en  naauwlijks  hielden 
wij  voor  hun  nog  voor  twee  dagen  voorraad  0- 
ver. 

In  deezen  nood  zonden  wij  een  foldaat  naar£e„  sq[. 
het  Oftrog  van  Kaminoi,  om  aldaar  onderftand  "^af 
te  zoeken ,  en  om  ons  te  gemoet  te  doen  komen  fe^^onóL 
het  geleide,  hetwelk  den  Heer  KaflofFdaar  moest  om  aldaar 
afwachten  :  Dit  was  een  wagt  van  veertig  man-J^J^^oekenf 
nen ,  die  men  hem  van  Ingiga  op  de  eerfte  tij- 
ding van  den  opftand  der  Koriaken  toegezonden 
had. 

Wij  hadden  nog  maar  vijftien  werften  afteleg-jf '^"^^^'p 
gen,  om  het  dorp  of  vlek  van  Gavenki  te  berei- vanGaven- 
ken  ;  wij  hoopten  aldaar  visch  voor  onze  honden 
te  vinden,  en  in  dit  vertrouwen  waagden  wij  het 
oro  hun  des  avonds  een  dubbelde  portie  te  gee* 
ven,  ten  einde  dezelve  in  ftaatte  ftellen,om  ons 
derwaarts  te  geleiden.  Na  den  nagt  even  als  den 
voorigen  doorgebragt  te  hebben,  begaven  \yijons 

des 
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'788.   des  morgens  ten  drie  uuren  op  weg,  wij  verlieten 
06^4.        "^^^^  tot  aan  Gavenki,  al- 

Te  Gaven-  waar  wij  ten  tien  uuren  aankwamen^  die  dorp  is 
_  dus  genaamd  ter  oorzaake  van  deszelfs  Üegte  ver- 
ving^ van  "  tooning  en  elendigen  ftaat  O),  men  ziet 'er  in 
Gavenki.  der  daad  niets  anders  dan  twee  yourtes,  die  drei- 
gen intevallen,  en  zes  flegt  gebouwde  balagans 
van  kwaad  krom  hout,  het  welk  de  zee  fomtijds 
op  den  oever  werpt,  want  'er  is  hier  geen  boom 
in  de  nabuurfchap;  alleen  ontdekt  men  van  ver 
eenig  zeer  flegt  en  zeer  dun  gezaait  heefterge- 
was.   Het  verwonderde  mij  niet  teverneemen, 
dat  'er  onlangs  meer  dan  twintig  in  woonders  vrij- 
willig verhuist  waaren  om  elders  eene  betere  ge- 
legenheid optezoeken ;  tegenwoordig  beflaat de  be* 
volking  van  dit  gehugt  in  vijf  geflachten , . ■  dat. 
van  den  toijon  'er  onder  begreepen;  daar  en  bo» 
ven  teld  men  onder  dit  getal  twee  Kamfchatters, 
die  van  het  eiland  Karagui  zich  hier  zijn  komen 
nêerzetten.   Men  zeide  mij  de  reden  van  hunne 
verplaatzing  niet ,  dog  ik  twijfFel  of  ze  bij  die  ver- 
andering wel  gewonnen  zullen  hebben. 
Twist  tus-    Wij  waaren  nog  geen  uur  te  Gavenki.  of 'er 
fchen  èén  ontftond  verfchil  tusfchen  een  Sergeant  van  ons 
sSg^amen gevolg  en  twee  |3oeren  van  het  dorp,  bij  wienhij 

entwee  Tn-  2ich 
woonders 

vanGaven-  (s)  Deszelfs  naam  word  ontleent  van  het  woordGAUNA , 
l^i*  het  welk  drek  betekent. 
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zich  vervoegt  had  om  hout  te  verkrijgen;  deeze  i?88. 
antwoorde  zeer  bars ,  dat  ze  het  zelve  niet  geeven  x>^\\^l 
wilden;:  uit  de  eene  woordenwisfeling  tot  de  an-  Te  Caveq 
dere  raakten  de  hoofden  verhit,  de  KamfchatterSj^'* 
weinig  bevreest  voor  de  bedreigingen  van  deti 
Sergeant,  trokken  hunne  mesfen  (^),  en  vielen 
pp  hem  aan,  dog  op  dit  oogenblik  wierden  zij 
door  twee  van  onze  Soldaaten  ontwapend;  zodra 
de  Heer  Commandant  van  deeze  daad  van  geweld 
onderrichc  was,  gaf  hij  bevel,  dat  men  een  voor-s- 
beeld  ftejde  door  de  fchuldigen  te  toffen;  hii*  .^^""^^ 
qeed  ze  yoor  de  yourte  brengen ,  waar  iq  WIJ  ons  ^ 
bevonden,  ,^n,  hu  nodig  oordeelende  om  de  an^ 
dere  inwoonders  vrees  aan  te  jaagen ,  kwam  bui-» 
ten  om  zelfs  de  ftraf  te  zien  uitpeffeiien,  de  toi? 
jon,  die  bij  mij.ter  gezelfchap  gebleevenwasjbe» 
gon  als  toen  zich  tegens  mij  onvergenoegd  te  too^ 
pen  over  de  flrengheid ,  met  welke  men  zijne  tweq 
l^ndgenooten  behandelde;  zijn  , gezin  omringd^ 
mij,  terwijl  het  zelve  nog  harder fchreeuwde da»  ' 
hij.  Ik  was  alleen ,  echter,  beproefde  ik  om  heil 
gerust  te.  flellen,  wanneer  ik  gewaar  wierd?  da| 
de  Heer  KafloiF  zijne  wapenen;  vergeeten  had ; 
iprong  naar  onze  fabels  op  de  beweeging ,  die  d§^ 

(O  Deeze  mesfen  waaren  omtrent  twee  voet  Istïg,  d^^ 
2eWe  zijri  «au  d§  gordel  vastgemaj^kt,  giï  h»ngf i|'  foj  pp^ 
4e  dijen, -iii  cü^;^  1- .  .     .  - 
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'788.   toijon  maakte  om  naar  buiten  te  gaan ,  en  ikvolgde 
hem  van  nabij.  Reeds' had  hij  zich  bij  den  Heer 
Te  Gaven- Commandant  gevoegd,  en  rnide  alle  zijne  buu- 
ren  op,  hij  verzocht,  met  een  groot  gefchreeuw, 
dat  men  de  misdadigers  losliet ,  hij  was,  zeidehij, 
hun  eenigfte  rechter,  het  kwam  alleen  hem  toe 
om  ze  te  ftraffen;  dit  oproerig  gefchreeuw  be- 
antwoorde de  Heer  KaflolF  alleen  met  een  don- 
ker gelaat,  het  geen  de  onbefchaamde  boeren  en 
derzei  ver  opperhoofd  verbaasde;  deeze  (prak  nog 
eenige  woorden,  dog  men  greep  én  noodzaakte 
hem,  om  bij  de  kaftijding,  die  hij  meende  te  be- 
letten 5  tegenswoordig  te  zijn ;  van  de  twee  oproer- 
maakers,  die  de  tof  ondergingen,  was  de  een 
een  jongman  van  agttien  jaaren ,  en  de  ander  een 
man  van  agtentwintig  a  dertig,  ze  wierd-en  ont- 
kleed en  op  den  grond  gelegd,  twee  Soldaaten 
hielden  hun  de  beenen  en  de  handen  vast,  terwijl 
vier  anderen  een  hagelbui  van  flaagen  op  hunne 
/    fchouders  deeden  vallen;  men  floeg  ze  dus  den 
.   een  na  den  ander  met  rijsjes  van  gedroogd  den- 
ne  hout,  die  hun  h'ghaam  vol  bloed  maakten ; 
op  de  voorbede  der  vrouwen  ,  welke  overal  van 
een  mêedogender  aart  zijn  uit  hoofde  van  de  zwak- 
heid haarer  fexe,  wierd  de  tof  afgebroken , (men 
gaf  haar  den  jongman  over,  aan  wien  zij  op  het 
oogenblik  eene  vermaaning  gaaven,  welke  hij 
gemakkelijk  raisfen  kon ,  want  hij  was  niet  in  ftaat 

ora 
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om  ze  te  hooren,  en  nog  minder  om  in  gedag*  1788. 
ten  te  neemen  van  zich  voor  de  tweede  keer  te  ^„^'^^ 
willen  verzetten.  Tp  Gaven. 

De  geftrengheid ,  waar  van  de  Heer  Gomman^  ' 
dant  zich  in  deeze  gelegenheid  bediende,  waswoonders 
des  te  noodzaaklijker,  dewijl  wij  hier  reeds  den^^^  ^Yijch, 
befmettelijken  overgang  van  den  onrustigen  aart 
der  Koriaken  ontwaar  wierden.  De  zeden  van 
deeze  het  tegeno  vergeftelde  zijnde.' van  die  der  Kam^ 
fchatters,  welke  wij  verlieten,  deeden  ons  die 
der  bewoonders  van  Gavenki  twijffelen ,  of  het 
nog  wel  het  zelfde  volk  was.  Zo  veel  reden  wij 
hadden  om  over  ■  den  iever  en  de  goedaartigheid 
der  anderen  te  vreden  te  zijn ,  zoo  veel  te  meer 
moeften  wij  ons  beklaagen  over  de  hardnekkig*  ' 
heid  en  de  bedriegerij  van  deeze.  Welke  aanzoe» 
ken  wij  ook  bij  hun  deeden,  wij  konden  maar 
geen  visch  voor  onze  honden  verkrijgen,  zij  ver* 
zekerden  ons  koelrjes,  dat  zij  'er  geen  hadden, 
hunne  dubbelzinnige  antwoorden  verraadden  hun , 
en  het  duurde  niet  lang  of  onze  leidsluiden  wier- 
den 'er  de  valschheid  van  gewaar,  met  alles  te 
doorfnulfelen  ontdekten  ze  onderaartfche  bewaar- 
plaatzen, alwaar  deeze  lieden  bij  onze  aankomst 
hunnen  voorraad  verborgen  hadden.  Niettegen' 
flaande  de  voorzorg ,  die  ze  gebruikt  hadden  om  'er 
het  fpoor  van  te  verbergen,  door  ze  kunftiglijk 
met  a^^rde  en  fneeuw  te  bedekken,  wierd  in  kor» 
Os  tea 
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Maart  ^^^^  ^^^^^  ^^^^  hondcn  opgefpoord ,  wien 
Den  4.  ^Oör  hunne  neuzen  en  den  honger  de  weggewee- 
Te  Gaven-zen  wierd;  op  het  gezicht  van  hunne  diepe  kei. 
dersenvan  den  visch,  dien  men  er  uithaalde,  brag- 
ten  deeze  boeren  de  flegtfte  redenen  voort  om 
zich  te  rechtvaardigen ,  deeze  verdubbelden  onze 
verontwaardiging,  en  zonder  een  overblijfzel  van 
medelijden  met  hun,  hadden  wij  alles  weggeno- 
men ,  dog  wïj  vergenoegden  ons  met  'er  een  ge- 
deelte van  te  neemen. 

Viscb  dien  ^"  deeze  kelders  Vonden  , 

meno'pde"^'^^^^"  het,  dat  men  faJm ^  haring,  kabeljaauw, 
ze  kullen  zeepaarden  en  verfcheide  a,ndere  halfflagtige  die- 

ren  op  deeze  kusten  vischt. 
Meir  inden    Men  vind  geen  bron  nog  rivier  in  de  nabuur- 

Gmnkir^^^^^''  ^^^^  het  water  aan  de 

inwoonders  van  Gavenki  verfchaft;  zij  gebrui- 
ken des  winters  de  voorzorg  om  het  ijs,  waarme- 
de het  zelve  bezet  is,  te  breeken,  waar  van  ze 
groote  fiukken  t'huis  brengen ,  vervolgens  wer- 
pen ze  die  in  een  foort  van  bakken ,  die  in  de 
yourte  opgehangen  worden  ter  hoogte  van  een 
manslengte;  de  warmte  is  daar  fterk  genoeg  om 
het  ijs  langzamerhand  te  doen  fmelten,  en  het  is 
hier,  dat  ieder  water  komt  haaien,  wanneer  men 
dorst  heeft. 

Men  ziet  bij  dit  dorp  een  berg  of  een  foort 
van  verfchansfing  in  de  manier  van  deeze  volke- 
ren, 
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ren,  die  daar  eertijds  in  hunne  oproerigheden  de  17S8. 

Maart 

WJjk  namen.  Vertrek 
Wij  hielden  óns  te  Gavenki  maar  twaalf  ader- van  Gaven- 
den  uuren  op;  wij  vertrokken  van  daar  des  nagts    wt  dea 
om  ons  naar  Pouftaretsk  tebegeeven,  hetwelkp. 
'er  meer  dan  twee  honderd  werllen  van  afgele- 
gen is;  wij  hadden  vijf  volle  dagen  nodig  om 
dien  overtogc  te  doen ,  nimmer  was  onze  reis  nog 
zo  moeijlijk  geweest;  wij  hadden  ons  over  het 
wêer  van  den  eerften  dag  niet  te  beklaagen,  dog 
den  volgenden  overviel  onsdefneeuwendeftorm* 
buijen ;  de  een  volgde  de  ander  zonder  tusfchen- 
poozing  en  met  zo  veel  hevigheids,  dat  onze 
leidslieden  *er  verblind  van  wierden,  vier  treden 
voor  hun  uit  konden  zij  niets  onderfcheiden,  zij 
zagen  zelfs  de  flee  niet,  die  hun  oogenbliklijk- 
volgde. 

Tot  overmaat  van  ramp,  was  de  wegwijzer ^^jzerdoec 
dien  wij  te  Gavenki  genomen  hadden,  oud  en  ons  ver- 
kort van  gezicht,  ook  deed  hij  ons  fomtijds  ver- ^^^^^^''^^ 
dwaalen ,  als  dan  liet  hij  ons  ftil  houden ,  en  ging 
alleen  voorwaards  om  een  punt  van  verzameling 
te  zoeken ,  maar  hoe  zulks  te  vinden  in  eene  zo 
uitgebreide  vlakte,  met  fneeuw  bedekt,  en  al- 
waar men  nog  bosch ,  nog  berg ,  nog  rivier  ge- 
waar word?  Alle  oogenblikken  faalde  de  onder- 
vinding van  onzen  leidsman  door  hetflegte  wéér, 
siettegenftaande  de  ongelooflijke  kundigheid,  die 
O  3  h  i| 
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iT?s.    hij  van  deeze  wea;en  had;  het  ffermfffte  heuvek- 
van  den  5J6  of  heeftertje  was  genoeg  om  hem  weer  op  den 
tot  den  p.  weg  te  heJpen  j  daar  hij  zich  echter  fomtijds  wel 
eens  bedroog,  meenden  wij  dagelijks  wel  twintig 
werften  hefteed  te  hebben  aan  omwegen ,  die  hij 
ons  veroorzaakte» 

De  hongér  ^^"^^       ^^ee  dagen  waren  mijne  hon- 

beroofde  den  op  een  enkeJden  visch  gebragt ,  die  onder 
honden"/^  verdeeld  wierd.  Het  gebrek  aan  voedzel 
benam  hun  welhaast  de  krachten, naauwJijks kon- 
den zij  ons  trekken,  de  een  viei  neder  onder  de 
flagen  van  onze  geleiders^  de  ander  weigerde 
langer  dienst  te  doen ;  verfcheiden  bleeven  op  de 
plaats  van  gebrek  dood,  van  de  zevenen  dertig 
honden  voor  mijn  vezock  gefpannen,  wanneer 
ik  van  Bolcheretsk  vertrok ,  had  ik  er  niet  meer 
dan  drie  -  en- twintig  overgehouden,  en  nog  waa- 
ien dezelve  zeer  zwak;  de  Heer  Kaflof  had  ins- 
gelijks veele  van  de  zijnen  verloeren. 

Het  gebrek  wierd  op  het  laatst  zo  groot ,  dat 
wij  ons  op  het  punt  gebragt  zagen  van  niet  uit 
deeze  woeftijn  te  kunnen  koomen;  onze  honden 
volftrekt  geen  visch  meer  hebbende,  waaren  wij 
verplicht ,  om  ze  in  het  leeven  te  behouden 5  van 
hun  van  onzen  eigen  voorraad  tegeeven,  dog 
derzelver  aandeel  was  maatig;  de  voorzichtig* 
heid  beval  ons  de  geftrengfte  bezuiniging. 
Wij  laaien  deeze  droevige  omftandigheid  verlieten 

wij 
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wij  onze  goederen  op  het  midden  van  den  weg,  1788^^ 
onder  bewaaring  van  eenige  onzer  leidsluiden , 
en  na,  onder  het  voorfpan  van  deeze  lleeden  deiot  den 
minst  flegte  honden  uitgekoozen  te  hebben ,  om  ^^.^^ 
de  geenen  ,die  ons  ontbraken ,  te  vervullen,  ver-  goed  op 
volgden  wij  onzen  weg.        ^      ^  van  den 

Wij  waaren  niet  buiten  raoeijelijkheid  nog  on-we^. 
gerustheid;  het  water  begon  ons  te  ontbreeken,^^Niew^ 
de  eenigfte  kleine  beek,  die  wij  onder  weg  von-den. 
den ,  was  bevroozen  ,  wij  moeften  befluiten  om  ons 
met  fneeuw  te  laaven.  Gebrek  aan  hout  was  ee- 
ne  andere  verlegenheid;  geen  boom  ftond  'er  op 
onzen  weg,  wij  reisden  fomtijds  een  werst,  om 
een  flegt  heefter  gewas,  dat  geen  voet  hoogte 
had ,  te  ontdekken ,  alle ,  die  zich  aan  ons  oog  aan- 
boden ,  wierden  ook  dadelijk  afgefneeden  en  mede 
genomen,  uit  vrees  van  'er  verder  op  geen  te 
zuilen  vinden,  dog  deeze  waaren  zo  klein  en  zeld- 
zaam ,  dat  ze  niet  voldoende  bevonden  wierden 
om  onze  fpijs  te  kooken.  Er  was  dus  geen  ge- 
legenheid om  ons  te  verwarmen ,  echter  was  de 
koude  allerftrengst ,  en  de  traage  voortgang  van 
onze  reis  gaf  ons  gelegenheid  om  te  klappertan- 
den; bij  iederen  tred  waaren  wij  genoodzaakt  ftil 
te  houden,  om  de  honden  aftefpannen,  die  d€ 
een  na  den  ander  ftierven. 

Ik  zou  geen  verhaal  kunnen  geeven ,  wat  in  dee- 
se  omftandigheden  binnen  in  mij  omging,  de 
O  4  geest 
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mirt  ^^^^^  ^^^^  ^^^^      ^et  Hghaam  te  lijden  ;  deori^ 

van  den  <• 

gemakken,  die  ik  met  mijne  medemakkere  door- 
tot den  9,ftaan  moest,  gingen  mij  het  minfte  aan  het  hart> 
hun  voorbeeld  en  mijne  jeugd  deeden  mij  alles 
tnét  kloekmoedigheid  verdraagen  ;  dog  mijne 
ftandvaftigheid  verliet  mij,  zo  dra  ik  aan  mijne 
brieven  dage;  nagt  en  dag  waaren  dezelve  onder 
mijne  bewaaring,  ik  raakte  zeniet  dan  metfehrik 
aan.  Het  ongeduld  om  mijne  zending  te  vervul- 
len, d'e  voorfteliing  der  tegenfpoeden  ,  die  ik  te 
overiviunen  had,  de  onzekerheid  van  daarinzul- 
len  flaagen,  alle  deeze  denkbeelden  ontrusten  mij 
te  gelijk,  ik  zogt  'er  mij  wel  van  te  ontdoen, 
dog  een  oogenblik  daar  na  bragt  mij  eene  nieu* 
we  tegenkanting  weder  tot  deeze  hoopeiooze  aan- 
tnerkingen. 

Middeien^  Wanneer  wij  van  Gavenkï  vertrokken^  had- 
^ronX       ^'^^  verlaaten,  die  van  het  wes- 

dienden,        vertoonde  zich  aan  ons  oog,  wanneer  wij 

hondeTte''^^  ^"^'^  werften  van  Pouftaretsk  af  waren ,  ZO 
doenvoort-^^f  Wij  dit  gedeelte  van  Kamfchatka  in  deszelft 
gaan.       geheele  breedte  doorkruist  hadden,  het  welk, ge- 
lijk men  gezien  heeft,  maar  twee  honderd  wer- 
Hen  of  vijftig  uuren  is;  wij  deeden  deezen  togc 
meer  te  voet  dan  in  fleeden,  onze  honden  waa» 
een  20  zwak,  dat  wij  liever  verkoozen  ons  te 
verinoeijen ,  om  dezelve  eenigzints  te  gemoet  te 
,      komeü,  echter  iiepea  2e  daaïom  zelden  te  gaau- 

wer; 
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wei" ;   onze  leidsluiden  konden  hun  niet  doen  i788>^ 
voortgaan,  als  met  zich  zelfs  even  als  de  honden 5, 
aantefpannen ,  om  dezelve  onze  rijtuigen  te  hel- tot  den  9. 
pen  voorttrekken ,  en  wij  hitften  ze  aan  met  hun 
een  neusdoek  te  toonen ,  die  even  als  de  visch  in 
een  gedraaid  was,  zij  volgden  dit  lokaas,  dat 
voor  hun  uit  vluchte,  naar  maate  zij  het  zelve  na- 
derden om  het  te  vatten* 

Het  was  door  dit  middel,  dat  wij  ons  oogmerk^  J^o^'st 
bereikten,  om  den  berg,  die  naar  Pouftaretsk te  Pouiu- 
leid ,  overtekomen.  Ik  rekende  mij  behouden/®"^' 
wanneer  ik  in  dit  gehugt  aankwam,  uit  hoofde 
van  het  vrindelijk  onthaal,  hetgeen  ons  de  vrou- 
wen beweezen.  Wij  vonden 'er  zes ,  die  ons  te 
gemoet  kwamen ,  en  die  ons  met  de  dwaafte  be- 
tooningen van  vreugde  inhaalden.  Wij  begreepen 
uit  eenige  woorden ,  welke  zij  ons  zeiden,  dat 
hunne  mannen  naar  het  Oftrog  van  Potkagornoï  ge- 
gaan waaren ,  om  walvischvleesch  te  haaien  ;  zij  ge- 
leiden ons  naar  haare  wooningen,  rondom  ons 
zingende  en  danzende  als  uitgelaaten.  Eene  on- 
der haar  ontdeed  zich  van  een  parque  van  een 
jong  rendier,  om  *er  den  Heer  Commandant  mede 
te  omhangen;  de  anderen  betoonden  haar  genoe- 
gen over  onze  aankomst,  welke  zij  volgens  haa- 
xe  verzekeringen  niet  wagtten,door  een  luidruch- 
tig gefchater  van  lagchen  j  die  was  niet  zeer  waar- 
fchijnlijk,  dog  wij  gedroegen  ons,  ofwijzuiksge- 
O  5  loof- 
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1788.  loofden,  in  de  hoop  van  daar  doorgemaklijkerte 
^^"^^  zullen  kunnen  handelen. 
Te  Poü-    Wij  kwamen  den  9,  des  namiddags  ten  drie 
^^Vergeef-""'^^"  te  Poqftaretsk,  en  ons  eerfte  werk  was  om 
fche  na-  alle  de  bewaarplaatzen  van  de  vis^h  te  doorzoe- 
omTisch"^^"*   -^^^  Sroot  was  ons  verdriet,  wanneer  wij 
te  vinden. ze  ledig  vonden  !  wij  hielden  op  het  oogen- 
blik  de  Inwoonders  verdagt,  dat  ze  dezelfde  voor- 
zorg als  die  van  Gavenki  gebruikt  hadden ;  en 
ziet  daar  ons  bezig  met  die  vrouwen  te  ondervraa- 
gen,  en  met  aan  alle  kanten  te  graaven,  in  de 
overtuiging ,  dat  de  voorraad  verborgen  was.  Hoe 
meer  men  het  ontkende ,  zo  veel  te  meer  ver- 
meerderden wij  onze  naipooringen ;  dan  deeze  waa- 
ren  vrugteloos  en  wij  konden  niets  ontdekken. 
Treurig    In  dien  tusfchentijd  had  men  onze  honden  uit» 
he^j°^^[^^^ gelpannen,  om  ze  volgens  gewoonte  op  reijen 
onze  >  hoH- vast  te  maaken;  zo  dra  ze  aan  de  paal  waaren, 
feeverdeT^^^^^"  ze  derzei  ver  riemen  en  tuigen  op ,  in  een 
oogenblik  was  alles  verflonden  ;  te  vergeefsch 
tragte  men  om  hun  daar  af  te  houden ,  het  groot- 
fte  gedeelte  ontvlugte  in  het  veld ,  alwaar  zij 
ginds  en  herwaards  zworven ,  alles  opeetende ,  wat 
I       hunne  tanden  verfcheuren  konden  ^  alle  ©ogenblik- 
ken ftierven  'er  eenigen,  die  te  gelijker  tijd  een 
prooij  voor  de  anderen  wierden  ^  deeze  wierpen 
zich  op  deeze  doode  lighamenenfcheurden  ze  aan 
ftukken,  ieder  lid  wierd  den  roover  betwist  door 

een 
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een  troup  mededingers,  die  hem  met  gelijke  he-  im.^ 
vigheid  aanvielen  :  zo  hij  onder  de  menigte  leg-  ^^[f 
gen  bleef,  was  hij  op  zijn  beurt  het  voorwerp  Te  Poufta- 
van  een  tiieuw  gevegc  (u)-^  op  de  affchuwelijke  ^ 
vertooning  van  hun  zich  dus  onderling  te  zien 
verfcheuren ,  volgde  het  droevig  fchouwfpel  van 
de  geenen,  die  de  yourte  belegerden ,  alwaar  wij 
ons  verblijf  hielden.  Deeze  arme  dieren  waaren 
zodanig  vermagerd ,  dat  men  'er  meelijden  me- 
de hebben  moest,  zij  konden  zich naauwlijks be- 
weegen,  door  hun  klaagend  en  geduurig  gehuil 
fcheenen  ze  ons  te  fraeeken,  om  hun  te  helpen, 
en  tevens  ons  te  verwijten  de  onmogelijkheid ,  waar 
in  wij  waaren  om  het  te  kunnen  doen ;  verfchei- 
dene  die  zo  veel  van  de  koude  als  van  den  hon- 
ger te  lijden  hadden,  lagen  zich  neder  aan  den 
rand  van  de  uitwendige  opening,  in  het  dak  van 
de  yourte  gemaakt ,  en  waar  door  de  rook  uit- 
trekt. Hoe  meer  ze  de  hette  gevoelden,  hoe 
digter  ze  daar  bij  naderden  j  eindelijk  vielen  zij 
voor  onze  oogen  in  het  vuur,  het  zij  uit  zwak- 
heid ,  of  dat  ze  het  evenwicht  verboren. 

Weinig  oogenblikken  na  onze  aankomst  za^^jf^^^J^^'^^* 

g^minoi  ge- 
zonden 

(«)  Om  ons  tegen  Jeeze  uitgehongerde  honden  te  ver*  was,  moest 
weeren,  waaren  wij  genoodzaakt  van  niet  zonder  o**^^  '^^g 
«ftokken ,  of  zonder  wapenen  s  waar  mede  men  dezeive 
verdrijven  kan,  uittegaan. 
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1788.  gen  wij  den  leidsman  van  den  foldaat,  die  den 
DeTp.  3-  "aar  Kaminoi  gezonden  was ,  om  aldaar  on- 
TePoüfta-derftand  te  haaien,  te  rug  komen,  hij  gaf  ons  te 
kennen  ,  dat  onze  zendeling  zelf  de  fpopdigfte  hulp 
nodig  had,  dat  hij  het  geluk  had  gehad  om  twaalf 
werften  ten  noorden  van  Pouftaretsk  eene  Gegte 
verlaate  yourte  aantetrelFen ,  dac  hij  zich  daar  in 
veiligheid  tegens  de  winden  geplaatst  had ,  die 
hem  tien  reizen  hadden  doen  verdwaalen,  dat  de 
voorraad ,  dien  wij  voor  hem  en  voor  zijne  honden 
medegegeeven  hadden,  gebruikt  was,  en  dat  hij 
daar  met  ongeduld  afwagte ,  dat  men  hem  uit  de 
verlegenheid  kwam  redden,  dewijl  het  hem  an- 
ders onmogelijk  was  uitzijn  fchuilplaats  te  komen , 
nog  om  de  bevelen,  waar  mede  hij  belast  was, 
uittevoeren,  nog  om  zich  wederom  bij  ons  te 
voegen. 

Potkagor-         ^^^^  KaflofF,  wel  verre  van  zich  door  dee- 

noi  gezon-zen  nieuwen  tegenfpoed  te  laaten  neêrflaan ,  boe- 
den,  om        j  ,  .  ,  .. 
aldaar  wal- 2emde  ons  moed  in,  wanneer  hij  ons  delaatfte 

visvieesch hulpmiddelen,  die  hij  voorneemens  was  in  het 

Siaifn?   w^^^^    ftellen,  mededeelde;  reeds  had  hij  op  de 

verzekering,  die  men  ons  gegeeven  had,  dat 

■er  een  walvisch  nabij  Potkagornoi  op  het  drooge 

voorvallen  was ,  iemand  derwaarts  gezonden ,  de 

meefte  Ipoed  was  hem  aanbevolen,  en  hij  moest 

zo  veel  vleesch  en  vel  van  dien  visch  medebrengen , 

als  hij  maar  krijgen  kon, 

Dee- 
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Deeze  hulp  nog  onzeker  zijnde ,  ftelde  ons  de 
Heer  Commandant  voor  ,  om  de  weinige  levens-  Den^o. 
middelen,  die  ieder  van  ons  voor  zijne  eigen  Te  Poufta- 
honden  meende  te  bevvaaren,  f  opteofFeren ;  de "^Sg^gg, 
vraag  was  om  'er  ons  van  te  ontdoen  ten  behoe-  ant  Kabé- 
ven  van  den  Sergeant  Kabe'chofF,  die  zich  aan- ^^^^^^^^33^' 
bood  om  naar  Kaminoi  te  gaan.   In  den  nood,  Kaminoi, 
waar  in  wij  ons  bevonden,  was  de  minlle  ftraal ^^g^^^fj^Q^ 
van  hoop  genoegzaam  om  ons  te  doen  befluiten  van  onzen 
van  alles  te  waagen ,  wij  omhelsden  dan  deezen  ^o^"^*^» 
raad  met  vervoering ,  ons  geheel  en  al  op  den 
iever  en  de  kundigheid  van  dien  Sergeant  verlaa- 
tende. 

Hij  vertrok  den  10.  van  de  nodige  onderrich- 
tingen en  van  het  overfchot  van  onzen  voorraad 
voorzien.  In  deszelfs  weg  moest  hij  onzen  ar- 
men foldaat  opneemen,  en  van  daar  den  last  gaan 
vervullen ,  waar  van  deeze  zich  niet  had  kunnen 
kwijten.  Na  alle  deeze  maatregelen  genomen  te 
hebben ,  vermaanden  wij  elkander  tot  geduld ,  en 
wij  zogten  ons  van  onze  bekom mernisfen  afte« 
trekken ,  in  afwachting ,  dat  het  de  voorzienigheid 
behaagen  mogt  ons  daar  van  te  bevrijden.  Ik 
gaa  van  deezen  tijd  gebruik  maaken  om  reken- 
fchap  te  geeven  van  de  waarneemingen ,  die  ik 
te  Pouftareisk  gemaakt  heb.  van  demo. 

Dit  gehugt  is  op  het  hangen  van  een  berg,  die  tot  den  la-* 
door  de  zee  befpoeid  vrord  ,  gelegen,  want  men^^^'^^"^ 

kan 
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■rr88.  kan  geen  rivier  noemen  (:^),  het  geen  elgentlijk 
vafdeiHo."^^^^  2eer  naauwe  golf  is,  die  zich  tot  aan 
tol  den  12.  den  voet  van  deezen  berg  uitftrekr;  het  water  is 
^jj^°"^^'brak  en  in  het  geheel  niet  drinkbaar;  om  daaraan 
te  gemoet  te  komen ,  dronken  wij  bezonken  fneeuw, 
ving  van  j-jej.  ^gij^  ons  eenigfte  zoet  water  was :  twee  vour- 
retsk  endetes,  alwaar  omtrent  vijftien  perfoonen  m  leeven, 
d^üree""  geheele  gehugt  uit,  men  kan  'er  ook 

ken,  nog  eenige  balagans  onder  rekenen,  welke  de  in- 
woonders  met  het  begin  van  den  zomer  betrek- 
ken ,  zij  hebben  die  eenige  werften  van  de  your- 
tes  af ,  en  meer  voorwaards  in  de  velden  ge- 
bouwd. 

Zij  brengen  daar  den  zomer  met  visfchen  door, 
Spï'ze  der^"       hunnen  voorraad  voor  den  winter  te  ver- 
inwoon-  zamelen;  naar  het  voedzel,  dat  ik  hun  zag  ge- 
rende^ons"'^^^^  maaken  en  gebruiken,  te  oordeelen,  moet 
verblijf  al-de  visch  er  niet  overvloedig  zijn ;  geduurénde 
daar.       ons  verblijf  bepaalde  zich  hunne  fpijze  tot  vleesch 
of  vet  van  walvisfchen,  tot  raauwe  boomlchors, 
en  tot  boomknoppen  met  olie  van  walvisfchen, 
zee -wolven  of  vet  van  andere  dieren;  zij  ver- 
haalden ons ,  dat  ze  fomtijds  in  volle  zee  kleine 
kabbeljaauwen  gevangen  hadden ;  ik  weet  niet  of 

ze 

(a?)  De  inwoonders  noemen  ze  Poustaia  -reki  ,  dat  is 
te  zeggen,  eenzaame  rivier,*  die  golf  was  als  tpen  geheel 
bevroozen. 
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ze  'er  in  den  een  of  anderen  hoek  van  verborgen  17^9.^ 

hadden,  dog  wij  hadden  zo  veele  nafpooringen ^/„''/o. 

gedaan ,  en  wij  zagen  hun  zulke  flegte  cier  inaa-  tot  den  ita. 

ken,  dat  ik  hun  eindelijk  waarlijk  zo  arm  geloof- jg^gj^^^^" 

de,  als  ze  fcheenen  te  zijn. 

Hunne  manier  om  de  rendieren  te  vangen,  die ^^^^yze, 
•  in  een  groot  aantal  in  deeze  ftreeken  gevonden  rendieren 
worden,  is  niet  minder  zeker  als  gemaklijk;  ^^^^^^f^^ 

omzetten  eene  zekere  uitgellrektheid  gronds  met 
palisfaden ,  laatende  daar  in  alleen  eenige  openin- 
gen :  het  IS  in  deeze  naauwe  doortogten,  dat  zij 
hunne  netten  of  ftrikken  fpannen,  zij  fcheiden 
zich  vervolgens  van  elkander,  om  de  rendieren  in 
deeze  ftrikken  te  jaagen.  Deeze  heeften,  zich 
zoekende  te  redden ,  loopen  daar  in  enraaken  met 
den  hals  of  de  hoornen  vast ;  daar  ontkomen  'er 
altijd  een  groot  getal,  die  de  ftrikken  breeken  of 
de  palisfaden  omwerpen;  echter  heeft  e'éne  jagt, 
door  twintig  of  dertig  menfchen  ondernomen  ,  wel 
elens  meer  dan  zeftig  rendieren  uitgeleverd. 

Behalven  het  huishoudelijke  werk  zijn  ^^^^Bezighe- 
vrouwen  belast  met  de  vellen  van  verfchillende  ^j^y^gj,^ 
dieren  te  bereiden,  bijzonder  van  de  rendieren, 
en  met  dezelve  te  verwen  en  te  naaijen  ;  zij  fchraa- 
pen  dezelve  eerst  af  met  een  fcherpen  fteen,  die 
in  een  ftok  vastgemaakt  is.  Na  'er  het  vet  afge- 
haald te  hebben  ,  gaan  ze  voort  met  affchraapen , 
ten  einde  ze  dunder  en  buigxaamer  temaaken; 

de 
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1788.   de  eenigfte  couleur,  waar  van  zij  gebruik  maa» 

maart    ,  •  ,  , 

van  demo.  O"!  2:e  te  verwen,  is  een  zeer  donker  rood, 
tot  den  12.  zij  trekken  het  zelve  uit  een  boomfchors  in  het 
rets^^"^^'^"^^^^^^  Olkhovdia-déréva  genaamt,  en  bij  ons 
onder  de  naam  van  elze  bekend  j  men  laat  deeze 
fchors  koeken,  vervolgens  vrij  ven  zij  daar  het 
vel  mede ,  tot  dat  de  verf  wel  doordrongen  is ;  de 
mesfen^  welke  dienen  om  vervolgens  deeze  vel- 
len te  fnijden  ,  zijn  geboogen  en  waarfchijnlijk 
van  de  uitvinding  dezer  volkeren. 

Zeer  dunne  rendieren  zenuwen,  door  dezelfde 
vrouwen  toebereid,  verflrekken  hun  tot  draaden , 
zij  verftaan  het  naaijen  zeer  wel,  haare  naaldens 
komen  van  Okotsk  en  zijn  niet  buitengewoon , 
derzelver  vingerhoeden  gelijken  na  die  van  onze 
kleermaakers,  ze  plaatzen  die  altoos  aan  den  voor» 
ften  vinger. 

Bij  mijn  doortogt  van  Karagui  heb  ikopgegeev 

Manier ^^^^     ^^^"^^  volkeren  tabak  roo^ 
van  tabak-  ken ,  dog  ik  kan  niet  voorbij  'er  nog  eens  van 
fQoken.    xt  fpreeken,  om  de  nadeelige  gevolgen  daar  vati 
te  doen  kennen ,  waar  van  ik  hier  verfcheide  voor. 
beelden  gezien  heb 5  derzelver  pijpen  (f)  kunnen 

naauw 

O')  De  lengte  van  deeze  pijpen  is  van  bout  en  hier  en 
daar  geborften,  in  de  midden  kan  men  ze  opendoen ,  en  da 
zuinigheid  der  rookers  doet  han  het  aangeflagene  afkrab, 
ben,  om  vervolgens  du  sfftbraapzel  te  /ookeo, 
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naauwlijks  een  vingergreep  tabak  bevatten  >  het  i783. 
geen  zij  tot  verveelens  toe  herhaalen 5  en  zie  hier  yg^j^,^^ 
hoe  ze  zulks  verrichten;  door  den  rook  met  ge- tot  den  i2« 
weid  doortellikken ,  in  plaats  van  denzelven  uit-  ftJe^g^^"' 
teblaazen,  worden  zij  langzamerhand  drönken, 
zelfs  tot  dien  trap  >  dat  ze  in  hec  vuur  zouden  val- 
len, indien  ze  'er  na  bij  waaren.  Gelukkig  heeft 
de  gewoonte  hnn  geleerd,  om  de  gewaarwording 
van  deeze  bezwijming  optevolgen ,  zij  gebruiken 
de  voorzorg  van  zich  nedertezetten  of  zich  aan 
het  eerde  voorwerp,  dat  zij  vinden^  vast  te  hou- 
den* Hun  flaauwte  duurt  ten  minften  een  vieren* 
deel  uurs,  geduurende  welken  tijd  zijin  eenezeer 
gevaarlijke  omrtandigheid  zijn,  het  klamme  zweet 
overdekt  hun  lighaam,  de  kwijl  loopt  van  de  lip- 
pen, de  ademhaaling  is  möeijelijk  en  van  een 
geftadigen  hoest  verzeld.  Wanneer  zij  in  deezen 
ftaat  geweest  zijn,  meenen  zij  fmakelijk  gerookt 
te  hebben* 

Vrouwen  nog  mannen  draagen  hier  hemden;  Kleeding. 
hun  gewoone  kleeding  heeft  'er  bijna  de  gedaan- 
te van ,  ze  is  minder  kort  en  van  een  rendieren 
vel  gemaakt:  wanneer  zij  uitgaan j  trekken  zij 
*er  een,  dat  warmer  is,  overheen;  des  winters 
draagen  de  vrouwen  inplaats  van  rokken,  gevoer- 
de broeken  (^)* 

Den 


(z)  In  de  befchrijvitig  van  de  kleeding  der  Kamfchat- 
P  ters 
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1788.      Den  12.  kwam  de  üeer  Schmaleff  wederom 

Maart  ...  ^       i  ^ 

van  den  10.  DIJ  ons,  Z!jn  terugkomst  was  ons  des  te  aange- 
tot  den  la.naamer ,  vermits  wij  zeer  ongerust  over  hem 
retsk°"^*' wierden;  het  was  zes  weeken  geleeden,  dat  wij 
l>en  12.  van  hem  gefcheiden  waaren        en  bijna  was 
Schmai^ff'^'^^      "^^^"^  verftreken  na  het  bepaalde  lijdüip, 
voegt  zich  waar  in  wij  ons  weder  hereenigen  moeften.  Er 
ons!^^  ^'^  ^^^^f       weinig  voorraad  over,  dog  zijne  hon- 
den beter  zijnde  dan  de  onze,  maakten  wij  daar 
van  gebruik  om  onze  goederen  afcehaalen,  die 
wij  genoodzaakt  geweest  waaren  van  onder  weg 
te  laaten,  en  waar  van  wij  zedert  onze  aankomst 
geen  het  minfte  naricht  bekomen  hadden, 
vandenis.    De  zuidvveile  wind,  die  ons  op  reis  zo  zeer 
den  17.  gehinderd  had,  bleef  met  dezelfde  hevigheid  ge- 
duurende  vericheide  dagen  waaijen,  vervolgens 
liep  dezelve  in  het  noord -ooften:  dog  het  wêer 
wierd  *er  des  te  flegter  door. 

Het  fcheen,  als  of  de  vertoornde  natuur  ook 
tegen  ons  zamenfpande  om  de  zwaarigheden  te 
vermeerderen  en  onze  ellende  te  verlengen.  Ik 
beroep  mij  op  een  ieder,  die  zich  immer  in  ee- 
ne  zodanige  omftandigheid bevonden  heeft,  hem 

is 

ters  heeft  men  gezien,  dat  zij  onder  hun  parque  eenkleia 
hemd  van  nankin  of  van  katoen  draageri. 

(a)  De  leezfr  zal  zich  herinneren,  dat  hij  ons  teApai- 
fhiu  op  den  25)  Januari]  verlaaten  had. 
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is  bekend,  hoe  fmertelijk  het  valt  van  dus  door  ' 
telkens  wederopkomende  beietfelen  g-ekJuilterd  te^af^eliu. 
zijn;  men  mag  alles  aanwenden  om  zich  aflei-tot  den  17, 
ding  te  bezorgen ,  en  zich  met  geduld  te  wapenen  nzxLT^^* 
op  den  duur  worden  de  krachten  uitgeput  en  de 
reden  verliest  haare  werking;  niets  maakt  ons  lij- 
den  onverdraaglijker,  dan  wanneer  wij  'er  geen 
einde  aan  zien. 

Wij  ondervonden  dit  alles  maar  al  te  zeer,  wan-^g^^^fj^®^ 
neer  wij  de  brieven  van  Kaminoi  ontfingen.  Ka- woord  van 
béchof  melde  ons,  dat  van  ;daar  geen  hulp  te^^^j^aWu 
wachten  was;  de  van  Ingiga  afgezondene  man-ehofF. 
fchap  was  buiten  ftaat  om  ons  te  gemoet  te  ko> 
men ;  over  twee  maanden  reeds  te  Kaminoi  ge* 
komen,  had  dezelve  niet  alleen  hun  voorraad  van 
leevensmiddelen  gebruikt,  maar  ook  daar  en  bo- 
ven dat  geene,  het  welk  voor  ons  was  gefchifct 
geweest ;  de  honden  verfcheurden  elkander  even 
als  de  onze,  en  de  veertig  manfchappen  zagen 
zich  tot  het  uiterfte  gebragt;  onze  Sergeant  voeg- 
de daar  bij,  dat  hij  aanftonds  naar  Ingiga,  als 
onze  eenigfte  toevlucht,  gezonden  had;  zijn  af- 
gezondene kon  niet  dan  binnen  eenige  dagen  te- 
rugkomen ;  dog  hij  tvtrijffelde  of  hij  wel  een  vol- 
doend antwoord  mêe  zou  brengen ,  dewijl  dee- 
ze  ftad  niet  anders  dan  flegt  voorzien  kon  wee- 
zen van  levensmiddelen  en  van  honden,  na  de 
P  2  aan- 
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1788.  aanzienlijke  afzending,  die  dezelve  daar  van  ge* 
vafru.d«nhad. 

tot  den  17.  Dit  droevig  bericht  benam  ons  alle  hoop.  en 
^tsf^ "^^'wij  rekenden  ons  verlooren  j  onze  mistrooiii|Theid 
De  Heer  en  droefheid  was  zodanig,  dat  de  Heer  Eadoff 
fing  d?t"ij-^"  ^^^^^  ongevoelig  was  voor  de  nieuwsüj. 
ding  van  ding  van  zijne  bevordering ,  die  hij  met  den- 

ïor"de!iDg.  van  Irkoutsk 

komende,  meJde  hem,  dat  de  Keizerin  uit  er- 
kentenis voor  zijne  gedaane  dienden  hem  van 
het  bevelhebberfchap  van  Okotsk  tot  dat  van 
Yakoutsk  bevorderd  had.  In  alle  andere  omftan- 
digheden  zou  deeze  gunst  hem  van  blijdfchap 
verrukt  hebben ,  hier  door  verkreeg  zijne  werk- 
zaamheid ep  ruimer  veld ,  en  meer  gelegenheid 
om  zijne  bekwaamheid  in  de  kunst  van  regeeren 
te  oefFenen ,  dog  hij  was  'er  verre  af,  om  de 
voordeden  van  zijn  nieuwe  bediening  te  bereke- 
nen, alle  gewaarwordingen  moeften  voor  die  van 
ons  gevaar  wijken ,  en  hij  was  'er  als  van  over- 
ftelpr. 

In  een  zo  hagchelijk  oogenblik  moest  ik  aan 
hetdeX"^^^"^"g^^v^*"§^  Hemels  toefchrij ven  het  denk- 
beeld om  beeld  ,  dat  eensklaps  in  mij  ontftond  ,  om  van  den 
Iker'^Ka.  ^^^^  ^^^^^  feheiden.  Wanneer  ik  daar  op 
lloff  te  doordagt ,  gevoelde  ik  het  onvriendelijke  omtrent 
fcheiden.  ^  verdrietige ,  dat  daar  in  voor  mij  ge- 
le- 
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legen  was;  ik  wilde  mij  daar  van  ontdoen,  dan  ^7 §8. 
te  vergeefsch:  in  weerwil  van  rnij  zelfs  moest  ikyaodeni*!^ 

'er  bij  ttil  ftaan  ,  ik  dagt  aan  mijn  vaderland ,  aautot  den  17^ 

..  1  Te  Poulla»' 

mijne  bloedverwanten,  aan  mijn  plicht.  Der-^g^jij^ 

zei  ver  onoverwinlijk  gezag  behaalde  de  overwin» 
ning,  en  ik  ontdekte  mijn.  voorneemen  aan  den 
Heer  Commandant.  Op  het  eerfle  aanhooren 
fcheen  hem  dit  ontwerp  buitenfpoorig,  en  hij  liet 
niet  af  met.  het  zelve  te  beftrijden.  De  begeerte 
om  het  uiitevoeren  verfchafte  mij  antwoorden  op 
alle  zijne  tegenwerpingen.  Ik  bewees  hera,  dat, 
wanneer  wij  bij  den  anderen  bleeven ,  wij  ons  de 
een  den  ander  de  middelen  benamen  om  onzen 
.weg  te  vervolgen ;  wij  konden  niet  te  zamen  ver- 
trekken zonder  een.e  aanmerkelijke  verfterking  van 
honden.  Onder  de  geenen ,  die  ons  overbleeven, 
bevonden  'er  zich  maar  zeven  en  twintig,  die 
redelijk  waaren,  alle  de  anderen  waaren  of  dood 
of  onbekwaam  om  te  dienen  (b) :  wanneer  een 
van  ons  toellemde  om  aan  den  ander  deezezeven 
en  twintig  honden  afteftaan ,  zou  de  laaifte  daar 
door  in  de  mogelijkheid  geraaken  van  voorwaards 
te  komen,  en  zijn  vertrek  zou  den  geenen,  dien 
hij  verliet,  ontüaan  van  de  zorg,  om  nog  dit 

klein 

(3)  Men  zal  zich  ongetwijffelt  wei  herinneren ,  dat  wij 
vtn  Bolcheretsk  Iverirokken  waren  met  een  troupvaa 
bijna  drie  honderd  honden.  ' 

P3 
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^88^  klein  getal  van  uitgehongerde  honden  te  voeden 
van  den f 2.  Maar,  antwoorde  mij  de  Heer  KaflofF,  zult  gij 
TePo"fta'"^^'^  altoos  eenige  leevensmiddelen  voor  dezelve 
reU°"  ^" nodig  hebben?  en  hoe  zult  gij  ze  die  verfchaf- 

Ik  wist  maar  al  te  veel  op  deeze  aanmerking 
intebrengen,  wanneer  men  ons  zeide,  dat  onze 
sfgezondene  van  Potkagornoi  was  te  rug  geko- 
Wij  beto>°^^"*'  gelukkiger  geflaagd  dan  alle  de  andere, 
ïpen  van   bragt  bij  ons  in  een  groote  hoeveelheid  walvisch- 
lotwT  ^"  '  "^y"^  vreugde  was  op  dat 

vjsch  vlees  gezicht  üitermaate ,  alle  de  zwaarigheden  waareri 
pil  ver,     verdweenen ,  ik  dagt  reeds  van  Pouftaretsk  ver^ 
trokken  te  zijn,   Op  het  zelfde  oogenblik  geraak- 
te ik  weder  met  den  Heer  Commandant  op  mijn 
voorftel,  die  nu  geen  zwaarigheden  meer  kon  in- 
brengen, mijn  iever  moest  prijzen,  en  eindelijk 
in  mijn  [verzoek  inftemde,  'er  wierd  vastgefteld 
dat  ik  uiterlijk  den  1 8,  alleen  zou  vertrekken; 
van  dien  tijd  af  hielden  wij  ons  bezig  met  de  nood- 
wendige fchikkingen,  die  ter  uitvoering  van  dit 
pntwerp  nodig  waaren^ 
dg^d^Ko"    ^^^^^  beloofde  mij  nu  een  goeden  uitflag;  on- 
naken  her-  droevige  nieuwstijdingen ,  die  wij  van  Ka^ 

fl^id,  minoi  bekomen  hadden,  waaren  'er  echter  eenige 
^eer  vertrooftende,  Men  verzekerde  ons  onder 
«nderen ,  dat  wij  in  onzen  doortogt  geene  hinder- 
psaJ^n  zouden  ontmoeten,  de  rust  was  onder  d§ 
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Koriakén  herfteld,  en  om  oös  daar  van  te  over-  1788. 

.        ...  j  •       •  t-  Maart 

tuigen,  hadden  zij  begeert,  dat  eenige  uit  nun yai,jig„,2, 
den  fokJaat ,  die  met  brieven  aan  den  Heer  p^JJ^JJ* 
mandant  belast  wfts ,  zouden  vergezellen ;  de  zoon  rejsk."" 
van  het  Opperhoofd  -der  oproerigen  ,  genaamt 
Eitel^  was  aan  het  hoofd  van  dit  geleide;  hij  zei- 
de  ons,  tiat  zijne  landgenooten  ons  zedert  lang 
met  ongeduld  wachtende  waren  ,   en  dat  zijn 
vader  voorneemens  was  om  den  Heer  KaflofF ten 
bewijze  van  zijnen  eerbied  te  gemoet  te  komen.     Het  ont- 

Verblijd,  dat  wij  niets  meer  te  vreezea  had-^!^^^ 
den,  ten  minfte  van  dien  kant,  bevlijtigden  wijden  Koria- 
ons,  ötn  aan  deeze  Koriaken  ons  genoegen  over  J^^^^*"" 
hunne  welwillenheid  ten  onzen  opzichte  te  betui- 
gen ,  wij  gaven  hun  alle  gefchenken ,  die  onze 
toeftand  ons  toeliet ,  namelijk  van  tabak ,  ftolFen 
én  verfcheidene  zaaken ,  die  ik  geduurende  mijn 
reis  op  zee  gekogt  had ,  en  van  andere ,  die  de 
Heer  Graaf  de  la  Perouze  mij  had  agtergelaaten. 
Wij  gaven  'er  hun  ook  voor  derzelver  ouders, 
dog  onze  voornaamfte  zorg  beftond  daar  in ,  om 
ze  zo  dronken  als  mogelijk  was  te  maaken ,  ten 
einde  zij  wel  te  vreden  over  ons  onthaal  zouden 
weezen;  wij  moeften  dezelve  naar  hunnen fmaak 
behandelen,  daar  en  boven  word  dit  bij  hun  voor 
de  grootfte  beleeftheid  gehouden. 

Ik  floeg  deeze  Koriaken  voor  om  zi^eh  met  twee  J^'j^l'^^j^^s- 
mijner  mantel -zakken  te  belasten;  in  het  eerst 
P  4  fcbee- 


'ütó  van  de  lésfeps 


lïaart  daar  in  geen  zin  te 'hebben,  te  mee?: 

v.an  den  1 2.  dat  ik  vorderde ,  dat  ze  tot  aan  Ingiga  gebragt> 
wierden;  echter  verkreeg  ik  op  het  laatst  door, 
re«k.^.^  .  vriendelijkheden  en  geld,  dat  zij  dezelve  op  hun- 
met  twee  ne  fleeden  niecje  namen;  het  belang  alleen  dreef' 
SakiTen"  deezen  dienst  te  beïvijzen ,  dog  ze 

^  "     '  w'as  .mij  van  zo  veel  nqt,  dat  ik  niet  geloofde, 
dezelve  te  duur  betaald  te  hebben;  daar  door  van 
ipijn  reisgoed  ontlast,  had  ik  alleen  maar  voor 
M  jnijne  brieven  te  zorgen;  ik  had  daar  en  boveni 
.     weinig  vrees  voor  de  zaaken,  die  ik  aan  deeze 
.J'^'       }iQ  laken  toevertrouwde ,  dewijl  de  foldaat,  met 
de  brieven  van  Ingiga  belast,  met  hun  te  rug 
keerde,  en  mij  beloofde  daar  zorg  voor  te  zullen 
draagen  ^  als  ^ede  dat  mijne  begeerte  getrpuwe- 

^  „    lij*?  gevolgt  wierd, 

Be  Heer         ^        ,  , ,., 

Katiof  aeit  +  op  oogenblik  van  mijn  vertrek  wasi 
mij  zijne  de  fleer  Kaflqf  bezig  (O  met  zijne  brieyen  te 
tandïn'"  Vervaardigen ,  waar  mede  ik  volgens affpraak  mij 
eeeft  mji  ^  balasten  zou ;  hij  gaf  mij  een  podarojenei  of  pas^ 

paspoorten 

pQort ,  die  mij  tot  aan  Irkoutsk  van  dienst  kon 
^^iiSiei^  We^zen^j       wa^r  heen  hij  nog  daar  en  boven 

;  .fchreef, 

Cf)  Dit  was  waarlijk  een  zeer  yermoeijencfe  arbéid ,  wan- 
neer pien  in  aanmerking  neemt,  dat  wij  in  deeze  yoartes 
niet  dan  leggende  op  de  grond  konden  fcbrijv^n,  daar  en^ 
bq^en  ^aarpn  m  van  den  ropk  ov^rrielpt,  en  zagen  on- 
inkt  ^^aast  pn|  ^Qvrl^zen, 
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fchreef ,  dat  men  mij  alle  de  nodige  hulp  moest  ^88.^ 
verfchaflfen.    Die  vrijgeleibrief  was  een  ^^Stlxn. 
aan  alle  de  Rusfifche  Officieren  en  andere  «^"'^^r- tot  deu  1 7. 
daanen  van  de  Keizerin,,  die  ik  tot  daartoe  Pnt- ^^^5^^°*^  ** 
moeten  mogt,  om  mij, alle  gemak  te  bezorgen, 
ten  einde  ik  mijn  reis  met  alle  zekerheid  en  fpoed 
kon  vervolgen.  De  voorzigtigheid  van  den  H^er 
Commandant  verzuimde  niet  om  ^lles  toetebren^ 
gen,  wat  mij  van  dienst  kon  weezen j  hij  had 
geen  meerdere  voorzorgen  kunnen  gebruiken ,  al 
was  ik  ook  zijn  geliefdde  broeder  ge  weesr. 

f|ier  moet  ik  ophouden ,  want  ik  kan  de  ont-JJ^"?^^^^^ 
roering  niet  wederüaan ,  die  ik  ond^ryind ,  wan-^wanneer  ik 
neer  ik  over  weeg,  dat  ik  dien  beminnenswaardigen^^^^^^ 
man  gaa  verlaaten  ,  aan.  wien  de:  hoedanigheid. üoff  moest 
van  zijne  ziel,  nog  meer  dan  de  bevalligheid  van. 
zijn  verftand ,  mij  voor  altoos  verbonden  heeft. 

De  edelmoedige 'opofFeringeBj  die„hij  voor  mij 
heeft  gedaan ,  weegen  in  dit  oogenblik  op  mijn 
hart,  en  ik  moet  mij  verwijten  van  dezelve  be- 
geert te  hebben ;  wat  kost  het  mij  niet,  om  hem 
alleen  in  deeze  woeftijn  agter  te,  laaten ,  zonder 
voor  mijn  vertrek  te  weeten,  hoe,  hij  'er  zich  zelfs 
uit  zal  redden!  Het  beekenis  van  zijne  treurige 
omftandigheid  vervolgt  en  ontroert  mij.  Ach! 
laat  ik  het  nog  eens  herhaalen ,  om  tot  het  befluit 
te  koomen  van  mij  van  hem  te  verwijderen ,  niet«» 
tegenftaande  het  verbod,  h«t  geen  mij  de  Heer 
P  I         .  Graaf 


fcheiden. 


1       .1  W^^^ 


Reize  van  de  Les/eps 


1788.  Graaf  de  la  Perouze  daar  omtrent  gedaan  had . 
vafden1[2."ïo^sf  ik  ongetwijffelt  alleen  gedrongen  worden 
totdeo  17. door  de  overtuiging,  dat  mij  geen  ander  middel 
overbleef  om  fpoedig  mijne  brieven  over  te  bren- 
gen ;  zonder  deeze  reden ,  zonder  dit  eenige  oog- 
merk mijner  zending,  zou  niets  mijne  begeerte 
om  te  vertrekken  in  mijne  oogen  kunnen  ver- 
fchoonen.  Mogt  het  getuigenis,  dat  mijne  er- 
kentenis altoos  zal  afleggen ,  zo  omtrent  de  door 
den  Heer  KafloiF  aan  mij  beweezene  weldaaden, 
als  omtrent  den  iever,  dien  hij  in  den  dienst  van 
zijne  Souvereine  betoonde ,  iets  tot  zijne  bevor- 
dering en  tot  zijn  geluk  toebrengen !  als  dan  zou 
aan  het  mijne  niets  anders  ontbreeken ,  dan  het 
vermaak  van  hem  weêr  te  zien  en  hem  te  om- 
helzen. 


Einde  van  het  eerpe  Deel, 


NA- 


NABERICHT 

VAN  DEN 
NEDERDUITSCHEN 

VERTAALERe 

^^^ij  hebben  gemeent  den  Nederduitfchen  lee* 
ier  geen  ondienst  te  zullen  doen  met  kortelijk  op- 
tegeeven  de  berichten ,  die  men  tot  hier  toe  van 
den  Graaf  de  la  Peroufe  ontfangen  heeft, 
'  Het  was  den  17  Ocaober  1788,  dat  de  fchrij- 
ver  van  dit  werk  de  eerfte  tijding  van  den  togt 
des  voorn.  Graafs  te  Verfailles  overbragt ,  zijnde 
gen.  Graaf  de  la  Peroufe  benevens  den  Burggraaf 
de  Ltungle  met  de  fdiepen  la  Bousfole  en  l'Ajiro- 
lahe  op  den  i  Auguflus  1785  van  de  rhee  van 
Brest  vertrokken ,  om  ontdekkingen  te  doen.  Na 
de  eilanden  Madera  tn  Teneriffe^  itn  einde  ziel; 
aldaar  van  nog  wat  wijn  te  voorzien,  die  van 
Martinvas  &n  la  Trinité^  om  derzelver  aardmeet- 
kundigen  Hand  te  bepaalen,  en  dat  van  St,  Ka- 
therina  van  Brezil,  om  'er  eenige  ververfchingen 
in  teneemen,  aangedaan  te  hebben  ,  deed  de  Graaf 
la  Perouze  eenige  navorfchingen  in  deZ^^idzee^ 

vper, 


T  T-T  l«r  ^ 

voer  den  25  Januarij  i^Só,  zijnde  ^9  dagen  na 
zijn  vertrek,  de  ftraat  /<«  Maire  door,  en  bereik- 
te den  9  Februarij  den  grooün  Oceaan ,  gemeen- 
lijk de  zuid  of  de  y?/7/^  z^e  geheeten ;  den  24  dier 
maand  wierp'  hij  'het  anker^  in  de  baaij  van  la 
Conception  ^  (een  ftad  in  Chili)  en  vertrok  van 
daar.  den  19.  _Maart.  Den  8  April  ontdekte^.hij 
het  Paasch-eiland,  waar  hij  aan  land  flapte;  den 
28  Maij  kwam  hij  onder  het  Eiland  Othahijtie^ 
een  der  Sandwichfche  Eilanden,  waar  Capitein 
Coock  zo  ongelukkig  het  leeven  liet;  de  Graaf 
de  la  Peroufe  zich  voornamelijk  toe,  om  die 
Eilanden  op  te  neemen ,  welke  de  beroemde  En- 
gelfche  Zee -reiziger  niet  heeft  kunnen  bezichti- 
gen. Hij  verliet  de  Sandwich  i  Junij,  zette  koers 
naar  Noord- Amerika  ,  en  bereikte  aldaar  den 
23  dier  maand  de  hoogte  van  Mont^Sqint-Elie  ^ 
op  60  graden  breedte;  van  de  plaats ,  alwaar  hij 
lande ,  tot  aan  de  haven  yan  Monteney ,  op  36 
graaden  en  a  minuuten  breedte,  nam  hij  de  kust 
op;  hetgeen  Capt.  Coock  ^  door  tegenwinden  be- 
lemmerd, flegts  gedeeltelijk  en  van  afftandtotaf- 
ftand  had  kunnen  doen ,  zijnde  niet  verder  ge- 
weest dan  43  graaden;  Hij  vertrok  uit  de  haven 
van  Montereij  den  24  September,  ftak  d^ngroa^ 
tm  Oceaan  over  naar  het  vafte  land  van  Afia\ 
en  ontdekte  op  deezen  Togt  eenige  onbeweon- 
de  Eilanden. 

Den 


Den  '15  December  raakte  hij  in  het  gezigt 
van  Asfonfong^  een  der  Eilanden  onder  de  kust 
van  China^  en  wierp  den  3  Januarij  178;^  het  an- 
ker voor  Macao ;  van  daar  vertrok  hij  6  Fcbru- 
arij,  en  Hep  den  s8  in  de  bmj  van  ManiUe,  voor 
Cavita^  om  zich  van  eenige  ververfchingen  en 
leevensmiddelen  voor  zijn  laatften  Togt  te  voor- 
zien; hij  verliet  de  Manille  den  9  -April,  en, 
ten  ooften  Formofa  voorbij  zeilende,  zette  hij 
kours  tusfchen  door  de  Eilanden  Japan  en  Ko- 
rea y  bezag  de  oostkust  van  dat  fchier- eiland ,  en 
voer  tot  op  52  graaden  breedte,  door  een  vrij 
enge  ftraat,  bij  de  zeevaarders  onbekend ,  en  ge- 
vormd, van  de  eene  zijde  door  de  ooftelijke  kus- 
ten van  Tartarijen ,  en  van  den  anderen  kant , 
door  twee  groote  Eilanden,  waar  hij  aan  land 
ftapte,  en  dezelve  gedeeltelijk  bezigtigde;  het 
noordelijk  einde  deezer  zee  «engte  door  banken 
bezet  vindende,  welken  den  doortogt  ondoenlijk 
maakten ,  wendde  hij  te  rug  naar  het  zuiden,  en 
zijne  nalpooringen  voortzettende,  ontdekte  hij, 
op  46  graaden  breedte,  een  ftraat,  die  hem  in 
de  zee  bragt,  gelegen  ten  ooften  der  Kurilhjchs 
Eilanden,  tusfchen  weiken  hij  eenen  weg  vond, 
waar  door  hij  naar  de  haven  van  Avatska'm Kam- 
fchatka  gelegen  kon  zeilen  :  aldaar  wierp  hij  den 
6  September  het  anker. 

Deeze  fcheepstogt  van  5  maanden  in  eene 

on- 


(  ^3^  ) 


onbekende  zee,  onder  bijna  onophoudelijke  zwaa* 
re  nevels ,  was  inderdaad  niet  min  gevaarlijk  dan 
moeïjelijk :  dezelve  kan  egter  niet  weinig  ter  op- 
heldering dienen  van  een  voornaampunt  der  aard- 
meetkunde;  zullende,  gevoegd  bij  de  ontdekkin- 
gen, die  de  Rusfen  in  dit  noordelijk  deel  des 
aardkloots  gedaan  hebben,  ons  naauwkeurig  ken- 
nis doen  verkrijgen  aan  een  uitgeftrekt  land  , 
welks  beftaan  tot  nog  toe  betwist  wierd;  de  vol- 
ken ,  die  de  eilanden  bewoonen ,  door  den  Gra^ 
de  la  Peroufe  bezogt,  hadden  geene  kennis  aan 
de  Europeaanen ,  zo  min  als  aan  de  overige  be* 
wooners  van  het  groore  vaste  land;  . zij  zijn  vrien- 
delijk en  gastvrij ,  dog  hun  grond  levert  geene 
voortbrengzels  op,  welken  de  handeldrijvende 
iiatien  derwaarts  kunnen 'lokken;  den  30.  Sep- 
tember verliet  de  Graaf  de  la  Peroufe  de  baaij  van 
Avatschka ,  om  de  nog  overblijvende  nafpoorin- 
gen  in  het  zuidlijk  Halfrond  te  doen. 

Zedert  vernam  men  in  het  begin  des  voorleden 
jaars  door  den  Heer  Fourniery  Capitein  van  een 
Koninglijke  Paketboor,  dat  de  Heer  de  la  Pe^ 
roufe,  die  reeds  van  zijnen  togt  rondom  den  Aard- 
kloot in  den  Jaare  i'^^  in  frankrijk  te  rug  ver- 
wacht  was,  door  een  Spaansch  Fregat,  van  de 
Manilla  op  den  2I.  Februarij  1789  vertrokken, 
op  deszelfs  thuisreize  was  gepreid. 

Vervolgens  heeft  men  het  gerucht  verfpreid ,  dat 

de 


(  239  ) 


de  Graaf  de  la  Peroufe  zich.  den  20  Majj  1789  te 
Batavia  bevond,  èn  bezig  was  met  zijne  tweeFregat- 
ten  aldaar  te  laaten  repareeren ,  met  oogmerk  om 
in  de  maand  Julij  daar  aan  volgende  van  daar 
naar  Frankrijk  te  vertrekken ,  en  datdeHeer<i'y:f;z- 
gelet,  Aftronomist  en  lid  van  de  Franfche  Aka- 
demie  der  wetenfchappen ,  op  die  reize  overlee- 
den  was. 

En  eindelijk  heeft  de  Nationaale  Vergadering 
in  Frankrijk ,  uit  hoofde  van  de  onzekerheid  ,  waar 
deeze  doorluchtige  Reiziger  en  zijne  togtgenooten 
zich  thans  bevinden  ,  op  den  9  Februarij  van  dit 
jaar  des  wegens  het  volgende  befluit  genomen:! 

„  De  Nationaale  Vergadering  decreteert,  dat 
de  Koning  zal  verzogt  worden,  om  aan  alle  de 
Ambasfadeurs,  Refidenten,  Confuls  en  Agenten 
van  de  Natie  bij  de  refp.  Mogendheden,  de 
noodige  bevelen  te  geeven ,  ten  einde  zij  bij  de 
Souvereinen,  alwaar  zij  refideeren,  in  den  naam 
der  Menschlievendheid  en  van  de  Kunften  en  We- 
tenfchappen tragten  te  bewerken,  dat  dezelven 
aan  alle  de  zeevaarenden,  welken  tot  hunne onder- 
daanen  behooren,  en  aan  alle  derzelver  Agenten, 
hoe  ook  genaamd ,  en  waar  die  zich  ook  mogen 
bevinden,  dog  voornaamelijk  in  het  Zuidelijk 
Halfrond  en  de  Zuidzee ^  gelieven  te  gelasten, 
om  alle  onderzoek  te  doen  naar  de  x^^t  Franfche 
Fregatten,  la  Bousfole  en  VAfirolahe^  onder  be- 
vel 
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vel  ftaatide  van  den  Heer  de  ld  Peroufe  eri  dér- 
zelver  manfchappen ,  als  meede  alle  nalpoorin- 
gen  in  het  werk  te  ftellen,  waar  door  het  nog  in 
weezen  zijn ,  of  de  fchipbreuk  dej^  gem.  Fregat- 
ten ,  zou  kunnen  beweezen  worden ;  ten  ein- 
de, dat  wanneer  de  Heer  de  la  Peroufe  en  zij- 
ne togtgenooten ,  waar  het  ook  zijn  mogt ,  ge- 
vonden of  ontmoet  zouden  worden ,  aan  hem  de 
noodige  hulp  gegeeven ,  en  alle  de  middelen  be^ 
zorgt  worden,  waar  door  zij  in  hun  Vaderland 
konden  te  rug  keeren ,  en  derwaarts  al  wat  nog 
in  derzei  ver  bezit  was  met  zich  voeren  ^  terwijJ 
ét  Natioiiaale  Fergadering  zich  verbind,  om  elk 
en  een  iegelijk,  die  aan  deeze  zeevaarenden  hulp  zal 
verleenen,  tijdingen  van  dezelve  bezorgen,  of 
maar  zouden  kunnen  gelegenheid  geeven ,  dat  de 
papieren  en  zaaken ,  van  welken  aart  ook ,  die 
tot  derzelver  Togt  zouden  behooren  of  kunnen 
behoord  hebben,  aan  jPr<2«/^/-///è  wierden  terug be* 
zorgd,  naar  maate  van  de  beweezene  dienflen^ 
fchadeloos  te  zullen  ftellen,  en  zelfs  te  beloonen. 
Decreteert  wijders,  dat  de  Koning  zal  verzogt 
worden  om  één  of  meer  vaartuigen  te  doen  uit- 
rusten, waar  op  eenige  Geleerden,  Natuurkun» 
digert  en  Tekenaars  zullen  ingefcheept  worden  ^ 
en  om  aan  den  Bevelhebber  van  den  Togt  den 
tweevoudigen  last  te  geeven,  van  den  Heer  de  la 
Peroufe  optezoeken,  volgens  de  ftukken,  on- 
der- 
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derrichtingen  en  beveelen ,  die'aan  hen  zullen  woi^ 
den  gegeeven,  en  tevens  ter  gelijker  tijd  nafpoo- 
ringen,  betrekkelijk  de  Wetenfchappen  en  den 
Koophandel  te  doen;  met  alle  de  noodige  maat- 
regelen te  neemen,  om  deezen  togt,  afgezonderd 
van  het  oogmerk  om  den  Heer  de  la  Peroufe  op- 
te  fpooren,  of  zelfs,  na  hem.  ontdekt,  of  tijdin- 
gen van  hem  bekomen  te  hebben,  nuttig  voor 
de  Aardrijkskunde,  den  Koophandel  en  de  Kun- 
Hen  en  Wetenfchappen  te  doen  zijn.  Decreteert 
eindelijk ,  dat  de  Minister  van  de  2ee-zaaken 
onverwijld  aan  de  Nationaah  Fergadering  een 
ftaat  van  de  uitrusting,  welke  de  Koning  zal  no- 
dig geoordeeld  hebben  te  beveelen,  zal  overgee- 
ven,  ten  einde  de  noodige  fommen  ter  bekosti- 
ging van  deezen  Togt  kunnen  vastgefteld  wor* 
den." 
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